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111 
ಶತಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದವರು. ಇನ್ನು ಸಿದ್ಧರಾಮನ 
ಕಾಲವೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಕಲ್ಯಾಣದ ಬಿಜ್ಜಳನು ಸಿದ್ಧರಾಮನ ಕಾ 
ದಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದನೆ೦ದು ನಿದ್ಧರಾಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕವಾಗಿರುವುರ 
ರಿಂದ ಇದನ್ನು ಬರೆದ ರಾಘವಾಂಕನು ಕ್ರಿ.ಶ ೧೧೫೬-೧೧೬೭ 
ರಲ್ಲ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಬಿಜ್ಜಳನಿಗಿಂತ ಒಂಡೆರಡು ತಲೆಯಾದರೂ 
ಈಚೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ, ಬಿಜ್ಜಳನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ಸಿದ್ಧ 
ರಾಮನು ಬಯಲಾದದ್ದು. ಸಿದ್ಧರಾಮನು ಬಯಲಾದಮೇಲೆ 
ರಾಘವಾಂಕನು ಅವನ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದದ್ದು. ಆದ್ದರಿ೦ದ 
ರಾಘವಾಂಕನು ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೦೦ ರ ಮೇಲೆ ಇದ್ದಿರ 
ಜೇಕಂದು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಸುಮಾರು ೧೨೬೩ ರಲ್ಲ ರಚಿತವಾದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ 
ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲ ಹರೀಶ್ಯರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದಿಂದ ಪದ್ಯ 
ಗಳು ಉದ್ದೃತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹರೀತ್ಛರನು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅಧವಾ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹಿ೦ದೆ ಇದ್ದನೆ೦ದು ಹೇಳಬಹುದು. ರಾಘ 
ವಾಂ*ನು ಅವನಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಕರಿಯವನಾಗಿರಖೇಕು. 

ಈತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರ (ಕ್ರಿ.ಶ. 
೧೬೫೦) ಚೆನ್ನ ಬಸವಪುರಾಣ (೧೫೮೪) ಭೃರಪೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ 
ಕಥಾಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರ (೧೬೩.೨), : ಗುರುರಾಜ ಚಾರಿತ್ರ 
(೧೬೫೦) ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ವಿಷಯಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ :..- 

ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರ: "ಈತನು ಕುಂತಳದೇಶದಲ್ಲಿ 
ತು೦ಗಭದ್ರಾತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಪಾಪುರದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇವನ 
ತಂದೆ ಮಹಾದ್ದೇವಭಟ್ಟ, ತಾಯಿ ರುದ್ರಾಣಿ, ಸೋದರದ 
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ನನದರ ನನು ಚಟು ಕಷ ಮಚೆ ಕ್ರರಾನಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಕೊಂಡು 
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IV 
ಗುರು ಹ೦ಪೆಯ ಹರೀಶ್ಯರ. ಈತನ 
ಕವಿತಾಶಕಿ ಯು೦ಟಾದಮೇಲೆ ಪಂಪಾಪುರದ ರಾಜನಾದ ದೇವ 
ಕರಾಚಿ ಭಜಿಲಿ ಎದ್ದಾ೦ಸರೆಲ್ಲರೂ ಮೆಚ್ಚುವಂತೆ ಹರಿಶ್ಚಂ 
ಚಿಪಿ ಓದಿದನು. ಹೀಗೆ ನರಸ್ತುತಿಮಾಡಿದ ತ 


೮ 
(ಯೈ 
₹೬ 
w 


[9 ಷಿ ೨೨ 
ತಕ್ಕ ಹರೀತ್ವರನು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಮುರಿಯಲು ಹರೀತ್ಚರನ 


ಇಪ್ಪಾನುಸಾರ ಹಸೋಮನಾಹಚರಿತೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂದೆ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಮರಳ ಪಡೆದನು ತರುವಾಯ 


ಹ ಹ CU UA 
ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಕರೆಯ ಪದ್ಮರಸನನ್ನು 
೧ ನಿ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಯ ಳನಗರಕ್ಕ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ರಿ ಣ ಠಿ ಣಿ 
ಮರಳಿ ಪಂಪಗೆ ಬಂದು ಒರುಗಲ್ಲನ ರಾಜನಾದ ರುದ 
ಪ್ರತಾಪನ ಸಭಯಲ್ಲ ಏಕದ್ವಿ ತ್ರಿ ಸಂಧಿಗ್ರಾಪಿಗಳೆ೦ಬ ತುತವಿಗಳಿ 


ದಾರೆಂದು ಕಳಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪಟದೀರೂಪವಾದ ವೀರೇ 
೦ಎ ೧ ಇ 

ಶ್ವರ ಚರಿಶಯೆ೦ಬ ಗ್ರ೦ಧವನ್ನು ಬರೆದು ರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 

2೬೦ ಪರವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಫಿ ಹಂಪೆಗೆ ಬಂದು ಹರೀ 


ಶ್ಯ ಳ್ಲನುಸಾರವಾಗಿ ಬೇಲೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲಿ ಬಯ 
Wa ಢ್‌ 

ಲಾದನು. ಈತನಿಗೆ ಹಿಂದ ಪಟ್ಟದಿಗಳಲ್ಲ ಆರೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 

ಬರೆದಿರಲಿಲ್ಲ; ಈತನೇ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು.' 


ಚನ್ನ ಬಸವಪುರಾಣ: 
ವರಪರೀಶ್ವರನ ಸೋದರದಳಯನುದಯ ಕವಿ 
ಶರಭ ಭೇರುಂಡನೆಂದೆಂಬ ನಾನಾಪರಿಯ 
ಬಿರುದಾ೦ಕ ಕವಿರಾಘವಾಂಕನಿರಲೋರುಗಲ್ಲೆಂಬ ಪಟ್ಟಣಕೆ 


ಪೋಗಿ | 
ಪರವಾದಿಗಳನಲ್ಲ ಗೆಲಿದು ವೀರೇಶನಿ೦ 


ದರಿದೆನಿಪ ಪದಕಮಂ೦ ಪಡೆದು ಮವೇಲಾಪುರಿಗ 
ಮರಳ ಬಂದಲ್ಲಿ ದೇಹವನುಪಿದು ವರಸಮಾಧಿಯೊಳಿರದೆ ಬಯ 


ಲಪನು ॥ 
ಇಟಿ 


ಸೈ 
ಭೈರವೇಶ್ಚರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರ ;-- 

ಪ್ರತಾಪರುದ್ರನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಏಕದಂಡಿ, ದ್ವಿದಂಡಿ, ತ್ರಿದಂ 
ಡಿಯೆ೦ಬ ಮೂವರು ವೈಪ್ಸವಕವಿಗಳು ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾ೦ಸರು 
ಮಾಡಿದ ಪದ್ಯಮ೦ ಮೂಹುವೇೇಳೆ ಓದಿಸಿ ಆ ಪದ್ಯವ ಪಾಠ 
ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಪದ್ಯವ ನೀನೆಲ್ಲಿ ಕಲಿತೆ ಎಂದು ಕವಿಗಳನ್ನು 
ಇಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮನ್ನಣ್‌ಯಿಲ್ಲದಂತೆ ಸೋಲಿಸುತ್ತಿರಲು, 
ರಾಘವಾಂಕನು ಆ ವಾರ್ತಿಯಂ ಕೇಳಿ ಕವಿಮುಖಕವಾಟದೆ೦ಬ 
ಪದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರವ೦ ರಚಿಸಿ ಓರುಗಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಏಕದ್ದಿ ತ್ರಿ ದಂಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ರಾಜನಿಂದ ಮನ್ಮಣಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
ಉಭಯಕವಿ ಶರಭಭೇರು೦ಡ ರಾಘವಾ೦ಕಪ೦ಡಿತ ಏಂಬ ಶಿವ 
ಕವೀಶ್ಚರನ ಕವಿತ್ಚದಲ್ಲ ತಪ್ಪಿ ಲ್ಲಪೆಂದು ಸಮಸ್ತ ಸಮಯದ ಕವಿ 

ಗಳಲ್ಲಾ ಕೀರ್ತಿಸಿದರು. 


ಗುರುರಾಜ ಚಾರಿತ್ರ ತಾ 


ಕವಿಶಮಲ ಮಾರ್ತಂಡ ರಾಘವಂ೦ಕ೦ ಪಂಪಾವಿರೂ 
ಪಾಕ್ಷನನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಕ೦ಕಣತಿರೀಟಾದಿಗಳನನುನಯದಿ ಪಡೆದು 
ಉಭಯಕವಿ ತರಭಭೇರು೦ಡನೆ೦ಬ ಪೆ೦ಡೆಯವ ಧರಿಸಿ ಹರಿಶ್ಚಂ 
ದ್ರನ ಕಾವ್ಯವ ಮುಖದು ಸೋಮನಾಥನ ಕಾವ್ಯವ ಪೇಟೆ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಗೆಲಿದು ಓರು೦ಗಲ್ಲಿಗೈದುತ್ತ ಸುಮನಸನ 
ಲೀಲೆಯಿಲ ಗಂಧರ್ವಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಪಿ ವೀರೇಶನಾಲಯಕ 
ಹೋಗಿ ದೇಗುಲದ ಹಿಂವೆ ಕುಳಿತು ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದ ಮಾಸಲುಗವಿತೆ 
ಯೆಂಬ ಪ್ರಬಂಧಮಂ ರಾಗದಿಂಡೊರೆದು ದೇಗುಲವನಭಿಮುಖ 
ಗೈದು ವೀರಭದ್ರನಂ ರಂಗಸ್ಕಲಕೆ ಬರಿಸಿ ರುದ್ರಪ್ರತಾಪನಿಂ 
ಪೂಜಿವಡೆದನು. 

ಈ ಗ್ರ೦ಥಗಳನ್ನು ನಂಬುವುದಾದರೆ, ರಾಘವಾಂಕ, 
ಪಂಪಾಪುರದ ದೇವರಾಜ, ನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾಳ, ಒರುಗಲ್ಲನ ರುದ್ರ 


V1 


ಪ್ರತಾಪ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸಮಕಾಲಿಕರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಸಂಭವ 
ವಾಗಜೇಕಾದರೆ ರಾಘವಾಂಕನು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸುಮಾರು ೧೨೮೦- 
೯೦ ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ರೆ. ಕಿಟ್ಟಲ್‌ ಮತ್ತು ಡಾ. ವೆಂಕಟ 
ಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರೂ, ಸುಮಾರು ೧೧೬೫ ರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕ೦ದು 
ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ನರಸಿ೦ಂಹಬಲ್ಸಾಳನು ೧ನೆಯ ನರಸಿಂಹ ಹೊಯ್ಸಳ 
(೧೧೩೬-೧೧೭೧), ರುದ್ರಪ್ರತಾಪನು ೧೧೬೨ ರಲ್ಲ ಇದ್ದ 
ರುದ್ರದೇವ, ದೇವರಾಜನು ಯಾರೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ--ಎ೦ಬುದು 
ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಹೇಳಿಕೆ. ಆದರೆ ಈ ನರಸಿಂಹ ಬಲ್ಲಾ 
ಳನು (ಮೂರನೆಯ ನರಸಿಂಹ ಹೊಯ್ಸಳನ ಮಗನಾದ) 


ಸ 


ಮೂರನೆಯ ಬಲ್ಲಾಳ (೧೨೯೧-೧೩೪೨), ರುದ್ರಪ್ರತಾಪನು 
ಈ ಮೂರನೆಯ ಬಲ್ಲಾ ಳನ ಸಮಕಾಲಿಕನಾದ ಓರುಗಲ್ಲನ 


ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ, ಪಂಪಾಪುರದಲ್ಲ ದೇವರಾಜನೆ೦ಬ ಒಬ್ಬ ಸಣ್ಣ 
ರಾಜನಿದ್ದಿರಬಹುದು--ಎಂಬುದು ಡಾ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರ 
ಮತ. 

ಮೇಲೆ, ಆ೦ಂತರಪ್ರಮಾಣ ಮು೦ತಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ರಾಘವಾಂಕನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೦೦ ರ ಮೇಲೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು 
ಮಾಡಿರುವ ಊಹೆಗೆ ಡಾ. ಹೆ೦ಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರ ಮತವು 

ಪಪ್ಪಂಭಕವಾಗುತ್ತದೆ. 

ವಸು ತಃ ರಾಘವಾಂಸನ ಕಾಲವಾದ ನ೦೦-೪೦೦ ವರ್ಷ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆದ "ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರ ' ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳ ಹೇಳಿಕಗೆ ಎಷ್ಟು ಜೆಲೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು 
ಕಪ್ಪ. ಅವೇನು ಚರಿತ್ರೆಗಳೆಂದು ಬರೆದ ಗ್ರ೦ಥಗಳಲ್ಲ. ಜನ 
ಜನಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬ೦ದ ಸಂಗತಿಗಳು ಕಂವ್ಯದಲ್ಲ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 
ವಾದಾಗ ಒ೦ದು ಕಾಲದಿಂದ ಮತ್ತೊ೦ದು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣವೇರಿ 
ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತ ಹೋಗುವುದು ಸ್ವಭಾವ. 


7/1] 
ಆದ್ದರಿ೦ದಲೇ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರಕಾರರಿಗೆ ಸಮ್ಮತ 
ವಲ್ಲದ ಸಂಗತಿಗಳೂ, ಪರಸ್ಪರ ವಿರ್ಲೋಧಗಳೂ ಕಂಡುಬರು 
ತ್ತವೆ. (ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಜೀವನಕಾಲವಿಚಾರ, ಪುಟ 
೨೭೧-೩ ನ್ನು ಮೋಡಿ) 
ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಘವಾಂಕನು ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೮೦ 
ರಲ್ಪ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು.! 
ಮತ 
ಈತನು ಶಿವಭಕ್ಕನಾದ ಕವಿ. "ಮಹಾಲಿ೦ಗಭಕ್ಕರ ಭಕ್ಮ.' 
ಇದು ಈತನು ಬರೆದಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸ್ವರೂಪ ವಿಷಯಗಳು, 
ಶಿವಶ್ಯೈವ ಪಕ್ಷಪಾತ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಹರಿ 
ಶ್ಚ೦ದ್ರ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರದಾಗ ರಾಘವಾಂಕನು ದರಸ್ತುತಿ 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಅವನ ಮಾವನಾದ ಹರಿಹರನು ಅವನ ಹಲ್ಲು 
ಮುರಿದು. " ಹಸೋಮನಾಥಚರಿತೆ' ಮುಂತಾದ ಶೈವಕಾವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಮೇಲೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟನೆ೦ದು 
ಕಥೆಯಿದೆ. ಇದನ್ನು ನಂಬುವುದು ಕಪ್ಪ; ಏಕೆಂದರೆ ಹರಿ 
ಶ್ರಂದ್ರಕಾವ್ಯದಲ್ಲ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಶಿವನ ಭಕ್ತನೆ೦ದೇ ವರ್ಣ್‌ತ 
ನಾಗಿದ್ದೂನೆ. ಶೈವಕವಿಗಳಿಗೆ ಶಿವಚರಿತೆ ಎಷ್ಟು ಪೂಜ್ನಮೋ 


ಪೆ ಬ 
ತಿವತರಣರ ಚರಿತೆಯೂ ಅಪ್ಟ ಪೊಜ್ಯವಾದದ್ದು. ಅಲ್ಲದೆ ಹರಿ 
ತ೦ದೆ, ಕಾವ,್ನಕ "ಒಡೆಯನಮಳ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ '? (೧-೩); 
ಬ ಎ ಬೆ 9) | 





! ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಹರಿಶ್ಮಣದೃಕಾವ್ಯದಿಂದ ಪದ್ಯಗಳು ಉದ್ದೃತ 

Pe NE ಧಾ yg ಕ್‌ 

ಹ ಇ ೬೩) ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕ ಫು ೧) 

ನೂ ರಚಿತಮಾಗಿದಿ ರಲಾರದೆಂದು ಡಾ, ವಂಕಶಟಸ.ಬ ಯ ನವರು ಹೇಳು 
ಲ್ಲ 4 ಓಟ ಓ 

ತ್ತಾರೆ. ಇದು ಅಪ್ಪನೂ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ ಕಾರಣವ ಪಟ್ಟರದಿಕಣವೃಕ್ಕ ಅಗ 

ಇನ್ನೂ ಚಂಪೂಗ್ರಂಧಕ್ಕ ಇದ್ದ ಗೌರವವು ಇಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ಬಮಲ್ಣಕಾರ್ಜುನನು 

ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಬಿಟ್ಟಿರಬಹುದು, ಹರೀಶ್ಚರನ ರಗಳಯಿಂದ ಉದ್ದಾಗಮಾಡದಿರು 

ವದಕ್ಕೂ ಇದೇ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾ 

ರ್ಣವದಲ್ಲಿ ಈಚೆಗೆ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಸೇರಿವಬುಂದು ಹೇಳಲು ಆಧಾರವಿದೆ, 

ಆದ ರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಧದ ಸಹಾಯ ವೊಂದರಿಂದಲೇ ಕಾಲ ನಿರ್ಧಾರಮಾಡುವುದು 

ಬನಿರಿವಾದವಾಗಲಾರದು. 


Vili 
ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರನಲ್ಲ. . * ರಾಘವಾಂಕನು ಶರಣರ ಚಾರಿತ್ರ ಪಂಚ 
ಇವ್ಯವಂ ಪೇಟೆದನು ' (ಕವಿಚರಿತೆ (|, ಪುಟ ೨೩೫) ಎಂದು 
ಪ್ರವಾದವಿದೆ. ಈ ಪಂಚ " ಚಾರಿತ್ರ ' ಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರಕಾವ್ಯವೂ 
ಒಂದಾಗಿರಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಕೆಲವುಕಡೆ ಇದಕ್ಕೆ ಕ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 

ಚರಿತೆ” ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಕವಿಯೂ " ಕೃತಿಗೆ 
ನಾಮಂ ಹರಿತ್ಚಂದ್ರಚಾರಿತ್ರ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ (೧-೩). 

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಾದಿ 
ಯಲ್ಲ ಬಸವ ಚನ್ನ ಬಸವಾ ದಿಗಳನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುವುದುಂಟು. ಹರಿ 
ಹರನಾಗಲಿ ರಾಘವಾ೦ಕನಾಗಲಿ ಇವರನ್ನು ಸ್ಕುತಿಸಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಏನು ಕಾರಣವೋ ನಿರ್ಧರವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹರಿ 
ಹರಾದಿಗಳು ಬಸವ ಚನ್ಮಬಸವರಿಗಿ೦ತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದರೂ ಇದ್ದಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿಯ ಸಂಪಾದಕರು ಅಭಿಪಾ.ಯ 
ಪಡುತ್ತಾರಿ” ಆದರ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಸಮಕಾಲಿಕರ೦ದಾದರೂ ಹೇಳೆಬಹುದಲ್ಲದೆ ಹರಿ 
ಹರಾದಿಗಳು ಮುಂಚೆ ಇದ್ದರು ಎ೦ದು ಹೇಳುವುದು ಕಪ್ಪ. 
ಹರಿಹರ ರಾಘವಾಂಕರು ವೀರಶೈವರ ಆದರೂ ಬಸವೇಶ್ವರನ 
ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲದಿರಬಹುಡೆ೦ಬುದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರ 
ಮತ ಆದರೆ ಹರಿಹರನು ಶರಣರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಸವೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ತರಣನೆ೦ಂದು ಗಣಿಸಿ ಅವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರದಿರು 
ವ೦ತಿದೆ " ಇದರಿಂದ ಹರಿಹರ ರಾಘವಾಂಕರಿಗೆ ಬಸಪೇಶ್ಚರ 
ನಲ್ಲ ಪೂಜ್ಯಭಾವವಿತ್ತೆ೦ದೇನೋ ಹೇಳಬಹುದು." 


ತ್ಲ" 


' ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯದ (೧5೦5), ಭೂಮಿಕೆ, ಪ್ರಟ ೪, 

೪: ಬಪವರಾಜದ್ದೇಷರ ರಗಳೆ' ಯನ್ನು ನೋಡಿ, 

" ಹರಿಹರ ರಾಫ-ವಾಂಕರು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬಂದ ಜತಿ ಮತ ಕುಲಾಚಾಗ್‌ 
ಗಳಿಗ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಕೆಟ್ಟು, ಶ್ಯೂವಾಗಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕರ್ಮಾ 
ಚರನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಶ್ಚುವರೆಂದೂ, ಬಸಪ ಸಿದ್ದರಾಮ ಅಲ್ಲಮಾದಿ 
ಗಳು ಕರ್ದು ಜಾತಿ ಮತಾಗವ.ಗಳ ಬಂಧನವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡು ಶಿವಾನುಭವ 
ಸತ್ಸಶುದ್ದಿಗಳಿಗ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಿದ್ಧಪು ುಪರೆಂದೂ ಅವರ ಗ್ರಂಹ 
ಗಳಿಂದ ಊತ ಸಬಹುಡಾಗಿದ. 


1% 
ಗ್ರಂಥಗಳು 

ರಾಘವಾ೦ಕನ ಗ್ರ೦ಥಗಳಲ್ಲ ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರಕಾವ್ಯ, ಸಿದ್ಧರಾಮ 
ಪುರಾಣ, ಹೋಮನಾಥಚರಿತ್ರೆ, ಇವು ಮೂರು ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಅಚ್ಚಾಗಿವೆಯೆ೦ದೂ ವೀರೇಶ್ಚರ ಚರಿತೆ, ಶರಭಚಾರಿತ್ರ, ಹರಿಹರ 
ಮಹತ್ವ ಇವು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆಯಪ್ಪೆ. " ಸಿದ್ಧನ೦ಜೀ 
ಶನ ರಾಘವಾಂಕ ಚಾರಿತ್ರದಿ೦ದ, ವೀರೇಶಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ವೀರ 
ಭದ್ರನು ದಕ್ಷಾಧಥ್ವರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಕಥೆಯೂ, ಶರಭಚಾ 
ರಿತ್ರದಲ್ಲ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ರಕ್ಷಪಾನದಿಂದ ಮತ್ತನಾದ ನರ 
ನಿಂಹನನ್ನು ವೀರಭದ್ರನು ತರಭಾಕಾರದಿಂದ ಶಿಕ್ಷಿಸಿದ ಕಥೆಯೂ, 
ಹರಿಹರ ಮಹತ್ವದಲ್ಲ ಹಂಪೆಯ ಹರೀತ್ಚರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವೂ 
ವರ್ಣಿ ತವಾಗಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ.'' * 


ಸಿದ್ದ ರಾಮಪುರಾಣ 


ಸಿದ್ದ ರಾಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆ ಸ 
ಹೊನ್ನಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನಪ್ಪನೆಂಬ ಪ್ರಭುವು ಚಾಮಲ 
ರಸಿಯೊಡನೆ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. (111. ೩೦) ಆಗ 
ುದ್ವಯ್ಯ ಸುಗ್ಗಪ್ಪೇ ಎಂಬವರಿಗೆ " ದೇಹ 
ವಿಕಾರ ವಿಷಯಂಗಳಳಿದ ಬಳಿಕ ' ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಾ೦ತಸಂಭೂತ 
ನಾದ ಸಿದ್ಧರಾಮನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇವನಿಗೆ ತಾಯಿತಂದೆ 
ಗಳು ಧೂಳಿಮಾಕಾಳಯ್ಯನೆ೦ದು ತಮ್ಮ ಮನೆದೇವರ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದರು. ಜಡಭರತನಾಗಿದ್ದ ಈ ಮಗನನ್ನು ಮುದ್ದಯ್ಯನು 
ದನಕಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದ್ದ ನು. ಅಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡು 
ತ್ರಿ ರಲು ಸಿದ್ಧರಾಮನಿಗೆ ಒಂದುದಿನ ಶತಿವದರ್ಶನವಾಯಿತು. 
ತನಗೆ ದರ್ಶನವಿತ್ತವನು ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲರುವ ಮಲ್ಲನಾಥನೆಂದು 





8 ಕವಿಚರಿತೆ 1. ಹು ೨೪೮. 
* " ಸುಪರ್ಣವಲ್ಲ' (1. ೧೩): ಈಗಿನ ಸೋಲಾಪುಗ, 


Xx 


ಕೇಳಿ ಸಿದ್ಧರಾಮನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಯಾತ್ರಿಕರೊಡನೆ ಹೊರಟುಹೋ 
ದನು. ಹುಡುಗನು ಎಂದಿನಂತೆ ಮನೆಗೆ ಬಾರದ್ದರಿಂದ ಅವನ 
ಅಣ್ಣನಾದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಮಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಜುನನ ದರ್ಶ ನಮಾಡಿ ತಿವಮಯನಾಗಿದ್ದ ತಮ್ಮನನ್ನು 
ಊರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. 

ಅನಂತರ ಸಿದ್ಧರಾಮನು ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಗೂ ಅಣ್ಣ 
ನಿಗೂ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಶಿವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಮಲ್ಲಕಾರ್ಜುನನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿ, ಕೆರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಆನೇಕ ಪವಾಡಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

ಈ ಮಧ್ಯೆ ವೀರನಾದ ಜಗದೇವನಿಂದ ಬಜ್ಜಳರಾಯನು 
ಅಳಿದುಹೋದನು. ಬಿಜ್ಜಳನ ತಮ್ಮನಾದ ಕರ್ಣದೇವನು 
ತನಗೆ ಸಿದ್ಧರಾಮನು ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಬೇಕಂದು ಪೆದ್ದೇಪದ್ದೇ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಪಿಸಿದನು.! ಆದರೆ ""ಹರ ಮುನ್ನ ಹರಸಿ ಕಟ್ಟಿದ ಲಿಖತ 
ಪಟ್ಟಮಂ೦ ಪರಿಹರಿಸಿ ಮತ್ತೊ೦ದು ಮಾಡುವೀ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. . 
ನರರಿಗಳವಲ್ಲ EN 05) ಪಂದಿ ಸಿದ್ಧರಾಮನು ಒಪ್ಪಲಲ್ಲ. 

ಸಿದ್ಧರಾಮನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನಾ ದೇಶ 
ಗಳ೦ದ ಜನರು ಬರುತ್ತ ತಮ್ಮ ರೋಗಾದಿ ಉಪದ್ರವಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಅಲ್ಲ್ಬಮನೂ ಅವನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 





10 ಸೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲವನಾಳ್ಯ ಸ್ಪಿರಪಟ್ಟವಂ ತನಗೆ | ಕಟ್ಟುವೆಡೆ ಸಿದ್ಧರಾಮನು 
ನಾಥನಾತಶನೆಂ |! ದಟ್ಟಿದಂ ಕರ್ಣದೇವಂ ಸುಜಾಸನವನಇಣಳ್ಕ್ಕುದುರೆಯಂ ಮಂತ್ರಿ 
ಯೊಡನೆ ॥ IN, ೧. 

ದೇವ ನೀನೊಲಿದು ಬಂದಿಹೆಯೆಂದು ಪುಸಿವರೇ । ಜೀವಕ್ಕೆ ತರೆಯಾಯ್ತು 
ಕರ್ನದೇದಂ ನಿಮ್ಮ | ನಾವಗಂ ಬಜಯಗೈಸಿಯೆ ತರಲಕಟ್ಟಿದನು ಬರಬೇಹು 
ದೊಲ್ಲೆವೆನಲು ॥ ಸಾಬೆನೆಂದನುಗ್ನೆಯೆ ಬೀದಬೇಡವೊ ಅಣ್ಣ |! ನಾವೇನು ಬ 
ಲ್ಲೆಮೈೆ ಮಲ್ಲಕಾರ್ಜುನ ತನ್ನ! ರಾಎಂದ ತೆರಳುವಡೆಯೆನ್ನಿಚ್ಚೆ ಜು" “LN 

. ಎಲ್ಲವನು ಬಿನ್ನೆ ಸಿ ಸಟ್ಕಾದೇಶ ನಿರ್ಧಾರವ | ಸೋದಿಸಿಂದೇ ಪೋಗಿ 
ನಾಳೆ ಬಹುದೆನಲವರು | ಮೇದಿನಿಯ ನಾಣ್ಣುಡಿಯು ಐಇರಣಇಸಿಯ ಬಿಟ್ಟಿ | 
ಪ್ರೋದರೆಂಬುವುದು ಯೆಮಗಾಯ್ಮಂದು ಹರುಪಮಿಗಿಲಾಪುರಕ್ಕೆ ತೃತಂದರು | 
IN. OU 
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ಬ೦ದು " ನೆರೆಯವರಿಗತ್ತು ಕಣ್ಣು ಹೋಹ೦ದ ನಿಮಗೆ' ಎಂದು 
ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದನು. ಸಿದ್ಧನು " ಸಾಕಾರನಿಷ್ಠೆ ಭೂತ೦ಗಳೊಳಗನು 
ಕಂಪೆ ತಾನೆ ಪರಬೊಮ್ಮ ' ವೆಂದು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲೇ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಮನು ಸ೦ತೋಪಪಟ್ಟು 
ಕದಳಿಕಾವನದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಇದಾದ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಮೇಲೆ ಸಿದ್ಧರಾಮನು ಹಾವಿನ 
ಹಾಳ ಕಲ್ಲಯ್ಯ ಮುಂತಾದ ಗುಡ್ಡರನ್ನು ಕರೆದು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿ ಕೆರೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ಮ೦ದಿರದಲ್ಲಿ ಪೇರಿ ಬಯ 
ಲಾದನು. 


ಸೋಮನಾಧಚರಿತೆ 


ಸೋಮನಾಥ ಚರಿತೆಯ ಕಥೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೀಗಿದೆ --- 

ಪುಲಿಗೆಖಹೆಯಲ್ಲಿ ಜೈನರು ಸೆಚ್ಚಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಶಿವಾಲಯದ 
ಕದವನ್ನು ಹಾಕಿ, "ಭೋಗವ ಕೆಡಿಸಿ ಸದೆಸೊಪ್ಪನೊಟ್ಟಿ 
ತೀರ್ಥವ ಹೊಳಿ ದುರ್ನೀೀತಿಯಲಿ ನಡೆಯುತಿಹರು ' ಎಂದು 
ನಾರದನು ಶಿವಸಭೆಯಲ್ಲ ಹೇಳಲು, ಅದನ್ನು ಕಂಳಿ ಶಿವನು 
ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಆದಿಗಣನಾಥನನ್ನು ಅಲ್ಲಗೆ ಹೋಗು 
ವಂತೆ ಕಳುಪಿಸಿದನು. ಅವನು ಅದರಂತೆ ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರ 
ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೌರಾಪ್ಟಪುರದಲ್ಲಿ ಹರದತ ಪುಣ್ಯವತಿಯೆ೦ಬ 
ವರ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಪ್ರಾಯಸಮರ್ಶನಾದಮೇಲೆ 
ಅವನು ಒಂದುದಿನ ತೆಂಕನಾಡಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ೦ದು ಹೊರಟು 
" ಚ೦ದ್ರಾದಿತ್ಯಚಕ್ರೇಶ ' ನಿದ್ದ ಹುಲಿಗೆರೆಗೆ ಬ೦ದನು. ಅಲ್ಲ ಇಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಭಕ್ಮರ (ಬಂದರೆ ಶೈವರ) ಮನೆಯೊಂದೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಸದಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಒ೦ದು ಶಿವಾಲಯವಿತ್ತು; 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. 
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ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾಯಂಕಾಲ ತಿರುಗಾಡುತ್ತೆ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯೆ೦ಬಾಕೆಯನ್ನು ಕ೦ಡು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕನಾಗಿ 
ಆಕೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳು ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. 
ಪ್ರಣಯಭರವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಮೆಯಾದಮೇಲೆ ಅಕೆ ಯಾರು, ಏನು, 
ಉಂದು ವಿಚಾರಿಸಲು ಆಕೆಯು ತಾನು ಪಾರಿಸಶೆಟ್ಟಿಯ ಒಬ್ಬಳೇ 
ಮಗಳು, ತನ್ನದು ಜೈನಮತ, ಎಂದಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಾನು  ಭವಿ' ಯನ್ನು ಕೂಡಿದ್ದು ತಪ್ಪೆಂದು ಕೊರಗಿ ಆದ 
ಯ್ಯನು ಊರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ನೆವಹಾಕಿಕೊ೦ಡು ಹೊರ 
ಟನು. ಆಕೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಆಕೆಯ: ಹೋಜೇತ್ಚರದ 
ಹಿರಿಯ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಶಿವದೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಅವಳ 
ತ೦ಜಿ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಗಳಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊ೦ಡನು. 
ಆಕಯ "ನೀನಾರು ನಾನಾರು? ಸರ್ವಸ್ಯಷೆನಗೆನ್ನಿ ನಿಯನಲ್ಲ 
ದಿಲ್ಲೆ೦ದು ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದಿ೦ ತಂದೆಯಂ ಜರಿದಳು. ' ಕೊನೆಗೆ 
ತಂದೆಯು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ ಮಗಳು 
ಕೃಬಿಟ್ಟುಹೋದಾಳೆಂದು, ಯಾವ ದೇವೆರನ್ನಾದರೂ ಪೂಜಿಸಿಕೂ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತಣ್ಣಗಿದ್ದರೆ ಸಾಕು, ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಾದನು. 

ಒಂದುದಿನ ಆದಯ್ಯನು ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸು 
ಶಿರಲು, ಅಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯ ಕಟ್ಟೆಯಹೇಲೆ ಖದುಜನ ಶಿವಭಕ್ಕರು 
ಬಂದರು. ಅವರು, ತಾವು ಸೇತುಯಾತ್ರೆಯಿ೦ದ ಬರುತ್ತ 
ಐದು ಉಪವಾಸಮಾಡಿಕೊ೦ಂಡು ಬಂದರೆಂದೂ, ತಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಕೇಳದ್ದರಿಂದ ಈ ಹುಲಿಗೆರೆಯು ಹುಲಿಯೂರಾಯಿ 
ಅಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆದಯ್ಯನು ತನ್ನ ಸ್ನೇಪಿ 
ತರಿಬ್ಬರನ್ನು ಅವರ ಹತ್ತಿರ ಕೂರಿಸಿ ತಾನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಹೆ೦ಡತಿಗೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಡಿಗೆಮಾಡು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿ, ತಾನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಶಿವಭಕ್ತ ರನ್ನು ಕರೆತರುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. 
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ಇತ್ತ ಕೊಪ್ಪಣದ ಕಡೆಯಿ೦ದ ಕೆಲವು ಮಲಧಾರಿಗಳಾದ 
ಶ್ರಮಣರು ಬರಲು ಅವರನ್ನು ಪಾರಿಸಶೆಟ್ಟಿಯು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಚರಿಗೆಗೆಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಅಡಿಗೆಯು ಮುಗಿದುಹೋಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದ, ಅವನೂ ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿಯೂ ತನ್ನ ಮಗಳು ಶಿವಭಕ, ರಿಗೆಂದು ಮಾಡಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ಅಡಿಗೆಯನ್ನು (ಅದಕ್ಕ ಬದಲಾಗಿ ಅಕ್ಕಿ ಕೂಡುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿ) 
ಬಲವಂತವಾಗಿ ತಂದುಬಿಟ್ಟರು. ಶಿವಭಕ್ತರು ಬ೦ದಾಗ ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯು ತಿರುಗಿ ಅಡಿಗೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಆಗಲೆ ಕತ್ತಲೆಯಾಗುತ್ತಬ೦ದದ್ದರಿಂದ ಅವರು ರಾತ್ರಿ 
ಯೂಟಕ್ಕ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆದಯ್ಯನು ಅವರಿಗೆ ಹಣ್ಣು 
ಹ೦ಪಲುಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಫಲಾಹಾರ ಮಾಡಿಸಿದನು. 

ಈ ಅವಾಂಕರದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಊಟ 
ಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೆ೦ಡತಿ, ಅತ್ತೆ, ಮಾವ ಎಪೈಪಷ್ಟೋ ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಿದರೂ ಅವನು ಊಟಕ್ಕೆ ಏಳಲಿಲ್ಲ ಕೊನೆಗೆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಿಟ್ಟುಬ೦ದು " ಇವನೇನು ತಮ್ಮ ದೇವರನ್ನು ತಂದು ನಮ್ಮ 
ದೊಡ್ಡ ಸುರಹೊನ್ನೆ ಯ ಬಸದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಟಿಸಿ ಜೈನಕುಲವನ್ನು 
ಹಾಳುಮಾಡಿದ ಹೊರತು ಊಟಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೇನೋ |]. 
ಏಂದು ಮೂದಲಿಸಿದನು. ಈ ಮಾತುಕೀೇಳಿ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು 
ಆದಯ್ಯನು ಒಂದು ತಿಂಗಳೊಳಗಾಗಿ  ಸೋಮಯ್ಯನನ್ನು 
ತಂದಿಟ್ಟೇ ಊಟಮಾಡುತ್ತೇನೆ೦ದು ಹಟ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಊರಕಡೆ ಹೊರಟನು. ಪದ್ಮಾ ವತಿಯೂ ತನ್ನ ಗ೦ಡನು 
ಹಿ೦ತಿರುಗಿ ಬರುವವರೆಗೆ ತನ್ನೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದಳು. 

ಇತ್ತ ಆದಯ್ಯನು ಊರಕಡೆ ಹೊರಟು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಉಊಉರಿವುರಿವ ಬಿಪಿಲೊಳಗೆ ಬಳಲಿ ಜೆಂಡಾಗಿ' ಇಪ್ಪತ್ತೆ ೦೬:ು 
ದಿನದಮೇಲೆ ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ಕಂಡನು. ಅವನು ಭಕ್ತನ 
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ಮೇಲೆ ಕರುಣಿತೋರಿ ಆದಯ್ಯನನ್ನು ಪುಲಿಗೆರೆಯಲ್ಲ ಕರೆದು 
ತಂದು ಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಬಸದಿಯಲ್ಲಿ ಹೇರಿ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡನು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಶ್ರಮಣರು ಯಾರು ಬಂದು 
ತೆಗೆದರೂ ಬಾಗಿಲು ಬರದು ; ಹಾರೆ ಮುಂಡಿಗೆಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿರುಪ 
ಯೋಗವಾದುವು ; ಪಟ್ಟದಾನೆಯಿ೦ದ ಕದವನ್ನು ತಳ್ಳಿಸಿದರೂ 
ಅದು ಅಲ್ಲಾಡಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಆದಯ್ಯನು ಬಂದು ತಿವನನ್ನು 
ಸುತಿಸಲು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಿತು. ಆದರೆ, ಒಳಗೆ ಅರುಹ 
ಮೂರ್ತಿಯೊಡೆದು ಶಿವಮೂರ್ತಿ ಮೂಡಿತ್ತು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡ, ಪುಲಿಗೆರೆಯ ಜೈನರಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯನನ್ನು 
ಮು೦ದುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆದಯ್ಯನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. ಆದಯ್ಯ 
ನಿಗೆ ನಂದಿಯ ಸಹಾಯ ಡೊರೆತು ಜೈನರೆಲ್ಲರೂ ಸೋತರು. 
ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯನು ಕಾಡಿಗೆ ಓಡಿಹೋದನು. ಅನಂತರ ಆದ 
ಯ್ಯನು ತನ್ನ ತಾಯಿ ತ೦ದೆ ಅತ್ತೆ ಮಾವಂದಿರನ್ನು ಊರಲ್ಲ 
ಮುಖ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲನಿ ತಾನು ಪದ್ಮಾವತಿಯೊಡನೆ 
ಸೋಮನಾಹನ ಬಲದ ಕಂಬದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾದನು. 

ಈ ಗ್ರ೦ಥಗಳಲ್ಲ, ಸೋಮನಾಥಚರಿತೆಗಿ೦ತಲೂ ಸಿದ್ಧ 
ರಾಮಪುರಾಣದ ವಿಷಯವು ಹೆಚ್ಚು ಗ೦ಭೀರವಾಗಿದೆ ; 
ುರುಭಕ್ತಿ ಗೌರವಗಳಿ೦ದ ಕೂಡಿದೆ; ಇದರಲ್ಲಿ ಕೀಳುಭಾವ 
ಳಗಾಗಲಿ ಸಡಿಲವಾದ ಸಂಗತಿಗಳಿಗಾಗಲಿ, ಮತಿವೈ ಪಮ್ಮ 
ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಲಿ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ. 
ಇದನ ನಾಯಕನು ಘುಟಿಕ್ಕ, ಮೂಲಿಕ ಅಂಜನ, ವಾದ, ವಶ್ಯ, 
ಕಾಲವ೦ಚನ, ಮಾರಣ, ಪರಕಾಯಪ್ರಮೇಶ] ಮುಂತಾದವು 
ಬುಸು ಆ ವಿಕಾರಿನಿದ್ದ "ನಲ್ಲ. ಈ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದರು, ಸಾಧುಗಳು, ಅವತಾರಪುರುಪರು ಎಂದು ಗಣ್ಯರಾದ 

ಜ್ಲೀವನಗಳಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನರು ಮೆಚ್ಚಿ ಆರಿಸಿ 
ಕೂಂಡು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಂಥ ಸೆಂಗತಿಗಳ್ಲ ಇವೆ. ಇಂಥ 
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ಚಂಡಾಲರ ಜೊತೆಯಲ್ಲರುವಂತೆ ನೇಮಿಸಿದನು. ವಸಿಷ್ಠರು 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇದಾದ ಕೆಲವು ಕಾಲದಮೇಲೆ 
ತ್ರಯ್ಯಾರುಣನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅವನ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಅಧರ್ಮದ ಫಲವಾಗಿ ದ್ವಾದಶವಾರ್ಪಿಕಕ್ಷಾಮವು 
ಪಾ ಪ್ಲವಾಯಿತು. 

ಇತ್ತ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ತಪಶ್ಚರ್ಯಗಾಗಿ ಹೊರಟು ತನ್ನ 
ಹೆ೦ಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು.!! 
ಕ್ಷಂಮಕಾಲದಲ್ಲ ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲದೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ತನ್ನ ಮಗ ಗಾಲವನನ್ನು ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ ತಂದಳು ; ಮಿಕ್ಕವ 
ರಾದರೂ ಜೀವ ಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡಿರಲಿ ಎ೦ಬುದು ಅವಳ ಆಹೆ. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಸತ್ಯವೃತನು ಅನುಕ೦ಪೆಯಿ೦ದಲೂ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರನನ್ನು ಸ೦ತೋಪಷಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕ ರವೂ, ಗಾಲವನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಸಂಸಾರವನ್ನು ತಾನೇ 
ರಕ್ಷಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೃಗಗಳನ್ನು ಬೇಟಿಯಾಡಿ ತಂದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಹಾಕುತ್ತ ತಂದೆಯ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಹನ್ನೆ 
ರಡು ವರ್ಷ ದೀಕ್ಷಯಲ್ಲದ್ದನು. 

ಅಯೋಧ್ಯೆ ಯನ್ನೂ ದ್ಲೇಶಕೋಶ ಅ೦ತಃಪುರಗಳನ್ನೂ 
ವಸಿಪ್ಕನೇ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಸತ್ಯವ್ರತನಿಗೆ ದಿನ 
ದಿನಕ್ಕೆ ವಸಿಪ್ಟನ ಮೇಲೆ ಕೋಪ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು, "ಸಪ್ತಪದಿ 
ಯಾಗುವುದಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಂಚೆ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗು 
ತ್ತದೆ? ಈ ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ವನಿಷ್ಕನಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಡಬೇಕೆ ? 
ಅವನು ಮನಸು ಮಾಡಿದ್ದ ರೆ ನನ್ನ ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾ 
ಬು ಇಚ ಜಾಜಿ ಜಾ ಜಬ: 
ತಂದೆ ಕುಶಿಕ, ತಾಯಿ ಪುರುಕುತಿ ಶಿ ಅಯೋಥೈಯ ದೊರೆಯಾಗಿದ್ದ ಪುರು 
ಕುತ್ಸ ರಾಜನ ಮನೆತನದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದವಳು.) 'ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ಮೊದಲನ 
ಹಸರು ವಿಶ್ವರಥ : ತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಯಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನೆಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದನು, 
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ಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಏನುಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು 
ಬಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. '” ಎ೦ದು ಸತ್ಯವ್ರತನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು. "ತಂದೆಗೆ 
ಕೋಪವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದ ಆ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಈ ದ್ವಾದತವಾರ್ಪಿಕ 
ಕ್ಷಾಮ ಬಂದಿದೆ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟರೆ 
ಹೋಪ ನಿವಾರಣಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆಮೇಲೆ (ಅವನಿಗೋ 
ಅವನ ಮಗನಿಗೋ) ಪಟ್ರಾಭಿಪೇಕ ಮಾಡೋಣ ' ಎಂದು 
ವಸಿಪ್ಕನು ಯೋಚಿಸಿದ್ದನು. ಅದು ಸತ್ಯವ್ರತನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ಅ೦ತು ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಪ ವ್ರತದಲ್ಲರುತ್ತ, ಒಂದುದಿನ ಮತ್ತಾವ 
ಮಾಂಸವೂ ದೊರಕದೆ ಹೋಗಲು ಸತ್ಯವ್ರತನು, ಕೋಪ 
ಮೋಹ ಆಯಾಸ ಹಪಿವು ಇವುಗಳಿಂದ ಖೀೀಡಿತನಾಗಿ, 
ದಸ್ಯು ಧರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ವಸಿಪ್ಠನ ಗ್ಲೋವನ್ನು ಪಿಡಿದು 
ಕೊಂದು ತಾನೂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಕುಟುಂಬದವರೂ ಹೊಟ್ಟೆ 
ತು೦ಬಿಕೊ೦ಡರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಸಿಪ್ಠನು ಕೋಪಗೊಂಡು 
ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು " ತ್ರಿಶಂಕು ' ವೆಂದು ಕರೆದನು. (ತ್ರಿಶಂಕು- 
ಮೂರು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು.) 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ತನ್ನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊ೦ಡು 

ಬಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನು ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ಅವನನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ವಸಿಷ್ಠರ ಎದುರಿಗೇ ಅವನಿ೦ದ 
ಯಾಗಮಾಡಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಏರಿಸಿದನು. (ಹದಿ 
ಶ್ಚ೦ದ್ರ ಕಾವ್ಯ, 1111, ೩೯.) 

ಈ ತ್ರಿಶ೦ಕುವಿನ ಮಗನೇ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ; ಅವನಮಗ ರೋಪಿತ. 

ರೋಹಿತನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ವಿವರವನ್ನು ಐತರೇಯ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಿಂದ!? ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಅಲ್ಲನ ವೃತ್ತಾ೦ತವು, 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ, ಹೀಗಿದೆ. (ಅನುಬಂಧ 1] ನೋಡಿ.) 

18 ಐತರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಕೂ ಸಾಂಖ್ಯಾಯನ ಶಶ್ರತಸೂತ್ರಕ್ಕೂ 
(Max Muller— History of Ancient Sanskrit Literature— 


ಸAಿppeudix ) ಈ ಭಾಗದಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚುವ್ಯತ್ಕ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಇವೆರಡರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೇ 
ವೇದಾರ್ಥದೀಪಿಕೆಯು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 
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16 ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು, 
ನಾರದರ ಮಾತಿನಂತೆ, ವರುಣನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ತನಗೆ ಗಂಡು 
ಮಗುವಾದರೆ ಅದನ್ನು ವರುಣನಿಗೆ ಬಲಿಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹರಕೆ 
ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡನು. ಮಗುವಾಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ರೋಹಿತನೆ೦ಬ 
ಹೆಸರಿಟ್ಟರು. ಆದರೆ, ಕೂಡಲೆ ಅವನನ್ನು ಹರಕೆಯಂತೆ ಬಲಿ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಹತ್ತುದಿನ ಕಳೆಯಲಿ, ಹಲ್ಲು ಹುಟ್ಟಲಿ, ಹಲ್ಲು 
ಬೀಳಲಿ, ಬಿದ್ದ ಹಲ್ಲು ತಿರುಗಿ ಹುಟ್ಟಲಿ, ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಪಿಡಯುವ೦ತಾ 
ಗಲಿ, ಎಂದು ಕಾಲಕಳೆದನು. ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವನಾದ ಮೇಲೆ 
ಅವನನ್ನು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಬಲಿಕೊಡಜೇಕೆನ್ನಲು ರೋಪಿತನು 
ಒಪ್ಪದೆ ಕಾಡಿಗೆ ಓಡಿಹೋದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ವರುಣನು 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡನು. ಅವನಿಗೆ ಜಲೋದರ 
ರೋಗ ಬಂತು. 

ಇತ್ತ ರೋಹಿತನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತ ಒಂದು ವರ್ಷ 
ವಾದಮೇಲೆ, ತಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ರೋಗ ಬ೦ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಊರಿಗೆ ಹೊರಟನು. ಆದರೆ ಇಂದ್ರನು ಅವನನ್ನು 
ಕ೦ಡು ಇನ್ನೂ ಸೆ೦ಂಚಾರದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಮತ್ತೊ೦ 
ದು ವರ್ಷದಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಊರಿನಕಡೆಗೆ ಹೊರಡಲು ಮತ್ತೆ 
ಹಾಗೇ ಆಯಿತು. ಹೀಗೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಆರು ವರ್ಷ ಅಲೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಅಜೀಗರ್ತನೆ೦ಬ 1! ಯಪಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. 
ಅವನಿಗೆ ಶುನಃಪುಚ್ಛ, ಶುನಶ್ಮೇಪ, ಶುಮೋಲಾಂಗೂಲ ಎ೦ಬ 


16 ಐತರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಪಂಚಿಕಾ ೪; ಅಧಾಯ ೩, ಹ. ಕಾ, 
ಸಂಗ್ರಹ ೨; ಒಲೆ, 

17 ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನೇ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮಗನನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟನೆಂದು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

18 ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ " ಯೆಚ್ಛೀಕ' ಎಂದಿದೆ. ಯಚೀಕ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ "ಅಜೀಗ' ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಇವೆರಡು ಹೆಸರುಗಳೂ 
ಒಂದೇ ಆಗಿರಬಹುದು, 
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ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲ ಒಬ್ಬನನ್ನು ತನಗೆ ಮಾರ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ತಾನು ನೂರು ಹಸುಗಳನ್ನು ಕೊಡುಡೆ 
ನೆಂದೂ ರೋಹಿತನು ಕೇಳಿದನು. ಹಿರಿಯ ಮಗನನ್ನು ಕೊಡಲು 
ತ೦ದೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ; ಕಿರಿಯ ಮಗನನ್ನು ಕೊಡಲು ತಾಯಿ ಒಪ್ಪ 
ಲಿಲ್ಲ. ಉಳಿದವನು ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಶುನಶ್ತೇಪ. ಅವನನ್ನು ನೂರು 
ಹಸುಗಳಿಗೆ ಕೊಂಡು ತಂದು ರೋಹಿತನು ತನ್ನ ಬದಲಾಗಿ ತನ್ನ 
ತಂದೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ವರುಣನೂ ಒಪ್ಪಿಕೊ೦ಡನು. ಆಗ ನಡೆದ 
ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಶುನಶ್ಶೇಪನೇ ಪಶುವಾದನು. ಈ ಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಹೋತೃವೂ, ಜಮದಗ್ನಿಯು ಅಧ್ಚ್ವರ್ಯುವೂ, 
ಆಯಾಸ್ಯನು ಉದ್ದಾ ತೃವೂ, ವಸಿಪ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಆಗಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಪತುವಾದ ಶುನಶ್ಮೇಪನನ್ನು ಯೂಪಸ್ತಂಭಕ್ಕ ಬಂಧಿ 
ಸಲು ಯಾರೂ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಮಾರಿದ 
ತಂದೆಯೇ ಇನ್ನೊ೦ದು ನೂರು ಹಸುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ತಾನು 
ಬಂಧಿಸುವುದಾಗಿ ಮುಂದೆ ಬಂದನು. ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವು 
ದಕ್ಕೂ ಹೀಗೇ ಆಯಿತು. ಮತ್ತೊಂದು ನೂರು ಹಸುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಜೀಗರ್ತನೇ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು, ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹೆರಿತಮಾಡಿ 
ಮು೦ದುವರಿದನು. ಆಗ ಶುನಶ್ಮೇಪನು ಪ್ರಜಾಪತಿ, ಅಗ್ನಿ, 
ಸವಿತೃ , ವರುಣ, ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳು, ಇಂದ್ರ, ಉಪಸ್ಸು ಈ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ 
ಮಾಡುತ್ತ ಒಂದು ಕಡೆ ಅವನ ಕಟ್ಟುಗಳೂ ಸಡಲಿದುವು, 
ಮತ್ತೊಂ೦ದುಕಡೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಹೊಟ್ಟೆಯೂ ತೆಳ್ಳಗಾಗುತ್ತ 
ಬ೦ದು ರೋಗ ವಾಸಿಯಾಯಿತು. 

ಯಾಗ ಮುಗಿದು ಅವಭೃಥಸ್ನಾ ನವಾದಮೇಲೆ ತುನಶ್ಶೇ 
ಪನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟನು. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಜೀಗರ್ತನು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕಳುಷಿಸಿ 
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ಕೊಡಿರೆಂದು ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಆದರೆ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರನು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ.  " ದೇವತೆಗಳು ಇವನನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ದ್ದಾರೆ; ಇವನು ನನ್ನ ಮಗ "ದೇವರಾಶ' ” ಎ೦ದು ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಶುನಶ್ಶೇಪನು "ಕತ್ತಿ ಪಿಡಿದು ತೂದ್ರನೂ 
ಮಾಡದ ಕಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲು ಹೊರಟಿದ್ದೀಯೆ ; ನನಗಿಂತ 
ಮುನ್ನೂರು ಹಸುಗಳೇ ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾದುವಲ್ಬವೇ ? ಎ೦ದು 
ಮೂದಲಿಸಿದನು. ಆಗ ತಂದೆಯ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುತಾಪಪಟ್ಟು ನೂರು ಹಸುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ಬಾ? ಎಂದು ಮಗನನ್ನು ಕೇಳಿಕೂಂಡನು. 
ಆದರೆ ಶುನಶ್ಶೇಪನು ಒಪ್ಪದೆ " ಒಂದುಸಾರಿ ಪಾಪಕಾರ್ಯ ಮಾ 
ಡಿದವನು ಮತ್ತೊಂದು ಸಾರಿಯೂ ಮಾಡಬಹುದು ' ಎಂದು 
ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದನು. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನೂ ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಅನು 
ಮೋದಿಸಿ " ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಅವನು ಎಷ್ಟು 
ಭಯಂಕರನಾಗಿದ್ದನಪ್ಪ ! ಪುನಃ ಅವನ ಮಗನಾಗಬ್ದೇಡ ಕಂಡೆ 
ಯಾ! ನಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಡು ; ನನ್ನ ಪಿರಿಯ ಮ 
ನಾಗು ' ಎಂದು, ತನಗೆ ನೂರು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರೂ, ಅವನನ್ನು 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಜ್ಯೀಪ್ಪನಾಗಿ ಪರಿಗ್ರಪಿನಿದನು. 11 
ಈ ಶುನಶ್ಮೇಪನ ನರಮೇದಥವು ನಡೆದಮೇಲೆ ಹರಿಶ್ಚ೦ 

ದ್ರನು ರಾಜಸೂಯಯಾಗಮಾಡಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ನರಳಿದನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ.೫.. ಈ ಭಾಗವು, ಎಂದರೆ ಹರಿ 

19 ಈ ಭಾಗವು ಸ್ವಲ್ಪ ಈಚಿನದೆಂದ. ಡಾ| ಕೀತ್‌ರಪರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ... (ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ರಂಯಲ"್‌ ಏಪಿಯಾಟಕ್‌ ಸೊಸ್ಕೆಟ ಪತ್ರಿಕೆ, 
೧೯೧೧, ಪುಟ ೯೮೮) ಅದರೆ ಪುರಾಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹಳೆಯದಿಗಿರಬೆೇಕೆಂ 
ಬುದು ಅದರ ಭಾಷೆಯಿಂದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, 

20 ಐತರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ಪ್ರಕಾರ ರೋಹಿತಾಶ್ನಮ ಕಣಡಿನಿ೦ದ ಹಿಂತಿ 
ರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಹದಿನೆಂಟು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷವಾದರೂ ಆಗಿರ 
ಬೇಕು. ಅದರೆ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲ, ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಶಿಗೆ 


ಹೋದಾಗ ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗನಂತೆ ವರ್ಣಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಅಂಶಗಳಿಗೆ 
ಸಾಮಂಜಸ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸುವುದು ಕಪ್ಪ. 
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ತ್ಚಂದ್ರನು ಸತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ದೇಶಕೋಶಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕಪ್ಪಪಟ್ಟದ್ದು ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ವಾಯುಪುರಾಣ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ಈಚಿ 
ನವುಗಳೆನಿಸಿದ ಕೆಲವು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚ೦ಡಕೌಶಿಕ ಮುಂ 
ತಾದ ಕೆಲವು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗ್ರ೦ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 
ಈಚಿನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಪುರಾಣ ದೇವೀಭಾಗವತಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿವೆ. ೫! ದೇವೀಭಾಗ 
ವಶದಲ್ಲಿ ದೇವೀ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವ ಭಾಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರೋಪಾಖ್ಯಾನವು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಾ 
ರ್ಕಂಡೇಯದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಇವೆರಡ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಲತಿಯರ ವೃತಾ ೦ತವಿಲ್ಲ. ದೇವೀಭಾಗವತದಲ್ಲ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಂದಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯೂ, 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯದಲ್ಲ ಮೂವರು ಎಿದ್ಯಾಧಿದ್ದೇವತೆಗಳೂ ಬರು 
ತ್ತಾರೆ. (ಕೃಷ್ಣರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸ) ಭಾರತದ ಕನ್ನಡ 
ಟೀಕಿನಲ್ಲಿ ವನಪರ್ವದೊಳಗೆ ರಾಷೋಪಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಸಾವಿತ್ರಿಯ 
ಉಪಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯೆ ಹರಿತ್ಚ ೦ದ್ರನ ಉಪಾಖ್ಯಾನವು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಸ೦ಸ್ಕೃತಭಾರತದ ಉತ್ತರ 
ದಕ್ಷಿಣ ಪಾಠವೊ೦ದರಲ್ಲೂ ಇದು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊರೆಯದಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ನಳೋಪಾಖ್ಯಾನದ ಮಧ್ಯೆ ಕೇವಲ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
ವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದರಿಂದಲೂ ಟೀಕಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಈ 
ಕಥೆಯು ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ಪವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಆದರೂ ರಾಘವಾಂಕನ 

೭1 ಶ್ರೀಮದ್‌ ಭಾಗವತ ನವಮಸ್ಮಂಧ (ಏಳನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ) ದಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇವೀಭಾಗವತ (ಏಳನೆಯ ಸ್ಮಂಥ) ದಲ್ಲಯೂ ತ್ರಯ್ಯಾರುಣನ ವೃತ್ತಾಂತ 
ದಿಂದ ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕಥನಂಶಗೆ 
ಳೆಲ್ಲಾ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ, ಪ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತದಲ್ಲಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ಸತ್ಯ 


ಕ್ಕಾಗಿ ಪಟ್ನ ಶ್ರಮದ ವಿಸ್ತ ೃತವಿಷರಣ್‌ಯಿಲ್ಲ. ಅದು ಎರಡು ಮೂರು ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲ ಮುಗಿದುಹೋಗಿದೆ, 
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ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ಪೋ ಕಂಠಸ್ಥವೋ ಆಗಿದ್ದ ಇಂಥ 
ಒಂದು ವಿಸ್ಸೃತಪಾಠವೇ ಮೂಲವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರು 
ಶವ್‌ 

ಮೇಲಿನ ವೈದಿಕ ಪೌರಾಣಿಕ ಗ್ರ೦ಧಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು, ಐತರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ಕಥೆಯಂತೆ, ಸತ್ಯ 
ಸಂಧನೇನಲ್ಲ. ಮಗನ ಮೇಲಣ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ವರುಣನನ್ನು 
ಮ್ಲೋಸಗೊಳಿಸಲೆಳನಿ, ರೋಗತ೦ದುಕೊಂಡು, ಜೀವಕ್ಕೆ ಜೀವ 
ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ಯಾವ ನಪ್ಪಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾ 
ಗದೆ ಗುರುಪಿರಿಯರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ ದೇವತೆಗಳ ಕೃಹೆಯಿಂ 
ದಲೂ, ತನ್ನನ್ನೂ ಮಗನನ್ನೂ ಉಳಿಪಿಕೊ೦ಡವನು. (ಇದು 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆಅನುಪ೦ಗಿತವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. - 
ಸಂಗ್ರಹ. ಅಧ್ಯಾಯ ೨ ಪದ್ಯ ೭-ಲ,) ಪ್ರಾಚೀನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
| ಸತ್ಯವ್ರತ' ನು ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರನಲ್ಲ ಅವನ ಶಂಜಿ; ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯೆಲ್ಲಾ ಅವನು ಮಾಡಿದ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗಕ್ಕೆ. 
(ಮಹಾಭಾರತ, ಸಭಾ. Nil, 10-25) ಅವನ ಸತ್ಯಸಂಧ 
ತೆಯು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವುದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮುಂತಾದ 
ಈಚಿನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ; ಮತ್ತು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಮೂಲಕ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಇವುಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಾಹಿತ್ನ ಗ್ರ೦ಥಗಳಲ್ಲಿ 


ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ, ಅವನ ಸತ್ಯ, ಅದನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ ಹೋ 





2೨ ಇದು. ಯಾವುದೆಂದು ವಿರ್ಧರವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗು ವಂತಿಲ್ಲ. ಯಾವು 
ದಾದರೂ ಒಂದು ಶ್ಯುಪಪರಾಣವಇನಗಿರಬಹುದೆ2ದು ಊಹಿಸುವುದು ಸ್ಥಾಭಾ 
ವಿಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಶಿವಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಗದ ಎಸ್ತಾರವಿಲ್ಲ ನನ್ಮಂದ 
ಪ್ರರಾಣಾಣಂತಶರ್ಗತವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ " ಹರಿಶ್ವ) 
ದ್ರೋಪನಜನ್ಯನ '' ವೇ (ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ ಕಳಾನಿದಿ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರಶಾಲ್‌ಾ, 
ಬೆಂಗಳೂರು, ೧೮೮೨) ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ- ಅರವತ್ತು, ಅಧ್ಯಾಯಗ 
ಳಲ್ಲವಸ್ತರಿಸಿರುವ ಗ್ರಂಥ, ಅದರೆ ನಾವು ನೋಡಿರುವ ಸ್ಮಾಂದಪ್ರರಾಣದಲ್ಲ 
{ವೆಂಕಟೇಶ್ವರಪ್ರೆಸ್‌, ಬೊಂಬಾಯಿ) ಇದು ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿ ದೊರೆಯು ವುದಿಲ್ಲ. 
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ಅವನು ಪಟ್ಟ ಕಪ್ಪ, ಆಕಪ್ಪಗಳಿಗ ಕಾರಣನಾದ ವಿಶ್ಟಾಮಿತ್ರ, ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಮೂಲವಾದ ಅವನ ಕೋಪ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾ 
ನ್ಯವಿದೆ. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಸತ್ಯಸಂಧತೆಯ ಘನತೆ ಪರಿಮಾಣಗಳನ್ನು 
ಉಜ್ಜ ಲಮಾಡಿ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಪಾಹಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪ 
ವಾಗಿ ಕಥಾವಿಸ್ಮಾರ, ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಕಪ್ಪ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ 
ಕೌರ್ಯ ಮುಂತಾದವು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋಗಿವೆ. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿದ ದಕ್ಷಿಣೆಯ ಸಂಪಾದನೆಗೋಸ್ಕರ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ೭ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಾರಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ಚಂಡಾಲನಿಗೆ ಮಾರಿಕೊಂಡು ಕೊನೆಗೆ ಶ್ಮ ಶಾನದಲ್ಲಿ 
ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಸೇರಿದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೂ ಸಾಮಾ 
ನ್ಯಾಂಶವಾದರೂ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನೂ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ 
ಕಪ್ಪವನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುವ ಇತರ ಸಂಗತಿಗಳು ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ಪುರಾಣದಿಂದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯದವರೆಗೆ, ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ 
ಜಲೋದರದಂತೆಯೇ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೃಹದಾಕಾರವನ್ನು 
ತಾಳಿಕೊಂಡು ಬಂದಿವೆ. ಹೀಗೆ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜಸೂಯಯಾಗದ ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣಿಯಾಗಿದ್ದದ್ದು, ಚಂಡ 
ಕಾಶಿಕದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ವರಹವಾಗಿ, ಹರಿತ್ಚ೦ದ್ರಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಆನೆಯ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಕವಡೆ ಚಿಮ್ಮಿದರೆ ಆಗುವಷ್ಟು ಎತ್ತರದ 
ಧನರಾತಿಯಾಗಿದೆ. ದೇವೀಭಾಗವತದಲ್ಲ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಂದ 
ಕಾಮಿತಳಾಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬಳು ಸುಂದರಿಯು.*' ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


38 ನಾರ್ಯವಾರ್ಚ- 
ರಣರ್ಜ ಮಾಂ ಬಾಧತ್ತತ್ಯರ್ಥಂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ಮಹಾಮನಿ! 
ತಪು ಕರೋತಿ ಯಡ್ಟೋರಂ ಮದರ್ಥಂ ಕೌಶಿಕೋ ವನೇ। 
ತೇನಾಹಂ ದುಃಖಿತಾ ಲಾರ್ಜ ವಿಷಯೇ ತವ ಸುವ್ರತ! 
ಟ್ಟಿ ಮಾಂ ಕಮನಾಂ ಕಾಂತನಂ ಪೀಡಿತಾಂ ಮುನಿನಾ ಭೃತಂ॥ 
(ದೇವೀಭಾಗವತ, ಸ್ಮಂಧ 3111, ಅಧ್ಯಯ ೧೮ ಶ್ಲೋ ೭-೮.) 
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ದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂಡಕ್‌ೌತಿಕದಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ಯಾಧಿದೇವತೆಗಳಾಗಿ ಹರಿ 
ಶ್ವಂದ್ರನಿಂದ ಬಿಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ "ಗಾಣರಾಣಿ 'ಯ 
ರಾದ ಹೊಲತಿಯರಾಗಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ ; 
ಕೌತಿಕನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಅವನಿಗಿಂತ ಕ್ರೂರನಾದ ಒಬ್ಬ 
ಶಿಪ್ಯ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ; ಚಂದ್ರಮತೀ ರೋಹಿತಾಶ್ಚರನ್ನು 
ಕೊ೦ಡುಕೊಳ್ಳುವವನು ಮೊದಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಹೇಪದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ; 
ಆಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ದಯಾವ೦ತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ಅವನು ಕ್ರಮೇಣ 
" ಅತಿಕೋಪಿ' ಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ, ಅವನ ಸುತ್ತ ಅವನಿಗೆ 
ಅನುರೂಪವಾದ ಒಂದು ನಿಷ್ಕುರಪ್ರಪ೦ಚವೇ ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ 
(ಹ.ಕಂಣ. ಸ೦ಗ್ಮಹ ೮-೨). ಕಾಶೀರಾಜನೊ ಅವನ ಮಗನೂ 
ನಿರ್ಮಿತರಾಗಿ ಪುತ್ರಶೋಕಸಂತಪ್ತೆಯಾದ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಚ೦ದ್ರ 
ಮತಿಯಮೇಲೆ ಶಿಶುಹತ್ಯೆಯ ದೋಷ ಹೊತ್ತು ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲ ಅವಳ 
ಗ೦ಡನಿ೦ದಲೇ ತಲೆ ಹೊಡಿಸುವ ಫೋರಸನ್ನಿಪೇಶವು ಬರುತ್ತದೆ. 
(ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ದೇವೀಭಾಗವತಗಳಲ್ಲಿ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು 
ಮಗನ ಶವದೊಡನೆ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪಡುವಾಗ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಆವರನ್ನು ತಡೆಯು 
ವರು.) ಇಷೆಲ್ಲಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಪಾತ್ರ 
ಪರಿವರ್ತನ. ಐತರೇಯಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಕೌಶಿಕನು ಕಾರುಣ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿ. ಅವನ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಶುನಶ್ಲೇಪನಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ದೊರೆತದ್ದು. (ಅವನು ಆ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಸ್ಫೋದರಮಾವನೋ 
ಸೋದರಜ್ಜನೋ ಇರಬಹುದು; ಅದರೂ ಅವನ ಕರುಣವು 
ಕೇವಲ ಬಂಧುಪಕ್ಷಪಾತವಲ್ಲ.) ಇಂಥ ರಾಜರ್ಪಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ರ್ಷಿಯು, ಈ ಕಥೆಯ ಚರಮಾವತಾರದಲ್ಲ ರಾಕ್ಷಸ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಪ್ರಚಂಡಕೂೋಪದ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲತಕ್ಕ 
ವರಿಲ್ಲ, ಅವನು ಕೇಳುವ ದಕ್ಷಿಣೆಗೆ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ, ಕೊಡುವ 
ಕಾಟಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅವನ ಉದ್ದೇಶವು ಒಳ್ಳೆಯ 
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ದಾಗಿದ್ದಿತೆಂದೂ ಅವನು "ಲೊಕದ ಕಣ್ಣಿ ಕಡುಮುಳಿದರಂತೆ 
ತೋಯಿಸಿ ಸತ್ಯಶುದ್ಧವಪ್ಪನ್ನೆಗಂ ಕಾಡಿ ನೋಡಿ ಕಡೆಯೊಳು 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ರಾಯಂಗೆ ಗಣಪೆರಸಿ ಮೃಡನನೆಳತಂದಿತ್ತು ಕೀರ್ತಿ 
ಯಂ ಮೂಜಗದ ಕಡೆಗೆ ಹರಪಿದ' ನೆಂದೂ (೯-- ೧೧) 
ಹೇಳಿರುವುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಸತ್ಯಸೌಜನ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ, ಅವನಿಗೂ ಅವನೆ ಮೂಲಕ ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಉಪಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ ಶುಭೋದ್ಸೇಶವು ಕೊನೆಯ 
ವರೆಗೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಚಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಈ ಉದ್ದೇಶವೇ 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇರುವ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ವಸಿಷ್ಠರೊಡನೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೂಡಿದ ವ್ಯಾಜ್ಯವು ಬರಿಯ ನಟನೆಯಾಗಿ, ಪಾಠಕರ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿ೦ದಲಾದರೂ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಕಪ್ಪದ ತೀಕ್ಷ್ಷತೆಯು ಕಡಮೆ 
ಯಾಗಿ, ಈ ಕಥೆಯ ಕರುಣರಸದ ಬಣ್ಣವು ಕುಂದುತ್ತದೆ. 
ಗ್ರಂಥದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ 
ಕ್ಷಾತ್ರಗುಣ, ವಸಿಪ್ಠನ ಮೇಲಣ ವೈರ, ಹಟ ಇವೇ ಆತನು 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಕಾಟಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
"ತೀವಿದೊಡ್ಡೋಲಗದ ನಡುವೆ ತನ್ನ೦ ಮೊದಲೊಳ್ಳೋವಿ 
ನುಡಿಸದ ಕೋಪ ಒಂದು, ಆ ವಸಿಷ್ಠಮುನಿಯಾವುದಂ ಪೇಳ್ದ 
ಡದನಲ್ಲೆ೦ಬ ಭಾಷೆ ಎರಡು, ಅಖಿಳಜೀವಾವಳಿಯಲಿ ಭಾವಿ 
ಪಡ ಕು೦ದನಲ್ಲದೆ ಲೇಸ ಕಾಣದಿಹ ಭಾವ ' ಮೂರು, ಇವಿಷ್ಟೂ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಲ್ಲಿ ಮುಪ್ಪುರಿಗೊ೦ಡು ಕುಡಿವರಿದು ಕಡುಕ್ಲೋಪ 
ವಾವರಿಫಿ, ವ್ಯಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಆರ೦ಭವಾಗಿ ವಸಿಪ್ಸನು ತನ್ನನ್ನು "ರಾಜ 
ಯಪಿಯೆಂದು ಕೆಟ್ಟಾಡಿತಕ್ಕಾ ಹರಿಶ್ಚ೦ಂದ್ರನನಸತ್ಯನ೦ ಮಾಡಿ 
ಸುವೆ' ನೆಂದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿದನು. ಅವನ 
ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಸತ್ಯಭ೦ಗವಪ್ಪರಲ್ಲಿಯೇ 
ಮುಗಿಯುವಂತಿಲ್ಲ ; ಅವನ ಜಾತ್ಯಭಿಮಾನವನ್ನು ಪುಡಿಗುಟ್ಟಲು 
ಅವನನ್ನು ಚಂಡಾಲ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಗ೦ಟುಹಾಕಜೇಕೆ೦ದೂ, 
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ಚ೦ಡಾಲನಿಗೆ ದಾಸನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅವನು ವಿಶ್ವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವನು; ಕಲವು ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲ, ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು 
ಸುಳ್ಳು ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಹೋಗಲಿ, ಹೊಲತಿಯರನ್ನು ಮದುಷೆಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡು ಬಿಡಲಿ ಎಂದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ತವಕವಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯದ ಘನತೆಯನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕ ವತ್ತಿ 
ತೋರಿಸುವ ಸದುದ್ದೇಶದಿಂದಾಗಲಿ, ವನಿಪ್ಕನ ಮೇಲಣ ಹಟ 
ಕೋಪಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಹರಿತ್ಚ ೦ದ್ರನಿ೦ದ ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆ೦ಬ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಈ ಚಂಡಾಲ ವೃತ್ತಾ೦ತಕ್ಕೆ 
ಬಿಚತ್ಯವಾಗಲ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಕಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಈ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನಿದ್ದೀತು ಎ೦ಬುದು, 
೦ದೆ ಹೇಳಿದ (ಪುಟ xxxii—xxxiv) ಪ್ರಾಚೀನಪುರಾಣ 
ಕಥೆಯನ್ನು ತಾತ್ತ್ವಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಪರಿತ್ಲೀಲಿಸಿದರೆ ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದು.?! ಆಗ ಫಲಿತವಾಗುವುದೇನೆಂದರೆ :--- 


ಹರಿಶ ೦ದ್ರಫನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರೆ) 
ಗಾ (೧ 
ವಸಿಪ್ಶ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು ಪ್ರಾಚೀನ ಭರತ ಖಂಡದ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರಬಲರಾದ ರಾಜನಿರ್ಮಾಣಕರು. ವಪಿ 
ಪೃನು೫೫ ತ್ರಯ್ಯಾರುಣನಲ್ಲಿ ಮ೦ತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದು ಸತ್ಯವ್ರತ ತ್ರಿಶಂ 


34 ಪುರಾಣದೊಳಗೆ ಪ್ರಾಚಿನ ಒರಿತ್ರೆ ಆಡಗಿದೆಯೆಂದು ಈಗ ಪಾಶಸ್ಥ್ರತೃ 
ಖದ್ಯಾಂಸರೂ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದನ್ಹಾರೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಪಃ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪುರಿ 
ಶಲಿಸಿರುವವರಲ್ಲ ಎಫ್‌. ಇ ಪಾರ್ಗಿಟರ್‌ ಎಂಬವರು ಮುಖ್ಯರು. ಅವರು 
ತಮ್ಮ Ancient Indian Historical Tradition wou ಗ್ರಂಥದ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ರಾಯಲ್‌ ಏಪಿಯಾಟಕ್‌ ಸೊಸ್ಕೊಟಿ ಪತ್ರಿಗೆ ತಾವು ಬರೆದ 
ಎರಡು ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಯೂ (೧೯೧೩, ೧೯೧೭) ಈ ಉಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಚರಿತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


35 ವಸಿಷ್ಠ ಎಂಬುದು ಕುಲದ ಹೆಸರು. (ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಸೂರೃ 
ವಂಶದ ರಾಜರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬನೇ! ಪುರೋಹಿತನಾಗಿರಲಾರನು,) ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ 


೫1117 


ಕುವು ರಾಜ್ಯಭ್ರಪ್ಟ ನಾದಮೇಲೆ ತಾನು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯ 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಆಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನು ಪ್ರಬಲ 
ನಾಗಿ ತ್ರಿಶಂಕುವನ್ನೂ ಅವನ ಕಾಲಾನಂತರ ಹರಿತೃಂದ್ರ 
ನನ್ನೂ” ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ದನು. ತ್ರಿತಂಕುವು ವ್ರತಾ 
ಚರಣ್‌ಯಲ್ಲದ್ದಾಗ ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರ ನು ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಪಿನವನಾಗಿದ್ದು 
ಹನ್ನೆ ರಡುವ ರ್ಷ ವಸಿಷ್ಠ ರ್‌ ಶಿಕ್ಷಾದಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ದ ರಿಂದ ಅವನು ಪಟ್ಟ ಕ್ಯ 
ಬಂದಮೇಲೆ ಪುನಃ ವಸಿಷ್ಠ ರು ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬ೦ದು ವಿಶ 
ಮಿತ್ರನು ಹುಟ್ಟು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲಷೆಂದೋ, ಮತ್ತಾವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲ್ಲೋ ರಾಜಸೊಯಯಾಗದಲ್ಲ ದಕ್ಷಿಣ್‌ ಲಭಿಸದೆ ತೇಜೋ 
ವಥೆಯಾಗಿ ತಪ ಪಶ್ಚರ್ಯೆಗೆಂದು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಅಲ್ಲ೦ದ ಮುಂದೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಪಹುಟ್ಟಿ ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರನು ಅವನಿಗೆ ಕಿರುಕುಳ ಕೊಟ್ಟ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
 ನನ್ನಕಡೆಯ ರಾಜನಾದ 6"ಸತ್ಯವ್ರತ' ತ್ರಿಶ೦ಕುವನ್ನು 
ಚಂಡಾಲನನ್ನಾಗಿಂ ಯೂ, ದೇಶಭ್ರಷ್ಟ ನನ್ನಾ ತ್ತ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ 





ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಸಿಷ್ಮವಿಗೆ ದೇವರಾಜ ಅಧವಾ : ದೇವರಾಜ ವಸಿಪ್ಟ ' ಎಂದು 
ಹಸರು. 
ಅವರ್ಪತಿ ಚ ಪರ್ಜನ್ಯೇ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ದೇವರಾಟ್‌ | 
ವಸಿಪ್ಟೋ ಜೀವಯಾಮಾಸಪ ಯೇನ ಯಾತೋಕ್ಷಯಂ ಜಗತ್‌ ॥ 
ಮಹಾಭಾರತ ೩111, ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೭, ಶ್ಲೋ. ೬೨೫. 


"ರೇವರಾಜ ' ಎಂದರೆ "ಇಂದ್ರ ' ಎಂದೂ ಅರ್ಥ. ಇದು ಬೆರೆತು 
ಹೋಗಿ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ " ಇಂದ್ರ, ಮೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಥೆ, " ಇಂದ್ರ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಸತ್ಯವಿಚಾರ, " ಐಂದ್ರ ' ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ 
ರೂಪಿ.ತನನ್ನು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಬೇದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರು ಎಂದು ವಾರಣ 
ಮಾಡು ವದು ವ ಬಂ೦ತಾದ ಪರಿವರ್ತನವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಊಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆ. 

ಪಾರ್ಗಿಟರ* 

೩೪ ಐತರೇಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣದ ಪ್ರಕಾರ ಇವನ ಪೂರ್ತಿಯಾದ ಹೆಸರು 
" ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಮೈಧಸ ಐಕ್ಷ್ರಾಕು .'' ಇಲ್ಲಿ " ಮೈಥಸ' ಎಂದರೆ " ವೈವಸ್ವತ? 
ಎಂಬುತೆ. ಸೂರ್ಯವಂಶದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಿರುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ. ಇವನ ಸಹ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ಪೂ ೨,೦೦೦ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. 
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ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕಡೆಯ ರಾಜನಾದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನನ್ನು 
.ಅಸತ್ಯವ್ರತ' ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಡೇಶ 
ಭ್ರಷ್ಟನೂ ಚಂಡಾಲನೂ ಆಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ '' ಎಂದು 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ವಸಿಷ್ಟನ ಮೇಲೆ ಹಟ ತೊಟ್ಟಿರಜೇಕು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ವಸಿಪ್ಕನು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಾದುಕೊ೦ 
ಡಿದ್ದು ಆಗ (ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣ, ಅಧ್ಯಾಯ ೯; 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ, ಎ. -೫.) ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂಪ ರಾಜ್ಯವು ಹರಿತ್ಚ ೦ದ್ರನ ಕೈ ತಪ್ಪಿ ಕಲವುಕಾಲ, ಹಿ೦ದೆ 
ವಸಿಷ್ಠರ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆ, `ಎಶ್ವಾಮಿತ್ರರ ಕೈಯಲ್ಲದ್ದು ಕೊನೆಗೆ 
ಸರ್ವ ಸಮ್ಮ ತಿಯಿಂದ ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರನಿಗೋ ರೋಪಿತಾಶ್ವನಿಗೋ 
ಬಂತೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. 
ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ, ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನಿಂದ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ಅವನಿಗೆ ಚಂಡಾಲ ಸಹವಾಸ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದೂ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ತೊಟ್ಟ ಹಟವು ನೈಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತ ಹು; 


ವರ್ಣನೆ 


ರಾಘವಾಂಕನು ತತ್ತ ಸ ವಿಮೇಚನೆಮಾಡಿ ಚರಿತ್ರೆ ಬರೆ 
ಯಲು ಹೊರಟವನಲ್ಲ; ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲದ್ದ ಪೌರಾಣಿಕ 
ಕಥೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಕಾವ್ಯ ವಾಗಿ ಬರೆದವನು. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥಾಂಶಗಳ ಪರಿ 
ಪಾಕವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾವ್ಯದ ಮೆರುಗೂ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಷೆ. ರಸ 
ವತ್ತಾದ ಕಥನಕ್ರಮ, ಸ್ಸು ಟವಾದ ಪಾತ್ರ ಪ್ರ ದರ್ಶನ, ತು 
ವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು, ಭಾವಪ್ರ ಕ ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಪಂಚಗಳ 
ಬಚಿತವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳು, ಜೀವನ ವಿಮರ್ಶೆ, ತತ ಶೈಲ, 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅತಿಶಯವೂ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ಯವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಕಥನರೀತಿ ಪಾತ್ರ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ರಮ ಸಂಭಾಷಣ್‌ಯ ಸ್ವರೂಪ 


೫1೪] 


ಗಳನ್ನು ಈ ಹಿ೦ಡೆಯೇ ವಿವರಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣನ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಒ೦ದೆರಡು ಉದಾಹರಣಿಗಳಿ೦ದ ವಿವರಿಸ ಬಹುದು. 


ದ್ರು ವಸಿಪ್ಶ ರ ವಣಣನೆ ;.- 

ತಿಳಿಗೊಳನ ಬಳಸಿ ನಳನಳಿಸಿ ಬೆಳೆದೆಳಮಾವು 

ಗಳ ತಳದ ಮಲ್ಲಕಾಮಂಟಸಪದ ತಣ್ಣಿ ಳಲ 

ತೆಳುಗಾಳಿಯೊಳು ಪುಣ್ಯವಪ್ಪ ಪುಳಿನಸ್ಮಳದ 'ಮೇಲಶೋಕಯ ತರು 
ತಳಿರ ತೊ೦ಗಲ ಗದು ಗೆಯೊಳೋಲಗಂಗೊಟ್ಟು ವಿನ | 
ಬಳಸಿ ಹಿ೦ದೆಡಬಲದೊಳಿಪ್ಪ ಮುನಿಗಳ ಕೂಡೆ 


ನಲವಿನಿ೦ ನುಡಿವ ಪಶುಪತಿಯೆಂತಿರಿರ್ದ ಮುನಿನಾಥ 
ಕಣ್ಣಿ ಸೆದಿರ್ದನು ॥ 


(ಹ.ಕಾ. ಸಂಗ್ರಹ ೩..೩೧), 


ಇದರಲ್ಲ ವಸಿಪ್ಪರ ಸಾತ್ಟೀಕ ವೃತ್ತಿಯೂ ಶಾಂತಿ ಪ್ರೀತಿಗಳೂ 
ಅವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮೃದುವಾದ ತಂಪಾದ ಬಾಹ್ಯಸನ್ನಿಷ್ಠೇಶವೂ 
ಉಚಿತವಾದಲಲಿತ ಪದ ಪು೦ಜಗಳಿ೦ದಲೇ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿವೆ. 
ಇದು ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಾಯುವವರ ವರ್ಣನೆ: 


ಕಡಗಿ ಕರ್ಜೊಗೆ ಸುತ್ತಿ ದಳ್ಳುರಿಗಳಲೆದು ಕೆಂ 
ಗಿಡಿಗೆದಖು ಕೆ೦ಡ೦ಗಳಡಸಿ ಸುಡೆ ಮಿಡುಮಿಡವೆ 


ಮಿಡುಕಿ ಬಾಯಿಿ.ಟ್ಟೊಅಲಿ ಕೆಡೆದೊಡಲು ಮಡಿದು 
ಕೈಕಾಲ್‌ ಬೆಂದು ಸುಕ್ಕಿಸುಗಿದು ,,,,॥ 


(ಹೈಕ, ಸೆಂಗ್ರಹ ೭-೬) 
ಇದು ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದವರ ಹಲವು 
ಅವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು, ಕರುಣ ಭಯಾನಕಗಳಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದ, ವಿವರಿಸುವುದಾಗಿದೆ. 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಶಬ್ದಾಕ್ಬರಪ್ರಯೋಗವು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಣವೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿದ್ದಾ ರೆ, ಈ ಗುಣವು 
ಗಂಗಾನದಿಯ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನೂಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


11171] 


ಪುಳುಪುಳಿಸಿ ಕವಿವ ತೆರೆಗಳು ಹಳಚಿ ಶುದಿದು ಬೊ 

ಬ್ಲುಳಿಗುಡಲು ಮರಳಿ ಮೆಲಹಂ ಮೆಖೆದು ಮುರಿದಿಳಿದು 

ಪೊಳೆವ ಸುಳಿಗಳ ಬಳಗಮಂ೦ ಬಳಸಿ ಭೋರ್ಗರೆದು 
ಬೊಬ್ಬಿಡುವ ತಳ್ಳಿ ವೊನಲು | 

ಸೆಳೆದು ಕೈೇಯಿ೨ ಹೊಯ್ದೆ ಹೋರಟೆಯೊಳುಕ್ಕಿ ಮು 

ಮ್ಮುಳಿಪ ಮೊರೆಬುದುಬುದನನೊಡೆಗಲಸಿ ಕದಡಿ ಕ 

ಣ್ಗಳವಟ್ಟ ಲಹರಿಗಳ ಲಗ್ಗೆಯಿ೦ದೆಸೆವ ನದಿಯೊಪ್ಪ 
ವನದೇವೊಗಳ್ಳನು | 

(ಹರಿಶ್ಚ೦ದೃಕಾವ್ಯ, N, ೨೯), 


ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ನೀರು ಮೊರೆ ಅಲೆ ಸುಳಿ ಸೆಳವು 
ಹೊಳಪು ಹೊನಲುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವಂತಿವೆ. 


ಹಿಡಿದ ಸ೦ಬಳಿಗೋಲು ಕಾರೊಡಲು ಕೆಂಗಣ್ಣು 

ಕುಡಿದು ಕೊಬ್ಬಿದ ಬಸುಜು ದಡದಡಿಸಿ ತರಹರಿಸು 

ವಡಿಯ ಕೆದಜುದ ತಲೆಯನಡಿಸಿ ಸುತ್ತಿದ ಮುಪ್ಪುರಿಯ 
ಬಾರಿ ಕಡ್ಡಣಿಗೆಯ | 

ಬಿಡದೆ ಢಚ್ರಿನೆ ತೇಗಿ ನೆರವಿಯೆಂ ಬಯ. . . ॥ 


ಎ೦ಬ ಪದ್ಯವು (೭-೩೧) ನಾಲ್ಕೈದು ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ "" ಬಿಜು 
೨ ಯಿ 

ನುಡಿಯ ಕಲಿ ವೀರಬಾಹುಕನ ಘಫೋರಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ 

ಕಟ್ಟುತ್ತ ದೆ. 


ಅರಿರಾಯರೊಳು ಕಾದಿ ಮಡಿದಾತನಲ್ಲ ಮುನಿ 

ವರರ ಯಾಗವ ಕಾದು ಮಡಿದಾತನಲ್ಲ ದೇ 

ವರಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿ ಮಡಿದವನಲ್ಲ ಮಾಂಸದಾನವ 
ಬೇಡಿದರ್ಗೊಡಲನು | 

ಅರಿದರಿದು ಕೊಟ್ಟು ಮಡಿದವನಲ್ಲ ಹುಳ್ಳಿಯೆಂ 

ತರಹೋಗಿ ಕಾಡೊಳಗೆ ಬಡಹಾವು ಕಚ್ಚಿ ಮುನಿ 

ವರಿಗೆ ನಗೆಗೆಡೆಯಾಗಿ ನಿಷ್ಕಾರಣ೦ ಮಡಿವರೇ. . . .॥ 


೫117111 
ಏಂಬುದು ಧೀರೋದಾತ್ತ ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಮನೋಭಾವವನ್ನು 
ನೈಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಟೆ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಮತಿಯ 
ಗೋಳಾಟಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಈವಿಧವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳು 
ಈಚಿನ ಜಯನೃಪಕಾವ್ಯ, ಚನ್ನ ಬಸವಪುರಾಣ, ಜೈಮಿನಿಭಾರತ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ, 
ಅಲಂಕಾರ ಕವಿಸಮಯ ಚಮತ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ? ಹಾಗೇ ರಾಘ 
ವಾ೦ಕನು ತನ್ನ ತರುವಾಯ ಬಂದ ಪಟ್ಟದಿಕರ್ತರಿಗೆ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶಕನಾದನೆ೦ದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ನೀತಿ 
ಪ್ರಾಚೀನಕವಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಾವ್ಯರಮಣೀಯತೆ 
ಯೊ೦ದನ್ನೇ, ನೀತಿವಿರಪಿತವಾದ ರಸಪುಪ್ಪಿಯೊ೦ದನ್ನೇ, ತಮ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಕಾವ್ಯ ಬರಯಲು ಹೊರಡುವವರಲ್ಲ ; 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಕಾವ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೇ ಶ್ರೇಯಃಕಾ೦ಕ್ಷಿ 
ಗಳು ; ಶೇಯನಸಿಗೆ ಅವಿರುದ್ದವಲ್ಲದ ಸೌೌಬ್ಲವನ್ನು ಬಯಸ 
ಣಿ ಏಣ ಲ ವ 
ತಕ್ಕವರು, ಧರ್ಮಾನುಗತವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕ 
ವರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ರಾಘವಾಂಕನು, ಶಿವಭಕ್ತನೂ ಸತ್ಯ 
ಸ ರೆ 

ಸಂಧನೂ ಆದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಕಥೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 
27 ೧ ಶಬರ ಜಾಲಮಂ ಖಗಹ್ಮೆದಯ ಶೂಲಮಂ ಮೃಗದ ಕಡೆಗಾಲಮಂ. 

(೩-೧೪) 
೨ ಹೆಂದದಾನಂದದಿ೦ ಬಂದು ವಂದಿಸಿ ಮುಂದೆ ನಿಂದೆಂದಿನಂದದಿಂದಿಂದು 

ಮು ದದಿಂದ. (೩-೨೭) 
೩ ಗರಳಗೊರಳವನರಳ ಸರಳಂಗೆ ಮುನಿವಂತೆ ಯಿರುಳ ತಿರುಳಿನ 

ಹೊರಳಿಗಾತರಣ್‌ ಕೆರಳ್ಳಂತೆ..... (೪-೧೦) 
೪ ನವಭಂಗ ಭರಿತೆಯಾಗಿಯು ನತರ ಜನನಭಂಗವನಳಿವಳತ್ಯಭಧೋಗ 


'ಮನೆಯಾಗಿಯು ಸೊಂಕಿದವರನತ್ಯೂರ್ಥ್ಯಗಮ ನೆಂ ಮಾಳ್ಬಳ್‌, 
(ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ ೫ ೩೧) ಇತ್ಯಾದಿ. 


ತ 


ವಸ್ಮುವಾ?, ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡಿದ್ದಾ ಗ ಅವಶ. *ತುದಿಹೂರ 
ನಕ ಹೇಚಿದ ಕಾವ ರಸಫಲಂ೦ಗಳನು ಸವಿಸುವುದು' ಅವನ 
ಮುಖ್ಯ ಉಡ್ಬೇಶಷೆ ಹೊರತು ಧರ್ಮೊೋೋಪಡೇಶಗಳನು ಸೂ 
ವುದಲ್ಲ; ಅದ್ದರಿಂದ 3 ಗ್ರ೦ಥದ ಮಥ್ಯೆ, ಅವಕಾಶವಿರುವ 

ಯಲ್ಬಿಯೂ ಸ್ಯ ee ಪುರೋಣಕ ನಿವ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರು 


| ೫ 


ಆ 


3 
ನ್‌ 


2 


| 
ವಠಿಗಿ ಚ ತೃದ ಮಹಿ ಇ. ಎ್ತ ಏಿಡಿದಿದ್ದಾ ನೆ 
ಪತ ವು ಪರಪಮಾತ, AR k ಮ ಬಾಗ ಭ್‌ ತ್ರ ಜಪ: ವೆಂ 

Ay [oc ಸ ವನಿ ೫ 
ಬುದು ಹರನ: ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಸಾರುತ್ತದ, ಆ ವಾಶ್ಯವನು 
ಥುತವನನದಿದ' ಜಚೀಭಚಕ ಟಂ ಸರಿರ್ಶ್ಚ ಹರಿಸ ವಹ ಹತ 
ba, ರ ಭೆ 


ದಿನ: ತನರಿತ: ಎಮು ಘಾತಕ ಗುಡಿಗೆ 3೫ ಪಿಲಿ 
ಆತನ ಪುಣ್ಯಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ : ಆತನ ಪೊಗಳ್ಲು ಜನ ಬದುಕ 
ಜೇಕೆಂಬುದು' ಅವನ ಆತಯ. ಸತ್ಯವು ಧರ್ಮದ 

ಅದರಿಂದ ಇಹವೂ ಉಂಟು ಪರವೂ ಉಂಟು, ಹುಪಿಯೇ 
ಹೊಲೆ; "ಅತಿ ಹುಸಿದನಶಿಹೊಲೆಯ, ಹುಪಿಯದಿಹ ಹೊಲೆ 
ಯನುನ್ನ ತಯತಿವರ೦ 5 ಸಿನಿ ಮಾಡುವು ಚುಕಿ 


ರ್ಚನೆ; ತ್ರುತಿಮತವಿದು.' ಒ೦ದು ಪಾರ್ವಶ್ಲೀಪತಿಯ ಬಾಯಲ್ಲ 
ಹೇಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. " ಅನೃ ತವಜುಯದ ಹೊಲೆಯನಂ ನೆನೆಯೆ ಪುಣ್ಯ.' 
ಸತ್ನವಿಲಳದ ಕುಲಾಚಾರವು ಸದಾಚಂರವಲ್ಲ. (ಘನಸತ್ತಪೇ 
ಲ ೧ ಿ ೧ ಲ 
ಚೀವಷೆಂದಿರ್ದ ಹೊಲೆಯನ ಸೇವೆ ಗುರುಸೇವೆ, ಶೊಲೆಮೇಪ 
ವಾವನ ಪುಣ್ಯವೇಷ ' ಒ೦ಥ ಉತ್ತಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದರೂ ತ್ರಿಶ೦ಕುವಿನ೦ತೆ "ಅವಗುಣ೦ಗಳ ಪಂಗದಿಂ ಕುಲಂ 


ಹಾ ಪಾ ಪಾರಾ ನನ ಪಾ ಪಾಶಾ ಸದಾ ಸಾರಾ ರ ರಂ ದಂ 





"3 ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ " ಹರಿಯ ಮಾಸಂಶೆ.ನ್‌' ಮುನ ಶಂಬಳಿಯ ನಾಗಿ 
ದೇವನ ವೃತ್ತಾಂತ ಚ್ಲಾಪಕಸ್ನೆ ಬರುತ್ತದೆ (ಬಸೆವಶಾಜಹಡೇವರ ರಗಳೆ 


ಪುಟ ಓದ: ಬಸವಪುರನಣ್ಯ ಸಂದಿ ೫೫.) 


] 


ಹಸಗೆಟ್ಟು' ಚ೦ಡಾಲನಾಗಬಹುದು. ಅವನ ಹೊಚ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದವನಾದರೂ ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರನಂಥವನು. ಗುಣಸಾಹಚರ್ಕದಿಂದ, 
ಕೆಚ್ಚಲ ಮಾಂಸದ ಮೂಲಕ ಬಂದ ಹಾಲಿನಹಾಗೂ, ಜೇನು 
ನೊಣದ ಮೂಲಕ ಬ೦ದ ಮಧುವಿನಹಾಗೂ. ಸರ್ವಗ್ರಾಹ್ಯನೂ 
ಪೂಜ್ಯನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗುಣದಮುಂದೆ ಜಾತಿ 
ಕುಲಗಳಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಖುಪಿಯಾಗಬೇಕಾದರ ಒಳಗೆ ನಿರ್ಮಲವಾಗ 
ಬೇಕು , ಶಾಲಶಿಬಾ೦ತಿಗಳು ಬೇಕು.* ಅದಿಲ್ಲದೆ ಅತಿಕೋಪಾದಿ 
ಗಳಿದ್ದರೆ ಅವೇ " ಮುನಿಗೆ ಹೊಲೆ.' ಇದು ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಾಗ 
ಅಲ್ಪಲ್ಲ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯವು ಮಾಡಿರುವ ಗುಣ ಕರ್ಮ ಜಂತಿ 
ಕುಲಾದಿ ಪರಿಶೀಲನೆ. ಇದು ಸರ್ವ ಸಮ್ಮ ತಮಃ ಉದಾರವೂ ಅದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ರಾಘವಾಂಕನು ಬಸವಣ್ಣನವರ ಪ೦ಥಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ್ದನ್ನೋ ಬಿಚ್ಟಿದ್ದನೋ,? ಅ೦ಂತತ್ಮುದ್ಧಿ ಸತ್ಯ ಸದಾಚಾರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಅವರ ಉಷದೇಶಗಳಿಂದ ಉಜ್ಜ್ವಲ ಮಾಡಿಕೊಂಡನೋ 
ಬಿಟ್ಟನೋ ಈಗ ನಿರ್ಧರಮಾಡಿ ಹೇಳುವುದು ಸಾದ್ವವಿಲ್ಲದಿದ್ದ 
ರೂ, ಪೊರ್ಪ್ಮೋಕ ಗುಣಕರ್ಮ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ, ಅವನು 
ವಿಚಾರಪರಿಪು ತವಾಗಿದ್ದ, ಸತ್ಯಧರ್ಮಗಳ ತಿರುಳನ್ನು ಕಾಣ 


€ು 


ಜೇಕೆ೦ದಿದ್ದ ಸಿದ್ಧರಾಮ ಅಲ್ಲಮ ಬಸವೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ 
ಓ 





2೫ ಪಸಿಪ್ಪವ ಗುಣಗಳನ್ನು ಬೂಸಿ ನೀಡಿ, ಪಾಡ್ತಿ, ಭೂತ; 
| 


ಹ ೨ಂತ್ರ ಹೈಟಿ, ಇಐತ್ಮಾದಿ. (ಹ. ಕಾ ಸುಗ್ರಹು ೩-೩೨ 

24 || the (ಹರಿಶ್ಟರ, ೦ಾಘುವಲುಕ, ತೆರೆಯು ಪುದೃರಸ) wrol: mm 
the ren of Narasimha 1 (1141-1175), they aust belong 
te about that time (1105S; but then they could scarcely 
ave received {their inspnatin from DBaava, and their 
woiks must be eviuleme of a acneral evn] of ೪1೪1೬11], 
of whuh Basu. work was only a part. Jt would he 
otheiwie if tov hved uuler Narounha 11 (1220-55) or 
ಪಜ 111 (12೨೫೩೯1291)! 111010೪ ೪.1.೪೪ ೪೪ 
7114111114 1% 1. 1, 1೭1೬೦, pn. 4-44. 


ಅನಿಲ 
ಸೆತ್ಸುವ್ರತ ತ್ರಿ'ಶಂಘುಬನ ಸಥ 


ಕಾರಾ. ಲಾರ ಕ ಅ ಕ ಸ 


ತಸ್ಥ ಸತ್ಯವ್ರತೋ ನಾವು ಶುಮಾರೋಇಂಭೂನ ಹಾಟಲಃ | 
ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಮಂ೦ಶಾಣಣಾ೦ ಶನ ಭಾರ್ಯಾ ವಿದರ್ಭಸ್ಥ 
೬) 
ವಿಪ ೦ ಚಕೇ ಸ ದುರ್ಮತಿಃ! ಹೃತಾ ಹತ್ಕಾ ಓಸಸಿತಸಃ | 
ಎಲ ಕ್‌ ಲ 
ಯೇನ ಬಾರಾ ಹತಾ ಪೂರ್ವಂ | ಪಾಣಗ ಹಣಮಂತ (ಷು 
ಈ 


ತೋಹ್ಯಾಹಾ ಪರಸ್ಯ ವೆ! ವಿ 
ಬಾಲ್ಕಾತ್‌ ಕಾಮಾಡ, ಮೋಹಾಚ| ಕಾಮಾದ್ದಲಾಚ್ಛ ಹೋಹಾಚ್ಛಿ 


ಸಪಂಪರ್ಪಾಚ್ಞಾಪಲೀನ ಚ ॥ ಸ೦ಹಪೆೇಣ ಬಲೇನ ಚ॥ 


ಹ ಚ ಬ್‌ ಟಟ ದ್‌ 
ತ್ರ ೦ ಶೀನ ಮತಾ 5 
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6 ಛಗರ್ವಾ ಯುಪಿ” ॥ 
ರ ತೋ ಥೀರ್ಮಾ ಶೃಷಾಕಾವಸಥಾಂ೦ಶಿಕ | 


೩ 
ಆ 
U 


ತಸ್ಮಿಲಸ್ತು ವಿಷಯೇ ತಸ ನಾವರ್ಪತ" ಪಾಕಶಾಸನಃ । 15 
ಸಮಾ ದ್ಹಾದಶ ಸಂಪೂರ್ಣಾಸ್ಟೇನಾಧರ್ಮೆಣ ವೈ ತದಾ॥ 
ಬಾರಾಂಸ್ತು ತಸ್ಯ ವಿಷಯೇ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ಮಹಾತಪಾಃ 

ಸಂನ್ಯಸ್ಯ ಸಾಗರಾನೂಪೇ ಚಕಾರ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ ॥ 


lix 


Ix 


ತಸ್ಯ ಪತ್ನೀ € ಬಮ್ಸ್ಯಾ ಮಧ್ಯ ಮಂ ಪುತ್ರ ಮ್‌ೌರಸಪಂ । 

ಸೇಷಸ್ಥ ಭರಣ ರಯ ವ್ರಕ್ತ್ರೀಣಣದ್ಗೋಶತೇನ ಮೈ! 20 
ಶಂ ತು ಬದೆ೦ ಗಳೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಎಕ್ರಯಾರ್ಥಂ ನರೋತ ಮಃ | 
ಮಹರ್ನಿಪುತ್ತ೦ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಮೋತ್ಸಯಾಮಾನ ಸುವೃತಃ ॥ 
ಸತ್ತವ್ರೆರೋ ಮಹ ಇಬಾಹುರ್ಭರಣ೦ ತಸ  ಚಾಕರೋತ್‌" | 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ,ಸೈ ತುಪ್ಪ್ಯರ್ಧಲ ಅನುಕಂಪಾರ್ಧಮೇವ ಚ ॥ 

ಸೋ ಭವದಾ ಲಬೋ ನಾಮ ಗಳೇ ಬಂಧಾನ್ಮಹಾಇಪಾಃ | 25 


ಅದಾದ 
ರಾನಾ 


ಮಹರ್ಷಿ ನನ೨ಿಕೋ ಥರೀಮಾಂಸ್ಲೇನೆ ವೀರೇಣ ಮೋಕ್ಷಿತಃ 
ಸತ್ಯವೃತಸ್ತು ಬಕಾ ಚ ಕೃಪಯಾ ಚಪ್ಪ ಶಿಜ್ಞಿಯಾ | 
ವಿಶಾಾಮಿತ್ರಕಳತ್ರ೦ ಚ ಬಭಾರ ಎನಯೇ ಸಿ ತಃ | 
ಹತಾ. ಮು, ಗಾನ್‌ ಪರಾಹಾಂಶ್ಶ ಮಸಿಪಾಂಶೆ ವವಮೊತರ್ರಾ | 
ವಿಶಾ, ಮಿತ್ರಾಶ ಶಮಾಖ್ಯಾಸೇ ಸನ್ಮಾ ಸಮನಯ” ತತಃ | 30 
ಉಪಾಂತುವ ತಮಸಾ ಸುದ ಕಾಂ ದ್ಮಾದಶವ ನಿರ್ವಿಕೀ೦ | 
ಏತುರ್ನಿಯೋಗಾದಸಜನ ಪೇ ತು ವನಮಾಲ ಶೇ: 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ೦ ಟೈೈವ ರಣಷ್ಕ೦ ಚ ತಥೈವಾ೦ಶಃಪು 
ಯಾಜ್ಕೋಪಾಧಾ, ಯುಕ್ತ “೦ಯೋಗಾ ಪ್ರ ಭರಿಕ್ನ ಕು 
ಸತ್ಯ ವೃತಸ್ತು ಬಾಲ್ಯಾತ್ತು ಭಾವಿನೋರ್ಧಸ್ನ ಮೆ ಬ 
ವನಿಷೆ €5ಬ್ಲೆ ಥಿಕಂ ಮನ್ಯುಂ ಧಾರಯಾಮಾಸ ನಿಶ್ಯದಾ। 
ಪಿತಾ, ಹಿ ತೆಲ ಅಖಾ ರಾಷ ಪ್ರಶ" ಪರತಕ್ಕ೦ ಸೃಮಾತ್ಮ ಜಂ | 
ನ ವಾರಯಾಮಾಸ ಮುವಿರ್ವಸಿಷ್ಠಃ $ ಕಾರಣೀನ ವ್ಯೆ ॥ 


ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಮಂತ್ಸ್ನಾಣ್‌ಾ೨ ನಿಪ್ಪಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸಸ್ತಮೇ ಪದೇ! 40 


c 


6 
ಈ 
Cr 


ಜಾರ್ನ ಧರ್ಮಾನ್ಸಸಿಷ್ಠಸ್ಸು ಜಾರ್ನ ಧಮಾ ೯ನ್ಯನಿಷ್ಪಸ 
ನಮಾಂತ್ರಾತೀಶಿ ಭೋದ್ರಿಜಾಃ ನ ಚಮಂತ್ರಾನಿಹಚ್ಛತಿ | 


ಇತಿ ಸತ್ಯವ್ರತೋ ರೋಪಂ ವಸಿಷ್ಲೇ ಮನಸಾ5ಕರೋತ್‌। 
ಗುಣಬುದ್ಧ್ಯಾ ತು ಭಗರ್ವಾ ವಿಪ್ರಃ ಕೃತವಾ೦ಸ್ತದಾ | 

ನ ತು ಸತ್ಮವಪ್ರತಸ್ತಸೈ ತಮುಪಾಂಶುಮಬುಧ್ಯತ | 
ತಸ್ಥಿನೃಪರಿತೋಷೋ ಯಃ ಪಿತುರಾಸೀನ್ಮ ಹಾತ್ಮ ನಃ 45 
ತೇನ ದ್ಯಾದಶವರ್ಪಾಣಿ ನಾವರ್ಷತ್‌ ಪಾಕಶಾಸನಃ ' 

ತೇನ ತದಾನೀಂ ವಹತಾ ದೀಕ್ಷಣಂ ತಾಂ ದುರ್ಮ್ವೆಹಾಂ ಬುವಿ॥ 


“on ಇ ಕ್‌ 
ಘಾ 
ನ ತಂ ವಸಿಪ್ರೋ ಭಗರ್ವಾ ಪಿತ್ರಾ ತೃಕ್ತಂ ಸ್ಪ ವಾರಯೆತ್‌ | 
ಆಭಿಷೇಕ್ಷ್ಯಾಮ್ಯಹಂ ಪುತ್ರಂ ಅಬಸೇಕ್ಷಾಮೃಹಂ ರಾಜ್ಯೇ 
ಅಸೈೇತ್ಯೇವ೦ಮತಿರ್ಮುನಿಃ | ಶಾ ದೇನಮಿಪಿ ಪ್ರಭುಃ ॥ 50 
ಮುದ,ಹ 


ಪ 
ಸತು ಹದ್ಯಾದಶ ಸರ್ಪಾಣಿ ದೀಕ್ಷಣಂ ತಾ ರ್ಸ್‌ 
ಅವಿದ್ಯಮಾವೇ ಮಾಂಸೇ ತು ವಸಿಪ್ರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಸರ್ವಕಾಮದುಪಾಂ ಮೆ (ಗಿ Ke ತ ದಹರ್ಶ ನೃಪ ಬಂ ॥ 


Ki 


೦ ಮೈ ಕ್ರೋಧಾಚ್ಯ ಹೋಹಾಚ್ತ ಶ್ರಮಾಚ್ಚೆ, ಸ ನ್ಷುದಾನ್ಸಿ ತಃ 


ಎಸರು ೯ ಗಿಶೂಲ ರ ಚೀ ಬಲಿವನರಲಿಷಶೇ 


Ny 
ಜಯಾಮಾಸ. 'ತಚ್ಛು ಪಾ ವೆನಿಪೂಂಪ್ಸಸ 
pe ಚೈವ ಹ 


೩೩.1 ಕ್ರೂರ ತ ತವ ಶ೦ಂಶು೦ ಅಯೋಮಯೆಂ ॥ 
ತೇ 


RC ಪ ಲು ಚ 
ಬ 
ನ್ಡ 
£4 
Nel 
Oc 
cL 


ದಾ ಮಿಐಎೌ ಶ೦ಕೂ ಯದಿ ತೇ ತ್ರೀಣಿ ಶಂಕೂಣ 


ಆ 


ದಿ 
ಸ 


€> 


ತುಶ್ಲಾಪರಿಶೋಪಷೇಣ ಗುರೋರ್ದೊೋಗಿ (ವಥೇನ ಚ । 


(ವ... 

ಜ್ರ ನ 2 ಬಸಿತ್‌ ಸ್ಸ 
ಶ್ರೈತ್ಕೋಷ ಯೋಗಇಚ್ಛ ತ್ರಿವಿಧಸ್ತೇ ಪ ತಿತ್ರಮಃ ॥ 
ಪ ತ್ರೀಣಿ ಶಂಕೂನ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಸ್ತ ಮಹಾತಪಾಃ | 


ರಿತಿ ಹೋವಾಚ ಶಿ ಶ್ರಿಶ೦ಕುಸ ಶೀನ ಸ ಸ ತಃ | 


Ko 


ಇ್ಯತಾ೦ ವೈ ಕೃತಿ ಪುನಃ | ಸ್ಫುರ್ವಿ ಪರುಷಾಧಮ! (() 
ಟೆ 


(E 


ನ 


ಅ 
ಲಲ 
ದ 


€ 


N 


ತ್ತ 
O 


6. 
dL 
<>» 


(9 


c) 
೭ 


ಗಿ 


ುಶ್ರಷ್ಟು ದಾರಾರ್ಣಂ೦ಂ ಆಗೋ ! ಧರಣೀ ಪತೇ! 


ಶ್ರ 
ಶ್ರ ತೆ 05 
ದರ್‌ ರಾತ್‌ ಜನಿಸಿ 'ತಸ್ತಿಶ೦ತಶವೇ | 


A © 
Ue 
fol 


ಛಿ 


ತಸ್ತಸ್ತು ೃ ಬ್ರ 


ಛ೦ದ್ಯವ RN ವರಂ ವಪ್ರೇ ನೃಪಾಶ್ಮಜ: | 


ಟಿ 


ಆನಾವೃಷ್ತಿಭಯೇ ತಸ್ಮಿ೯ ಗತೇ ದ್ಞಾದಶವಾರ್ಪಿಕೇ ॥ 
(ಿಪಿಚ್ಯ ರಾಬಿ ಇ ತು ಯಾಜಯಾಮಾಸ ತಂ ಮುನಿಃ ! 
ಮಖುಷತಾಂ೦ ಜಾ ಚ ವಸಿಪೃಸ್ಯ ಚ ಕೌಶಿಕಃ | 
ಸಶರೀರಂ ತದಾ ತಂ ವೈ ದಿವ ಮಾರೋಪಯತ್‌ ಪ್ರಭುಃ ! 
ಮುಷತಸ್ಮು ವಸಿಪ್ಟಸೃ ತದದ್ದು ತಮಿವಂಭವತ್‌ ॥ 
ಅತ್ರಾಪ್ಟದಾಹರ೦ಶೀಮ9 ಶ್ಲೌಕೌ ಪೌರಾಣಿಕಾ ಜನಾಃ | 
ಎಿಶ್ವಾಮಿಶ್ರಪ್ರಸಾದೇನ ಶ್ರಿಶ೦ಕುರ್ದಿಎ ರಾಜಸ 
ದೇವೈಸ್ಸಾರ್ಧಂ ಮಹಾತೇ(ಜಾ*ನುಗ್ರ ಹಾತ್‌ ತಸ್ಕ ಧೀಮತಃ ॥ 75 


ತ 
ಗ 


ಅನುಬಂಧ ಓ 
ಶುನಶ್ಚೇಪೆನ ಕಥೆ 


ಕಾಚಾ ಸಾ ಸವಾ ಪಾವಾ 


(ಐತರೇಯ ಬಾಹ್ಮಣ, ಪಂಚಿಕಾ ೭, ಅಧಾಯ ೩ ) 
ಟಿ 
ಖಂಡ ೧ 

ಲ್‌ ಬ ಇಡ್ತಾ ನ್‌ ಎ 
ಹರಿಶ್ಚ೦ಂಯೋ್ರೋ ಹ ವೈೈಥಸ ಐಕ್ಷಾಕೋ ರಾಜಾ*ಪುತ್ರಆಸ. 
ತಸ್ಥ ಹೆ ಶತ೦ ಜಾಯಾ ಬಭೂವುಃ. ತಾಸು ಪುತ್ರ೦ ನ ಲೇಭೇ. 
ಹ ಪರ್ವತನಾರದ ಗೃಹ ಊಪತುಃ. ಸ ಹ ನಾರದಂ 

೧ 
ಯಂ ನ್ವಿಮಲ ಪುತ್ರಮಿಚ್ಛ೦ತಿ ಯೇ ವಿಜಾನಂತಿಯೇ ಚನ! 
ಕಿ೦ ಪಿ. ತುಪ್ರೇಣ ಎಂದಶೇ ತನ್ನ ಅಚಕ್ಷ್ಯ ನಾರದ ॥ 


“ವಿ ವಿ ಟಿ 


೨ 


ಇತಿ. ಸ ಏಕಯಾ ಪೃಷ್ಟೋ ದಶಭಿಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ : -- 


ಬುಣಮರ್ಸಿ ಸ೦ನಯತ್ಯ ಮೃತತ್ತಂ ಚ ಗತಿ 
ಪಿತಾ ಪುತ್ರಸ್ಸ ಜಾತಸ್ಯ ಪಶ ಚ್ಚ ಜ್ಹೀವತೋ ಮುಖಂ | 
ಯಾವಂ೦ತಃ ಪೃಧಿವ್ಯಾ ಫಿ ಚ ಯಾವಂತಿ ಜಾತವೇದಖ | 
ಯಾವಂತೋ ಅಪ್ಪು ಪ್ರಾಣಿನಾ೦ ಭೂಯಾನ್ಸುತೆ ಶೇ ಖಿಶುಸ್ತ್ಮತಃ ॥ 
ಶಶ್ವತ್ರುತ್ತಣ ಏತಕೋಶತ್ಯಾ ರ್ಯ ಬಹುಲ೦ ತಮಃ | 
ಅರ್ಯ "& ಜಜ್ಞಿ ಅತ್ಮರ್ನ ಸ ಇರಾವತ್ಯತಿತಾರಿಣಿ | 
ಕಿಂ ನು ಮಲಂ ಕಿನುಸಿನಂ ರಿಮು ಶ್ರ ಶ್ಶ್ಯೂಣಿ ಕಿಂ ತಪಃ 
ಪುತ್ರ೦ ಬ್ರಹ್ಮಾಣ ಇಚ್ಚಧ.೦ ಸ ಪೈ ಲೋಕೋತವದಾವದಃ ॥ 
ಅನ್ನಂ ಹ ಪ್ರಾಣಃ ಶರಣರ ಹ ವಾಸೋ 
ರೂಪಂ ೫ರಣ್ಬ್ಣ ೦ ಪಶವೋ ವಿವಾಹಾಃ 
ಸಬಾಹಜಾಯಣ ಕ್ತ ಪಣ೦ ಹ ದುಹಿತಾ 

ತಿರ್ಹ ಪುಶ್ರಃ ಪರಮೋ ಪ್ರೋಮ ॥ 
ಪತಿರ್ಜಾಯಾಂ ಪ್ರವಿಶತಿ ಗರ್ಭೋ ಭೂತ್ಮಾ ಪ ಮಾತರ೦ | 
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ಅಧೂತಿರೇಸಾ ರ ತ ಬತ ತೇ | 
ದೇವ ಶೈ ಹತಾಮ ಷಖುಶ್ಚ ಶೇಜಃ ಸಮಭರನ್ನ ಹುಠ್‌ | 
ದೇವಾ ಮರುಪ್ಯಾನನುವನ್ನೆ Re 


ಪನ ಹೋ ಜನನೀ ಪುನಃ ! 
ತ್ಸರ್ಪೆ ನೀ ಪಶವೋ ವಿದುಃ | 
ಶಸಾ ತ ಸ ಮಾತರಂ ಸ್ವನಾರಂ ಸ | 


ಯಂ ಪುಶ್ಚಿಣ ಅಕ ಮಂತ ಗ | 


ದತ್‌ 


ಶ್ಯ೦ತಿ ಪಶವೋ ವಯೋೊಂಸಿ ಚ 
ಶ್ಮೇ ಮಾತ್ರಾಪಿ ಮಿಮುನೀಛವಂತಿ ॥ 


ತಂ 


ನ್‌ಜ್‌ 
ಎಲ್ಲ) 


ಚತ ಣಿ 


ಇ ಹಾಸ್ಮಾ ಆಖ್ಯಾಯ. 


ಖಲ 

ಅಥೈನಮುವಾಚ ವರುಣಂ ರಾಜಾನಮುಪಧಾವ 
ಶೋ ಮೇ ಜಾಯತಾಂ ki ತಾ ಯಜಾ ಇತಿ. ತಥೇತಿ 
ವರುಣಂ ರಾಜಾನಮುಪಸಸಾರ ಪುಶ್ರೋ ಮೇ ಜಾಯತಾ೦ 


4 
( 


( 


ಎಪಿ 
ನ್‌ ೨ 
ರೊಃ೬ಿಶೋ ನಾಮ. ತಂ ಹೊ ದ ಪೀ ಮೈ ಪತ್ರೋ 


\ 


ತ್ಯಾ ಯಜಾ ಇ, ಘಳ ತಸ್ಯ ಹ ಪುಠ 


ರುಜಸ್ಯೈ ಮಾತವೇನೇಶಿ. ಸಹೋವಾಚ ಯದಾ ಪೆ ವೈ ಸಸರ 
ಗ ರಳ ಾಿ ಡು ಗ ಠಿ ಎ 

ಆದಿ ಭವ್ಯ ೧೨ ಮೇಥ್ಯೋ ಭವತಿ, ಸಾ ತ ಶೋಸನ್ವಸ, ಥು 
ಘಃ ಚಾ ಇತಿ. ತಹೇತಿ ಸ ಹನಿರ್ದಶ ಆಸ. ತ೦ ಹೋವಾಚ 


ನಿರ್ದತೋಇ*ನೈಭೂದೃಜಸ್ತ್ವ ಮ್ರಾನೇವೇತ. ಸ ಹೋವಾಚ 
ಯದಾ ಷೈ ಪಶೋರ್ದ೦ತಾ ಜಾಯಂತೇಥ ಸ ಮೇಥ್ಯೋ 
ಭವತಿ, ದ೦ತಾನ್ಯಸ್ಸ. ಜಾಯಂತಾಮಥ ತ್ವಾ ಯಜಾ ಇತಿ, 
ತಹೇತಿ ತನ್ನ ಹೆ ದಂತಾ ಬಜ್ಜಿರೇ. ತ೦ ಹೋವಾಚಾಜ್ಞತ ವಾ 
ಆಸ್ನ ದಂಶಾ ಯಜಸ್ವೇ ಮಾ5ನೇನೇತಿ. ಸಹೋವಾಚ ಯದಾ ವ್ಯೆ 
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ಪಶ್ಲೋರ್ದಂತಾಃ ಪದ್ಯಂಠತೇಆಥ ಸ ಮೇಧ್ಯೋ ಭವತಿ, ದಂತಾ$ 
ನ್ವಸ್ಥ ಪದ್ಮ್ಧ೦ತಾಮಥ ತ್ವಾ ಯಜಾ ಇತಿ, ತ ಕಸ್ಯ ಹ ದಂ 
ತಾಃ ಪೇದಿರ್ಲೆ. ತ೦ ಹೋವಾಚಾಪತೃತ ವಾ ಅಸ್ಯ ಡಾ ಯಜ 
ಸ್ವ ಮಾ*ನೇನೇತಿ. ಸಹೋವಾಚ ಯದಾ ವೈ ಪಶೋರ್ದಂತಾಃ 
ಪ್ರನರ್ಜಾಯ೦ತೇ5ನ ಸಮೇಧ್ಯೋ ಭವತಿ, ದಂತೂನ್ಯಸ್ಯ ಪುನ 
ಜ್ಜಾಯಂತಾಮಧ ತ್ಯಾ ಯಜಾ ಇತಿ, ತಥೇತಿ. ತಸ್ತ ಹ 
ದಂಠಾಃ ಪುನರ್ಜಡ್ಜಿರೇ. ತಂ ಜಾ ತ ಬಾ ಅಸ್ಯ ಪುನ 
ರ್ದ ಂತಾ ಯಜಸ್ಯ ಮಾಸನೇನೇತಿ. ಸ ಹೋವಾಚ ಯದಾ ಮೈ 
ಕತ್ತಿಯ ಸಾನ್ನಾಹುಕೋ ಭವತ್ಯಥ ಸ ಷೇಥ್ಯೋ ಜವತಿ, 
ಹಲವರ ಪ್ರಾಪ್ನೋ ತ್ವಥ ತ್ಕಾ ಯಹಾ ಇತಿ, ಶಥೇಶಿ. ನಹ 
್ರಿಪತ್ತಂ ಹೋವಾಚ ಸನ್ನಾಹ ನು ಪ್ರಾಪ್ಸೋ 
ನೇತಿ. ಸತ ಜಾಜ್‌ 5 ಪುತ್ರಮಾಮಂತ ತ್ರಯಾ 
ಮಹ್ಮ೦ ತ್ವಾಮದದಾದ್ಭ೦ತ ತಂ 
ನಹ ik ತ್ಯುಕ io 


ಶೀಸಿಿಶತತರಳಿ ಜ್ನ. ಮಹರ 


೫. (೮ ೫೩ ಚ೩ 
SRR 
AA 
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ಮುಂ ಯಜ ಇಡಿ. 


a 
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Pe 
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Q 


ಅಧ ಹ್ಯೈಕ್ಸ್ಯಾ ಕ೦ ವರುಣೋ ಜಗ್ರಾಹ ; ತಸ್ಯ ಹೋದರಂ 
ಜಜ್ಞೇ. ತದುಹ ರೋಪಿತಃ ಶುಶ್ರಾವ. ಪಸೊಲಿರಣ್‌ದ್‌ 


ಗ್ರಾಮಮೇಯಾಯ ; ತಮಿಂಬ್ರಃ ಎಸ ಪರ್ಯೇ 


ನಾನಾಶ್ರಾಂತಾಯೆ ಶ್ರೀರಸ್ತೀತಿ ರೋಹಿತ ಶುಶ್ರುಮ | 
ಪಾಪೋ ನೃಷದ್ಯರ್ಲೋ ಜನ ಇಂದ್ರ ಇಚ್ಛರತಃ ಸಖಾ ॥ 
ಚರೈವೇತಿ. ಚರ್ಯೆವೇತಿ ವ್ಯ ಮಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋನಮ್ಲೋಚಿದಿತಿ 
ಹ ದಿತೀಯ೦ ಸಂವತ್ತರಮರಣ ಸ ಸೋ5ರಣ್ಣದ" 
ವಿ ನಿ ಲೆ ಲೆ 


Ixv 


ಗ್ರಾಮಮೇಯಾಯ ; ತಮಿಂದ್ರ8 ಪುರುಷರೂಪೇಣ ಪರ್ಯೇ 
ತ್ಯೋವಾಚ ಗ. 

ಪುಪ್ಪಿಣ್‌ಕ ಚರಲೋ ಜ೦ಂಫೇ ಭೂಷ್ಸುರಾತ್ಮಾ ಫಲಗೃ ಹಿಃ | 

ಶೇರೇ*ಸ್ಕ ಸರ್ವೇ ಪಾಪ್ಕಾನಃ ಶ್ರಮೇಣ ಪ್ರಪಥೇ ಹತಾಃ ॥ 
ಚರೈವೇತಿ. ಚರೈಪೇತಿ ವೈ ಮಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ*5ವೋಡಚದಿತಿ ಹ 
ತೃತೀಯಂ ಸಂವತ್ರರಮರಣ್ಕೀ ಚಚಾರ... ಸೋ$85ರಣ್ಕ್ಯದ" 
ಗ್ರಾಮಮೇೇಯಾಯ. ತಮಿಂದ್ರಃ ಪುರುಪರೂಪೇಣ ಪರ್ಯೆೇ 
ತ್ಯೋವಾಚ :..- 

ಆಸ್ತೇ ಭಗ ಆಸೀನಸ್ಯೋರ್ಥ್ವಸ್ತಿಪೃತಿ ತಿಪ್ಪ ತಃ | 

ಶೇತೇ ನಿಪದ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಚರಾತಿ ಚರತೋ ಭಗಃ 
ಚರೈಮೇತ. ಚರೈವೇತಿ ವೈ ಮಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ*ವೋಚದಿತಿ ಹ 
ಚತುರ್ಥ೦ ಸೆಂವತ್ತರಮರಣ್ಯೇ ಚಚಾರ.  ಪೋರಣ್ಯಾದ್‌ 
ಗ್ರಾಮಮೇಯಾಯ ; ತಮಿ೦ದ್ರ8 ಪುರುಷರೂಪೇಣ ಪರ್ಯೆೇ 
ತ್ಯೋವಾಚ :--- 

ಕಲಶೈಯಾನೋ ಭವತಿ ಸ೦ಜಿಹಾನಸ್ತು ದ್ಯಾಪರಃ। 

ಉತ್ತಿಷ್ಠ೦ಸ್ತೇತಾ ಭವತಿ ಕೃತ೦ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಚರ೯ ॥ 
ಚರ್ಯವೇತಿ. ಚಿರ್ಕಪೇತಿ ಮ್ಮ ಮಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವೋಚದಿತಿ 
ಹ ಪಂಚಮಂ ಸ೦ವತ್ಸರಮರಣ್ಣೀ ಚಚಾರ. ಸೋ*ರಣಣ್ಯಾದ್‌ 
ಗ್ರಾಮಮೇಯಾಯ ತಮಿ೦ದ್ರಃ ಪುರುಷರೂಪೇಣ ಪರ್ಯೆೇ 
ತ್ಯೋವಾಚ ನದ 

ಚರ೯ ಮೈ ಮಧು ವಿಂದತಿ ಚರ್ರ೯ ಸ್ವಾದುಮುದು೦ಬರ೦ | 

ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಪಶ್ಯ ಶ್ರೇಮಾಣ೦ ಯೋ ನ ತಂದ್ರಯೆತೇ ಚರ್ರ ॥ 
ಚರೈವೇತಿ. ಚರೈವೇತಿ ಮೈ ಮಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತವೋಚದಿತಿ ಹ 
ಪಪಂ ಸಂವತ್ಸ್ತರಮರಣ್ಯೀ ಚಚಾರ.  ಪಸೋತಜೀಗರ್ತಂ೦ ಸ್‌ 
ಯವಸಿಮೃಷಪಿಮಶನಯಾ ಪರೀತಮರಣ್ಯ ಉಪೇಯಾಯ. 

F 
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ತಸ್ಯ ಹ ತ್ರಯಃ ಪುತ್ರಾ ಅಸು, ಶುನಃಪುಚ್ಛಃ ಶುನಃಶೇಪಃ 
ಶುನೋಲಾಂಗೂಲ ಇತಿ. ತಂ ಹೋವಾಚ ಬುಹೇ*ಹ೦ ತೇ 
ಸತಂ ದದಾಮ್ಯಹಮೇಪಾಮೇಕೇನಾತ್ಕಾ ನಂ ನಿಷ್ಮಿ ಣ್‌ ಇತಿ. 
ಸ ಜ್ಯೇಪ್ಠಂ ಪುತ್ರಂ ನಿಗೃಹ್ಹಾನ ಉವಾಚ, ನೆನ್ಫಿಮಮಿತಿ ಮೋ 
ಏವೇಮಮಿತಿ ಕನಿಪ್ಪಂ ಮಾತಾ. ತೌ ಹ ಮಧ್ಯಮೇ ಸಂಪ 
ದಯಾಂಚಕ್ರತು8 ಶುನಃಶೇಪೇ. ತಸ್ಯ ಹ ಶತಂ ದತ್ವಾ ಸ 
ತಮಾದಾಯ ಸೋರಣ್ಕಾದ್‌ ಗ್ರಾಮಮ್ಮೇಯಾಯ, ಸ ಪಿತರ 
ಮೇತ್ಯೋವಾಚ, ತತ ಹಂತಾಹಮನೇನಾತ್ಮಾನಂ ನಿಷ್ಕ್ರೀಣಾ 
ಇತಿ. ಸ ವರುಣಂ ರಾಹಾನಮುಪಸಸಾರಾನೇನ ತ್ಯಾ ಯಜಾ 
ಇತಿ, ತಥೇತಿ. ಭೂಯಾನ್ಯೆ 3 ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಡಿತಿ ವರುಣ 
ಉವಾಚ. ತಸ್ಯಾ ಏತಂ ರಾಜಸೂಯಂ ಯಜ್ಞಕ್ರತು೦ ಪ್ರೋ 
ವಂಚ,  ತೆಮೇತಮಭಿಪೇಚನೀಯೇ ಪುರುಷಂ ಪಶುಮಾ 
ಲೇಭೇ. 
ಖಂಡ ೪ 

ತಸ್ಯ ಹ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ಹೋತಾನೀಜ್ಜಮದಗ್ಗಿ ರಧದ್ವರ್ಯ 
ರ್ವಸಿಪ್ಟೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಯಾಸ್ಯ ಉದ್ದಾತಾ ತಸ್ಮಾ ಉಪಾ 
ಕೃತಾಯ ನಿಯೋಕ್ಷಾರಂ ನ ವಿವಿದುಃ ಸ ಹೋವಾಚಾಜೀ 
ಗರ್ತಃ ಸೌೌಯವನಿರ್ಮಹ್ಯಮಪರಂ ಶತಂ ದತ್ತಾಹಮೇನ೦ 
ನಿಯೋಕ್ಕಾಮಾತಿ. ತಸ್ಮಾ ಅಪರ೦ ಶತಂ ದದುಸ್ತಂ ಸ ನಿನಿ 
ಯೋಜ. ತಸ್ಮಾ ಉಪಾಕೃತಾಯ ನಿಯುಕ್ತಾಯಾಪ್ರೀತಾಯ 
ಪರ್ಯಗ್ನಿಕೃತಾಯ ವಿಶಸಿತಾರಂ ನ ವಿವಿದು8. ಸಹೋವಾಚಾ 
ಜೀಗರ್ತಃ ಸೌೌಯವನಿರ್ಮಹ್ಯಮಪರಂ ಶೆತಂ ದತ್ತಾ ಹಮೇನಂ 
ವಿಶಸಿಪ್ಯಾಮ್ಲೀತಿ. ತಸ್ಮಾ ಅಪರಂ ಶತಂ ದದು8. ಹೋ$ಸಿಂ 
ನಿಕಿಶಾಂನ ಏಯಾಯ. ಅಥ ಹ ಶುನಃಶ್ನೇಪ ಈಕ್ಲಾಂಚಕ್ರೇsಮಾನು 
ಪಮಿವ ವೈ ಮಾ ವಿಶಸಿಪ್ಯಂತಿ, ಹಂತಾಹಂ ದೇವತಾ ಉಪಧಾವಾ 
ಮಾತಿ, ಸ ಪ್ರಜಾಪತಿಮೇವ ಪ್ರಥಮಂ ದೇವತಾನಾಮುಪ 
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ಸಸಾರ, ಕಸ್ಯ ನೂನಂ ತತಮಸ್ಕ್ಯಾಮೃ ತಾನಾಮಿತ್ಯೇತಯ 
ರ್ಚಾ. ತಂ ಪ್ರಜಾಪತಿರುವಾಚಾಗ್ನಿರ್ವೈ ನೇದಿಪ್ಠ ಸ್ತಷ್ನ್ಠೇವೋಪ 
ಧಾವೇತಿ.. ಸೋ*ಿಗ್ನಿಮುಪಸಸಾರ, ಅಗ್ನೇರ್ವಯಂ೦ ಪ್ರಥಮ 
ಸ್ಯಾಮೃತಾನಾಮಿತ್ಯೇತಯರ್ಚಾ.  ತಮಗ್ಗಿರುವಾಚ ಸವಿತ 
ಮೈ ಪ್ರಸವಾನಾಮೀಶೇ, ತಮೇಪೋಪಧಾವೇತಿ. ಸ ಸವಿತಾರ 
ಮುಪಸಸಾರ, ಅಭಿ ತ್ವಾ ದೇವ ಸವಿತರಿತ್ಯೇನ ತೃಚೇನ. ತಂ 
ಸವಿತೋವಾಚ, ವರುಣಾಯ ಮೈ ರಾಜ್ಞೇ ನಿಯುಕ್ಲೋ 
$ಸಿ ತಮೇವೋಪಧಾಷೇತಿ. ಸ ವರುಣಂ ರಾಜಾನಮುಪ 
ಸಸಾರಾತ ಉತ್ತರಾಭಿರೇಕತ್ರಿ೦ಶತಾ. ತ೦ ವರುಣ ಉವಾ 
ಚಾಗ್ನಿವೈೈ ದೇವಾನಾಂ ಮುಖಂ ಸುಪೃದಯತಮಸ್ತನ್ನು 
ಸ್ತುಹ್ಯಥ ತ್ರೋತ್ಸ್ರಕ್ಷನ್ಯಮ ಇತಿ. ಹೋಗ್ನಿ೦ ತುಪ್ಪಾವಾತ 
ಉತ್ತರಾಭಿರ್ದ್ವಾವಿ೦ಶತ್ಯಾ. ತಮಗ್ನಿರುವಾಚ ವಿಶ್ವಾನ್ನು ದೇ 
ರ್ವಾ ಸ್ಲುಹ್ಯಥ ಶ್ಯೋತ್ಸ್ರಕ್ಕಾಮ ಇತಿ ಸ ವಿರಾ ದೇವಾಂ 
ಸ್ಮುಪ್ಪಾವ, ನಮೋ ಮಹದ್ಯೋೋ ನಮೋ ಅರ್ಭಕೇಭ್ಯೋ 
ಇತ್ಯೇತಯರ್ಚಾ. ತಂ ವಿಶ್ಚೇದೇವಾ ಊಚುರಿಂದ್ರೋ ವೈ 
ದೇವಾನಾಮೋಜಿಷಪ್ಟೋ ಬಲಿಪ್ತ8 ಸಹಿಷ್ಕ್ಛಃ ಸತ್ತಮಃ ಪಾರ 
ಯಿಷ್ಣುತಮಸ್ತನ್ನು ಸ್ತುಹ್ಯಥ ತ್ಯೋತ್ಸ್ರಕ್ಸ್ಯಾಮ ಇತಿ. ಸ 
ಇಂದ್ರ೦ ತುಪ್ಪಾವ, ಯಚ್ಚಿದ್ದಿ ಸತ್ಯ ಸೋಮಪಾ ಇತಿ ಚೈತೇನ 
ಸೂಕ್ತ್ಮನೋತ್ತರಸ್ಯ  ಪಂಚದಶಭಿಸ್ತಸ್ಮಾ ಇಂದ್ರಃ ಸೂಯ 
ಮಾನಃ ಪ್ರೀತೋ ಮನಸಾ ಪಿರಣ್ಯರಥಂ ದದ್‌. ತಮ್ಮೇತಯಾ 
ಪೃತ್ಲೀಯಾಯ ಶಶ್ಚದಿಂದ್ರ ಇತಿ. ತಮಿಂದ್ರ ಉವಾಚಾಶ್ಚೀನ? 
ನು ಸ್ಲುಹ್ಯಥ ತ್ರೋತ್ಸ್ರಕ್ಷ್ಯಾಮ ಇತಿ. ಸೋಹತಶ್ಚಿನಾ ತುಪ್ಪೂ 
ವಾತ ಉತ್ತರೇಣ ತೃಚೇನ. ತಮಶ್ಚಿನಾ ಊಚತುರುಷಸ೦ ನು 
ಸುಹ್ನರ ಕಲವ ತಿ. ಸಉಪಸಂ ತುಪೂವ 
ಹೃಥ ತ್ರೋತ್ಸಕ್ಸ್ಯಾಮ ಇತಿ. ಸ ಉಪಸಂ ತುಪಷ್ತಾವಾತ 


ಉತ್ತರೇಣ ತೃಚೇನ. ತಸ್ಯ ಹ ಸ್ಮರ್ಚ್ಯಚ್ಯುಕ್ತಾಯಾಂ ವಿ 


ಪಾಶೋ ಮುಮುಚಜೇ, ಕನೀಯ ಏಕ್ಷಾಕಸ್ಯೋದರ೦ ಭವತ್ಯು 


117111 


ತ್ರಮಸ್ಕಾಮೇವರ್ಚ್ಚ್ಗ್ಣುಕ್ತಾಯಾಂ ವಿಪಾಶೋ ಮುಮುಚೇ5ಗದ 


ಬಂಡ ೫ 
ತಮೃತ್ತಿಜ ಊಚುಸ್ತ್ಯಮೇವ ನೋಸ್ಯಾಹ್ನಃ ಸಂಸ್ಥಾ 
ಮಧಿಗಚ್ಛೇತ್ಯಥ ಹೈ ತಂ ತುನಃಶೇಪೋ5೦ಜಃ8ಸವ೦ ದದರ್ಶ ತ 
ಮೇತಾಭಿಶ್ಚ ತಸೃಭಿರಭಿಸುಪಾವ, ಯಚ್ಚಿದ್ದಿ ತ್ವ೦ ಗೃಹೇಗೃಹ ಇತ್ಯ 
ಥೈನಂ ದೊ ನೀಣಕಲಶಮಭ್ಯ ವನಿನಾಯ, ಉಚ್ಛಿಪ್ನ ೦ Be: 
ರೇತ್ವೇತಯರ್ಚಾ. ಅಥ ಹಾಸ್ಮಿ ನ್ನನ್ವಾರಜ್ಜೇ "ಪೂರ್ವಾಭಿತೃತ 
ಸೃಭಿಃ ಸ ಸ್ವಾಹಾಕಾರಾಭಿರ್ಜುಹವಾ೦ಚಕಾರ. ಅಥೈನ ಮವ 
ಭೃಥಮಭ್ಯವನಿನಾಯ ತ್ವಂ ನೋ ಅಗ್ನೇ ವರುಣಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾನಿ 
ತ್ಯೇತಾಭ್ಯಾಮಥ್ಯೆ ನಮತ ಊರ್ಧ್ಯಮಗ್ನಿ ಮಾಹವನೀಯಮುಪ 
ಪಯಾಂಚಕಾರ, ಶುನಶ್ಚಿಚ್ಛೇಪ೦ಂ ನಿದಿತ೦ ಸಹಸ್ರಾದಿತ್ಯಥ 
ಹ ಶುನಃಶೇಪೋ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ಯಾ೦ಕಮಾಸಸಾದ. ಸಹೋ 
ವಾಚಾಜೀಗರ್ತ ಸ ನಾಯವಸಿರ್ಮ-ಖೇ ಪುನರ್ಮೇ ಪುತ್ರಂ ದೇಹೀ 
ತಿ. ನೇತಿ ಹೋವಾಚ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ದೇವಾ ವಾ ಇಮಂ ಮಕ್ಕ 
ಮರಾಸಶೇತಿ. ಸ ಹ ದೇವರಾತೋ ಮೈಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಆಸ. ತಸ 
ಶೇ ಕಾಪಿಲ್ಮೇಯಬಾಭ್ರವಾಃ. ಸ ಹೋವಾಚಾಬೀಗರ್ತ 8 ಸೌಯ 
ವಸಿಸ್ಟ್ಯ೦ ವೇಹಿ ವಿಹ್ವಯಾವಹಾ ಇತಿ. ಸ ಹೋವಾಚಾಜೀಗ 
ರ್ತಃ ಸೌಯವನಸಿಃ : 
ಆ೦ಗಿರಸೋ ಜನ್ಮ ನಾಸ್ಕಾ ಜೀಗರ್ತಿಸ ಶ್ರುತಃ ಕವಿಃ , 
ಯಪೇ ಆ ಪುನರೇಹಿ ಮಾಂ ॥ 
ಸ ಹೋವಾಚ ತುನಃಶೇಪಃ : 
ಅದರ್ಶುಸಾಾ  ಶಾಸೆಹಸ್ತಂ೦ ನಯಚ್ಛೂದೆ ಶೀಪ್ನಲಪ್ಸತ । 
ಗವಾಲ್ಮತಿ ದ ಶತಾನಿ ತೃಮವ ಣೀಹಾ ಮದಂಗಿರಃ ॥ 





ಇತಿ, ಸಹೋವಾಚಾಜೀಗರ್ತಃ ಸೌಯವನಸಿಃ : 
ತದೆ (ತ್ರಿ ಮಾ ತಾತ ಅಪತಿ ಪಾಪಂ ಕರ್ಮ ಮಯಾ ಕೃತಂ | 
ತದಹಂ ನಿಹೆ ಮೇ ತುಭ್ಯಂ ಪ್ರತಿಯ೦ತು ಶತಾ ಗವಾಂ ॥ 
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ತಿ. ಸ ಹೋವಾಚ ಶುನಃಶೇಪಃ ;-- 
ಯ:ಸ್ಪಕೃತ್‌ ಪಾಪಕಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕುರ್ಯಾದೇನತ್ತತ್ಲೋ$ಪರಂ 
ನಾಪಾಗಾಃ ಶೌಪ್ರಾನ್ಮ್ಯಾ ಯಾದಸ೦ಧೇಯಂ೦ ತ್ರಾ ಕೃತಂ ॥ ; 
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ಇತಿ. ಅಸಂಧೇಯಮಿತಿ ಹ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಉಪಪಪಾದ. 
ಸ ಹೋವಾಚ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಃ :--- 
ಭೀಮ ಏವ ಸೌಯವನಸಿಃ ಶಾಹೇನ ವಿಶಿಶಾಸಷುಃ | 
ಅಸ್ಥಾ ನ್ಮ 3 ತಸ್ಯ ಪುತೋ ಭೂರ್ಮಮ್ಮೆ ಮೋಪೇಹಿ ಪುತ್ತತಾ೦ ॥ 
ಇತಿ, ಸೆ ಹೋವಾಚ ಶುನಃಶೇಪಃ :- 
ಸ ಮೈ ಯಥಾ ನೋ ಜ್ವಪಯಾರಾಜಪುತ್ತ ತಧಾ ವದ! 
ಯಥ ವಾಂಗಿರಸಃ ಸನ್ಮುಪೇಯಾ೦ ತವ ಪುತ್ರತಾಂ ॥ 
ಇತಿ. ಪಸ ಹೋವಾಚ ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರ8 :-- 
ಚ್ಯೇಷ್ಟೋ ಮೇ ತ್ಯಂ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಸ್ಯಾ ಸ್ತಪ ಸ್ಪೇಪ್ರಾ ಪ್ರಜಾ ಸ್ಕಾತ್‌! 
ಉಪೇಯಾ ದೈವಂ ಮೇ ದಾಯಂ ಶೇನ ಮೈ ತೊ (ಪಮಂತ್ರಯ | 
ಇತಿ. ಸ ಹೋವಾಚ ಶುನಃಶೇಪಃ : 
ಸಂಜ್ಞಾನಾನೇಷು ಮೈ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಸರಿಹಾರ್ದ್ಯ್ಯಾಯ ಮೇ ಶ್ರಿಯ್ಯ | 
ಯಧಾ$*ಹ೦ ಭರತಯಪಷಭೋಪೇಯಾ೦ ತವ ಪ್ರತ್ರತಾಂ ॥ 
ಲ ¢ ೦ po) pe ಡ್‌ 
ಇತಿ. ಅಥಹ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಃ ಪುತ್ರಾನಾಮಂತ್ರಯಾಮಾನ: 
ಮಧುಚ್ಚಂದಾಃ ಶ್ರಣೋತನ ಬುಷಭೋ ರೇಣುರಪ್ಪಕಃ | 
ಯೇ ಕೇ ಚ ಬಾತರಃಸ್ಪ ನಂಸ್ಸೈೈ ಜ್ಯಿಪ್ಯಾಯೆ ಕಲ್ಪಧ್ಯೆಂ | 
ವತಿ. 


ಹರಿತ ೈ೦ದ್ರಕಾವ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ. 


ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಪಾಠವನ್ನು ಐದು ಪ್ರತಿಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ 
ಗೊತು ಮಾಡಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳು; 
ಒಂದು ಮರಾ! ಎಂ. ಐ. ರಾಮಾನುಜಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರವರು 
ಅಚ್ಚು ಹಾಕಿಸಿರುವ ಪ್ರತಿ. ಇದನ್ನು "ಪೆ' ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. 
ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮದ್ರಾಸ್‌ ಓರಿಯ೦ಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರೆರಿ 
ಯವು ಇವನ್ನು"ಕ' "ಖ' "ಗೆ' ಎಂದು ಕರೆದಿದೆ. ಇನ್ನೊ೦ದು 
ಮೈಸೂರು ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರೆರಿಯ ಪ್ರತಿ, ಇದನ್ನು "ಘು? 
ಎ೦ದು ಕರೆದಿದೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುವೆಂದು ತೋರಿದ 
"ಹ? "ಮಿ ಪ್ರತಿಗಳ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ ಕಲವು ಶಬ್ದರೂಪಗಳು ಅಸಾಧು 
ಮೆಂದು ತೋರಬಹುದು. ಆದರೆ ರಾಘವಾಂಕನ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ರೂಪವು ಮಾರ್ಪಡುತ್ಮಿತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಈ 
ರೂಪಗಳು ಆಗಲೇ ಬಳಕೆಗೆ ಬ೦ದಿರಬಹುದೆ೦ದು ಹೇಳಲು ಅವ 
ಕಾಶವುಂಟು. ಈ ಕಾರಣದಿ೦ದ ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲ ಐಕಮತ್ಯ 
ವಿದ್ದ ಕಡೆ ಅಂಥ ರೂಪಗಳನ್ನೇ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅ೦ಗೀಕರಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. 


ಓ. ಎಸ್‌. ವಿ. 


ಶ್ರೀಪತಿಗೆ ಸೊಬಗನುಡುಪತಿಗೆ ಶಾ೦ತಿಯನು ವಾ 

ಬೀಪತಿಗೆ ಚಾತುರ್ಯಮಂ ದಿವಸೃತಿಗೆ ಪ್ರ 

ತಾಪಮಂ ಸುರಪತಿಗ ಭೋಗವ ನಿಂ ರೊಪ ತಿಗೆ 
ಮೂಲೋಕವಾವರಿಸುವ | 

ರೂಪಂ ಸರಿತ್ತತಿಗೆ ಗಂಭೀರತೆಯನು ಸ್ಟಾ 

ಹಾಪತಿಗೆ ತೇಜಮ೦ ಕೊಟ್ಟ ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಪಂ 

ಪಾಪತಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಮಗಿಪ್ಪಸಿದ್ದಿಯ೦ 
ಮಾಳ್ಮೆ ಸಂತೋಪದಿ೦ದ 1೧ 


ವಾಣಿಯಖುವಿನ ಜೆಳಗು ಮುಕುತಿವನಿಶೆಯ ಮುಡಿಯ 
ಮಾಣಿಕ೦ ಸರ್ವಮಂತ್ರಾದಿ ಪ೦ಚಾಕ್ಷರಿಯ 
ಪ್ರಾಣ ಮಂಗಳದ ಮನೆ ದೇವಲೋಕದ ಜನ್ಮ 
ಭೂಮಿ ತಾವರೆಗಣ್ಣನ ನ 
ರಾಣಿಯೆಸೆವೋಲೆವಾಗ್ಯಂ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಗಳ 
ತಾಣ೦ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನುನ್ನ ತ್ಯ ಶ್ವರ್ಯದ 
ಕ್ಷೋಣಿ ಪಂಪಾಂಬಿಕೆ ಮದೀಯವತಿಗೀಗೆ ಪ್ರ 
ಸನ್ನತೆಯನುತ್ತ ವದೊಳು | ೨ 


ಎಲ 


ಕೃತಿಗೆ ನಾಮಂ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಚಾರಿತ್ರವೀ 

ಕೃತಿಗೊಡೆಯನಮಳಪ೦ಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನೀ 
ಕೃತಿಗೆ ಪಾಲಕರು ಲೋಕದ ಭಕ್ತಜನವಿದಂ 

ಪೇಳ್ಲಾ ತನಾರೆಂದಡೆ | 
ಚತುರೃಕವಿರಾಯ ಹಂಪೆಯ ಹರೀತ್ಚರನ ವರ 
ಸುತನುಭಯಕವಿಕಮಲರವಿ ರಾಘವಾಂಕಪಂ೦ 
ಡಿತನೆ೦ದೊಡೀ ಕಥಾರಸದ ಲಹರಿಯನು ಬ 

ಇ್ಲಿಸದರಾರೀ ಧರೆಯೊಳು | ೩ 


ವಸುಧಾಧಿಪತಿ ಹೆರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರ ಘನಸತ್ಯನೆಂ 
ದೊಸೆದು ವಾಸಿಪ್ಶನಿಂದ್ರಂಗೆನಲು ಕಾತಿಕ೦ 
ಹುಸಿಮಾಳ್ಬೆನೆ೦ದು ಭಾಷೆಯನಿತು ಧರೆಗೆ ಬಂ 
ದವನಿಪನ ಸತಿಪುತ್ರರ | 
ಅಸುವಂತ್ಯವೆನೆ ನಿಗ್ರಹ೦ ಮಾಡೆ ತಪ್ಪದಿರೆ 
ತತಿಮಾಳ ಶ್ರೀವಿಶ್ಚನಾಥ ಭೂಪಂಗೆ ಕರು 
ಣಿಸಿ ಸಕಲಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಿತ್ತಾ ತನಂ ಮೆಹೆದ 
ಕೃತಿ ಪುಣ್ಯದಾಕೃತಿಯಿದು | ೪ 


ನಡೆವರೆಡಹದೆ ಕುಳಿತರೆದಹುವರೆ ಕಾವ್ಯಮಂ 

ನಡಸುವಾತಂ ರಸಾವೇಶ ಮಜಹಾಲಸ್ಯ 

ವೆಡೆಗೊಳಲು ತಪ್ಪುಗಲ್ಲದೆ ಕಾವ್ಯಕರ್ತೃ ತ 
ಪ್ಪುವನೆ ಒ೦ದೆರಡೆಡೆಯೊಳು | 

ಎಡೆವಾಯ್ಬು ಬ೦ದ ತಪ್ಪ೦ ಹಿಡಿದು ಸಾಧಿಸದೆ 

ಕಡೆತನಕ ಬ೦ದ ಲೇಸಿ೦ಗೆ ತಲೆದೂಗೆ ತಲೆ 

ಯೊಡೆವುದೇ ಬೇನೆಯಖಿಯದ ನೀರಸರನೇಕೆ 
ಪುಟ್ಟಿಸಿದನಬುಜಭವನು | ೫ 


& 


ನಿತು ನಿರಿ ಸಾರ್ವಡ೦ ಮಾಣ್ಟಡಂ ನಿತ್ಯತ್ವ 
ವನುವಪ್ಪಡ೦ ಸಾವಡ೦ ಮತ್ತೆ ಹೆಂಹೆಯರ 
ಸನ ಪೊಗಳ್ಳ ನಾಲಗೆಯೊಳನ್ಯದೈ ವವ ಭವಿಗ 
ಳ೦ ಕೀರ್ತಿಸಿದೆನಾದಡೆ | 
ಮನಸಿಜಾರಿಯ ಭಕ್ತನಲ್ಲ ಶಾನೆನಿಪ ಬಿರು 
ದಿನ ಕವಿಯೆನಿಪ್ಪ ಹಂಪೆಯ ರಾಘವಾಂಕನೊ 
ಯ್ಯನೆ ಪೇಳ್ದನೆ೦ಬಾಗಳೀ ಕೃತಿಯನಾವ ಸ 
ಜ್ವನರು ಕೂಂಡಾಡದಿಹರು | ೬ 


ರಸ ಜೀವ ಭಾವವೊಡಲರ್ಥವವಯವೆ ಶಬ್ದ 
ವಿಸರಷೇ ನುಡಿಯಲಂಕಾರವೇ ತೊಡಿಗೆಯು ತ 
ವೆ ಸುಲಕ್ಷಣವೆ ಲಕ್ಷಣ ವಿಮಳಪದನ್ಯಾಸ 
ನಡೆ ರೀತಿ ಸುಕುಮಾರತೆ । 
ರಸಿಕತನ ಸುಳಿ ಸುಖಂ ನಿಳಯವ೦ತಪ್ಪಯಾ 
nae ಕಾವ್ಯಕನ್ನಿ ಕೆಯ ಪಡೆದು ಪಂಪಾ೦ಬಿಕಯ 
ರಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ೦ಗೆ ಕೂಟ್ಟ ಹಂಪೆಯ ರಾಘ 
ವಾಂಕನೇಂ ಕೃತಕೃತ್ಯನೋ | ೭ 


ಧರಯಜಯಲ್ಲಲ್ರಿಕೃತಿಗೆ ಮೊದಲಾವುದೆನೆ ತರಳ 
ತರ ತರಂಗಾವರ್ತ ಗರ್ತ ನೀಹಾರ ಶೀ 
ಕರದ ನಿಕರಂ ಜಠರಕಮಠ ಪಾಠೀನಚಯ 
ಡಿ೦ಡೀರ ಪಿಂಡಪಷಂಡ | 
ಕರಿ ಮಕರನಕ್ರ ಶೈೈವಾಳ ವಿದ್ರುಮ ರತ್ನ 
ವರತಿ೦ಶುಮಾರ ಬುದ್ಧುದ ತಿಮಿತಿಮಿಂಗಿಳ್ಳೋ 
ತ್ತರ ಜಳೂಕ ವ್ಯಾಳ ಕೋಳಾಹಳಧ್ಯಾನ 
ವೆರಸಿ ಜಲನಿಧಿ ಮೆಖೆದುದು ಲ 


ಲ 


ಆ ರುಚಿರವನಧಿಪರಿವೈ ತ ಧರಾಮಧ್ಯದೊಳು 
ಮೇರುವಿಂ ದಕ್ಷ್ಮಣ ಶೆಯೊಳು ಕಬ್ಬಿನ ಬಿಲ್ಲ 
ವೀರನರಳಂಬಿನಾಡುಂಬೊಲ೦ ಸಕಲಸುಖ 
ಸ೦ಪದದ ಜನ್ಮ ಭೂಮಿ | 
ಭಾರತಿಯ ನೆಲೆವೀಡು ಮ೦ಗಳ೦ಗಳ ನಿಜಾ 
ಗಾರ ಲಕ್ಷಿ ಯ ಟ್‌ 
ಚಾರುತರ ಆಕಿ ಸೇಶ೦ ಪರಮಭಕಿ ಕೂ 
ತಂ ಆ ಜೀ | ೯ 


ಕೈಗೆಯ್ದ ಜಯತವಗದ | 

ಮೇಲಿಟ್ಟ ರತ್ನಸಿ೦ಹಾಸನದ ಜೆಲುಪಿನಿಂ 

ತೆ 3ಲ್ಲೋಕ್ಯದೊಳಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಯಿಲ್ಲಪೆನಿನಿರ್ಪ ಠೀ 

ರರ್ವಾಳಾಪದಿಂಡೆಸೆವಯೋದ್ದಾಪುರಂ ಮೆಹವು 
ದೇನೆಂಬೆನದಖರವನು | ೧೦ 


ಕಾ ಲಭ್ಯ ರವನ ಕದನದ ಕಳಮೊ ಧೂಸತಿಯ 
ಭಾಳಾಕ್ಚವೋ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಗ್ಗದ ಸಿಡಿಲ 
ಥೋಳೊ ಚ ಭಜ ವೈರಿಗಳ. ಶುಭಶಕೀರ್ತಿತಶಿ 
ಯಂ ಪಿಡಿವ ರಾಹುವಿರ್ಪ | 
ಹೇಳಿಗೆಯೊ ರಿಪುವಿಪಿನದವ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಭೂ 
ಪಾಲನ ಪ್ರಬಳಪ್ರತಾಪಶರಧಿಯ ಸುಳಿಯೊ 
ಹೇಳೆನಲಯೋಧ್ಯಾಪುರದ ದುರ್ಗವೆಸೆದುದು ಭ 
ಯಂಕರಾಕಾರದಿ೦ದ | ೧೧ 


Pa 


ಸುರಪತಿಯ ಭೋಗವಗ್ನಿಯ ತೇಜವ೦ತಕನ 

ಭರದದಟು ನೈರುತಿಯ ಕಾಯ್ದು ರತ್ನಾಕರೇ 

ಶರನ ಗಂಭೀರವನಿಲನ ಬಲಂ ವಿತ್ತಪನ 
ಸಿರಿ ರಠರುದ್ರನುಗ ತ್ಛವು | 

ತರಣಿಯ ಪ್ರಭೆ ಧರೆಯ ಥೈರ್ಯ ಚಂದ್ರನ ಶಾಂತಿ 

ವೆರಸಿ ರೂಪಾದುದೆನಿಸುವ ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರಭೂ 

ವರನಾ ಪುರಕ್ಕೂಡೆಯನರಿಶರಧಿವಡಬನನ 
ರಾತಿಗಜಪಂಚಾಸ್ಯನು OD 


ತನುರುಚಿಯ ಮುಂದೆ ದಿನಪನ ಕಾಂತಿ ಕಪ್ಪಕ 

ಪ್ರನೆ ಕ್ಲೋಪದಿದಿರೊ' [ಳೌ )ರ್ವಾ' ನಳ೦ ತಣ್ಣತ 

ಣ್ಲನೆ ಕೂಡುವ ಕ್ಯಯಿದಿರೊಳಮರತರು ಮೆಲ್ಲೆ 
ಅನೆ ಮ್ಲೋಹನವನಪ್ಪಿದ | 

ಘನರೂಪಿನಿದಿರೊಳ೦ಗಜರೂಪು ನೊಪ್ಪನೊ 

ಪ್ಲನೆ ಗಭ್ಬೀರಡೆಯಿದಿರಲ೦ಬುನಿಧಿ ತೆಳ್ಳತ 

ಛವೆ ಶಾಂತಿಯಿದಿರ ತಶಿ ಬೆಚ್ಚ ಬೆಚ್ಚನೆ ನೆಯೆವೆ ಹ 
ರಿಶ್ಚ೦ದ್ರನಸೆದಿರ್ದನು | ೧೩ 


ವರರೂಪಿನೊಳು ರತಿಗೆ ಹೊಣೆ ಸೌಭಾಗ್ಯದೊಳು 

ಸಿರಿಗೆ ಹೊಯಿಕ್ಕೆ ಜ ಜಾಣಿನೊಳು ವಾಣಿಗೆಕ್ಲೆ ಸ 
ಚ್ಚರಿತ ಹೊಳು ಪುರನದಿಗೆ ಸಾಮ್ಯ ಪೆಶಿಭಕ್ತಿಯೊಳ 

ರುಂಧತಿಗೆ ಸರಿ “ಜಸದೊಳು 
ಪರಮರೋಹಿಣ'ಗೆ ಹೆಗಲೆಣಿ ಪ್ರಣ್ಯಯೊಳ್‌ ಸ್ವಧಾ 
ತರುಣ'ಗೋರಗೆ ವಂದ್ಯತೆಯೊಳು ಗಾಯತ್ರಿಗೊರೆ 
ದೊರೆಯೆನಿಸಿ ಮೇಜೆವಳು ಹ೦ಶ್ಚ ೦ದ್ರನ ನ್ಶ ಕಸಿ 

ಚಂದ್ರಮತಿ ude | ೧೪ 


: ಳೂರ್ವಾ (ಬ.ಗ.) ಳುಗ್ರಾ (ಪು), 3೪ (ಬ.ಗ.ಫು.) 


ದಿ 


ತೊಡರ್ವ ರಾಯರನೊರಸಿದಪೆನೆಂದು ನುಡಿನುಡಿದು 
ನುಡಿಗಲಿತು ರಣದೊಳಾ೦ತವರ ಸರ್ವಸ್ಯಮಂ 
ಹಿಡಿಪಿಡಿದು ಪಿಡಿದು ನಿ೦ದಿರಕಲಿತು ಹಗೆಯ ಬ 
ಯ್ಮಲೆಯ ಬಟ್ಟೆಯೊಳೊಮ್ಮೆ ಯುಂ! 
ನಡೆನಡೆದು ನಡೆಗಲಿತು ರಿಪುಗಳಲಿ ಕಪ್ಪವಂ 
ಬಿಡಬಿಡದೆ ಕೊ೦ಡುಕೊ೦ಡುಣಶಲಿತು ಕೀರ್ತಿಯೊಡ 
ನೊಡನೆ ಪರಿಪರಿದು ಪರಿದಾಡಕಲಿತ೦ ಲೋಹಿ 
ತಾಶ್ಯವೆ೦ಬ ಕುಮಾರನು | ೧೫ 


ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬುಧರ ತಣಿವವಧಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ೧ಳು 

ಸಾಗರದ ತಡಿಯವಧಿ ಭಕಿ ಗೀತ್ವರನ ತಲೆ 

ದೂಗಿಸುವುದೆವಧಿ ಕೀರ್ತ್ವಂಗನೆಯ ಸುಳಿವಿಂಗೆ 
ಮೂಲೋಕವವಧಿ ವಿಪುಳ | 

ಭೋಗಕ್ಕೆ ಸರ್ವಸುಖವವದಧಿ ವೀರಕ್ಕೆ ಭೂ 

ಭಾಗದೊಳು ನಿಪ್ಕ೦ಟಕತ್ವವೇ ಆವಧಿ ತಾ 

ನಾಗಿ ಪಿರಿಯರಸುತನಮಂ೦ ಮಾಡುತಿರ್ದನು ಹ 
ರಿಶ್ಚಂದ್ರಭೂನಾಥನು | ೧೬ 


ಳಾ ಮಾ ಸಾರಾ 


3) 
ಇ 


ಪರುಪವ೦ಗಣದ ಕಲು ಸುರಭಿ ಕಜಹ೦ ಕಲ್ಪ 

ತರು ವನಂ ಸ್ವರ್ಗ ನಿಜದೇಶವಮರಾವತಿಯೆ 

ಪುರದುರ್ಗವಮರರಾಳ್‌ ಮೇರು ಕೇಳೀಶೈಲ 
ವಮೃತವೇ ಮನೆಯ ಬೀಯ | 

ವರರಂಭೆ ಸೂಳೆ ಶಚಿ ರಾಣಿಯ್ಕೆರಾವತಂ 

ಕರಿ ವಜ್ರವಾಯುಧಂ ನವನಿಧಿಯೆ ಭಂಡಾರ 

ಹೊರೆವಾಳ್ವನಭವನೆ೦ಂದೆನಿಪ ದೇಷೇಂದ್ರನೆೊಂ 
ದಿರುಳ್ಳೋಲಗವನಿತ್ತನು 


ಒಡಲನಾವರಿಸಿದ೦ಗೋಪಾ೦ಗಸ೦ಕುಳದ 
ನಡುವೆ ನಯನದ್ವಯಂ೦ಗಳು ಸಲೆ ನವಗ್ರಹದ 
ನಡುವೆ ಆ ದ್ರಾದಿತ್ಯರುರ್ವಿಯಂ ಪವಿ ಈಸ 
ರಿಸಿದ ನಾನಾ ನದಿಗಳ | 
ನೆದುವೆ ಸುಕುಚಿರ ಗ೦ಗೆತು೦ಗಭದ್ರೆಗಳೊಪ್ಪ 
ವಡೆದು ಮಪಿಮೆಯೊಳೆಸೆವ ತೆಅದಿ ಸುರಪನ ಸಭೆಯ 
ನೆಡೆಗೂ೦ಡ ಮುವಿಕುಲದ ನಡುವಿರ್ದರಧಿಕ ವಿ 
ಶ್ಚಾವಿ:ಶ್ರ ವಾನಿಪ್ತರು 
೭ 


We 


| ೨ 


ಲ 


ಅಲಸದೆ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮ೦ಡಲವನಾಳ್ಯ ರವಿ 
ಕುಲಜರಪ್ಪಿಕ್ಟಾಕುವ೦ಶದರಸುಗಳೊಳತಿ 
ಬಲರೆನಿಸಿ ಮನವಚನಕಾಯಜೊಳಗೊಷ್ಮೆಯು೦ 
ಹುಸಿ ಹೊದ್ದದಂತೆ ನಡೆವ | 
ಕಲಿಗಳಾರಯ್ಯ ಹೇಳವರ ಪಾರಂಪರೆಗೆ 
ಸಲೆ ಸಂದ ರಾಜಗುರು ನೀನಜಿಯದವರಿಲ್ಲ 
ವೆಲೆ ಮುನಿಪ ಹೇಳೆ೦ದು ಹಲವು ಕಣ್ಣಾದವ೦ 
ನುಡಿದನು ಪಸಿಪ್ಠಮುವಿಗೆ 2 


ಜಿಸಗೊ೦ಡಡಿಕ್ಷಾ ಕುವಂಶದೊಳಗಣ ಚತು 
ರ್ದಶ ಭುವನಪತಿಗಳೊಳಗಿ೦ದುತನಕಾನಯಖಿಯೆ 
ಹುಸಿ ಹೊದ್ದ ದವರಿಲ್ಲ ಹಿಂದಣರಸುಗಳನು 
ದೃರಿಸಲೆ೦ದವತರಿಸಿದ | 
ವಸುಧಾಧಿಪತಿ ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರನಾಠನ ಸತ್ಯ 
ದೆಸಕಮ೦ ಪೊಗಳಲೆನ್ನಳವೆ ಫಣ'ಪತಿಗರಿದು 
ತತಿಮೌಳಯಾಣಿಯೆನಲಾ ವಸಿಪ್ರಂಗೆ ಕೋ 
ಮಿಸಿದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು | ೪ 
ತೀವಿದೊಡ್ಡೋಲಗದ ನಡುವೆ ತನ್ನ೦ 
ಳೋವಿ ನುಡಿಸದ ಕೋಪವೊಂ೦ದಾ ವನಿಪ್ಠ 
ಯಾವುದಂ ಪೇಳ್ಬ್ಚಡದನಲ್ಲೆ೦ಂಬ ಭಾಷಯರ 
ಡಖಿಳಜೀವಾವಳಿಯಲ । 
ಭಾವಿಪಡೆ ಕು೦ದನಲ್ಪದೆ ಲೇಸ ಕಾಣದಿಹ 
ಭಾವ ಮುಪ್ಪುರಿಗೊಂಡು ಕುಡಿವರಿದು ಕಡುಗೋಪ 
ವಾವರಿಸಿ ಕೌಶಿಕ೦ ನಿಂದು ನಿಲ್‌ ನುಡಿಯಬೇ 
ಡೆ೦ದು ಜಖೆದಿಂತೆಂದನು | ೫ 


ನೋಡಲ 
ಪಖಿಪಿ 


ಕು 
ಹು 


ಬೇಸಜದೆ ಕೇಳ್ವ ದೇಷೇಂದ್ರನು೦ಚೆಂದಿಂತು 

ಹೇಸದಕಟಕಟ ಪೊರಹುವರ ವಾಪಿಷ್ಠಯೆನೆ 
ನಾ ಸೊರಪಿದಾತನವನಧಿಕನಲ್ಪದನೆ ಹೇಳ್‌ 

ಮುನಿದ ಹೋಹಜನೆಯೊಳೆಂದೆನೆ । 
ರಾಸಿ ಹೊನ್ನು೦ಟಧಿಕನಹನೆನಟು ಹೊನ್ನ ಮಾ 
ತೀ ಸಭೆಯೊಳೇಕೆ ಸತ್ತನೆ ಹೇಳೆನಲು ಸತ ಶ್ಯ 
ಲೇಶವಂತವನಾಳ್ಯ ದೇಶದೊಳು ಕೇಳ ಜುಯೆ 

ಉಲ 
ನೆ೦ದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು | ೬ 


€, 
(eR 
tL 


AS ನರಕವಹುದೆಂದು ಚಿಂ 
ಪಿ ವರುಣನಲಿ ವರಂಬಡೆಯಖಾತನ ಜಾಗ 
ಪಶುವ MRE ಮರಳೀವೆಯಾದಡೀ 
ವೆನು ಮಗನ ವಿನಗಂದೆನೆ | 
ಶಿಶುವಾದನೆ೦ಬುದಾದಡೆ ಸಾಕನಲ್‌ ಕೊಡಲು 
ಹುಸಿದಡವಿಗಟ್ಟಿ ಬೈಚಿಟ್ಟನೆಂಬುದನಿಂತು 
ಏಸೆವ ಪೇದ೦ಗಳೊಳು ಕೇಳಿ ಪೂಗಳುವಡರಿದು 
ನಿನ್ನ ಧೀವತಪೆ೦ದನು | ೭ 


(> 


ಹಿರಿದು ಹುಸಿಗಬುಧಿಪತಿ ಮುನಿದು ಮಾಡಿದ ಜಳೋ 
ಥಕಷ'ಜಾಜಸಚ ಕಂಗೆಟ್ಟ ಜಾಡ್ಕ೦ ಮಹಾ 
ಧ್ವರಕ ಪತುವ೦ ಮಗನ ಬಾಡಲಾಅದ ಮೋಹ 
ದಿವಎದಡೀಗರ್ತ ಮುನಿಯ | 
ವರಸುತ ಶುನಶ್ಶೇಫನ೦ ತಂದು ಯಾಗವಿಧಿ 
ಗರಿದು ಜೇಳಲ್ಕೆ ಮನದ೦ದ ಪಾತಕನು ಭೂ 
ವರನನೇತಕ್ಕ ಹೇಸಡೆ ಹೊಗಳ್ಳೆಯೆ೦ದು ವಾ 
ಸಿಪ್ಪನ೦ ಕಡನುಡಿದನು | ೮ 


೫ ಹಾರ್ಟು (ಕ.ಗ.) 


le 


ಹಲವು ಮಾತೇಕಾ ಹರಿತ್ಚಂದ್ರಭೂನಾಥ 
ಮೊಳಗಸತ್ಯವನು ಕಾಣಿಸಲು ಬಲ್ಲರು ಧಾತ್ರಿ 
ಯೊಳು ಮುನ್ನೆ ಹುಟ್ಟಿ ದವರಿಲ್ಲಿನ್ನು ಹುಟ್ಟುವರ 
ಕಾಣಿ ನಾನಿದ ಬಲ್ಗೆ ಜಾ (| 
ಉಳಿದವರ ಹವಣಾವುದೆ೦ದು ವಾಸಿಪ್ಕಮುನಿ 
ಕುಲತಿಲಕನೆನಲು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮನದೊಳತಿ 
ಮುಳಿದು ನಿಲ್ಧಾಡದಿರು ಬಾಯಿ ಹಿರಿದು೦ಟೆ೦ದೆ 
ನುತ್ತ ಮತ್ತಿ ೦ತೆಂದನು | ೯ 


ವನಧಿಪರಿಯಂತ ಧರೆಗರಸಾತನದಖಯೊಳಂ 
ಧನವುಳ್ಳ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿಹನು ವಿನಗತಿವಿಪುಳ 
ಧನವನಾರಾಧಿಸುವನಂತಲ್ಪದಾತನಾ 
ರೈಕೆಯೊಳಗಿರ್ಪೆ ನೀನು | 
ಎವಿತನಗ್ಗ ಳಿಸಿ ಬಣ್ಣಿಸಲೊಪ್ಪದಯ್ಯ ಹೇ 
ಳೆನಲು ರಾಜಪ್ರತಿಗ್ರಹದ ಬಲದವನೆ ನಾ 
ನೆನೆ ಮುನಿಯಜ್ನೇಡಾತ ಹುಸಿದನಾದಡೆ ನಿನ್ನ 
ನೇಗೈಯಬಹುದೆ೦ದನು I ೧೦ 


ಶ್ರುತಿ ವ ಮತ ಕುಲಾಚಾರ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗ೦ ಮಹಾ 
ತವನುಪ್ಕಾನ ಗುರುವಾಜ್ಞಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೋ 
ತತಪಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಕರ್ಮ ಜೆಳೆದ ಪುಣ್ಯವೊಳ 

ಗಾದವಂ ತೊಖಯೆದು ಕಳೆದು 
ಸತಿಯನುಳಿದತಿದಿಗಂಬರನಾಗಿ ಮುಕ ಕೇ 
ಶಿತನಾಗಿ ನರಕಪಾಲದೊಳು ಸುರೆಯೆನದು ಕುಡಿ 
ಯುತ ತೆಂಕಮುಖನಾಗಿ ಹೋಹೆಂ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 

ಮದು ಹುಪಿಯಂ ನುಡಿದಡೆ ॥೧೧ 


ಬ್ರ 
ನ್ನ 


೧೧ 


ಧರೆ ಗಗನವಡಸಿ ಕಾದುವಡೆಡೆಯಲಿಹ ಚರಾ 
ಚರವೆಲ್ಲ ಹೊಗಲಿ ಮುನಿದಖಿಳಮಂ ಸುಟ್ಟೊಸೆದು 
ಮರಳಿ ಹುಟ್ಟಿಸಬಲ್ಲ ಮುನಿಗಳಿಬ್ಬರ 1ಶಾಂತಿ 
ಸವೆದ: ಕದನದ ಮುಖದಲಿ! 
ಇರಬಾರದೇಳಬಾರದು ನುಡಿಯಬಾರದ೦ 
ತಿರಬಾರದಹುದೆನಲುಬಾರದಲ್ಲೆ ನಬಾರ 
ದೆರಡು೦ ನಿರೋಧದಿ೦ದೊಡ್ಡೋಲಗ೦ ಚಿಂತೆ 
ಮುಸುಕಿ ಸೈವೆಜಗಾದುದು | ೧೨ 


ಒಂದಕ್ಕೆ ಹಿತನುಡಿಯೆ ಪಕ್ಷವೆಂದೆರಡುವಂ 
ಹಿ೦ದುಗಳೆದಿರಲುಪೇಕ್ಷಿತನೆ೦ದು ಜಯೆದಡೆ 
ಮ್ಮ ೦ದಧಿಕನೇ ಎ೦ದು ಹೊಗಳ ಡುಪಚಾರವೆಂ 
ದೆತ್ತಿದಡೆ ಧೂರ್ತನೆಂದು । 
ನೊಂದು ಶಾಪವನೀೀಯದಿರರೆಂದು ಸುರಪನಾ 
ನಂದರಸವಅತು ಬೆಜಿಗಿನ ಮೊಗದೊಳಿರಲು ನಾ 
ರಂದ ಧಟ್ಟಿ ಸುತೆದ್ದು ಕೊಡು ವಸಿಪ್ಠ೦ಗೆ ಭಾ 
ಪೆಯನು ಕೌಶಿಕ ಎಂದನು | ೧೩ 


ಧರೆಯೊಳು ಚತುರ್ಯುಗ೦ಗಳು ಮರಳಿ ಮರಳಿ ಸಾ 
ವಿರ ಬಾರಿ ಬಂದಡಜಗೊಂದು ದಿನವಾ ದಿನದ 
ಪರಿ ದಿನಂ ಮೂವತ್ತು ಬರಲೇಕಮಾಸವಾ 
ಮಾಸ ಹನ್ನೆರಡಾಗಲು | 
ವರುಪವಾ ವರುಪಶತವೆ೦ಬುಡದೀ ಸುರಪತಿಗ 
ಪರಮಾಯುವೀತನೀರೇಳ್ಬವ೦ ಒಪ್ಪನ್ನೆ 
ವರ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಾರೆಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯೆನ 
ಗೆ೦ದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು | ೧೪ 
' ವಾಸಿ ಮೊಳೆತ (ಕ.ಗ.) 


೧.೨ 


ಭಕಿ ತಮೆ ದಮೆ ಯೋಗ ಯಾಗ ಶ್ರುತಿಮತಮಯ ವಿ 
ರಕ್ತಿ ಘೋೋರವ್ರತ ತಪೋನಿಷ್ಠೆ ಜಪ ಗುಣಾ 
ಸಕ್ಕತೆ ಸ್ಲಾನಮೌನಧ್ಯಾನವಾಚಾರ 
ಸತ್ಯಶಪ ವನಿತ್ಯನೇಮ | 
ಯುಕ್ತಿ ವೇದಾಗಮಾಭ್ಯಾಸ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾ 
ಸಕ್ಕಿಯಿ೦ ಜೆಳೆದ ಪುಣ್ಯದೊಳರ್ಭಮಂ ಸುಧಾ 
ಭುಕ್ಕರಯಯಲು ಕೊಡುಪೆನಾ ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರ ಹುಸಿ 
ಯಂ ನುಡಿಯದಿರಲೆಂದನು 1 ೧೫ 


ಅ೦ದು ಭೂವರನಂ ಪರೀಕ್ಷಸುಷೆಯೆನ್ನ ಮನ 
ಬಂದ ದಿನಪೆನಿತು ಸೂಳಾಶನೀ ಧರೆಯೊಳಿ 
ಪೃ೦ದುತನಕಾವಾವ ಪರಿಯೂಳು ಸಹಸ್ರವಿಧ 
ಹೊಳು ದಿಟಪೆ ದಿಟದೆಂದೆನೆ | 
ಹಿಂದುಗಳೆಯಲದೇಕ ನಡೆಯೆ ನಲು ನೀನಾಡು 
ವಂದವನುವಾಗಿರಡೆನುತ್ಮ ಕೌೌಪಿಕನಣಕ 
ದಿ೦ದಾಡಲೆಮ್ಮ ಸೂಡಿವಿತಣಕವೇಕಂದು 
ವಾನಿಪಮುನಿ ನುಡಿದನು | ೧೬ 


© 


_ 


ಇನಿತು ಮುಳಿಸಾವುದು ಹರಿತ್ನ೦ದ್ರ ಭೂಭುಜನ 
ಮನೆಗೀಗಳಿ೦ಂತು ನೀ ಹೋಗಿ ಕ”*ಅಕನು ನೆ 
ಟ್ರನೆ ನಿನ್ನನ೦ತಿ೦ತು ಕಡಿಸಿದಪ ಸ್ನೀನಾವ 
ಪರಿಯಲೆಚ್ಚತ್ತಿರೆ೦ದು | 
ನೆನಸಿಕೂಡು ಹೋಗೆ೦ದಡಾನಾಡುವವನೆ ಹೇ 
ಳನಲನ್ನ ಗಾಸಿಗಾಅದೆ ನೈಪ೦ ಹುನಿನುಡಿಯೆ 
ಮುನಿತನವನೀಡಾಡಿ ಹೋಹಂತಿರಾದಪುದು 
ಹೋಗಿ ನೀಂ ಹೇಳೆಂದನು 1೧೭ 


ಷ್ಟ 


ತರಣಿ ನೇಜ೦ಗಿಡದಿರಗ್ನಿ ಬಿಸುಪಾಅದಿರು 
ಸರಸಿರುಹಮೈರಿ ತ೦ಪ೦ ಬಿಡದಿರೆಲೆಲೆ ಮಂ 
ದರವೆ ಚಲಿಸದಿರೆ೦ದು ಜೋಧಿಸಲದೇಕೆ ನಿಜ 
ವಳಿವಷೇ ಸುಮ್ಮನಿರಲು | 
ವರಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರ ಸತ್ಯ ೦ಗಡದಿರೆಂದು ಜೋ 
ಸರಿಸ ನವಂತಾಗಿ ಟಾ ಕೂ೦ಡೆಯವೆನಗೆ 
ಹಿರಿಯತನ ಕಟ್ಟಿ೦ತು ನುಡಿಯಲಹುದೇಯೆಂದು 


ವಾಸಿಪ್ಫಮುನಿ ನುಡಿದನು | ೧೮ 
ಸಿಡಿಲು ಹೊಡೆವದೆ ಹಿಡಿದ ಕೆ ಕಾಪುದೇ ಮುನಿದು 


ಪೊಡವಿ ನು೦ಗುವಡೆ ಮನೆ ೬. 2. ಕವಿದು ಹೆ 
ಗ್ಲಡಲುಕ್ಕಿ ಜಗವ ಮೊಗೆವಡೆ ಮೆಳೆಗಳಡ್ಡ ಬಹೆ 
ಮೇ ಹೇಳು ಮುನಿಪ ನಿನ್ನ | 
ಬಡ ಬೋಡೆಗೀಥೆಗಳು ರಕ್ಷಿಸುವುವಲ್ಪ ನಾಂ 
ಡುಮುಳಿದ ಬಳಿಕಲೇಗುವವು ನೀ ಹೇಳದಿ 
ಸಃ ಮದನಹರನಾಣಿ ಹೋಗಂದು ಕೌಶಿಕ 
ಜಜುದನು ವನಿಷ್ಠಮುನಿಯ 1೧೯ 


ಕುಲವ ನಾಲಗೆಯಖಹುಪಿಶೆ೦ಬ ನಾಣ್ನು ಡಿಗಿ೦ದು 
ನೆಲೆಯಾಯ ಲಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಯಪಿಯಾದಡೊಳಗು ವಿ 
ರ್ಮಳವಪ್ಪುದಯ್ಯ ನೀ೦ ರಾಜರ್ಷಿ ಕೋಪಿಸದೆ 
ದಧಟ್ಟಿಸದೆ ಕೆಡೆನುಡಿಯದೆ । 
2 ೩1 ಬಲ್ಲೆಯೆನಲೆನ್ನ ನೀನೀಗ ಹೆ 
ಸದಾಡಿದೆಯಂದಡಹುದಹುದು ನಿನ್ನ ಲಿಹ 
ಹ. ಕಾಶಿಕ೦ ಕುಪಿತನಾದನದ 
ನಾವ ಕವಿ ಬಣ್ಣಿ ಸುವನು | ೨೦ 


PES 





1ತೂ (ಗ.ಪ.), ತೂ (ಪ.) 


೧೪ 


ನೋಡು ನೋಡಿಂದೆನ್ನ ರಾಜಯಪಿಯೆಂದು ಕೆ 

ಟ್ಟಾಡಿತಕ್ಕಾ ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರನನಸತ್ಯನಂ 
ಮಾಡಿಸುವೆನಧಿಕಪ್ರತಿಜ್ಞಿಗಳನಾ೦ತ ವಿ 

ನ್ನ೦ ವೃತಭ್ರಪ್ವನೆನಿಸಿ | 
ಯೋಡಾಡಿ ಕಾಡುವೆನೆನುತ್ತೆದ್ದು ಸಾವನೀ 
ಡಾಡಿದವರೊಡೆಯನೋಲಗದಿ೦ದ ಹೊಅವಂಟ 
ನಾಡ೦ಬರದ ಸಿಡಿಲು ಗಜಖಿ ಗರ್ಜಿಸಿ ಮೇಘ 

ದಿಂದ ಪೊಜಿಮಡುವ೦ದದಿ | ೨೧ 


ಇ 


ಕ್ಲೋಣವೆರಡುಲ೦ ಹೋರೆ ಗಿಡುವಿಂಗೆ ಮಿತೆ ೦ಬ 
ಕ್ಷೋಣಿಯಾಡುವ ಗಾದೆಯಂ ದಿಟ೦ ಮಾಳ ಂತೆ 
ಹೂಣಿಸಿ ವನಿಪ್ಪಂಗೆ ಕೌಶಿಕ೦ ನುಡಿದ ಪ್ರ 
ತಿಜ್ಞಿಯಂ೦ ಗಲುವದಬಿನ್ನು | 
ಜಾಣಿಂ೦ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ರಾಯನುನ್ನ ತಿಯಳಿವ 


ಕಾಣಜೀಕೆ೦ದಬಿಳಸಾಮಾರ್ಥದ ಕಲಾಪ, 2 
ಹಿಮ ಖು 
ವೀಣನಂ೦ತಸ್ಥ ದೇಕಾಂತದೊಳ್‌ ಚಿ೦ತಯಿಂ 


ಭ್ರಾ೦ತಿಯೋಗದೂಳರ್ದನು 


ಧರೆಯೊಳು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನಂ ಹುಪಿಕನೆ೦ದೆನಿಪ 

ಪರಿಯಾವುದೆಂದು ಚಿಂತಿಸದೊಂದುಪಾಯವಂ 

ಕುರಿಸೆ ಕ೦ಡುಬ್ಬಿ ಭುಜವೊಯ್ದು ನಿಜಮೈರದಂ 
ತಸ್ಥವಜಿಯದ ಮುನಿಗಳ | 

ಕರೆದು ನೀವಿಂತೀಗ ಹೋಗಿ ಭೂವರನನುಪ 

ಚರಿಸಿ ಜೋಧಿಸಿ ಬಹುಸುವರ್ಣಯಾಗವನಾವ 

ಪರಿಯೊಳ೦ ಮಾಳ್ಕನುವನುಖೆ ಮಾಳ್ಗು ದಂದು ಕಳು 
ಹಿದನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು 


೧೫ 


(We) 


| ೨ 


೧೬ 


ಕೌಶಿಕನ ಕುಟಿಲವಹಿಯದೆ ಹೋಗಿ ಮುನಿಗಳವ 

ನೀಶಂಗೆ ಮ೦ಗಳಾಶೀರ್ವಾದಶೇಷೆಯ೦ 

ಸೂಸಲೇಂ ಕಾರ್ಯ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಲಿ ರೆನೆ ಸಕಲ 
ಮೇದಪೌೌರಾಣಾಗಮ | 

ಇಶಿಗಳೊಳೊಂ೦ದಧಿಕಧರ್ಮನಮಂ ಕಂಡಖಿಪ 

ಲೋಸುಗಂ೦ ಬಂಡೆವೆನಲಾವುದೆನೆ ಮಾಳ್ಪ ವಿ 

ಶ್ಯಾಸಮಂ ನುಡಿಯೆ ಪೇಳಪೆವು ಮಾಡದಡದಂ 
ನುಡಿದು ಫಲಷೇನೆಂದರು | ೩ 


ಮನಪೊಸೆದು ಮಾಡುವಂತಾಗಿ ಗುರುವಾಸಿಪ್ಕ 

ಮುನಿಯ ಪದಪಂಕೇಜದಾಣಿ ನೆಟ್ಟನೆ ಪೇಳ್ಳು 

ದೆನೆ ಬಹುಸುವರ್ಣಯಾಗ೦ ಯಾಗಕೋಟಾನು 
ಕೋಟಿಗಳೊಳಧಿಕಫಲವು | 

ನಿನಗಲ್ಲದುಳಿದ ಭೂಪರ್ಗಾಗಡೆಂದಡದ 

ಅನುವಾವುದೆನೆ ನೆರೆದ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ದೋಪ ನೆ 

ಟ್ರವೆ ನಿನಗೆ ಜಾರದ೦ದದಿ ಬೇಡಿದನಿಕು ವ 
ಸುವನೀಯಬೇಕಂದರು | ೪ 


ಆ ವಿಮಳಮುನಿಗಳ ಹಪಿಶೋಪದೇಶವನಾಂತು 
ಭೂವರಂ ಸರ್ವಮುನಿವರ್ಗಮಂ ಬರಿಸಿ ನಾ 
ನಾಮೇದವಿಧಿವಿಪಿತ ಧರ್ಮಾಗಮಾರ್ಥದಿಂ 
ಯಾಗಮಂ ಮಾಡಿ ಬಳಿಕ | 
ಆವಾವ ಮುನಿಗಳಾವಾವ ಧನವ೦ ಬೇಡ 
ಲೋವಿ ಕೂಟ್ವುಪಚರಿಸುತಿರೆ ಬ೦ದ ಸುಜನಮೃಗ 
ಧೀವರಂ ಕಪಟವಟು ಕಶಿಕ೦ ವಾಸಿಷ್ಠ 
ಮುನಿ ಹೋದ ಹೊತ್ತನಖುದು. ॥ಜ 


ಡಿಸಿ 


ಹರಿದು ವಶ್ವಾಮಿತ್ರಮುನಿಗೆಜಗಿ ಚರಣಸರ 
ಸಿರುಹಮಂ ತೊಳೆದು ನೆನೆದರ್ಹಮಂ೦ ಬೆಸಸಿಮೆನೆ 
ಪಿರಿಯ ಕರಿಯಂ ಮೆಟ್ಟಿ ಕವಡೆಯಂ ಮಿಡಿದಡೆನಿ 
ತುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೋಹುದದಜ | 
ಸರಿಯೆನಿಸಿ ಸುರಿದ ಹೊಸ ಹೊನ್ನ ರಾಸಿಯನೀವು 
ದರಸಯೆ೦ಡೆನೆ ಹಸಾದ೦ ಕೂಟೈನದನೀಗ 
ಲಿರದೊಯ್ಯುದೆನೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲಿರಲಿ ಬೇಹಾ.। 
ತರಿಸಿಕೊಂಡಪೆನೆ೦ದನು 1 ೬ 


ಕೂ೦ಡ ಹೊಸ ಹೊನ್ನ ರಂಸಿಯನವನಿಪಾಲ ಕನ 
ಭಂಡಾರಡೊಳಗಿರಿಪಿ ತನ್ನೂ ಶ್ರಮಕೆ ಮರಳಿ 
ಚ೦ಡಕರನರುಣಕಿರಣ೦ ಹೊಗುವ ರಾವೆಲ್ಲ 
ಮಂ ತೀವಿತವನ ಸತ್ಯ | 
ಪಂಡಿತರ ಮುಂದೆ ದೇಮೇಂದ್ರನಿದಿರಲಿ ಮುನಿಯ 
ಭಂಡನ೦ ಮಾಳ್ಕೆ ಭೂಪತಿಯಲನ್ಸ ತವನಿಲ್ಲ 
ಕ೦ಡೆನಾದಡೆ ಕಾಣ್ಟ ತೆಅನಾವುದೆಂದು ಚಿಂ 
ತಿಸಿದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ॥ ೭ 


ಬಳಿದು ಮೃಗಸ೦ಕುಳ೦ಗಳನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ ನಾಡ. 
ಜಿಳೆಗಳ೦ ಕೆಡಿಪಿ ಕೇಡಿ೦ಗೆ ಬೆಂಡಾಗಿ ಜನ 
ವಳವಳಿದು ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟು ದೂಹುಡಡೆ ಕೇಳ್ದು ಸೈ 
ರಿಸಲಾಜದಾ ಹುಯ್ಯಲ | 
ಬಳಿವಿಡಿದು ಬೇ೦ಟೆಗ್ಯ ತಂದ ಭೂಪಾಲಕನ 
ನೆಳತಟ೦ಮಾಡಿ ತೆಗೆದೆನ್ನಾಶ್ರಮಕ್ಕೂಯು 
ಬಳಿಕ ಮೋಡುವೆನವನ_ ಸತ್ಯಗಿತ್ಯದ ಬಲುಹ_ 
ನೆಂದ ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರನು 1೮ 


೧೮ 


ಅನುವುಳ್ಳ ಬುದ್ಧಿಯ೦ ಕಂಡೆನೆಂದತಿ ಮೆಚ್ಚಿ 
ತನಗೆ ತಾ ತೂಪಿಖುದುಕೂ೦ಡು ಕಣ್ಮುಚ್ಚುತ೦ 
ಮನದೊಳುತ್ತತ್ತಿಮ೦ತ್ರವ ಮಂತ್ರಿಸಿದ ಜಲವ 
ಮೊಸೆದು ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ತಳಿದು! 
ವಿನಯದಿ೦ ನೋಡನ್ನೋಡಲು ದಿಕ್ಕು ಧರಣ ತೆ 
ಕೃನೆ ತೀವಿ ನಿಂದ ನಾನಾಪಕ್ಷಿಮೃಗಕುಲಕ 
ಕೊನೆವೆರಳನಲುಗಿ ತಲೆದೂಗಿ ಕೈವೀಸಿದ೦ 
ದೇಶಮಂ ಗೋಳಿಡಿಸಲು | ೯ 


ಮೊಳೆವ ಬೀಜವನು ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಕ೦ಗಳು ಸಸಿಯ 

ನೆಳಹುಲ್ಲೆ ಗಳು ಹೊಡೆಯನೆರಳೆಗಳು ನವಿದಂಟು 

ಗಳ'ನಾಪುಗಳು' ಶೆನೆಗಳ೦ ಗಿಳಿ ನವಿಲು ಕೂಂಜೆ 
ಮೊದಲಾದ ಖಗತತಿಗಳು | 

ಉಳಿದ ಬೆಳೆಯಂ ನಕುಲಹೆಗ್ಗಣ೦ಗಳು ಕಾವ 

ಬಳವಂ೦ತರೆಲ್ಲರಂ ಸರ್ಪ ಸಂತತಿ ತಿಂದು 

ತಳಪಟ೦ ಮಾಡಿ ನಾಡೆಲ್ಲಮ೦ ಗೋಳಿಡಿಸು 
ತಿರ್ದುವೇವಣ್ಣಿಸುವನು | ೧೦ 


ಬೆಳೆಯ ದೆಸೆಯಿ೦ತಾಯ್ತು ಉಳಿದ ತೋಟದ ಗೆಡ್ಡೆ 
ಗೆಳಸು ಹೆಂದಿಗೆ ಹವಣು ಹಣ್ಣುಕಾಯ್‌*ಕಬ್ಬುಗಳ 
ನಳಲು ನಿಲಲೀಯವುದಕಡೊಳಾಷೆಮಾನ್‌ ಮೊಸಳೆ 
ಗಳ ಭಯಂ ಘನವಾದುದು! 
ಲಳಗಜುಗಳಲ೦ ತೋಳನಾಕಳ೦ ಹುಲಿ ಮಾಯಿ 
ಸುಳಿವವರನಮ್ಮಾ ವುಕರಡಿಕಾಳ್ಕೋಣ೦ಗ 
ಳುಳಿಯಲೀಯದಿರೆ ನಾಡೆಯ್ದೆ ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟು ದೂ 
ಅಲು ಹರಿದರವನಿಪತಿಗೆ | ೧೧ 
1 ನೂಲುಗಳು (ಕ.ಗ.), ನರಿಗಳುಂ (ಪ.) 


೧೯ 


12 


ಸುರರು ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಯನಿತ್ತ ಶಿವಭಕ್ತ 

ರಾಸುರದಿ ಭಸಿತಮ೦ ಕೊಟ್ಟುಳಿದ ಜನವೆಲ್ಲ 

(ಸೆನಿಪ ವಸ್ತುವಂ ಕಾಣ'ಕೆಯನಿತ್ತಾಗ 

ಭೂಪ ಚಿತ್ತೆ ಸು ![ಏ]ಂದು | 

ದೇಶದೊಳಗಾದ ಬಗಮೃಗದ ಬಾಧೆಯನು ಧರ 
ಜೀತನೆನಿಸುವ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರರಾಯಂಗೆ ತ 

ಮ್ಮಾ ಸಜಿಳಿವಂತೆ ಬಿನ್ನೆ ಸುತ್ತ ಕೈಮುಗಿಯು 

ತಿರ್ದರೇವಣ್ಣಿ ಸುವನು We 


ಛಿ 


ಅರಸುಬಾಥೆಗಳಿಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟಿಯೂಳಿಗವಿಲ್ಲ 
ಪರನೃಪರ ಭಯವಿಲ್ಲ ಸಾಲದಂಡಲೆಯಿಲ್ಲ 
ನೆರೆಯೂರ ಕದನವಿಲ್ಲೇನೆಂಬೆವದ್ಳು ತವ 
ಬಗಮೃಗದ ಕಾಟದಿಂದ | 
ಧರೆಯೊಳಗೆ ಬತ್ತಿಲ್ಲ ಬೆಳೆಯಿಲ್ಲ ನೀರಿಲ್ಲ 
ತರಹರಿಪಿ ಹದುಳವಿರಲಲ್ಲೆ೦ದು ದುಷ 
ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು ಚಿಶ್ತಿಸು ಬಲ್ಲಹಯೆ೦ದು 
ಭೂಜನ೦ ಹೊಖೆಯಿಟ್ಟುದು ॥ ೧೩ 


ಲೀಲೆಯಿಂದೋಲಗ೦ಗೊಟ್ಟು ಜಯಲೋಲ ಭೂ 

ಪಾಲಕಂ ಕರೆ ಕರೆ ಸಮಸ್ತ ಜೀಂಟೆಯ ಶಬರ 

ಜಾಲಮಂ೦ ಬಗಹೃದಯಶೂಲಮಂ ಮೃಗದ ಕಡೆ 
ಗಾಲಮಂ೦ ಬೇಗವೆಂದು | 

ಮೇಲೆಮೇಲಾಕ್ರಮಿಸಿ ಕರಸೆ ನಿಟ್ಟಿಸುವ ಕ 

ಉಣಾಲಿ ಕತ್ತಲಿಸೆ ಕತ್ತಲೆಯ ತತ್ತಿಗಳಂತೆ 

ಹೋಲಿಕೆಗೆ ಹೊಜಿಗಾಗೆ ಬರುತಿರ್ದರಮಮ ಕ 
ರ್ಕಶಜಬೇಡವೆಡೆಯೊಡೆಯರು ॥೧೪ 


: ಪೆ (ಸ) 2* 





ಲಿ 


ಮದಹಸ್ತಿಯಿಖಿದ ಫಾಯಂ೦ಗಳ ವರಾಹನೆ 

ತ್ತಿದ 'ಡೋಯಿ'ಗಳ ಮೃಗಾಧಿಪನುಗಿದು ಬಗಿದು ತೋ 

ಡಿದ ಬಾದಣದ ಕರಡಿ ಕಾಜು ಬತ್ತಿದ ತೋಳ 
ಹುಲಿ ಹೊಯ್ತು ಜರಿದ ಹೆಗಲ! 

ಪದದಿ ಕೋಣ೦ ಹೊಯಿದ ಹೋರ ಭೇರುಂಡನೆಐ 

ಗಿದ ಗಂಟುಗಳ ಕಡವೆ ತುಳಿದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ಚಿ 

ಹೃದ ಬೇಡನಾಯಕರು ನೆರೆದರು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 
ಭೂನಾಹನೋಲಗದೊಳು | ೧೫ 


ಕಡವೆಗತ್ಯಾಸ್ಟಾದಿಯೆ೦ಬ ಉಡುಮೊಲಗಳಿಗೆ 
ದಡಿವೊಯ್ಲ ನೆ೦ಬ ಕರಡಿಯ ಗ೦ಡನೆ೦ಂಬ ಬಿ 
ಟ್ವಡೆ ತೋಳಜಜ್ಜ್ವಾರನೆಂಬ ನರಿದಿನಿಪಿಯೆ೦ 
[ದೆ೦]ಬ ಕುನ್ನಿಗಳನಾಯ್ಡು | 
ಗಡಣದಿಂ ಬೇಡವಡೆಯೊಡೆಯರೆಲ್ಲರು ನೆರೆದು 
ಪೊಡವಿಪತಿಯಾ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ರಾಯನ ಮುಂದೆ 
ನೆಡೆ ಜೀಯ ತಡವೇಕೆ ಕಣ್ಣಿ ಹಬ್ಬವ ಮಾಡು 
ಹೆಡೆಯ ತೋಣಯುವೆವೆಂದರು 1೧೬ 


ಸೇವೆ ನೆರೆಯಿತು ರಿಪುಕುಮುದಮಾರ್ತಾಂಡ ಪು 
ಣ್ಯಾನೂನತು೦ಡ ಬಲಭರಿತದೋರ್ದ೦ಡ ಭೂ 
ಮಾನಿನಿಯ ಗ೦ಡ ವಿಜಯಾಂಗವೆಯ ಮಿಂಡ ರಣ 
ರಂಗಮುಖ ಕಾಲದಂಡ | 
ದಾನಿ ಚಿತ್ತೆ ತಿಸೆ೦ಬ ಮಾತಿಮೊಳೆಗೆದ್ದು ಸು 
ಮ್ಮಾನದಿಂ ಸತಿಪುತ್ರ ಮಂತ್ರಿ ಸಹಿತಡಿಯಿಟ್ಟು 
ಭಾನುಕುಲತಿಲಕಲ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ರಾಯನ್ನೇ 
ಉಖದನು ಮಣಿಮಯ ರಥವನು ॥ ೧೭ 


3 ದೋಣಿ (ಖ.ಗ.ಪಘ.) 


2 


ಪೊಡವಿ ಜಡಿಯಲು ದೆಸೆಗಳುಬ್ಬ ಸಂಬಡೆ ಫಣಿಯ 

ಹೆಡೆ ಕೊರಳೊಳಾಳೆ ಕೂರ್ಮನ ಬೆನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಬಸು 

ಖೆಡೆಯ ಹೊಗೆ ಬೊಬ್ಬೆಗೂಟ್ವಬ್ಬರಿಸಿ ನಗರಿಯಿ೦ 
ಹೊಜಗೆ ಹೊಜಬೀಡ ಬಿಟ್ಟು | 

ಫುಡುಪಘುಡಿಸಿ ರಥವನೊಲವಿ೦ ನೂಂಕಿ ಬಲುಚೇಡ 

ವಡೆ ಕಡಗಿ ಹರಕರಿಪ ನಡೆಯೆ ಕೃಮಿಸ್ಸು ಹೇ 

ರಡವಿ ಗೋಳಿಡಲು ದಾಳಿಕ್ಕಿದ೦ ನಿಜದೇತ 
ಜನವನಧಿಕುಮುದಸಖಬನು | ೧೮ 


ಹಿಡಿ ನವಿಲನಿಯಿ ಹುಲಿಯನಟ್ಟು ಮರೆವಿ೦ಡ ದರಿ 
ಗಡಹು ಕರಿಯ೦ ಯೊಪ್ಪವಿಡಿದ ಹಂದಿಗೆ ತಡವಿ 
ಬಿಡು ನಾಯನೆಚ್ಛೆರಳೆಯಂ ಕಲ್ಪಲಿಕ್ಕು ಕೋಣನನು 
ಹೊಜಹೊಗಲೀಯದೆ | 
ಹೊಡೆಯುಡುವ ಮಯಿವಿಡಿದು ಕುತ್ತು ಕೋಣನನೊಯ್ಯ 
ವಿಡು ಹೊಲನ ಮರಚು ಸಿ೦ಹವ ಹಲವು ಬಲೆಗೆದಖಿ 
ನಡೆಗೆಡಿಸು ಹಕ್ಕಿಗಳನೆ೦ಬ ಬೇಡರ ಜೊಜ್ಜೆ 
ಯಿ೦ದಡವಿ ಫೀಳಿಟ್ಟುದು | ೧೯ 


ಎರಳೆ ಸರಳಿಸಿ ಹೋದುದಿಲ್ಲಿ ಪಿ೦ಗಾಲೊದೆದು 
ತೆರಳ ಮಣ್ಣಿದೆ ಸೊಕ್ಕಿದೆಕ್ಕಲ೦ಗಳು ಹೋದ 
ವೆರಡು ಕಟವಾಯಿಕಡೆ ಸುರಿದ ಮೊರೆಯಿದೆ ಕರಡಿ 
ತಣಿದಾಡಿ ಹೋದುದಿಲ್ಲಿ | 
ನೆರೆದಿಜುಹೆಗಳ ಹೊರೆಯೊಳೊಡೆದ ಹುತ್ತಿದೆ ಹುಲಿಯು 
ಮರೆಯನೆಳೆಯಿತ್ತಿಲ್ಲಿ ಬಿಸುನೆತ್ತರಿದ್ದುಡೆ೦ 
ದಿರದೆಜಿಗಿ ಹಜ್ಜೆಯಂ೦ ನೋಡಿ ಬೆ೦ಬಳಿವಿಡಿದು 
ಹರಿವ ಲುಬ್ಬಕರೆಸೆದರು | ೨೦ 


ಹು 


ಗೋರಿವೇ೦ಚೆಯನಾಡಿ ಭೂವರಂ೦ ತಿರುಗಿ ಕಾಂ 

ತಾರದೊಳು ಮ್ಮಗವ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಹಮೇಘಾಳಿಯಂ೦ಂ 
ದೂರದಿ೦ ತೋಹೆತ್ತನೊಡ್ಡಿ ಕಿಗ್ಗಾಳಿಯಿ೦ 

ಬ೦ಡಿಯಿ೦ದಿಳುಪಿ ಹುಲಿಯ । 
ಹಾರಯಿಸಿ ತಲೆದಡವಿ ತೋಖು ಹಾಸವ ತಿವಿದು 
ದೂರದಿಂ ಕಂಡು ಹಸರಿಸಿ ಹತ್ತಿ ಹಣುಗಿ ನೆಲ 
ಕ್ಲೋರಂತೆಯಡಗಿ ತನ್ನ ನುವಿನಳವಿಗೆ ಜುಣುಗಿ 

ನಡೆದು ಬಳಿಕೇಗೈೈದುದು I ೨೧ 


ಕುಸಿದ ತಲೆ ಹಣುಗಿದೊಡಲರಳ್ಳ ಬಾಯ್‌ ಸುಗಿದ ಕಿವಿ 

ಯುಸುರಿಡದ ಮೂಗು ಮಖಿದೆವೆಯಿಕ್ಕದುರಿಗಣ್ಣು 

ಬಸುಯೊಳಡಗಿದ ಬೆನ್ನು ನಿಮಿರ್ದ ಕೊರಳಡಿಗಡಿಗೆ 
ಗಜಒಜಿಸುತಿಹ ಮುಂದಡಿ | 

ಏಸೆಯೆ ಲಂಪಿಪಿ ನೆಲನನೊದೆದು ಪುಟನೆಗೆದು ಗ 

ರ್ಜಿಸುತ ಬರೆ ಹೆದಜಖ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಡೆಂಡಣಿಸಿ ಸರ 

ಸುವ ಹರಿಣ೦ಗಳ೦ ಮೋಡಿ ಮುರಿದಟ್ಟಿ ಕಡ 

ಹಿದವು ದೀಹದ ಹುಲಿಗಳು [ME 


ಕಂಟಣಿಸಿದಾ ಖಗವನೀ ಮೃಗವನೆಂತಕ್ಕ 
ಬೇ೦ಚೆಯಾಡಿದನೆಂದು ಪೊಗಳಲೇವುದು ಗೋರಿ 
ವೇ೦ಟೆ ಪಳಹರಪೇ೦ಟೆ ಪಟಮೇಂಚೆ ವಿದ್ಯಾಧ 
ರರ ಬೇಂಟೆ ಚಿತ್ರವೇಂ೦ಟೆ | 
'ಉ'೦ಟುಜಲಷೇಂಚಟೆ ತೋಹಿನ ಜೇ೦ಟೆ ಘನ ಹೋಹು 
ವೇ೦ಚೆಗಳೆನಿಪ್ಪ ಹೆಸರಂ ಹೊತ್ತು ಮೆಖೆವುತಿ 
ಪೈ೦ಟು ತೆಜಿದುಚಿಕವೇಂಟಿಯನಾಡಿದಂ ಹರಿ 
ಶ್ಚ೦ದ್ರ ವಸುಧಾಧೀಶನು | ೨೩ 


+ (ಬ. ಪ.) 


ತ 
ಹ 


ಗಣ್ಯತರ ಗೌತಮಾರಣ್ಯದಲಿ ದಂಡಕಾ 
ರಣ್ಯದಲಿ ಕಾ೦ಚಕಾರಣ್ಯದಲಿ ಭಯಗುಹಾ 
ರಣ್ಯದಲಿ ನುತ ದಶಾರಣ್ಯದಲಿ ಘೋರ ಕಂ 
ಠ್ಲೀರವಾರಣ್ಯದಲ್ಲ | 
ಪುಣ್ಯವಿಡಿದನಿಮಿಷಾರಣ್ಯದಲ ಮಾನುಷಾ 
ರಣ್ಯದಲಿ ಜೀಂಟೆಯಾಡುತ್ತ ನಡೆತಂದಖಿಳ 
ಪುಣ್ಯಪೆ೦ದೆನಿಪ ಕಿಪ್ಲಿಲಧಾಚಳಕ್ಕೆ ಬಂ 
ದನು ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರನೃಪನು | ೨೪ 
ಉರಿ ಶೈತ್ಯವಾದ೦ತೆ ವಿಷ'ವಮೃತವಾ'ದ೦ತೆ 
ತರಣಿ ತಂಪಾದಂತೆ ನೈಪನ ಬೇಂಟೆಯ ಬಿನದ 
ದುರವಣಿಯನೊದವಿಸುವ ಹರಿವೈರಿ ಕರಿವೈರಿ 
| ಹರಿಣವೈರಿಗಳು ಮೃಗವ | 
ಹರಿದಟ್ಟಿ ಪಿಡಿದಡಫಿ ಮೋದಿ ಮುಖಯದೆ ನಿಂದು 
ಮರವಟ್ಟ ಕಾರಣವನಜುಪಬೇಕಂದೆಯ್ದಿ 
ಸರಸಿರುಹಸಬಕುಲ ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರ ಭೂಪಂಗ 
ಪೇಳ್ಪರಂತಾ ಬೇಡರು | ೨೫ 


ಚಿತ್ರತರವಾದುದಿ೦ದೀ ಕಾನನ೦ ಮಹಾ 
ಕ್ಷೇತ್ರಹೊಳಗಣದಾಗದಿರದೆನುತ ಬರ ಮುಂದೆ 
ಚಿತ್ರಕಾಯಾಜಿನದ ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಭಸ್ಮದ ಜ 
ಚಾಭರದ ಮುನಿನಾಥನು | 
ಕೆ ~ ಎ೫ 
ಮಿತ್ರರೊಡಗೂಡಿ ಮಿತ್ರಪ್ರಕಾಶ೦ ಲೋಕ 
ಮಿತ್ರನಾತ್ಮಪವಿತ್ರಚರಿತವಾಕ್ಕ೦ಲ ಮರುತ 
ಕ್ರಿ ಆ ಲ 
ಮಿತ್ರಕಾರ್ಯದ ಪರಿಕರಂಗಳೆ೦ ಸವಕಟ್ಟು 
ತಿರಲು ಭೂಪತಿ ಕಂಡನು | ೨೬ 


: ವುಗ್ರವಳಿ (ಕ. ಖ.), ವ ಸಿಹಿಯಾ(ಪ.) 


೨೪ 


ಹೆ೦ದದಾನಂ೦ದದಿ೦ ಬಂದು ವಂದಿಸಿ ಮು೦ದೆ 

ನಿ೦ದೆ೦ದಿನಂದದಿ೦ದಿ೦ದು ಮುದದಿಂದ ಮೃಗ 
ವೃಂದದೊಳಗೊಂದುವಂ ಕೊ ೦ದಿಕ್ಕದೆಮ್ಮ ಮೃಗ 

ಲಿರ್ದುದಕೆ ಕಾರಣವನು | 
ತಂದೆ ಕುಂದದೆ ಕರುಣಿಪೆ೦ದು ವಂದಿಪಿ ಭೂಪ 
ಕಂದರ್ಪನಿನಕುಲ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಭೂನಾಥ 
ನೆಂದಡಾ ಮುನಿನಾಥನಂದು ಮಾಜುತ್ತರಂ 

ಗುಡಲೆಂದು ತಯಿಸಂದನು ॥ ೨೭ 


ನೆರೆದ ವೇದ೦ಗಳುಗ್ಗಡವುಪನಿಪತ್ತುಗಳ 
:ಗರವಟಿಗೆ! ಯಣಿಮಾದಿಗಳ ಬೊಬ್ಬೆ ಧರ್ಷುದ 
ಬ್ಬರ ಫುನೆಜ್ಞಾಾ ನಪ್ಪಭಾದೀಪ್ಲಿಗಳು ಹರಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸುರರ ಕಾಹು | 
ಪುರುಷಾರ್ಥ ನಾಲ್ಕಖೊಳು ಸಲುಗೆ ಪುಣ್ಯದ ಮಂದೆ 
ಸಿರಿಸರಸ್ಟತಿಯರೆಡೆಯಾಟವೆಸೆದಿರೆ ಜಗ 
ದುರು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಿಲ್ಲಯೆ ಸುಖದೊಳಿಪ್ಪ ಪಂ 
ಪಾಕ್ಷೇತ್ರವಿದೆಯೆಂದನು | ೨೮ 


ಬಿಡದೊಮ್ಮೆ ಕಂಡ ಜೀವರ ಭವವ್ರಜದ ಬೆಂ 
ಬಡಿಗೆ ಪಾತಕಕೋಟಿಯಾ ಕತ್ತಿ ದುಷ್ಕರ್ಮ 
ದೆಡೆಗೊರಳ ಕತ್ತರಿ ಸಮಸ್ಮರೋಗಂಗಳೆಡೆ 
ಗೊಡ್ಡಿದಲಗಜ್ಞಾ ನದ | 
ನಡುದಲೆಯ ಗರಗಸ೦ ಮಲೆವ ಮಾಯೆಯ ಬಸುಜಅ 
ಮೊಡೆಹೊಯ್ಯ ಶೂಲವಿನ್ನು ಳಿದ ದುರಿಶವನುರುಪಿ 
ಸುಡುವ ಕಿಚ್ಚೆ೦ದೆನಿಪ ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಯ 
ನವನೀತ ಮೋಡೆಂದನು | ೨೯ 


1 ಪುರವಣಿಗೆ (ಬ.ಘ.ಪ.) 


೨೫ 


ನುಡಿದೆನ್ನೆ ಸಂಶಯದ ಸಾಲ ಸವಹುದೆ ನಿನ್ನ 
ಪಡೆದ ಪುಣ್ಯಧಿಕನ ಹೆಸರಾವುದಯ್ಯ ವೀ 
ನುಡಿಯೆಂದಡೆರಡನೆಯ ಪುರವೈರಿಯೆನಿಪ ವಾ 
ಬ್ರ ಆಂಡಿ ನಿಷ್ಪಮುನಿಪನ ಖೊಮ್ಮನು | 
ಬಿಡೆ ಪುರಾಶರನು ನಾನೆನೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಪಿಗ್ಗಿ ನಡ 
ನಡೆ ತಂದೆ ಮದ್ದು ರುಗಳಡಿಗಳೆಡೆಗೆಂದು ಬಳಿ 
ಎಿಡಿದು ನಡೆತಂದು ಕಂಡನು ಮುಂಡೆ ಮುನಿವರೇ 
ಕ್ಯನನವನಿಪವರೇಣ್ಯನು | ೩೦ 


ತಿಳಿಗೊಳನ ಬಳಸಿ ನಳನಳಿಸಿ ಬೆಳೆದೆಳಮಾವು 
ಗಳ ತಳದ ಮಲ್ಲಕಾಮಂಬಪದ ತಣ್‌ ಳಲ 
ತೆಳುಗಾಳಿಯೊಳು ಪುಣ್ಯವಪ್ಪ ಪುಳಿನಸ್ಥಳದ 
ಮೇಲಶೋಕೆಯ ತರುವಿನ | 
ತಳಿರ ತೂ೦ಗಲ ಗದ್ದುಗೆಯೊಳ್ಳೋಲಗಂಗೊಟ್ಟು 
ಬಳಸಿ ಹಿ೦ಡೆಡಬಲದೊಳಪ್ಪ ಮುನಿಗಳ ಕೂಡೆ 
ನಲವಿನಿಂ ನುಡಿವ ಪಸುಪತಿಯಂ೦ತಿರಿರ್ದ ಮುನಿ 
ನಾಥ ಕಣಿ ಸೆದಿರ್ದನು [es 


ನೀತಿ ಬಲಿದುದೊ ಶಾಂತಿ ರೂಪಾಯ್ಕೊ ಸದ್ಗುಣ 

ವ್ರಾತವೇ ಮುನಿಯಾಯೊ ಮುಕಿ ಜಡೆವೊತು ದೋ 
ಭೂತದಯೆ ವಲ್ಕಲಾ೦ಚಲವಾ೦ತುದೋ ಪುಣ್ಯ 

ವೆಳಸಿ ಭಸಿತವನಿಟ್ಟುದೋ | 
ನೂತನಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ ನುಡಿಗಲಿತುದೋ ಘನ 
ಸ್ವಾತ೦ತ್ರ್ಯವೃತ್ತಿ ಗೋಚರಿಸಲೆಳಸಿತೊ ಎ೦ಬ 
ಚಾತುರ್ಯದಿಂದಿರ್ದ ಮುನಿನಾಥನ೦ ಕಂಡು 

ಹರುಷದಿ೦ ಭೂನಾಥನ: 1 ೩೨ 


» 


ಜಾಜ್‌ ಜು 


ಸುರನರೋರಗನಮಿತಚರಣ ಜಯಜಯ ದಯಾ 
ಭರಣ ಜಯಜಯ ಕೃಪಾವರಣ ಜಯಜಯ ಶಾಂತಿ 
ಕಿರಣ ಜಯಜಯ ವಿಗತಮರಣ ಜಯಜಯ ದುರಿತ 

ರಣ ಜಯ ಜಯತು ಜಯತು | 
ಗುರುಪೆ ಕುಲಗುರುಪೆ ಘನಗುರುಪೆ ಪರಗುರುಪೆ ಮ 
ದ್ಲುರುಷೆ ಸಮ ರುವೆ ಶರಣಾಗು ತರಣಾಗೆಂದು 
ಧರಣಿಪತಿ ಹರಹಿದನು ನಿಜತನುವನಾ ಮುನಿಯ 
ಚರಣಸರಸಿಜದೆಡೆಯೊಳು | ೩೩ 


ಬಗೆಮಾಖು ಲೋಚನಡೊಳೊಗವ ಸುಖಜಲ ಮೈಯೂ 

ಳೂಗವ ಪುಳಕ೦ ಕೃಯೊಳೂಗೆವ ಕಂಪನ ನುಡಿಯೊ 

ಛೊಗೆವ ತೊದಳಮಳಕದಪಿನೊಳೊಗೆವ ಬೆಮರು ಕಂ 
ಠಡೊಳೊಗೆವ ಹೊಸ ಗದ್ದದ | 

ಮಿಗೆ ಮೊಗದೊಳೂಗೆವ ನಸುನಗೆ ಫುನಮನೋಮತಿಯೊ 

ಲೊಗೆವ ಪರವತಷೆರಫಿ ಮೆಜಖೆವ ಭೂರಮಣನಂ 

ಮೊಗವೆತ್ತಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಮೆಯ್ದಡವಿ ಬೋಳ್ಕನಿ 
ಮುನಿನಾಥನಿಂತೆಂದನು | ೩೪ 


ನೀನೆತ್ಸ್ತಲೀ ವಿಪಿನಷೆತ್ತಲೀ ಬನಕ ನೀ 

ನೇನು ಕಾರಣ ಬಂದಯೆಲೆ ಮಗನೆ ಹೇಳೆನಲು 

ಭೂನಾಹನೆ೦ದ ಖಗಮೃಗದ ಕಾಟಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೈ 
ರಿಸಲಾಅದವ ನೀಜನ೦ | 

ಹಾನಿವೆತ್ತೊಅಲಿ ಮೊಯೆಯಿಡೆ ಕೀಳ್ತು ಬೇಂಟಿಯ ಸು 

ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂಡೆನೆಂದೆನೆ ತ್ರಿಕಾಲೋಚಿತ 

ಜ್ಞಾನಿ 'ಮುನಿಯಜುದನರನ ನ ಮೇಲೆ ಕಾತಿಕನ 
ಕಾಟವಡಿಯಿಟ್ಟನುವನು | ೩೫ 


೬ 


ವಿಷಮವಿಶ್ಟಾಮಿತ್ರಮುನಿ ಮುನಿದು ತಪ್ಪ ಸಾ 
ಧಿಸುವ ನೀನಯಿದಿರೆ೦ಂದಜುಪಜಬೇಕಜುಿಪಿದಡೆ 
ಹಿಸುಣಶ್ಚವಜುಪದಿರ್ದಡೆ ನೃಪನ ಕ್ಲೇಡನಾ 
ನೋತುಪೇಕ್ಷಿಸಿದಾತನು | 
ಸಣಿಯಾಯೇಗೆಯ್ಯೆನೆಂದು ಮನದೊಳಗೆ ಚಿಂ 
ತಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಬ೦ದ ಶಿಷ್ಯನನು ಜೋಧಿಸಲು ಕುಂ 
ದೆಸೆಯದಿರ್ಗದಾ೦] ಹೇಳದಂತೆ ಪೇಳ್ತಪೆನೆಂದು 
ನೆನೆದನಾ ಮುನಿನಾಥನು | ೩೬ 


ಬನ್ನೆ ನೊಲುವೊಡೆ ಕುಲಾಚಾರಮಂ೦ ಬಿಡದಿರ್ಪ 

ಡುನ್ನತಿಕೆ ಜೇಹಡುತ್ತಮಕೀರ್ತಿ ಕೆಡದಿಹಡೆ 

ನನ್ನಿಯುಳಿವಡ ಮಗನೆ ಹೋಗದಿರು ಮಖೆದು ವಿ 
ಶ್ಯಾಮಿತ್ರನಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ! 

ಗನ್ನದಿ೦ ಮಹಿಹಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಬಳಿಕ ಮುನಿ 

ಬನ್ನ ಬಡಿಸಿಯೆ ಕಾಡಿದಪನಬುದಿರೆಂದು ಪೇ 

ಳ್ಹನ್ನೊ೦ದು ಜೋದ್ಯಮ೦ ನೋಡುಬಾಯೆಂದು ತಂ 
ದನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಡೆಗೆ | ೩೭ 


ನೋಡಿ ಪರಮಾನಂದ ಮೂಡಿ ಸಂತಸದೊಳೋ 
ಲಾಡಿ ಪುಳಕ ಸ್ಟೇದ ಶೊದಳು ಕಂಪನ ಮಖಜಿವೆ 
ಗೂಡಿ ಮನದೊಳು ತನುವಿನೆಚ್ಚಯಂದುಬ್ಬಿ ಹಾ 
ರೈನಿ ಹರುಷದ ಸುಖದಲಿ | 
ಹಾಡಿ ನಾನಾಸ್ನ ಪನಯಕ್ಷಕರ್ದಮ ಪುಪ್ಪ 
ಗಾಡಿವಡೆಯಲು ಮಹಾರುದ್ರಾಭಿಪೇಚನದ 
ಜೋಡಿಯಿ೦ ಪಂಪಾ೦ಬಿಕಾಪತಿಯ ಪೂಜೆಮಾ 


ಡಿದ ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರನೈ ಪನು | ೩೮ 


೨೮ 


ಇಂದಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನೆನ್ನೆಯ ಜನ್ಮ 
ಏಂದು ಸಾಫಲ್ಯವಾಯ್ಮ ಬಿಳಜಗದಳಲುರಿಯ 
ನಂದಿಸುವ ಪಾರದಿ[ಯೆ] ಸಂಸಾರವಾರಿಧಿಯ 
ನುತ್ಮರಿಪ ಗುರುಪದವನು | 
ತಂದು ತೋಹಖಿತ್ತಲಾ ಶ್ರೀಗುರು ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ತ೦ದೆಯಂ ಕಾಣಿಸಿತು ನಾಡ ಗಾದೆಯ ಬಿಟ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಕಟಕವ ಕಂಡೆನೆಂಬುದೆನಗಾಯ್ಕೆನು 
ತೈಜಗಿದ೦ ಭೂನಾಥನು | ೩೯ 


ಕ್ಕು 


ಗುರುವಪಿಪಷ್ಕ೦ಗೆಜಗಿ ನೇಮವಂ ಪಡೆದಖಿಳ 
ಗುರುವಿರೂಪಾಕ್ಷಲಿ೦ಗವನು ಬ್ಲೀಳ್ಕೊ೦ಡು ಭಾ 
ಸುರ ವರೂಥವನೇಖಿ ಭೂಪಾಲಮಕರದ್ದ 
ಜ೦ ನಡೆಯೆ ತಡೆಪೇಂ೦ಚಟೆಗೆ | 
ರಿಕರದ ಪರಿವಾರವನುವಾಗಿ ವಿಪಿನದೊಳು 
ರೆದು ನಡೆಯಲ್ಕತ್ತಲಿತ್ತ ಕಾಶಿಕಮುನೀ 
ರನೊ೦ದು ಮಾಯಾವರಾಹನಂ ಮಾಡಿ ಕಳು 
ಹಿದನು ಭೂರಮಣನೆಡೆಗೆ 1 ೧ 


Ed 


L 


eM 8 


ಲಲೆಲೆಲೆಲೆಲೇ ಹಂದಿಯ ನುವಾದುದುಬುಬುಚೆಂ 
ದುಲಿದು ನಾಯ್ಲಳುಪೆರಸಿ ಮುಕ್ಕುಖುಕ್ಕಲು ಮೆಲ್ಲ 
ನೊಲೆದುಬ್ಬಿ ಪುಟನೆಗೆದು ಗಜಯಿ ಗರ್ಜ ಸಿ ಪ್ರಳಿ೦ 
ದರ ಮೇಲೆ ಬವರಿದಿರುಗಿ । 
ಬಲವಂದು ಹೊಯ್ದ ಜೇಗಕ್ಕೆ ಬಿಜುಮಂದಿ ನಾ 
ಳಲ ಹೊಣಜನಿಗಳಂ೦ ಕೊಚ್ಚಿ ದ೦ತೆಲ್ಲರೊಡಲ ಕಳ 
`ವಳಿ` ಗೆಯಿದು ಬೀದಿವರಿದೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿತ್ತು ರ 
ಕೃಸಮಿಗಂ ಕಾಡೊಳಂದು ll ೨ 
1 ವಲ (ಬ.), ಹರ (ಘ.) 
೨೯ 


೩೦ 


ಬಿಟ್ಟ ತಲೆ ಗಿಡು ಪಿಡಿದು ಕಳೆದುಡುಗೆ ಕಾಡ ಮುಳು 
ನಟ್ಟು ಕು೦ಟುವ ಪದಂ ಚೆನ್ನ ಬಿಗುಹಳಿದೆಳಲ್ಟ 
ಮೊಟ್ಟೆ ಗೂಳೆಡಪಿ ಕೆಡೆದೊಡೆದ ಮೊಳಕಾಲ್‌ ಶೇಕು 
ವಳ್ಳೆಗಳುವೆರಸೊಣಲುತ | 
ಕಟ್ಟೋಡುತಿರಲೊರ್ವನವನ ಕಂಡಿದಿರಡ್ಡ 
ಗಟ್ಟಿ ಕೇಳಲು ಹುಹುಹು ಹುಲಿಯಲ್ಲ ಹ೦ದಿಯಖೆ 
ಯಟ್ಟಿ ಬರುತಿರ್ದುದೆನೆಯೆಲ್ಲಿ ಶೋಕಿನಲು ನೀ 
ಮೇ ಅಜಸಿಕೊಂಬುದೆ೦ಂದ | ೩ 


ಹೆದಖೆದೆಯ ಜೇಡನಂ ಬೋಳ್ಕೆಸಿ ನೃಪರೂಪ 

ಮದನನಲ್ಲಗೆ ತ೦ದು ನುಡಿಸಿ ಕೇಳಲು ಹೇಳ್ವ 
ಕುದಿಹವೇಕದಿದೆನ್ನದೆಲ್ಲಾ ಕಿರಾತಸ೦ 

ಕುಲದ ಗುಖು ನೆಯೆದುದಿಂದು | 
ಹದುಳದಿ೦ದರಸ ಮನ್ನೆಯ ಗಂಡನಾಗು ಜೇ 
ಗಡೊಳೆಂದೊಡೇಂಕಾರಣಂ ಪೇಳೆನಲ್ಕೆ ಪೇ 
ಳ್ಳುದಕೆ ತೆಐಪಿಲ್ಲ ಹೋಗಂದಡವನೀಶನವ 

ನಂ ಜಖೆದು ಜಿಸಗೊಂಡನು ॥ಳ 


ಕಡುಗಲಿ ಪಿರಣ್ಯಾಕ್ಸನೆಂಬ ರಕ್ಕಸನ ಬೆ 

ನ್ನಡಗನುಗಿದಂದಿನ ವರಾಹನೋ ಪುರಹರ೦ 

ಪೊಡೆಯೆ ತೋಳ"್‌ಪಯಖಿದ ಭೀಕರಗಜಾಸುರನೊ ಜಗ 
ದಳಲನಾಖಸುಪೆನೆಂದು | 

ಕಡುಕ್ಕೆದು ದುರ್ಗಿ ನಿರ್ಫಾತನಂಗೆಯ್ಯೆ ಕೋ 

ಡುಡಿದ ಮಹಿಪಾಸುರನೊ ಎಂದೆಂಬ ಸಂದೇಹ 

ಕೆಡೆಯಾದ ಹೊಕ್ಕಿ ದೆಕ್ಕಲನಮೊಂದಂ ಕಂಡೆ 
ನರಸ ಚಿತ್ತೆ ಸೆಂದನು | ೫ 


೩೧ 


ಕೊಬ್ಬಿ ಬೆಳೆದ ವರಾಹನಿರಲಾಗದೇ ಕಾಡೊ 

ಳಬ್ಬರಿಸಿ ನುಡಿವೆಯದಯಿಂ ಬೇಡವಡೆಗೆ ಬ 

ಪ್ಲುಬ್ಬಸವದೇನೊ ನೀನೋಡಿಹೋಹುದಕ ಕಾ 
ರಣವಾವುಡೆಲವೊ ಖನಲು | 

ಉಬ್ಬಿ ಮು೦ಗುಡಿವರಿದು ಕಡುಕೈದ ಶಬರರೊಳ 

ಗೊಬ್ಬರುಳಿಯದ ತೆಜದಿ ಕೊ೦ದಿಕ್ಕಿ ನಾಯ್ಸಳಂ 

ಗುಬ್ಬವಿಕ್ಕಿಸಿದ ರಕ್ಕಸವ೦ದಿ ತಾನೆ ಹೇ 
ಳಿತು ನಾನೇಕಂದನು | ೬ 


ಪಡೆಯೆಯ್ದೆ ಮಡಿಯಿತ್ತೆ ಮಡಿಯಿತ್ತು ನಾಯ್‌ ಕೂಡೆ 
ಕೆಡೆದಷೇ ಕೆಡೆದವಾ ಹ೦ದಿಯಿರ್ದಪುದೆಯದೆ 
ಡೆಯೆನಿತು ಸಾರೆ ತೋಯಿಸಿದಪಾ ತೋಯದಪೆ 
ನೇಳ್ಳೇಷೇ ನಡೆಯಿಮೆನಲು | 
ಕಡುಮುಳಿದು ರಥವನುರವಣಿಸಿ ನೂ೦ಕುವ ಭೂಮಿ 
ಯೊಡೆಯಂಗೆ ಭಾಷೆಯಂ೦ ಕೊಟ್ಟು ನಾನಾ ಬೇಡ 
ವಡೆಯೊಡೆಯರೆಯ್ದೆ ಕಂಡರು ಖೊಪ್ಪಮ೦ ಮಲಗಿ 
ದಾಡೆಗಡಿವೆಕ್ಕಲನನು | ೭ 


ಮಸೆದ ದಾಡೆಯ ಕುಡಿಗಳಿ೦ದ ಕಿಡಿ ಸುರಿಯೆ ಘೂ 
ರ್ಮಿಸುವ ಮೂಗಿ೦ದ ಕದೊರಣಗೆ ನೆಗೆಯೆ ಮುನಿದು ನಿ 
ಟಿ ಸುವ ಕೆ೦ಗಣ್ಣ ಕಡೆಯಿಂದ ದಳ್ಳುರಿ ಸೂಸೆ 
ಬಲಿದ ಕೊರಳೊಲೆದ ಮುಸುಡು | 
ಕುಸಿದ ತಲೆ ನೆಗೆದ ಜೆನ್‌ ನಟ್ಟ ರೋಮಾಳಿ ಮಿ 
ಳ್ಸಿಸುವ ಬಾಲಂ ರೌದ್ರ ಕೋಪಮಂ ಬೀಜ ಗ 
ರ್ಜಿಸಿ ಬೀದಿವರಿದು ತೊತ್ತಳದುಳಿದು ಕೊಂದು ಕೂ 
ಗಿಡಿಸಿತ್ತು ಲುಬ್ಬಕರನು NS; 


೩೨ 


ಇದ್ದ ಬೇಡರನ್ಯೆದೆ ಕೆಡಪಿದಡೆ ರಥದ ಮೇ 
ಲಿದ್ದು ಕೋಪಾಟೋಪದಿ೦ದ ಕರತಳವ ಮಾ 
ಯಿದ್ದಿ ಕೋದ೦ಡಮಂ೦ ಸೆಳೆದು ಶರಮೂಡಿಗೆಯ 

ಮಡಲಿಖಿದು ಕೃಹೊಡೆಯನು | 

ತಿದ್ದಿ ನಾರಿಯ ನೀವಿ ಮಿಡಿದು ಬಾಗಿದ ಕೊಪ್ಪಿ 
ನಿದ್ಧೆಸೆಯನಾರೈದು ನೆಖೆ ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಗೆ 
ಬಿದ್ದವಿಕ್ಕುವೆನೆ೦ದು ಭೂವಲ್ಲಭಂ ನುಡಿಯೆ 
ಕ್ಮ ದಿಗುಪಾಲರಳವಳಿದರು | ೯ 


ಗರಳಗೊರಳವನರಳಸರಳಂಗೆ ಮುನಿವಂತೆ 
ಯಿರುಳ ತಿರುಳಿನ ಹೊರಳಿಗಾ ತರಣ ಕರಳ್ಳಂತೆ 
ಸರಳ ತೆರಳಿಕೆಗೆ ಮರಳಿತು ಕರುಳ ಸುರುಳಿಯೊಳು 
ಹೊರಳುತ್ತ ಬೀಳುತ್ತಲು | 
ಹುರುಳಳಿದುದುರವೊಡೆದು ಸರಳುರ್ಜೆ ನರಳುತ್ತ 
ತೊರಳೆಯಡಸಲು ಮೂಗನರಳಿಸೆಚ್ಚ೦ಬ ಹೊ 
ತು ರುಳ್ಳೆ ಕಂಬನಿಯಿಂದ ತರಳಚಿತ್ತದ ಹಂದಿ 


ಮರಳಿ ಕಾನನಕ್ಕದಿತು | ೧೦ 


ಬಳಿವಿಡಿದು ಬಳಿಚಿದ೦ಬಿ೦ ಮುಂದೆ ಹರಿದು ವನ 
ದೊಳಗಡಗಿ ಮಾಯವಾದೆಕ್ಕಲನನಲ್ಲಲ್ಲ 
ಸುಳಿದಣಪಿ ಕಾಣದೆ ಮನಂನೊಂದು ಧೃತಿಯಡಗಿ 
ಢಗೆದೋಹು ಕಟ್ಟಾಸಜು | 
ಮೊಳೆತು ಬಾಯಾರಿ ತನು ಜೆಮರಿ ಮುಖ ಬಾಡಿ ರವಿ 
ಕುಲಶಿರೋಮಣ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ರಾಯಂ ಕಂಡ 
ನಳವಿಯೊಳು ನಾನಾವಿಶೇಪಷವಿಭವಂಬಡೆದ 
ಮಂಗಳತಪೋವನವನು | ೧೧ 


೩ನ 


ಕಂದೆಮೂಲಂಗೀಳ್ಳ ಪೂಗೊಯ್ಯ ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿ 

ನಂದಳೆವ ರುದ್ರಾಕ್ಷೆ'ಗೋವ* ವಲ್ಮಲವಸನ 

ವೃ೦ದವಂ ತೊಳೆವ ಮಿಸುಪಾ ದಾರಮಂ ಬಿಗಿವ 
ಮೌಂಜಿಮೇಖಲೆಗಟ್ಟುವ | 

ಒ೦ದಿ ಭಸಿತವನಿಡುವ ಯಜ್ಞೋಪವೀತಮಂ೦ 

ಬಂಧಿಸುವ ಜಡೆಯ ಸುಂಕಿಸುವ ಸಮಿತಂ ತಪ್ಪ 

ಹೆ೦ದದ ಮುನೀಶ್ಯರಕುಮಾರರಂ ಕಂಡು ಕೈ 
ಮುಗಿದಂ ಹರಿಶ್ವ ೦ದ್ರನು | ೧೨ 


ವಿದಿತವೆನೆ ವೇದಘೋಷದ ಪುರಾಣಪ್ರಸಂ 
ಗದ ತರ್ಕ ತಂತ್ರಸೆಂವಾದದಾಗಮವಿಚಾ 
ರದ ಸದೌಪ ನಿಷದರ್ಧಕ್ರ ವಣದಾಸ್ತ 
ನಕ್ತೋತ್ರ ಪಠನಪ್ರಕರದ | 
ಮೃದುಕಾವ್ಯಲಕ್ಷಣಾಲಾಪದ ಶಿವಾರ್ಚನಾ೦ 
ಗದ ಫುಂಟಿಕಾರವದ ನಿತ್ಯಹೋಮಸ್ಟಧಥಾಂ 
ತ್ಯದ ಶ್ರವಣಸಂಭ್ರಮಕ ಜಬೆಜಗಾಗುತಿರ್ದನು ಹ 
ರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರಭೂನಾಥನು | ೧೩ 


ಫಳಬಾರದಿ೦ದೊಲೆದು ತೂಗಿ ಬಾಗುವ ಮರ೦ 
ಗಳ ಕೆಳಗೆ ತುಖುಗಿ ನಳನಳಿಪಿ ಜೆಳೆದೆಳಲತೆಯ 
ತಳಿರ ತಿಳಿಗೊಳನ ಪುಳಿವಸ್ಥಳೆದ ಕಮಲಕ್ಕೆ 
ರವದ ತನಿಗ೦ಪುವೆರಸಿ | 
ಸುಳಿವ ತಣ್ಮಿಲರ ತ೦ಪಂ ಕಂಡು ಮಂತ್ರಿ ಭೂ 
ತಳನಾಥ ಬಿಡುವಡಿದು ಶಾಪೆ೦ದು ಬಿನ್ನೆ ಸೆ 
ಜಲಜಸಬಕುಲನಿಳದನ೦ದು ರಥಮಂ ಪಟ್ಟ 
ದಂಗನೆ ಕುಮಾರ ಸಹಿತ | ೧೪ 
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೩೪ 


ಬಳವಳಿದ ರಧತುರಗವೃಂದಮಂ ಬಿಟ್ಟು ಶೀ 
ತಳವಾರಿಯ೦ ಶೋ ಮೆಯ್ದೊಳೆದು ಲಲಿತಶಾ 
ಡೃಳವನೊಲವಿಲಂ ಕೊಯ್ದು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕಟ್ಟಿ ಪ್ರ 
ಧಾನ ನಟ್ಟಡವಿಯೊಳಗೆ | 
ಬಳಿವಿಡಿದು ಬಂದ ಕಟಕವನೆಯ್ದೆ ಬಿಡಿಸಿ ಭೂ 
ತಳಪತಿಗೆ ಕೃಗೊಟ್ಟು ನಿರ್ಮಳಸರೋವರದೊ 
ಛಿಳುಪಿ ತಿಶಿರೋಪಚಾರಂಗಳಂ ಮಾಡಿದ೦ 
ಡೆಗೆ ತೊಲಗಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಲು 1೧೫ 


ಫುನಪುಣ್ಯಮಯವೆನಿಪ್ಪೀ ತಪೋವನದೊಳಿಹ 
ಮುನಿಯಾವನೋ ಮಹಾದೇವನೇ ಬಲ್ಲನಾ 
ತನ ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಶಶಿ ಚಾರಿತ್ರದಿ೦ ಗಂಗೆ 
ವರತಪಸ್ಮೇಜದಿ೦ದ | 
ದಿನಕರ೦ ಸುಳಿವಿಂದ ತಂಗಾಳಿ ನುಡಿಯ ಮೋ 
ಹನದಿ೦ದ ಸುಥೆಯುದಾರತ್ಟದಿ೦ ಸುರಕುಜಂ 
ಜನಿಸದಿರವೆ೦ದು ಕೂಂಡಾಡುತಿರ್ದಂ೦ ಹರಿ 
ಶ್ರಂದ್ರನಾ ಮಂತ್ರಿಯೊಡನಿ 1೧೬ 


ಹೊಗಳುತ್ತ ಹಾರಯಿಸುತುಬ್ಬುತ್ತ ಕೊಬ್ಬು ತ 
ನಗುತ ನಲಿವುತ್ತ ಹಾಡುತಾ ಡುತಾನಂದ 
ವೊಗೆವುತಿರಲೊಬ್ಬ ಮುನಿಯಂ ಕಂಡಿದಾವನಾ 
ಶ್ರಮವೆ೦ದು ಜೆಸಗೊ೦ಡಡೆ | 
ವಿಗಡ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮುನಿಯ ಬನವೆನೆ ಸುಖಂ 
ಸುಗಿದು ಪೊಯೃಡೆದಂತೆ ಹಾವಗಿದು ಬಿಟ್ಟಂತೆ 
ಬಗೆ ಜೆದಯ ಗುರುವಾಜ್ಞಿಯಳಿದುದಿನ್ನೇವೆನೆಂ 
ದನು ಹರಿತ್ಚ೦ದ್ರನೃಪನು 1೧೭ 


ಷಸ 


ಹೊಳೆವ ಮೇರುವ ಸುತಿ ಬೆಂಡಾದ ರವಿ ಚಂದ್ರ 
ಕಳೆಯ ತೊಡೆಯೆಡೆಯೊಳೊಯ್ಯನೆ ಮಲಗುವಂತೆ ರವಿ 
ಕುಲಲಲಾಮಂ೦ ವರಾಹನ ಹಿಂದೆ ಹತ್ತಿದಾ 
ಸಜಿ ಮೇಲೆ ಗುರುವಾಜ್ಞಿಯ 
ಕಳೆದ ಕ ಶಿಕನಾಶ್ರಮಂಜೊಕ್ಕ ಚಿ೦ತೆಯಿ೦ 
ಮುಳುಗುತ್ತ ನಿಜಸತಿಯ ತೋರದೊಡೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಲಲಿತಮಣಿಮಕುಟಮಂ೦ಡಿತಮಸ್ತಶವನಿಕ್ಕಿ 
ಮಗ್ಸುಲಕ್ಕಿದನಾಗಳು | ೧೮ 


ಸತಿ ಮಡಿಸಿ ನೀಡುವೆಲೆವಿಡಿದ ಕೈ ಬಸವಳವು 

ತತಿಚಿ೦ತೆಯೊಳು ಮಹಖೆದ ತನು ಜೊಮ್ಮುವಿಡಿದ ಪು 
ರ್ಬತಿಭಾರಮಾಗಿ ಕಣ್‌ಮುಚ್ಛಿ ತೋಳ್‌ತೊಡೆ ಮಿಡುಕ 

ಸುಯ್‌ ಸೊಸೆ ನಿದ್ರೆ ಕವಿದು | 
ವಿತತಸುಖದಿ೦ದಿರುತಿರಲೈ ನಾನಾದು8ಖ 
ಯುತವಪುದೊಂದು ಕನಸಂ ಕಂಡು ಮೊ೦ದು ಭೂ 
ಪತಿ ಬೆದಜುದಂತೆ ಭೋಂಕೆನಲೆದ್ದು ಜಿಬ್ಬಳಿಸಿ 

ನಾಲ್ದೆ ಸೆಯನಾರೈದನು | ೧೯ 


ಧುರದೊಳರಿಭೂಭುಜರನಂಜಿಸುವ ನಡುಗಿಸುವ 
ಕೂರಗಿಸುವ ಕೋಡಿಸುವ ಬಳುಕಿಸುವ ಜಳಕಿಸ:ವ 
ಬಿರುದಂಕಮಲ್ಲ ನೀ ನಡುಗಲೇತಕ್ಷ ಹೇ 
ಳೆಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ನುಡಿಸಲು | 
ತರುಣ್‌ ಕೇಳೊಂ೦ದು ಕನಸಂ ಕಂಡೆನಾ ಕನಸು 
ನಿರುತವೆಂದೇ ಕಣ್ಣ ತೆಖೆಡೆ ನೀನಿಂತಿದಣ 
ಪರಿಯಂ೦ ವಿಚಾರಿಸೆ೦ದವನೀತ ನುಡಿಯಲಾ 
ನುಡಿಗೆ ಸತಿ ಹೂಂ೦ಕೊಂಡಳು ॥ ೨೦ 


ಕೆ 


೩೬ 


ಫುಡುಘುಡಿಸುತೊಬ್ಬ ಮುನಿ ಬ೦ದು ನಾನೋಲಗಂ 

ಗೊಡುವ ಮಣಿಮಂಟಪದೆ ಕಂಭಷೆಲ್ಲವನು ತಡೆ 

ಗಡಿದು ಹೊಂಗಳಸ೦ಗಳ೦ ಮಾಣದೊಡೆಬಡಿದು 
ನೆರೆದ ಸಭೆಯೊಳಗೆನ್ನನು | 

ಕೆಡಪಿ ಸಿಂಹಾಸನವನೊಯ್ದಾಗಳಿನ್ನೆದೆಯ 

ನಡರ್ದೊಂದು ಕಾಗೆ ಕರೆದುದು ಬಳಿಕ್ಕಾ೦ ಗಿರಿಯ 

ನಡರ್ದು ಶಿಖರದೊಳೆಸೆವೆ ಮಣಿಗೃಹ೦ಜೊಕ್ಕೆನಿದ 
ಜಂತಸ್ಥವೇನೆ೦ದನು | ೨೧ 


ಬಗೆವಡೀ ಕನಸು ಗುರುವಾಜ್ಞೆಯ೦ ಮಾತ 
ಕ್ಕೊಗೆವ ಕೇಡಿಂಗೆ ಸೂಚನೆ ಮುನಿಯಜ್ಜೇಡ ಮಂ 
ತ್ರಿಗೆ ಮಗಂಗೆನೆಗೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಚತುರಂಗಸ್ಟೇ 
ನೆಗೆ ಸಕಲಭಂಡಾರಕ | 
ನಗರಕ್ಕೆ ಸರ್ವಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ತೇಜದೇ 
ಳ್ಗೆಗೆ ನಿನ್ನ ಹರಣಕ್ಕೆ ಕೇಡು ಬಂದಡೆ ಬರಲಿ 
ಮಿಗೆ ಸತ್ಯವ೦ ಬಿಟ್ಟು ಕೆಡದಿರವನ್ನೀಶ ಕೃ 
ಮುಗಿದು ಜೇಡಿದೆನೆಂದಳು ೨೨ 


ಬಿಡೆ ತಪೋವನವ ಕಾಣುತ್ತ ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಪೋ 

ದಡೆ ಕೇಳ್ದು ಮುನಿ ಮುನಿವನಲ್ಲದಿಂದಿನ ಹಗಲ 

ಕಡೆತನಕ ನೋಡಿದೆವು ಕೌ ಶಿಕಮುನೀತ್ಸರಂ 
ಗರಸ ವಂದಿಸಿದನೆಂದು | 

ನುಡಿದು ನಡೆಗೊ೦ಬವೇಳೇಳೆ೦ದು ಮಂತ್ರಿ ತ 

ನ್ನೊಡೆಯಂಗೆ ಬುದ್ಧಿವೇಳ್ಛೆಬ್ಬಿ ಸುತ್ತಿರಲತ್ತ 

ಪೊಡವೀಶನೆಂ ತಂದ ಹೆಂದಿ ಹರಿಯಿತು ಕೌ 
ಶಿಕನನುಷ್ಕಾನಡೆಡೆಗೆ | ೨೩ 


೩೭. 


ನಿಡುಸರದೊಳಿಳಿವುಸುರು ಹೊಯ್ಯಳ್ಳೆ ಡೆ೦ಡಣಿಸು 

ವಡಿ ಹನಿವ ಜೆಮರು ಮಜುಮೊನವೆಗ೦ಂಡ ಬಾಣ೦ಗ 

ಳೆಡೆಯಿ೦ದ ಸುರಿವ ಬಿಸಿನೆತ್ತರೇಜುಗಳ ಮ್ಲ ಸಾ 
ದನೆಗಾಜಿದರೆಮುಚ್ಚು ವ | 

ಕಡೆಗಣ್ಲ ಳರಳ್ಳೆ ನಾಸಾಪುಟ೦ ಬಲಿದ ಮೊರೆ 

ಯಿಡುವ ಕಟವಾಯ ಕುಸಿದ ತಲೆ ಸುಗಿದ ದರ್ಪ ಹುರಿ 

ಯೊಡೆದ ರೋಮಂ ತೂಗಿ ತೊನೆದು ಮೈಮಖಯೆವ ಹಂ 
ದಿಯನು ಕಾತಿಕ ಕಂಡನು | ೨೪ 


ಹ೦ದಿಯಂ ಕಾಣು ಹ ತಡ೦! ಕೋಪಗಿಚ್ಚು ಭುಗಿ 

ಲೆಂದು ಜಪ ಜಾಜು ತಪ ತಗ್ಗಿ ಮತಿ ಗತವಾಗಿ 

ಸಂದ ಯೋಗಂ ಹಿ೦ಗಿ ದಯೆ ದಾ೦ಟಿ ನೀತಿ ಬೀ 
ತಾನ೦ದವಜತು ಹೋಗಿ | 

ಹಿಂದ ನೆನೆದುರಿದೆದ್ದು ಸಿಕ್ಕಿದನಲಾ ಭೂಪ 

ನಿಂದು ನಾನಾಯ್ಕು ತಾನಾಯ್ತು ಕೆಡಿಸದೆ ಮಾಣಿ 

ವೆಂದು ಗರ್ಜಿಸುವ ಕೌಶಿಕನ ಹೂಂಕಾರದಿ೦ 
ದೊಗೆದರಿಬ್ಬರು ಸತಿಯರು ೨೫ 


ಮುನಿಗೆ ಹೊಲೆಯಾವುದತಿಕ್ಕೋಪ ಬದ್ಧದ್ಯೇಷ 

ವನಿಮಿತ್ತಷ್ಯ ರವದಯಂದ ಹುಟ್ಟಿದರಾಗಿ 

ವನಿತೆಯರು ಕಡೆಗೆ ಹೊಲತಿಯರಾಗಿ ಕೆಲಸಾರಿ 
ವಿ೦ದು ಜೆಸನಾವುದೆನಲು | 

ಜನಪತಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಬಂದು ನಮ್ಮಯ ತಪೋ 

ವನದೊಳ್ಳೆದನೆ ನೀವು ಸರ್ವಬುದ್ಧಿಗಳೊಳಾ 

ತನ ಮರುಳುಮಾಡುತಿರಿ ಹೋಗಿಯೆ೦ದಟ್ಟಿದಂ 
ದುರ್ಮಂತ್ರಬಲವ೦ತಶನು | ೨೬ 


1ತಹ (ಪ.ಪ.) 


ಓಲ 


ಸ೦ದ ಕಾರಿರುಳ ಕನ್ನೆಯರು ಹಗಲಂ ನೋಡ 
ಲೆ೦ದು ಬ೦ದರೊ ಸುರಾಸುರರಬುಧಿಯ೦ ಮಧಿಸು 
ವೆಂದು ಹೊಸ ವಿಷದ ಹೊಗೆ ಹೊಯ್ದು ಕಗ್ಗನೆ ಕಂದಿ 
ಜಲದೇವಿಯರು ಮನದಲಿ 
ನೊ೦ದು ಮಾ([ವಿ|ಸರಾದರೋ ಕಮಲಜ೦ ನೀಲ 
ದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸಾಲಭಂಜಕೆಗಳೊದವಿ ಚಿ 
ವಂದಳದಮೋ ಏನಿಪ್ಪ೦ದದಿ೦ ಬಂದರಂ 


ಗವೆಯರವನೀತನೆಡೆಗೆ [or 


ಮಾಯದಬಲೆಯರು ಕಾಣುತ್ತ ಮರುಭಾಪಧಟ 
ರಾಯ ಮರುರೇ ರಾಯ ರಾಯದಳವುಳಕಾಜ 
ರಾಯತಕ೦ಟಕ ರಾಯಜಗಜಟ್ಟಿ ರಾಯದ 
ಅಣ ರಾಯಕೋಳಾಹಳ | 
ರಂಯಭುಜಬಲಭೀವು ರಾಯಮರ್ದನ ರಾಯ 
ಜೀಯ ಸ್ಕ್ರಿರಂಜೀವಯೆಿ೦ದ್ರು ಕೀರ್ತಿಸಿ ಗಾಣ 
ನಾಯಶಿಯರೊಲಿದು ದಂಡಿಗವಪಿಡಿದ. ಪೂಡಮಟ್ಟು 
ಹಾಡಲುದ್ಯೋಗಿಸಿದರು ॥ ೨೮ 


ಚ ಎ ಬಳೆವಿಡಿದು ಸುತ್ತಿದಾಸಜಿನು ಮುನಿ 
ರಕ್ಕಸನ ಬನಕ ಬಂದಂಜಿಕಯನೆರಡನೆಯ 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೆವಿಪ ಗುರುವಾಜ್ಞೆ ಗೆಟ್ಟುಳಲನ 

ಅದೆ ಕನಸ ಕಂಡ ಭಯವ 
ಮಿಕ್ಕು ಮೆಖೆವಂತಡಫಿ ಕವಿವ ಗತಿಗಳ ಹೊಗ'!ಪಿ)' 
ನಕ್ಕಿಸದೆ ಪಮಯೋಚಿತದ ಪಸಾಯಕ್ಕೆ ಮನ 


ಠಿ 
ವುಕ್ಕಿ ಸರ್ವಾಭರಣಮಂ೦ ಗಾಣರಾಣಿಯರಿ 
ಗಿತ್ತನು ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರನು | ೨೯ 


'ಸ್‌(ಸ.) 


೩&೯ 


ಬಡತನೆದ ಹೊತತ ನೆ ದೊರಕಿ ಫಲವೇನು ನೀ 
ರಡಪಿರ್ದ ಹೊತ ೫ ದೊರಕಿ ಸರವು ರುಡಿ 
ಡನ ಕೆಡೆದಿಹ ಹೊತ್ತು ಶೌರಿ ಜೊರೆಕೊಂಡಲ್ಲ 
ಫಲವೇನು ನಾವ ಹೊತ್ತು 
ಪೊಡವಿಯೊಡೆತನ ದೊರಕಿ ಫಲವೇನು ಕಡುವಿಸಿಲು 
ಹೊಡೆದು ಬೆಂಡಾಗಿ ಬೀಳೆಯಿಗೆ ನೀನೊಲಿದು ಮಣಿ 
ಡಿಗೆಗಳನಿತ್ತು ಫಲವೇನು ಭೂಪಾಲ ಹ 
ಳೆನುತ ಮತ್ತಿ ತಿಂದರು | ೩೦ 


ಕಡಲೊಳಾಳ್ವಂಗೆ ತೆಪ್ಪವನು ದಾರಿದ್ರ೦ಗೆ 
ಕಡವರವನತಿರೋಗಿಗಮೃ "ತವ ಮಂ ಕೊಟ್ಟ ಸ 
ರಡಿಗಡಿಗದಾವ ಹರುಷವನೈದುತಿಪ್ಪರವ 
ರಂ ಪೋಲ್ಟರೀ ಪೊತ್ತಿನ | 
ಮ ಬಿಜುಬಿಪಿಲ ಸ್ರೆೆಯುಸುರ ಬು 
WE ಬಾಯ್‌ ಬತ್ತಿ ಡಗೆ ಸುತ್ತಿ ಸಾ 
ಡಸುತಿದೆ ನಿನ್ನ ಮುತ್ತಿನ ಸತ್ತಿ ಸತ್ರಿಗೆಯನಿತ್ತು 


ಸ ಹು ಭೂದುಜಯೆಂದರು | ೩೧ 


ರವಿಕುಲದ el ರಾಯರ್ಗೆ ಪ 
ಟ್ರವ ಕಟ್ಟು ವಂದಿ ಅದಡರಸುತನ ಸಲ್ಪ 
ಔಡಷನಿಯೂಳು ಯುದ್ಧ ರಂಗದೊಳಿದಂ ಕಂಡ ಹಗೆ 
ಗಳು ನಿಲ್ದರಿಕೌ ಕೆಳಗ! 
ಕವಿವ್ಯ ಸ್ಥೇಲ್ಲಂಸಗಾವನಿದನೆನಾತತಂಗ ತಾಂ 
ತವಿತಿಡರು 'ಬಡತನಂ ರೋಗವುಶಕೀರ್ತಿ ಪರಿ 
ಸಾರ್‌ 
ಭವ]ಭಯಂ ಹರೆವುಡಿಹೆನಖುದಹಡು ಸತಿ ಗೆಯ 
ಸ 
ಕೊಡಬಹುದೆ ಹೇಳೆ೦ದನು | ೩೨ 


೪೦ 


ಅನುನಯದೊಳೆಲವಂ ಕೂಡಭಹುದು ಬಿಡಬಹುದು 
ಜನಸಿಯ್‌ ನಕರ ನೆಕ್ಕ ಡೈ ದೆ ವವಂ 
ಮನವಾರೆ ನಂಬಿ ನಚ್ಚಿ ರ್ದ ೨... 

ಚ ಕೊಡುವ ಬಿಡುವತಿಕಲಿಗಳು | 
ಜನರೊಳಗೆ ಜನಿಸ ಸಕ್ತೆ೦ದೆನಲು ನೀನೀಗ ಪೇ 
ಛ್ಲನಿತೆಯೊಳು ಬೇಡಿದೆ ಕೂಡಬೇಡ ಕೊಡೆಯನೀ 
ಯೆನೆ ಲ್ಲೋಭವೇಕರಸ್ರ ಎನಲಿದಲ್ಲದೆ ಬ್ಲೇಯೆ 
ಮಾತೆಪಿತರಿಲ್ಲೆ ೦ದನು. | ೩೩ 


ಲೋಗರಿಗೆ ಕೊಡಬಾರದಾಗಿ ಸತ್ರಿವಂಶಗತ 
ವಾಗಿ ಬ೦ದುದಖುಂದ ತ೦ದೈ ಪಟ್ಟವ ಕಟ್ಟು 
ವಾಗಲರ್ಚಿಸಿಕೂಂಬುದಾಗಿ ದೈವಲ್ಯವೆಳಲ 
ತಂ ೦ಪ್ರನೊಸೆದೀವುದಾಗಿ | 
ಸಾಗಿಸುವ ತಾಯ್ಕ್‌ ಧುರದೊಳ್ಳರಿಗಳ೦ ನಡುಗಿಸುವು 
ದಾಗಿ ೈಜ್ಷಶುರಂಗಬಲಷೆನನಿಕ ಭತ ವೆಂ 
ಬಾಗಳ್ಳಿದನಜುದಜುದು ಬೇಡುತೆರಸೌಮರುಳ 
ರೆನ್ನರೇ ಮೂಜಗದೊಳು | ವಿ೪ 


ಇಳೆಯೊಳಗೆ i: ದಾನಿಯೆಂಬುದನು ಕೆ 
ದು ಬೇಡಿ 
ುಜುಗದ೦ತ್ಳಳಲ 
ದಂತೆ ಬಿಸುಸುಯ್ಯದಂತ್ರೆ! 
ತಿಳಿದು)ನೀನೆಮಗೆ ವಲ್ಲಭನಾಗಿ, ಚಿತ್ರದು 
ಮ್ಮಳಿಕಯಂ ಕಳ್ಳ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಭೂನಾಥ್ರ ಎಂ 
ದಳವಳಿದು ಬಾಯಿಟ್ಟು ಕೈಮುಗಿದು ನುಡಿದರೊಲ 
ವಿ೦ಂದನಾಮಿಕಸತಿಯರು ಎ೫ 


yl 0 


೪೧ 


ಲಲಿತ ವಸುಮತಿ ಹುಟ್ಟುವ೦ದು ಹುಟ್ಟಿದ ಸೂರ್ಯ 

ಕುಲದ ರಾಯರ್ಗೆ ವ೦ತದಡೊಳು ಕೀರ್ತಿಯೊಳು ಭುಜ 

ಬಲಡೊಳೊರೆದೊರೆಯೆನಿಸಿ ಕನ್ನಿಕೆಯರಂ ಕೊಡುವ 
ಭೂಪರಿಲ್ಲಂದು ತನಕ! 

ಹೊಲತಿಯರು ಬಂದವು ಸ ಸತಿಯರಾದಷ್ಟೆ ವೆಂ 

ಬೆ1ಬಿಹಪೆಂಬುದು ಬಂದ ಕಾಲಗುಣವೋ "ಎಂದ್ರು 

ನೆಲದ ಗುಣವೋ ನೋಡು ನೋಡೆಂದು ಕಡುಮುಳಿದು 
ಕೋಪಿಸಿದನೆಔನೀಶನು | aL 


ಪಾ 9 ಕೊಡುವ ಕೆಚ್ಚಲ ಮಾಂಸ 
ವಾವಲೇ ಸೈೆನಿದುಳ್ಳ ಮಧುವನೊಸೆದೀವ ಮೊಳ 
ವಾವ ಲೇಸ ಸಧಿಕಕೆಸೂ ರಿಯಂ ಕೊಡುವ ಮೃಗ 
ನಾಭಿ ತಾನಾವ ಲೇಸ | 
ದೇವರಿಗೆ ಸಲ್ಲವೇ ಉತ್ತಮಗುಣ೦ಗಳಿ 
ರ್ದಾವ ಕುಂದ೦ ಕಳೆಯಲಾಅವವನೀಶ ಕೇಳ್‌ 
ಭಾವಿಸುವಡಿ೦ದೆಮ್ಮ ರೂಪುಜವೃನವಿರಲು 
ಕುಲದ ಮಾತೇಕೆ೦ದರು, | ೩೭ 


ಅಕ್ಕಕು ಬಚ್ಚ ಲುದಕ೦ ಕಸಾ ಖಾ 
ಸಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯಂ 'ನಾಯ್ಕೆ ಹಾಲುಳ್ಳಡಾದನೂ 
ಚಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಂ, ಪೆ ಪ್ರೇತಪನ್ಹಜೊಳಗೆ ಬೆಳೆದ ಹೂ 
ವಾರ ಮುಡಿಹಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯಂ | 
ಮಿಕ್ಕ ಹೊಲತಿಯರು ನೀಷೆಸೆ ನಿಮ್ಮ ಜವ್ವನದ 
ಸೊಕ್ಕುರೂಪಿನ ಗಾಡಿ ಜಾಣತನದ ಪೇ 
ತಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಂ ರಮಿಸಿದವರುಂಟೆ ಶಿವಶಿವೀಳೆ 
ಮಾತು ತಾ ಹೊಲೆಯೆ೦ದನು | ೩೮ 


೪೨ 


ಹಾಡನೊಲಿದಾಲಿಸಿದ ಕಿವಿಗೆ ಹೊಲೆಯಿಲ್ಲಮಾ 
ತಾಡಿ *ನುಡಿಸಿದ? ಬಾಯೆ ಹೊಲೆಯಿಲ್ಲ pೂಪ ನೆಜಿ 
ನೋಡಿದ ವಿಲೋಚನಕ ಹೊಲೆಯಿಲ್ಲ್ಯಮೆಯ"ಮುಡಿಗ 
೪೦ ಸುಳಿವ ತ೦ಗಾಳಿಯಿ೦। 
ತೀಡುವ ಪುಗಂದಮಂ ವಾಸ್ತಿಕ್ತಿದ ನಾಸಿಕಕೆ 
_ನಾಡೆ ಹೊಲೆಯಿಲ್ಲಸೊ5೦ಗ ಹೊಲೆಯು೦ಚಾಯೆ 
ೂಡಿರ್ದ ಪಂಚೇ೦ದ್ರಿಯಂಗಳ್ಳೂಳು ನಾಲ್ಕಥಮ 


[ಈ 


) 


(HL 


ವೂಂದಧಿಕಷೇ ಬಂದದು - ರ 


ತಂಡಿ ವವೈ ಸಲ್ಫೇ ನಯನೇಂದ್ರಿಯಂ ಘ್ರಾಣ್ಣ 
ಕೂಂದಹುವವ್ನೆ ಸಲೇ ವಾಸನೆಯ್ಯ ಕಣ್ಣ ೦ಗ 
ಉುಂ೦ಡಹುವವೈ ನಲ್ಲೇ ಮ 

ದಲ್ಲದವು ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ! 
ಭ೦ಡತನವೀ ಮಾತಿದಕ್ಕೆಯುಪಮಾನವ 
ಕ೦ದವನು ಮುಟ್ಟಿದಡೆ ಜೀವಂತೈೆಕೇಳ್ಪ ಡಲ 
ಕ೦ಡ್ಳುವಾ`ಿಸಿದಡ೦ಿ ಬಿ೦ದವೇ )ಕಾಳುಗೆಡೆ 


ಯದ ಹೋಗಿ ನೀವೆ೦ಂದನು... 1 ೫೦ 


ವೀ ಪಂಧವಲ್ಲ ಕೊಡವಾಲ ಕಡಿಸುವಡಾಮ್ರ 
ವೆನಿತಾಗಬೇಕಂದನು | wo 
'ಹೊಗಳಿದ (ಕ.ಖ.ಗ.ಪು.) 


೪೩ 


ಮಾತಿಂಗೆ ಮಾತುಗೊಡಲರಿದು. ನಿನ್ನೆ ಮಾತ 
ಶತಿಗಧಟಿಂಗಿ ರೂಪಿಂಗೆ ಸುರುಚರ ಡಿ 
ವ್ರಾತಕೆ ಹರೆಯಕ್ಕೆ ಗರುವಿಕೆಗೆ ಸಾಕೆ 
ಮತಿಗೆಟ್ಟು ಮರುಳಾಜಿವು! 
ಓತು 83 ಪಚರಿಪದಿಪು ಸದು ಸಗ 
ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಯ್ದ ಡಂ ಗಂಡನಾದಲ್ಲ 
ಸಾ ಡು ಅ ಹೂ (ಗಟೆನ್ನೊ ಅಹನ್‌ 


ನ್ಯಾ ೧೨ ೪ pd J | 
ನ್ನಯ ಹನ ಬಿಪುಲ | ೪೨ 


ಬಏಳಿವಿಡಿದು ಬಂದು ಮಾಡುವುದೇನು ನಮ್ಮ ಜೆಂ 
ಬಳಿಯಲೆನಿಬರು ಹೊಲೆಯ ಮರಿಲ್ದೆ೧ ದಡಹಗೆ WE 
ವೆಳಪಿ ಮಚ್ಚಿನ್ನಿಮರುಳ್ಳೊ ಛಿ ಮತ್ತೊ ನವ 
ಸತ] 'ಮೊಜಿಯಿಡುತ್ತ 
ಇಳಯೊಳಗೆ ಸಾಜುತ್ತ ದೂಜುಶ್ಶ ಬಪೆ ನ 


ಮುಳಿದು ಮುಡುಮಡಿಪಿ ಕೋಪಾಟೋಪದಿಂ ಹಲ್ಲ 
ಕಳೆ ಬಾಯ ಹಹು!ಯ[ಹೊಯ" ಹೊದೆಹೊಡೆಯೆ 


ಸರಿದರಾ ತಂ | we 


೪೪ 


ಪಡುಗೆಗಳ ಬೆನ್ನೊಡೆದು ಹನಿವ ರಕುತದ ಹೊಯ್ದ 
ಕುಡಿಯಳ್ಳೆಗಳ ಹರಿವ ಕಾಲುಗಳ ಮರಳಿ ನೋ 

ಡುವ ಹೆದಜುಗಣ್ಣ ತೃಣವ | 
ತುಡುಕಿ ವೆಗಪಿದ ಕೈಯ ನಿಪ್ಕಾ ರಣಂ ನೈಪತಿ 
ಹೊಡೆದನೆಲೆ ಕೌಶಿಕಮುನೀಂದ, ಮೊಖೆಯೋ ಎ೦ಬ 
ನಿಡುಸರದ ಮಡದಿಯರ ದನಿಯನಾಲಿಸಿ ಪರ್ಣ 

ಶಾಲೆಯ೦ ಹೊಜಿಮಟ್ಟನು | ೪೫% 


ಆರ ಮನೆಯವರೆಂದು ಕ್ಟೇಳ್ಸಡೆರಡನೆಯ ಪುರ 
ವೈರಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮುನಿಯ ಮನೆಯವರೆಂದ 
ಡಾ ರಾಯನೆದ್ದು ಕೈಯಾರೆ ಸದೆಬಡಿದನೆ 
ಮ್ಮ೦ ನಿರಪರಾಧಿಗಳನು | 
ಕಾರುಣ್ಯಚಿತ್ತದಿ೦ ಕಳುಪಿ ಕೊಲಿಫಿಡೆ ತಂದೆ 
ಯೋರಂತೆ ಕೀಳೆಂದು ಮೊಯೆಯಿಟ್ಟಡೆನ್ನಯ ಮ 
ಮೋರಥಂ ಕೃಸಾರ್ದುದಳಲಬೇಡೆಂದು ಕೋ 
ಪಾಟೋಪದಿ೦ ಹರಿದನು | ೪೬ 


———™ ಅಪಾರ್‌. ಈದು... 


೨% 


ವಡಬಾಗ್ನಿ ಜಡೆವೊತ್ತು ದ್ಯೋ ಸಿಡಿಲು ಹೊಸ ಭಸಿತ 
ವಿಡಕಲಿತುದ್ಲೋ ಕಾಡ ಕಿಚ್ಚು ಕೃಷ್ಣಾಜಿನವ 
ನುಡಕಲಿತುದೋಪ್ರ ಳಯಮ್ಮು ತಪವಿರ್ದುದೋೂ 
ಟ್‌ ರ್ಭಳಲೋಚನನ ಕೋಪ | 
ಕಡುಗಿ ಮುನಿಯಾಯ್ಕೊ ಹೇಳೆನೆ ಕಣ್ಣ ಕಡೆ ತೋರ 
ಗಿಡಿಗೆದಖೈ ಮಾಸೆಗೂದಲು ಹೊತ್ತಿ ಹೊಗೆಯೆ) ಬಿಜು 
ನುಡಿಗಳುರಿಯುಗುಳಿ)ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರನುರವಣಸಿ 
ಬಂದನವನೀಶನೆಡೆಗೆ 


ಬಿಜುಗಾಳಿಯ೦ ಬೀಸಲಮ್ಮ ನ್ಹನಿಲಲ್ಯಸುರಪ 
ನ`ಜ`ವಳೆಗಳ೦ ಕಯೆಯಲಮ್ಮನತಿ ಕಡುವಿಸಿಲ 
ಕಖೆಯಲಮ್ಮಲ೦ ತರಣಿ ದಾವಾಗ್ನಿ ಮೇರೆಯಂ 
. 4 ರಾಜಿಲಮ್ಮ ೦ ಲೋಕವ | 

ಮುಖವ ಜವಗಿವನ ದೂತರುಗೀತರೆಂಬರೆ 
ದೈೇಜಿಗಲಮ್ಮ ರು ತಪೋವನದೊಳಿ೦ದೆಮ್ಮ ನೀಂ 
ಕೂಜಿಚಾಡಲೆಂದು ಬೀಡಂ ಬಿಟ್ಟೆಯರಿದರಿದು 

ನಿನ್ನ ದೀವಶವೆಂದನು 

'ಖ (ಪು) 


| 


| ೨ 


೪೬ 


ಲಳಸಿ ಪುಣ್ಯಾರ್ಥದಿಂ ವಂದನೆ ನಿಮಿತ್ತ ಗುರು 

ನಿಳಯಕ್ಕ ಶಿಷ್ಯನೈ ತಪ್ಪು ದಕ ಸಾಹಸದ 

ಬಲಪೇಕ್ಕೆ ತಂದೆಯೆನೆ ನುಡಿಯೊಳು ನೆಯಂಬಡೆದು) 
ಕಾರ್ಯದೊಳು ಗುರುವಿನಸುಗೆ | 

ಮುಳಿದು ಸರ್ವಸ್ಟಾಪಹರಣವ೦ ಮಾಳಿ ಕಡು 

ಗಲಿತನವಿದಾವ ಪುಣ್ಯವ ಪಡೆವ ಶಿಷ್ಯ ತನ 

ದೊಳಗು ಪೇಳೆನಲೆನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕೆಟ್ಟುದೇ 
ನಂದನ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು | ಎ 


ಅರಸುಗಳಗುಪದೇಶವಂ ಮಾಡಿ ವಸ್ತುವ೦ 
ನೆರಹಬಲ್ಲವನಲ್ಲ)ನಿಜವೈರವಂ ಬಿಟ್ಟು 
ಹರುಪದಿ೦ದಿರ್ಪ ಮೃಗಸಂಕುಳಂ ಸರ್ವಖಯತು 
ಗಳೊಳು ಫಲವಿಡಿದೊಜಗುವೆ | 
ತರುಕುಲಲ್ಯ ಬತ್ತಡೊಂದೇ ಪರಿಯಲಿಹ ಸರೋ 
ವರಪೆ೦ಬ ಧನವಿದೆಲ್ಲವನಿಯದು ಮುಖಿದು ಕುಡಿ 
ದರೆಮಾಳ್ತ ಬಲುಹು ಸರ್ವಸ್ಟಾಪಹರಣವ 
ಲ್ಲದೆ ಬಳಿಕ್ಕೇನೆಂದನು | © 


ಬಜುಮುನಿಸನಿಟ್ಟು ಕೂ೦ಡಜುಹುವಂತಾಗಿ ನಾ 
ವಿಖಿದ ಮೃಗ ಮುಖದ ಮರ ಕುಡಿದ ಕೊಳನಾವುದೆಲೆ 
ಶಿಹುಜಡೆಯ ನೀತಿವಿದ ತೋಯಿಸೆನೆ ಫುಡುಘುಡಿಸು 
ತೆದ್ದು ಹಳಗಾಲದಂದು | 
ಅಜತ ಕೊಳನಂ ಕೂಳೆತು ಮುಖದ ಮರನಂ ನೃಪನ 
ನುಖೆ ತ೦ದ ಹಲವು ಗಾಯದ ಹ೦ದಿಯ೦ ತೋ 
ಜಯೆದು ನೀನಿನ್ನಾವ ನೆವವಮೊಡ್ಡುವೆ ಪಾಪಿ 
ಎನುತ ಮತಿ ೦ತೆಂದನು | ೫ 


೪ 


ಹಿಂದೆ ಸಂಪದದೊಳುಖೆ ಗರ್ವದಿ೦ ಮೆಖೆದ ಸಂ 
ಕ್ರ೦ದನನ ಸಿರಿಯ ನೀರೊಳಗೆ ನೆರಪಿದ ಮುನಿಪ 
ನಂದವ೦ ಮಾಡುವೆನು ಹರನ ಹಣಿಗಣ್ಣ ಹ 
ಗ್ಲಿಯನು ಹಗೆಗೊ೦ಬ೦ದದಿ೦ । 
ಇಂದೆನ್ನ ಹಗೆಗೊಂಡೆ ಬಿಟ್ಟ ಬೀಡೆಲ್ಲಮ೦ 
ಕೂ೦ದು ಕೂಗಿಡಿಸಿ ನೆಖೆ ಸುಟ್ಟು ಬೊಟ್ಟಿಡುವೆನಾ 
ರೆಂದಿರ್ಜೆ ನಿನ್ನ ಗುರು ಹೇಳನೇ ತನ್ನ ಸುತ 
ರಳಲ ತಿಣ್ಣವನೆ೦ದನು | ೬ 


ಒಸೆದು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಪಾಲಿಸುವ ಮರ್ದಿಸುವ ಸ 

ತೃಸಮರ್ಥನೆನಿಪ ನೀನೇ ತಪ್ಪ ಹೊಖಿಸಿ ದ 

ಟ್ಟಿಸುವಡಿನ್ನು ತರಿಸಿ ಶುದ್ಧವಹುದರಿದಯ್ಯ 
ನಿಮ್ಮ ಕರುಣದ ತೊಟ್ಟಿಲ | 

ಸುಳೆಯಾಂ ಸರ್ವಾಪರಾದಿಯಾಂ ತಂದೆ ಕರು 

ಸು ದಯಂಗೆಡದಿರುದ್ರೇಕಿಸದಿರೆಂದು ಪದ 

ಬಿಸರುಹದ ಮೇಲೆ ಕಡಪಿದನು ನಿಜಮಣಿಮಕುಟ 
ಮಂಡಿತತಿರೋ೦ಬುಜವನು | 2 


ನೋಡಿ ವಂದಿಸಿ ಹೋಹ ಶಿಷ್ಯಂಗೆ ನೀಂ ಕೃಪೆಯ 
ಮಾಡುವುದು ಹದುಳದಿ೦ ಬಲವನೆಲ್ಲವ ಹೊಳ್ಳು 
ಮಾಡಬಗೆವರೆ ಹೇಳೆನಲು ಪ್ರಳಯ ಫಣಿಯಣಲ ` 
ಹೊಳಲೊಳಗೆ ಕೈಯ ನೀಡಿ | 
ದಾಡೆಯ೦ ಮುಖಯಬಗೆವಂತೆನ್ನ ಬಸುಖಿ೦ದ 
ಮೂಡಿರ್ದ ಕನ್ನೆಯರ ಚೆನ್ನೆಯರನಬಲೆಯರ 
ಗಾಡಿಕಾತಿಯರನಖಿದಖಿದಿ೦ತು ಸಾಯ ಸದೆ 
ಬಡಿವರೇ ಹೇಳೆ೦ದನು | ೮ 


೪೮ 


ಬೇಗದಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯವರೆ೦ದು ಮೊಖೆಯಿಟ್ಟ 
ರಾಗಿ ಕರುಣಿಸಿ ಬಿಟ್ಟೆ ನಲ್ಲದಿರ್ದಡೆ ಕೆಡಪಿ 
ಮೂಗನರಿದೆಳಹೂಟಿಯಂ ಕಟ್ಟಿ ಹೆಟ್ಟವೆಳ 
ಸುವೆ ಬಟ್ಟಬಯಲೊಳೆನಲು | 
ಏಗೆಯ್ದರವರೊಳನ್ಯಾಯಪೇನೆನಲೆನ್ನ 
ಮೇಗಿರ್ದ ಸತ್ತಿಗೆಯನೀಯಲ್ಲಡೊಡೆ ಗಂಡ 
ನಾಗು ನೀನಾಗದೊಡೆ ಮೊಯೆಯಿಡುಪೆವೆ೦ದರು ಮು 
ನೀತ ಚಿತ್ತ್ಯೈಸೆಂದನು | 6 


ಹೊಡೆಯ ದಕ್ಕೇನವದಿರಂ೦ ಹೊಡೆದ ಕೈಗಳಂ 
ಕಡಿವೆ ನಿನ್ನ೦ ನಚ್ಚಿ ಮಲೆತ ದೇಶವನುರುಪಿ 
ಸುಡುವೆನಾ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿತವಾಗಿ ಬಂದ ಮುನಿ 
ಯಂ ಮುಜಖುಷೆನಾ ಮುನಿಯನು | 
ಹಿಡಿದು ಕದನಕ್ಕ೦ದು ಬಂದಮರರಂ ಕಡಪಿ 
ಹುಡುಕುನೀರದ್ದುವೆನ್ನಳವನಉಯಿಯಾ ಮುನ್ನ 
ತೊಡಕಿ ತನಗಾದ ಭ೦ಗ೦ಗಳ೦ ಹೇಳನೇ 
ನಿನಗೆ ಕಮಲಜಕ೦ದನು | ೧೦ 


ತಖಿಸ೦ದ ಮುನಿಯ ಕೋಪದ ಕಿಚ್ಚಿನುಬ್ಬರದ 
ಬಿಜುಬನಖದತಶಿತೀವ್ರತರವಾಯಿತಿನ್ನು ಕಿಜು 
ದಖಲಿ ತಗ್ಗುವುದಲ್ಲ ಗರ್ವಿಸುವುದುಚಿತವ 
ಲ್ಲೆಂದು ವಸುಧಾಧೀಶನು | 
ಅಖುಯದನ್ಯಾಯಮಂ ಮಾಡಿದೆನಿಡೊಮ್ಮಿ೦ಗೆ 
ನೆಖೆದ ಕೋಪಾಗ್ಗಿಯಂ ಬಿಡು ತಂದೆಯೆಂದು ಧರೆ 
ಗುಜುವ ಸಶಿಸುತಷೆರಸಿ ಪೊಡವಟ್ಟಡಣಕಿಸಿದ 
ನಾಸುರದ ಕೋರಡಿಗನು i ೧೧ 


YE 


ಕ್ಲೋಡದಂಜದೆ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಬ೦ದು ಬನದೊಳಗೆ 
ಬೀಡ ಬಿಟ್ಟನಿಮಿತ್ತವನ್ಯಾಯಕ್ಕೋಟಿಯ೦ 
ಮಾಡಿ ಮಕ್ಕಳುಗಳ೦ ಸಾಯ ಸದೆಬಡಿದುದ 
ಅದೆ ಬನ್ನ ಪೆಶ್ಶಿ ಹಲವು |, 
ಕೇಡುವಾತುಗಳಿಂದ ಕೆಡೆನುಡಿದು ಮತ್ತೀಗ 
ಬೇಡ ಕೋಪವನುಡುಗು ತಂದೆಯಂದೆನೆ ನಿನ್ನ 
ಕೋಡ ಕೊಯೆಯದೆ ಬಹುದೆ ಬಿಟ್ಟಪೆನೆ ಎಲವೊ ಕೇ 
ಳೆ೦ದನಾ ಮುವಿನಾದನು | ೧೨ 


ಕ್ರೂರರತ್ಯಧಮರುದ್ರೇಕಿಗಳು ದುರ್ಜನಾ 

ಕಾರರುಂ ಧೂರ್ತರೊಳರ್ಗಗಿ ತರಣೆನಲ: ನಿಜ 

ವೈರವ೦ ಬಿಡುವರೆ೦ಬಾಗ ನೆಜೆ ಸರ್ವಸೆಂ 
ಗನಿವೃತ್ತರೆನಿಪ ನಿಮಗೆ | 

ಓರಂತೆ ಚೇಡಿಕೊಳುತಿಪ್ಲೆನ್ನ ಮ್ಲೇಲಿನಿತು 

ಕಾರುಣ್ಯಪೇಕಿಲ್ಲ ತ೦ಡೆಯೆನಲೆನ್ನಯ ಕು 

ಮಾರಿಯರ ಮದುಷೆಯಾಗೆಲ್ಲಾ ನಿರೋಧಮಂ 
ಬಿಡುಪೆನಿ೦ತೀಗೆ೦ದನ | ೧೩ 


ವಿವಿಧ ಗುರ್ವಾಜ್ಞಿಯೊಳು ಮಾಡುವವು ಕೆಲವು ಮಾ 
ಜುವವು ಕೆಲ[ವಾ] ಕಾರ್ಯಮುಳ್ಳವ೦ ಮಾಳ್ದುದುಳಿ 
ದವ ಬಿಡುವುದ್ಯೆಸಲ್ಲೇ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಯೆ೦ದೆನಲು 
ಮುನಿಪ ನೀಷೆನ್ನ ಮನದ । 
ಹವಣನಾರಯ್ಯಲೆ೦ದನುಗೆಯ್ದಿ ರಲ್ಲದೀ 
ನವನರಕಮಂ೦ ಮಾಡ ಹೇಳಿದವರುಂಟೆ ನಿ 
ಮ್ಮವನು ನಾ ನಿಮ್ಮ ಮನದನುವನಯಖಿಯೆನೆ ಮುನಿಪ 
ಕೇಳೆಂದನವನೀತನು | ೧೪ 


4 


೫೦ 


ಒತ್ತಿ ನಿನ್ನಯ ಮನದ ಹವಣಖಹುಖಲೆ೦ದು ನುಡಿ 
ಯಿತ್ತಿಲ್ಲ ತಾತ್ತರ್ಯವಾಗಿ ನುಡಿದೆವು ನಿನ್ನೆ 
ಚಿತ್ತದಲಿ ಶಂಕಿಸದೆ ಮದುಷೆಯಾಗೆಂದು ಕೌ 
ಶಿಕಮುನೀ೦ದ್ರ೦ ನುಡಿಯಲು | 
ಉತ್ತಮದ ರವಿಕುಲದೊಳುದಿಸಿ ಚಾ೦ಡಾಲತ್ಟ 
ಪೆತ್ತ ಸತಿಯರ್ಗೆಳಸಿ ಘೋರನರಕಾಳಿಗನಿ 
ಮಿತ್ತ ಹೋಹವನಲ್ಲ ಬೆಸಸಬೇಡಿದನೆಂದು 
ಭೂಭಜಂ ಕೃಮುಗಿದನು | ೧೫ 
ಬಿಡದೆ ಸತಿಯರ ಹೊಲೆಯರೆ೦ಬ ನೆವಷೇಕವರ 
ಹಡೆದೆನ್ನನೇ ಹೊಲೆಯರಂದಾಡಿಬಾತನೆಂ 
ದಡೆ ಭಸಿತಧರನೆನಲು ರುದ್ರನಂ ಬೈದವನೆ 
ಮುನಿಪ ಹೊಲೆಗೆಯೆಯ ಜಲದ | 
ನಡುವೆ ಬಿಂಬಿಸುವ ರವಿ ಹೊಲೆಯನೇ ಕಮಲಭವ 
ನೊಡನೆ ಹುರುಡಿಸಿ ಬೇಖ ಸರ್ವ ಜೀವರ ಮಾಡು 
ವೆಡೆಯೊಳಾ ಜೀವರೂಳಗಾದವನೆ ನಿಮ್ಮಹವ 
ಇಜುಯದಾಡಿದಿರೆ೦ದನು | ೧೬ 


ಅ೦ಬುದಿವ್ರಜಪರಿಮಿತಾವನೀಶಳಹೊಳಾ 
ಡಂಬರದ ಶೀರ್ತಿಯಂ೦ ತಳದ ನಾನಾಮುವಿಕ 
ದ೦ಬಾಧಿನಾಥ ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರಮುನಿಸುತಿಯ 
ರಂ ಜಗಚ್ಚಕ್ಷುವೆನಿಪ | 
ಅ೦ಬುಜವ್ರಿಯಕುಲಲಲಾಮನವನೀಶನಿಕು 
ರು೦ಬಾಧಿಪತಿ ಹರಿಶ್ಚ೦ಂದ್ರರಾಯಂ ತಂದ 
ನೆ೦ಬೊ೦ದು ತೇಜಮಂ ಕೊಡಬೇಕು ಭೂಪ ಕೃ 
ಮುಗಿದು ಬೇಡಿದೆನೆಂದನು |! ೧೭ 


alo 


ಏಡೆವಿಡದೆ ಬೇಡಿ ಕಾಡುವಿರಾದಡಿನ್ನು ಕೇಳ್‌ 
ಕಡೆಗನ್ನ ಸರ್ವರಾಜ್ಯವನಾದಡಂ ನಿಮಗೆ 
ಕೊಡಹಡೆವೆನೈ ಸಲ್ಲದೀಯೊಂದು ತೇಜಮಂ 
ಕೂಡೆನೆ೦ದು ಭೂಪಾಲನು । 
ನುಡಿಯಲು ತಥಾಸ್ತು ಹಡೆದೆ೦ ಹಡೆದೆನವನೀಶ 
ರೊಡೆಯ ದಾನವಿಲಲಾಮ ಸತ್ಯಾವತಂಸ ಖಂ 
ದೆಡೆಎಡದೆ ಹೊಗಳಿ ಬಡದಾಘೋಷಿಸಿದನು ಸಂ 
ಗಡದ ಮುನಿವರರು ಸಹಿತ [2೮ 


“ಡಿ ವ ಸ 
ಇಂತಿನ್ನ ಕಾಟಕ್ಕ ಬೇಸತ್ತು ನೀನೊಬ್ಬ 
ವೆಂತಕ್ಕೆ ಕೂಟೈನೆ೦ದಡೆ ಬಿಡೆನು ನೃಪ ನಿನ್ನ 
ಕಂ೦ಂತೆಸುತಮಂತ್ರಿಗಳ ಮತ ಬೇಹುದವರುಗಳ 
ನೊಡಬಡಿಸು ಚೀಗವೆನಲು | 
ಭ್ರಾ೦ತಮುನಿ ನಾನೊಬ್ಬ ಸಾಲದ್ದೇ ಸ್ತ್ರೀಬಾಲ 
ರೆ೦ತಾದಡ೦ ನುಡಿವರವರಿಚ್ಛೆಯೇ ಎನ್ನ 
ಸಂತಸದಿ ಕೋಯೆ೦ದಡದಜ ಮಾತಂಬಿಟು, 
ಧಂರೆಯ೦ ತಾ ಎ೦ದನು I ೧೯ 


ಅಡವಿಯಲ೦ ಮೊಗೆದು ಸುಡುವಗ್ನಿಗಾಪೋಶನದ 
ಗೊಡವೆಯೇಪುದು ಬಲಂತ್ಮಾರದಿ೦ಂ ಕೂಂಬಿರಾ 
ದಡೆ ಧಾರೆಯೇಕಯ್ಯ ಧಾರೆಗೊಡದಿರೆ ಮರಳಿ 
ನೀಂ ಬಿಡುವುದು೦ಟೆ ಎನಲು | 
ಬಿಡುವೆನೆನ್ನಯ ಮಕ್ಕಳ೦ ಮದುವೆಯಾಗೆಂದ 
ಡಡಿಗಡಿಗ ಕಟ್ಟ ನುಡಿಯಂ೦ ನುಡಿವುತಿರಜೇಡ 
ಹಿಡಿಯ೦ದು ಸರ್ವಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮ೦ ಮುನಿಗೆ ಧಾ 
ರೆಯನೆಯೆದನವನೀಶನು | ೨೦ 


4X 


೫೨ 


ಏನೇನನೆ% ಸದೆ ಧಾರೆಯನೆನಲು ಚತುರಂಗ 
ಸೇನೆಯ೦ ಸಕಲಭಂಡಾರವಂ ವಿಜರಾಜ 
ಧಾನಿಯಂ ಜಗದಾಣಿ ಘೋಪಣಿಯುಮಂ ಕಟಕ 
ವನು ಸಪ್ಪದ್ವೀಪಂಗಳ | 
ಅನಂದದಿಂದಿತ್ಲೆ ನಿನ್ನು ಸರ್ವಾನುಸಂ 
ಧಾನಮಂ೦ ಬಿಟ್ಟು ಕರುಣಿಸಿ ಹರಸುತಿಹುದಂದು 
ಭೂನಾಥನೆಜಗಿ ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡಡಣಕಿಸಿ ನಗುತ 
ಹೋಗಯ್ಯ ಹ್ಲೋಗೆಂದನು | ೨೧ 


ಹರಣಮಂ೦ ಚೀಡದುಳುಪಿದನು ಲೇಸಾಯು ಮುನಿ 

ಕರುಣಿಸಿದನೆಂದು ತಲೆದಡವಿಕೊಳುತುತ್ತದದೂ 
ಳುರವಣಸಿ ರಥಷೇಜು ನಡೆಗೂಳಲು ಬಂದು ಹೋ 

ಗೊಂದು ನುಡಿಮಷೇಳ್ಳೆನೆಂದು | 
ಹುರುಡಿಗನು ಮತ್ತೆ ಕರೆಯಲು ಮರಳಿ ಬಂದು ಚ 
ಚ್ಚರ ಬೆಸಸು ಬೆಸನಾವುದೆಂದು ಧೀರೋದಾತ್ತ 
ನೆರಡುಕ್ಕಮುಗಿಯಲಾ ಮುನಿ ನುಡಿದ ಕಪ್ಪವನ 

ದಾವ ಜೀವರು ಕಳ್ಳರು 1ಬ 


ಏಳಸಿ ನೀನೆನಗೆ ಧಾರೆಯನೆಯೆದ ಸರ್ವಸ್ವ 
ದೊಳಗಣವು ನಿನ್ನ ತೊಡಿಗೆಗಳವಂ ನೀಡೆನಲು 
ಕಳೆದು ನೀಡಿದಡಿನ್ನು ಮಂತ್ರಿಸಶಿಸುತರ ತೊಡಿ 
ಗೆಗಳ ನೀಡೀಗಳೆನಲು | 
ಕಳೆದು ಕೊಟ್ಟಡೆ ಮೇಲೆ ನೀವೆಲ್ಲರುಟ್ಟುಡಿಗೆ 
ಗಳನು ನೀಡೆ೦ದಡವನೀವ ಪರಿಯಾವುದೆಂ 
ದಳುಕಿ ಮನಗುಂದಿ ಚಿಂತಿಸುತ ಕೈಮುಗಿದಿರ್ಪ 
ಭೂಪನಂ ಕಂಡೆಂದನು | ೨೩ 


ಹಿ 


ಅವನಿಪರು ಮರುಳರೆ೦ಬುದು ತಪ್ಪದಿದಕುಪಾ 
ಯವ ಕಾಣ್ಣುದರಿದೆ ನಾ ತೋಖದಪೆನೆಂದು ತ 
ನ್ನವನೊಬ್ಬನುಟ್ಟ ಹಣ್ಣಯಿವೆ ಸೀರೆಯನ್ಲೀಸಿ 
ಕೊಂಡು ನಾಲ್ಕಾಗಿ ಸೀಳಿ | 
ಶಿವತಿವ ಮಹಾದೇವ ಕರುಣವಿಲ್ಲದ ಪಾಪಿ 
ಯವಿಚಾರದಿಂ ನೀಡೆ ನಾಚದೊಗಡಿಸದಳುಕ 
ದವರೊಬ್ಬರೊ೦ಡೊ೦ದನುಟ್ಟು ದಿವ್ಯಾ೦ಬರವ 
ನಿತ್ತಡಲಸದೆ ಕೊಂಡನು | ೨೪ 


ಮಿಸುಪ ಕಳೆಗಳನು ಶ್ರಣಸಸಿಮುಖ್ಯ ಬ್ಲೀಪಿಗಳಿ 
ಗೂಸೆದೊಸೆದು ದಾನವಿತ ೦ಬರವನುಳಿದ' ಮಳ 
ಶಶಿಯಂತೆ ಸರ್ವ ಶೊಡಿಗೆಗಳನಿತ ೦ಬರವ 


ನುಳಿದಜುವೆಯುಟ್ಟರಸನು | 
ಕುಸಿದು ಪೊಡಮಟ್ರನ್ನು ಹೋಹೆನೈ ತಂಜೆ ಸಂ 


ತಸವೆ ನಿಮಗೆನಲಡ್ಡ ಮೋಜಖೆಯೊಳುದಾಸ್ಲೀನ 
ಮಸೆಕದಿಂ ಹೋಗೆಂದು ಹೋಗಬಿಟ್ಟಳುಪಿ ಮ 
ತ್ತಾ ಕೈಯಲ್ಲೇ ಕರೆದನು | ೨೫ 


ಮನದೊಳಿರ್ದುದನೊ೦ದನಾಡಜೇಕಾಡಿದಡೆ 
ಮುನಿಯಲೇ ಎನಲು ಮುನ್ನೇನನಾಡಿದಡೆ ನಾ 
ಮುನಿದೆನೆಲೆ ತಂದೆ ಪೇಳೆನೆ ಬಹುಸುವರ್ಣ ಯಾ 
ಗವ ಮಾಡಿದೆಂದು ನೀನು | 
ಎನಗೆ ದಕ್ಷಿಣಿಗಿತ್ತ ಧನವನೀವುದು ದೇಶ 
ವನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಹಾತ"[ನೆನ್ನ]* ಸಾಲವನು ನೆ 
ಟ್ರವೆ ಹೊತ್ತು ಹೋಗಲಾಗದು ನಿಲಿಸಲಾಗದಿ 
ತ್ರಡಿಯನಿಡು ಬಳಿಕೆಂದನು ॥ ೨೬ 


! ಬ (ಕಗೆಪ)ು) ನನ್ನ (ಸು) 


೫೪ 


ಅನುಗೆಟ್ಟ ಮರುಳೆ ನೀನೆಂದಲ್ಪದಕ್ಷಿಣಿಯ 
ಧನವೆನಿತು ನಿನ್ನ ಮನದಾರ್ತವೆವಿತಖಯೊಳಳಿವು 
ದನಿತರ್ಹವದೆ ಮೊದಲ ಭಂಡಾರಡೊಳಗೆ ನೀ 
ನಿನ್ನು ಬಳಲಿಸದಿರೆನಲು | 
ಕೊನೆಷೆರಳನಲುಗಿ ತಲೆದೂಗಿ ಲೇಸೈೈ ನಿನ್ನ 
ಮನಕೆ ಸರಿಯಿಲ್ಲ ಮರುಭಾಪು ಭಾಪರರೆ ನೆ 
ಟ್ರನೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಳ್ಗೆಡೆದು ನುಡಿವ ನುಡಿ ಹಸನಾಯಿ 
ತೆ೦ದು ಘೂರ್ಮಿವಿ ನಕ್ಕನು | ೨೭ 


ಕಡೆಗಣಿಸಿ ನಗಲೇಕ ತಂದೆಯೆನೆ ಧಾರೆಯ೦ 

ಕೊಡುವಾಗ ದಕ್ಷಿಣಿಯ ಧನವದಯೊ'ಳಿ'ದೆಯೆಂದು 
ನುಡಿದುದುಂಟೇಯೆನಲು ಹೇಜಿನೊಪ್ಪಿಸಿದವ೦ 

ಗೆಲ್ಲಿಯದು ಸುಂಕವೆನಲು | 
ಒಡಲಳದಡ೦ ಸಾಲವಳಿಯದೆನಲೀ ಧರ 
ಯೊಡೆತನಂ ಹೋದಡೇ೦ ಸಾಲ ಹೋಹುದೆ ಮುನ್ನಿ 
ನೊಡಷಹೆಯಂ ಕೂಡು ಕೂಡದಡೆಲ್ಬವ೦ ಮರಳಿ ಕ್ಕ 

ಕೊಳು ಬಯಿದೆ ಬಿಡೆನೆಂದನು | ೨೮ 


ಜತ್ಮಕನ ನುಡಿಗೆ ತೆಕ್ಕಿದನೆ ತೆರಳಿದನೆ ತಲೆ 

ಗುತ್ತಿದನೆ ಸಡಿಫಡಿಲ್ಲಲವದಿಯಂ೦ ಕೂಟ್ಟು 

ಚಿತ್ತವಿತ್ತ ನುಸರಿಸಿ ಶೂ೦ಬಿರಾದಡೆ ತಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಡುವಪೆನೆನಲು | 

ಹತ್ತು ದಿನವೆನಲು ಮುನಿಯಾಖೆನೆನಲರಸನಿ 

ಪೃತ್ತು ದಿನವೆನಲು ಯತಿ ದೊರಕದೆವೆ ನೃಪತಿ ಮೂ 

ವತ್ತು ದಿನಪೆನಲು ಬುಪಿಯಾಗದೆನಲರಸ ನಾ 
ಲ್ಹಿತ್ಮೆ೦ಟು ದಿನವೆ೦ದನು |< 


1 ಛ (ಕ.ಬ.ಗ.ಘ.) 


೫೫ 


ಅಲ್ಲಪೆ೦ದೆನ್ನೆ ನೀನಿತ್ತವಧಿ ಕಿಳುದೀವ 
ರಿಲ್ಲ ಧನವಂ ಗಳಿಸಿ ತಂದೀವೆನೆನಲು ದಿನ 
ವಿಲ್ಲೊಬ್ಬ ತೆಅಕಾಜನ೦ ಕೊಟ್ಟಡಾತಂಗೆ 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಕೊಡುವೆನೆನಲು | 
ಬಲ್ಲದೆನನೊಬ್ಬನಂ ಕೊಡುವೆನಾತಂಗೆ ಧನ 
ಹೆಲ್ಲವಂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಕೂಡುವಂತಿರೆನಗಿಲ್ಲ 
ಹೊಲ್ಲಹಂ ಸೂರುಳಂ ಸೂರುಳಿಡು ಜೀಗ ಕಾ 
ಡದೆ ತಳುಪಿದಪೆನೆ೦ಂದನು | ೩೦ 


ಶಿವಪೊಜೆಯ೦ ಮಾಡದವನು ಗುರ್ವಾಜ್ಞೆಗೆ 

ಟ್ಬವನು ಪರಸತಿಗಳುಪುವವನು ಪರರಸುಗೆ ಮುಳಿ 

ವವನು ತಾಯಂ ಬಗೆಯದವನು ತಂದೆಯನೊಲ್ಲ 
ದವನು ಪರನಿಂದೆಗೆಷ್ಬು | 

ಅವನು ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಸುಟ್ಟವನು ಬೇಗಯನಿಕ್ಕು 

ವೆವನಧಮರನು ಜೆರಸುವವನು ಕುಲಧರ್ಮಗೆ 

ಟ್ಟವನಿಳಿವ ನರಕದೊಳಗಿಳಿವೆನವಧಿಗೆ ನಿಮ್ಮ 
ಧನವನೀಯದಡೆ೦ದನು | ೩೧ 


ಮೇಲನ್ನು ನಾನಾಳ್ವೆ ದೇಶಹೊಳು ಬ್ಲೇಡದಂ 

ತೋಲ್ಕೈಸದಂತೆ ಕೈಪಿವ್ಯವಸಾಯುವಂ ಮಾಡ 
ದಾಲಯಂ೦ಗಟ್ಟಿ ರಜೆಯವಧಿಯೊಳು ಹೊನ್ನ ನಿ 

ರ್ಣಯಿಸುವುದು ಜೇಗವೆನಬು | 
ಭೂಲೋಲನದಕೊಡಂಬಡಲು ಸಪ್ಮದ್ದೀಪ 
ಜಾಲವೆಲ್ಲೆನ್ನವವಜು೦ದ ಹೊಅಗಾವುದೆ೦ 
ದಾಲಿಸಲು ಹೇಮಕೂಟ೦ ವಾರಣಇಸಿಗಳು 

ಹೊಜಿಗು ಮುನಿ ಕೇಳೆ೦ದನು 1 ೩೨ 


ಹಲ 
ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ ಹೊಅಗು ಕಲಿಕಾಲ ಹೊಗದಂತಕನ 
ಸುಳಿವವಯೊಳಿಲ್ಲ ಕಾಮನ ಡಾವರ೦ ಕೂಳ್ಳ 
ದುಳಿದ ಮಾಯೆಯ ಮಾತು ಬೇಡ ಪಾಪಂಗಳಾ 

ಟಂ ನಾಟವನ್ಯಾಯದ 
ಕಳಗೆ ತೆಕ್ಕಪು ಮಾರಿಮೃತ್ಯುಗಿತ್ಯುಗಳ ಬಲೆ 
ಗೊಳಗಾಗದಧಿಕಪುಣ್ಯದ ಬೀಡು ಮಂಗಳದ 
ವಿಳಯ ಮುಕ್ತಿಯ ಮೂಲಪೆನಿಸುವವು ಕಾತಿ ಹಂ 

ಪೆಗಳು ಮುನಿ ಕೇಳಂದನು ಎ೩ 


ಅವಕೆ ವಿಶ್ವೇತ್ವರವಿರೂಪಾಕ್ಷರೇ ಒಡೆಯ 


ಆ 


ರವನಿಯೊಳಗಲ್ಲಿ ವಿನ್ನಾಜ್ಯೆ ಗಳು ಸಲ್ಲ ಬಜಿ 
ಯ ವಿಚಾರ ಹೊಲ್ಲ ಹಂಪಿ ಹೆಗೆ ಹೋಹ ಡೆಯಿಲ 
€ ೧೧ 
ಜಾ ರವನೆ ಸಾ 


ರ್ದು । 
ವಿವಗೆ ಕೊಡುವರ್ಧ್ದಮಂ೦ ಕೂಡುಪೆನಿನ್ನಳ ಲಿನ 
ಶಿವಮೂರ್ತಿ ಮುನಿನಾಥ ಕರುಣೆನೆ ಹೋಗು ವ 
ಸುವ ಬೇಗ ಮಾಡೆ೦ದಡಡಿಗೆಜಗಿ ನಡೆದನಾ 

ಧೈರ್ಯನಿಧಿ ಭೂಪಾಲನು | ವಿಳ 


ಬಿಟ್ಟು ಹೆದಜದ ಹೋಹ ನೃಪನ ಕಳಯಂ೦ ಕಂಡು 
ಕೆಟ್ಟೆ ನವನಿಯನೆಯ್ದೆ ಕೂ೦ಡಡ೦ತದನೊಡ೦ 
ಬಟ್ಟು ಶಪಥಕ್ಕ ಮೆಯ್ಗೊ ಟ್ಟನವನಲ್ಲಿ ಹುಸಿ 
ಹುಟ್ಟದಿನ್ನಕಟ ನಾನು | 
'ನಟು ಕೋಟಲೆಗೊ೦ಡನ೦ ತಕಾಲಂ ತಪಂ 
ಬಟ್ಟ ಪುಣ್ಯವನೀವೆನೆಂದೆನದು ಹೋದಡೊಳ 
ಗಿಟ್ಟು ಕೂ೦ಬರೆ ಮುವಿಗಳೆನ್ನನೆಂದ್ಲೋರಂತೆ 
ಮಜುಗಿದ೦ ಮುನಿನಾಥನು  ॥ ೩೫ 


1ಕ (ಪ.) 


೫೭ 


ಕು೦ದಡೆ ವಸಿಪ್ಟನೊಳು ಮಲೆತು ಬೆಂಗೊಟ್ಟುಳ್ಳ 
ಹೆಂದದ ತಪೂಫಲವ ಹೋಗಾಡಿದಾತನೀ 
ಬಂದನೆಂದೆನ್ನ ನೆಲ್ಲಾ ಮುನೀಶ್ಚರರು ನಗ 
ದಿರರೆಂದು ತನ್ನ ತಾನು | 
ಕೊಂದುಕೊಳಬಗೆದು ಮತ್ತೆಚ್ಚತ್ತು ಚಿತ್ತದಲಿ 
ನೊ೦ದಡೇನಹುದಿದಕ ತಕ್ಕುದಂ ಕಾಣಜೇ 
ಕೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ ಮೋಡಿ ಮತ್ತೊ೦ದುಪಾಯಮಂ 
ಕ೦ಡನಾ ನಿಷ್ಕ ರುಣನು | ೩೬ 


ಪುರದ ವಿಭವದ ಜನದ ಸಿರಿಯ ಕೇರಿಗಳ ವಿ 
ಸ್ವರದ ಕೈಗೆಯ್ದ ದುರ್ಗದ ಒಲುಹ ತನ್ನ ಹಿರಿ 
ಯರಮನೆಯ ಕೀಳೀವನದ ಲತಾಗೃಹದ ದೀ 
ಹದ ಬಗಮೃಗಾವಳಿಗಳ | 
ವರಚಿತ್ರತಾಲೆಗಳ ಧನಧಾನ್ಯಸಂಚಯದ 
ಪರಮವನಿತೆಯರ ನಾನಾರತ್ಮ ಕ್ಲೋಶದು 
ಬ್ಬರದ ಪೊಗಸಂ ಕಂಡು ಮನ ಮಜುಗದೇ ಪುರ 
ಕ್ಕೊಯ್ದು ನೋಡುವೆನೆಂದನು | ೩೭ 


ಧರಣೀಶ ಬಂದು ಹೋಗೊ೦ದು ಮಾತುಂಟೆಂದು 

ಕರೆದು ನಿನ್ನ೦ ನಂಬ ನಾನು ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯ 

ಭರದೊಳಜುಯದೆ ಹೋದಡೆಲೆಮರುಳೆ ನಿನಗೆಲ್ಲ 
ಯರಸುತನವೆಂದು ಮಾಹಿ | 

ಪುರದ ಜಾಗಿಲ ಬಲಿದು ಗದಖಿಕೂ೦ಡಬ್ಬರಿಸಿ 

ಪರಿಜನಂ ಕಲುಗುಂಡ ಕಜೆಯದಿರರೆನ್ನನೊ 

ಯ್ಡಿರಿಸಿ ಸರ್ವವನೊಪ್ಪುಗೊಟ್ಟು ಹೋಗೆ೦ದಡವ 
ನಿಪನದನೊಡ೦ಬಟ್ಟನು | ೩೮ 


೫೮ 


ನಡೆ ರಥವನೇಖಕೊಳ್ಳೊಲ್ಲೆ ನೇಕೊಲ್ಲೆ ಪರ 
ರೊಡಷೆಯೆನಗಾಗದೇಕಾಗದಾನಿತ್ಮೆನಿ 
ತ್ಮಡೆ ಕೊಳಲುಬಾರಡೇ೦ಕಾರಣ೦ ಬಾರದೆಮ 
ಗ೦ ಪ್ರತಿಗ್ರಹ ಸಲ್ಲದು | 
ಕಡೆಗೆ ನಿನ್ನೊಡವೆಯಲ್ಲವೆಯಲ್ಲವೇಕಲ್ಲ 
ಕೊಡದ ಮುನ್ನೆನ್ನೊಡಷೆ ಕೊಟ್ಟ ಬಳಿಕನಗೆಲ್ಲಿ 
ಯೊಡವೆಯೆ೦ದರರೆ ದಾನಿಗಳ ಬಲ್ಲಹನು ಮುನಿ 
ಯೊಡನೆ ಸೂಳ್‌ನುಡಿಗೊಟ್ಟನು 1೩೯ 


ಜೀಡಿಕೊಂಜೆ೦ ಭೂಪ ಏನೆ ಜೀಡಬೇಡ ನಾ 
ಮಾಡಿದುದನೆನ್ನ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡುವೆನು ನೀ 
ನಾಡ೦ಬರದೊಳು ರಥಪೇಖಿ ಚತುರಂಗಬಲ 
ಷೆರಸಿ ನಡೆ ತ೦ಡೆಯೆನ್ನ | 
ಕಾಡಜೇಡವದಧಿ ಕಿಹುಡೆಡೆ ದೂರ ಹೊತ್ತ ಹೋ 
ಗಾಡದಿರ್ದಡೆ ತನ್ನಮೊಯ್ದು ಮೇರುವಿನ ತುದಿ 
ಗೋಡನೇಯಸಿದಾತ ನೀನೆಂದು ಮುನಿಪತಿಗೆ 


ಭೂಜ್ಯಜಲಿ ಕೃಮು ನಿಜನ | ೪೦ 


ಅಕ್ಕ ಯಂದಲ್ಲ ನೀನೋಡಿಹೋದಹ್‌ಯೆ೦ಬ 

ಕಕ್ಕುಲಿತೆಗೇಖೆಂದೆನೈಸೆಯೆನೆ ಬಲುಗಾಹ 

ನಿಕ್ಕಯ್ಯ ಎವೆ ಕಾಪಿನವರು ನಿನ್ನೆವರ೦ದ 
ಡವರು ಜೀಡಯ್ಯ ನಿನ್ನ । 

ಮಕ್ಕಳಹ ಮುನಿಗಳ೦ ಬೆಸಸೆನಲು ಜೆಸಸಿ ಮುನಿ 

ರಕ್ಕ ಸಂ ರಥವೇಜ ಚಕುರಂಗಬಲವೆರಸಿ 

ಮಿಕ್ಕು ನಡೆದಂ ಸರ್ವಸಂಭ್ರಮದ ಸಡಗರಂ 
ಮಿಗಲಯೋಧ್ಯಾಪುರಕ್ಕೆ | ೪5 


———— ರಾದಾ ಮಾ 


ಆ 


ಧರೆ ಬಿರಿಯಲಳ್ಳಿ ಖುವನ೦ತನಿಸ್ಪಾಳದ 

ಬ್ಹರವನಾಲಿಸಿ ಪುರದ ಕೇರಿಗಳನೊಪ್ಪೆ ಸಿಂ 

ಗರಿಪಿ ಮನೆಮನೆಗಳೊಳು ಗುಡಿತೋರಣ೦ಗಳ೦ 
ಸರದೆಗೆದು ಸಂಭ್ರಮದಲಿ । 

ಅರರೆ ಕೋಟಾಕೋಟಿ ಕರಿತುರಗರಹ!"ಪತ್ತಿ! 

ಪರಿಜನ೦ವಪೆರಸಿ ಮತ್ತಾ ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರ ಭೂ 

ಪರನನಿದಿರ್ಗೂಳಲು ನಡೆದರು ಶಶಿಯನಿದಿರ್ಗೂ೦ಡು 
ಹೆಚ್ಚುವ೦ಭ್ಲೋಧಿಯಂತ | ೧ 


ಮುತ್ತಿ ಮುಸುಕಿದ ಹಲವು ಕೈದುಗಳ ಯುಲ್ಲರಿಗ 
ಳೊತ್ತಿನೊಳು ಸಳಿತ ಜೆಳುಗೊಡೆಗಳಿಡುಕುಅ ನೆಳಲ 
ಕುತುಯೊಳು ಡಾಳಿಸುವ ಚಮರಿಸ್ನೀಗುರಿಗಳೂ 
ಗ್ಲಿನ ಕುಜುಹುವಿಡಿದು ನಡೆದು | 
ಎತ್ತಿದ ಮೊಗಂ ನಿಲುಕಿ ನ್ನೋಳ್ತ ಕಂಗಳು ಮುಗಿದು 
ಹೊತ್ತ ಕೈಯವಧಾರು ಜೀಯ ಎಂ೦ದೆ೦ಬ ನುಡಿ 
ವೆತ್ತು ಹತ್ತಿರೆ ಬಂದು ಮುನಿಯ ಮೊಗವಂ ಕಂಡ 
ಹೊತ್ತನಿನ್ನೇವೊಗಳ್ಳೆನು | ೨ 


1 ಪ೦ಥಿ (ಕ.), ಮಂದಿ (ಗ.), ಲೀಜು (ಘ.) 


೬೦ 


ನಸುನನೆಯನಪ್ಪಿದಳಿಕುಳದಂತೆ ಕಡುಹಸಿದು 
ಕನುಗಾಯನಗಿದ ಗಿಳಿಗಳ ಬಳಗದಂತೆ ನಿ 
ಟ್ರಿಸದೆ ವಿಷಮಂ ಸವಿದ ಶಿತುವಿಸರದಂಶತೆ ಕೂರ 
ಡಂ ಕರ್ದುಕಿ ಚಂಚು ನೊಂದು । 
ಕುಸಿದ ಪಿಕನಿಶರದ೦ತಾಸತ್ತು ಜೇಸತ್ತು 
ಬಸವಳಿವುತಂದು ಮಂದಿಗಳೊ :ಳಅಸಿದರು ಮಾ 
ಮಸಕದಿಂ ಪುರಜನಂ ಭೊಪನಂ ಹೊಲಗೆಟ್ಟ 
ಕಹು ತಾಯನಜಸುವಂತೆ Ha 


ಹಗಲೊಗದ ಚ೦ದ್ರ ಕಳೆಯಂತಿ ಬಿಹಿವೈ ಶಾಖ 
ವಗಿದ ಬನದಂ೦ತೆ ಸು ಬಿಸುಟ ಶಳಿರಂತೆ 
ಮೊಗ ಕಂದಿ ಕಳೆಗು೦ದಿಯಜುವೆಗಪ್ಪಡವುಟ್ಟು 
ರಾಗವಳಿದೊಪ ಗೆಟ್ಟು | 
ಮಗನರಸಿಮಂಶ್ರಿಸೆಹಿತಫನಿಪಂ ಹಿಂದೆ ದ್ಲೇ 
ಸಿಗೆನಂತೆ ಕೌಶಿಕನ ಕಾಹಿನೊಳು ಬರೆ ಕಂಡು 
ಬಗ ಬೆದಜು ಹೊದ್ದಿ ಹೊಡೆವಟ್ಟು ಕಾಣಿಕಯ ಚಿ 
ತೆ ;ಸು ಭೂಭುಜ ಎಂದರು | ೪ 


ಹ 


ಏನಗರಸುತನ ಮಾದು ಹೋಗಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 

ಮುನಿಗಾದುದಾತನಂ ಕಂಡು ಕಾಣಿಕಯನಿ 
ತ್ಮನುದಿನಂ ಬೆಸಕ್ಕವುದೆನಲೊಲ್ಲೆ ವೆನಲು ಜೋ 

ಧಿಸಿ ಬಲಾತ್ಸ್ಥಾ ರದಿಂದ 
ಜನನ ಕಾಣಿಸಿ ಕಾಣಿಕೆಯ ಕೊಡಿಸಿ ಪಿಂದುಗೊಂ೦ 
ಡಿನಕುಲಲಲಾಮನೆಯ ೦ದು ಪುರಮಂ ಹೊಕ್ಕು 
ಮನದೊಳುತ್ಸವದ ಹೆಚ್ಚುಗೆಯಳಿದು ನಿಂದ ಮಂ 

ದಿಯ ನೋಡುತಂ ನಡೆದನು. | ೫ 


Pan 
ಸ್ಹ) 


ನೂಕಿ ನಡೆದರಮನೆಯ ಹೊಕ್ಕು ಸಿಂಹಾಸನ 
ಕ್ಕಾ ಕೌೌಶಿಕೆಂ ಬಂದು ಭೂಭುಜನ ಕಯ ಪಿಡಿ 
ದೀ ಕಟಕವೀ ಕೋಚೆಯಾ ಕರಿಗಳೀ ತುರಗ 
ವೀ ರಥಗಳೀ ಪರಿಜನ | 
ಈ ಕೋಶವೀ ಕಾಂತೆಯಾ ಕುವರನೀ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾ ಕಾಮಿನೀಜನ೦ ಮಜುಗದಂತರಸಾಗ 
ಬೇಕಾದಡೆನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಮದುವೆಯಾಗು ಕಾ 
ಡದೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಹೆನೆ೦ದ | ೬ 


ಹೆತ್ತ ತಾಯಂ ಮಾಜ ತೊತ್ತ ಕೊಂಬರೆ ಮೂಗ 
ತ್ತು ಕನ್ನಡಿಯ ನೋಡುವರೆ ಮಾಣಿಕದೊಡವ 
ನೊತ್ತೆಯಿಟ್ಟೊಡೆದ ಗಾಜಂ ಹಿಡಿವರೇ ಕೋಪ 
ದಿ೦ ಸತ್ತು ಮದುಷೆಯಹರೆ |। 

ಕತ್ತುರಿಯ ಸುಟ್ಟರಳ ಕುಜುಕಲನು ಗೆಯ್ವರೇ 

ಚಿತ್ತೆ ಸು ಹೊಲತಿಯರ ನೆರೆದು ನಾನೋವದಿ 

ಪ್ರತ್ತೊ೦ದು ತಲೆವೆರಸಿ ನರಶಕ್ಕೆ ಹೋಹೆನೇ 

ಮುನಿನಾಥ ಹೇಳೆಂದನು | ೭ 


₹೨ 


ಒಲ್ಲದಿರಜೇಡ ಲೇಹೊಲ್ಲೆಯೇಕೊಲ್ಲೆಯೆ 

ಮ್ಮಲ್ಲ ತಪ್ಪಿಲ್ಲಾದಡಿನ್ನು ನೀನೀಗ ನಿನ 

ಗುಳ್ಳ ಪರಿವಾರಮಂ ಕರಸು ಬೇಗದೆಲಿಂತು 
ಚತುರಂಗಬಲಸಪೇನೆಯ | 

ಸಲ್ಲಲಿತ ದೇಶಕೋಶವನು ಕಟಕವನವ 

ಕುಳ್ಳ ಕುಲಕರಣ ದುರ್ಗಂ ಮುದ್ರೆ ಮೊದಲಾದು 

ವೆಲ್ಲವಂ ಬಿಡದೊಪ್ಪುಗೊಟ್ಟು ಹೋಗೇಳೆನಲು 
ಕರಸಿದ೦ ಭೂನಾಧನು NS) 


ಹಲು 


ಬಾಡಿದ ಮೊಗಂ ಬಜಅತ ಬಾಯ್‌ ಸುರಿವ ನಯನಾಂಬು 

ಪಾಡಳಿದ ಮತಿ ನೀಡಿ ಜೆಳೆದ ಸುಯ್‌ ದುಗುಡವ 
ಕ್ಮಾಡುವಂಗಂ ನಿರೋಧಾಗ್ನಿಯಿಂ ಕುದಿದು ಮಜು 

ಗುವ ಮನಂ ಮಾಸಿದ ಮುದಂ | 
ಕೂಡೆ ಬ೦ದಖಿಳಪರಿವಾರಮಂ ಸತಿಯರಂ 
ನಾಡೆ ಚತುರಂಗಬಲವಂ ಪುರಜನೆಂಗಳಂ 
ನೋಡಿ ಶೋಜುಸಿ ಬೇಖೆವೇಖಯೊಪ್ಪು ಗೊಡುತಿರ್ದ 

ನಾ ಧೈರ್ಯನಿಧಿ ಭೂಪನು 


೯ 


ಇದು ರತ್ನ ಭಂಡಾರವಿದು ಹೇಮಭಂಡಾರ 

ವಿದು ಸುನಾಣಿಯವಪರ್ಗವಿದು ಪಟ್ಟಕರ್ಮಕುಲ 

ವಿದು ಬೆಳ್ಳಿಯುಗ್ರಾಣವಿದು ಕಂಚಿನುಗ್ರಾಣ 
ವಿದ ಸರ್ವಶಸ್ತ್ರಶಾಲೆ | 

ಇದು ಹಸ್ಮಿಸ೦ಜೋಹವಿದು ತುರಗಸಂತಾನ 

ಎದು ವರೂಥಪ್ರಕರವಿದು ಪದಾತಿವ್ರಾತ 

ವಿದ ನೋಡಿಕೋಯೆನುತ್ತೊಪ್ಪಿಸಿದನಾ ಮುನಿಗೆ 
ಭೂನಾಧಕಂದರ್ಪನು [eS 


ಹಿರಿಯ ಬಿರುದಿನ ಮುದ್ರಯಿದು ನಗರವಿದು ಪೂರ್ವ 
ದರಮನೆಯಿದಬಿಳಪರಿವಾರವಿದು ಪಿಪುಡಿಯಿದು 
ಕರಣವಿದು ಮೇಲಟುಳ್ಳ ಸರ್ವಸ್ವವಿದು ನೋಡಿ 
ಕೋ ಮಹಾಪುರುಷ ಎಂದು | 
ವರಕಾಶಿಕಂಗೊಪ್ಪಗೊಚ್ಟೆಲ್ಲ ಸಂದುದ್ದ 
ಪರಿಣಾಮವೇ ಇನ್ನು ಹೋಹನೇ ಮುನಿನಾಥ 
ಕರುಣಿಸಿದಿರೇ ಏಂದು ಪೊಡವ೦ಟು ಹೋಹರಸ 
ನೊಡನೆದ ನಾ ಮುನಿಪನು ೧೧ 


ಓಪ್ಲಿ 


ಪೊಜಮಡುವ ಭೂಪಾಲನ ಕಂಡು ಕಣ್ಣ್‌ ಟ್ಟು 

ಮಖುಗಿ ಬಸುಅ೦ ಹೊಸೆದು ಬಸವಳಿದು ಬಿಸುಸುಯ 

ಷೊಯೆಯಿಟ್ಟು ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟು ಕೈನೀಡಿ ಕರೆದು ಕ 
ಚ್ಯೊಜಿಲಿ ಸೈರಿಸಲಾಜದೆ | 

ನೆಖೆ ನಿನ್ನ ನಂಬಿ ನಚ್ಚಿರ್ದ ಪರಿವಾರಮಂ೦ 

ಮಹೆದೆಯೋ ತೊಜಟದೆಯೋ ಮಾಖದೆಯೊ ಪೇಳು ನೇ 

ಸಜ ಕುಲಜ ಎಂದೆಂದು ನುಡಿನುಡಿದು ಪಿಂಡುಮಿಡವೆ 
ಮಿಡುಕಿತ್ತು ಪೌರಜನವು 1 ೧೨ 


೨ 
೦ 


ದಂಶಿಯಿಂನಿಳಿದು ನಡೆದಹಖಿಯದವ ಬಹುಿಗಾಲೊ 
ೆ೦ತಡಿಯನಿಡುವೆ ಹಾಪಿಮೊಳು ಪವಡಿಸುವಾತ 
ನೆಂತು ಕಲುವೆಲದೊಳೊಲಿಗುವೆ ಪಿತಚ್ಛ ತ್ರ ತಂ 

ಖಿಮೊಳು ಬಪ್ಪಾ: 

ಅಂತು ಬಖಿಬಿಸಿಲನಾನುಷೆ ಪುರದೊಳಿಪ್ಪಾ 

ನೆಂತರಣ್ಯಡೊಳಪ್ಪೆ ಜನೆವನಗಲ್ಲಯುಯದವ 

ನೆಂತು ಪೇಳೇಕಾಕಿಯಾಗಿಪ್ಪ ಎ೦ದು ಬಾ 

ಯ್ವಿಟ್ಟುದು ಸಮಸ್ತಜನವು | ೧೩ 


ಹೊಣಗೆ ದಾನವ ಜೀಡುವನರುಂಟೆ ಕೂಟ್ಟು ಚೇ 
ಸದ ಮುಗುದರಸು ಜಬೊರಕಿಜನಲಾ ಎಂದು ಕ 
`ಟ್ಟಹಖೆಗ೦ಂಡ! ಪಾಪಿ ನಿಷ್ಠರುಣಿ ನಿರ್ದಯ ಮೂರ್ಜ 
ನೀಚ ನೀರಸ ನಿರ್ಗುಣ | 
ನೆಲ ಕೊಂದೆ ನಂಬಿ ವೆಚ್ಚಿರ್ದರೆಮ್ಕೊಡಲೊಳ 
ಛಯಿವುತಿಪ್ಪಳಲ ಬೇಗೆಯ ಬೆಂಕಿಯುರಿ ನಿನ್ನ 
ನಿಯೆಯದ್ದೇ ಹೇಳು ವಿಶ್ವಾಮೃತ್ಯುವಾದೆ ವಿ 
ಶ್ಟಾಮಿತ್ರ ಎನುತಿರ್ದರು | ೧೪ 


೩ಟ್ಟೆಖೆಗಣ್ಣ (ಕ.ಗ.), ಟ್ಹಜ್‌ಕ೦ಡೆ (ಬ.) 


೬.೪ 


ಜಡೆಗಳೆದು ಮಕುಟಮಂ೦ ನಾರ ಸೀರೆಯನು ತೊಯ 
ದುಡಿಗೆಯ೦ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯಂ ಕಳೆದು ಮಣಿ 
ದೊಡಿಗೆಯಂ ಕಂದಮೂಲವನೊಲ್ಲದೂಟಮೆಂ 
ದರ್ಭಯಂ ಬಿಟ್ಟಸಿಯನು | 
ಅಡವಿಯ೦ ಬಿಟ್ಟು ನಗರಿಯ ಭಸಿತಮಂ ಬಿಟ್ಟು 
`ಕಡು ಸುಗ೦ಧ೦ಗಳ ಜಿಶೇಂದ್ರಿಯತ್ಸವ ಬಿಟ್ಟು 
ಮಡದಿಯರ ಜಗವಯಿಯೆ ಕೂಡಲು ವ್ರತಕ್ಕೆ ಮು 


ಪ್ಪಾಯ್ತೆ ಮುಖಪ್ಪಿ ನೊಳೆಂದರು | (0೫) 


ಮಲೆತು ಬೆನ್ನಟ್ಟುವ ಮಹನರಿಷಡುವರ್ಗಮಂ 
ಗೆಲಲಖಿಯದವವಾವ ಹಗೆಗಳ೦ ಗೆಲುವೆ ನಿ 
ನ್ನೊಳಗೆ ಕರಣವ ಸಂತವಿಡೆಲಜುಯದವನಾವ 
ದೇಶವ೦ ಸಂತವಿಡುಷೆ | 
ಸಲೆ ತಪಸ್ತೇಜದಿಂ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಕೋಶಮಂ 
ಬಳಸಲಹಿಯದನಾವ ತೇಜದಿ೦ ಕೋತಮೆಂ 
ಬಳಸಿದಪೆ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಕಡುಪಾಷಿ ಮೂರ್ಜ ಕಾ 
ಶಿಕ ಕೇಳು ಕೇಳೆಂದರು | ೧೬ 


ಪುರದ ಪುಣ್ಯಂ ಪುರುಷರೂಪಿ೦ದೆ ಪೋಗುತಿದೆ 

ಪರಿಜನದ ಭಾಗ್ಯವಡವಿಗೆ ನಡೆಯುತಿದೆ ಸಪ್ತ 
ಶರಧಿಪರಿವೃತಧರೆಯ ಸಿರಿಯ ಸೊಬಗಜ್ಜಾ ತ 

ವಾಸಕ್ಕೆ ಪೋಗುತಿದೆ ಕೋ | 
:ಎರೆವ ದೀನಾನಾಥರಾನ೦ದವಡಗುತಿದೆ 
ವರಮುನೀಂ೦ದ್ರರ ಯಾಗರಕ್ಷೆ ಬಲವಳಿವುತಿದೆ 
ನಿರುತವೆಂಡೊಂದಾಗಿ ಬಂದು ಸಂದಿಸಿ ನಿಂದ 

ಮಂದಿ ನೆಖೆ ಮೊಖೆಯಿಟ್ಟುದು (೧೦ 


1 ಬಿಡೆ (ಬ ಗ.ಘ. ) 2 ಧರೆಯೆ (ಕ.ಗ.ಪ.) 


೬.0೫% 


ವಸುಥೆ ಬಾಯ್ಕಿಡೆ ದೆಸೆಗಳಸವಳಿದು ಮಖುಗೆ ನಿ 

ಟ್ರಿಸಲಾಖದ೦ಬರ೦ ಕ೦ಬನಿಯನುಗುಳಿ ಶೋ 

ಕಿಸುವ ಪರಿಜನದಳಲನಾಖಿಸುತ ಪಾಲಿಸುತ 
ಸರದೋಹಖು ಸಂತವಿಡುತ | 

ಮಸಗಿ ಪುರಮಂ ಮಾಯಿ ಹೋಗುತ್ತ ಹಿಂದೆ ಸೆಂ 

ದಿಸಿ ಬಪ್ಪ ಕೌಶಿಕನ ಕ೦ಡು ನಿಂದವನ್ನೀಶ 

ನೊಸೆದು ವಿಲಿಸುವ ಭರದೊಳೊ೦ದೆರಡು ಮಾತನಾ 
ಡಿದನದೇವಣ್ಣಿಸುಪೆನು | ೧೮ 


ಹಿ೦ದೆ ರಾಜ್ಯ೦ಗೆಯ್ದ ಗರ್ವದಿಂ ಹೊಲತಿಯರ 
ತಂದು ಕುಲವಂ ಕಡಿಸಲಾಅದಳಲಿಂ ನಿಮ್ಮ 
ಮೊಂಡೊಂದು ವಿಧದಿ ದಚ್ಚಿಸಿ ಜಜದು ಮಾಖುತ್ತ, 
ರಂಗೊಟ್ಟು ಕೆಟ್ಟು ನುಡಿದು | 
ನಿ೦ದೆಗೆಯ್ದ ನ್ಯಾಯ ಪಾಪಿ ಚಾ೦ಡಾಲನೆ 
ನ್ನಿಂದಧಮರಾರಯ್ಯ ಸರ್ವಾಪರಾಧಿಯಾಂ 
ತಂದೆ ಕರುಣ೦ಗೆಡದಿರೆ೦ಂದು ಮುನಿಯಂ೦ ಬೇಡಿ 
ಕೊಂದನು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು. 1೧೨ 


ಮನದೊಳಗೆ ಮಹುಗದಿರಿ ಚಿ೦ತಿಸದಿರಳಲದಿರಿ 
ಮುನಿಯದಿರಿ ನೋಯದಿರಿ ಧೃತಿಗೆಡದಿರೀಗಳೆರ 
ಡನೆಯ ಶಿವನೆನಿಪ ಕೌತಿಕನೊಡೆಯನಾದನಾ 
ತನ ಪಾದಪಂ೦ಶಜಕ್ಕೆ | 
ಎನಗೆ ಬೆಸಕ್ಕೆ ವಂತೆ ಜಿಸಕ್ಕೆವುದ೦ಜುವುದು 
ವಿನಯಮಂ ನುಡಿವುದೋಲ್ಕೆಸುತಿಹುದೆ೦ದು ಪರಿ 
ಜನಕೆ ಕೈಮುಗಿದೆಯ್ದೆ ಜೇಡಿಕೊ೦ಡ೦ ಧೈರ್ಯ 
ನಿಧಿ ಹರಿತ್ಚ ೦ದ್ರನೃಪನು ॥ ೨೦ 


ಹ 


ಧರೆಗಧಿಕವೆನಿಪ ರವಿವಂಶದಿಕ್ಟಾಕು ಭೂ 
ವರನು ಹೊದಲನ್ನಯಾಗತವಾಗಿ ಬ೦ದುದೀ 
ಪರಿವಾರವೀ ದೇಶವೀ ನಗರವಿ೦ದುತನ 
ಕಾವೆಡರುಬಡತನವನು | 
ನೆರೆದ ೨:ಯದಯ್ಯ ನೀವಿನ್ನಿದ೦ ರಕ್ಷಿಪುದು 
ಹೊರವುದಿನಿತ೦ ಬೇಡಿ ಪಡೆದೆ ನಾ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಕರುಣಿಸೆನಗಂದು ಕೃಮುಗಿದು ಮುನಿಗಪ್ಪೆಯಿಪಿ 
ಕೂಟ್ಟಮು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು | ೨೧ 


ಒಸೆದೀವ ತೆಜಕಾಜನಾರಾತನಂ ನಿಯಾ 
ಮಿಸು ತಂದೆ ಎನೆ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯಾಳಿಯೊಳು ನೋಡಿ 
ಹುಸಿಯಸೂಯಾ ನ್ನೀಚವೃತ್ತಿನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ 
ನಿಷ್ಠ ರುಣನೀತಿಗಳಲಿ | 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪಿರಿಯ ನಕ್ಷತ್ರಕನೆನಿಪ್ಪ ಮಾ 
ನಿಸನ'ನೆಕ್ಕಚಿ' ಕರದು ಕೈವಿಡಿದು ಕಿವಿಯೊಡ್ಡಿ 
ಸುಧಾಧಿಪತಿಯ ಬಳಿವಿಡಿದು ಕಳುಹಲು ಬುದ್ಧಿ 


ಗಲಿಸಿದನದೇವೊಗಳ್ಳೆನು॥ ೨೨ 


ಕೂಡುಖೂಡವೆ ಬರಲಿ ಬಾರದೆ ಕಡಲಿ ಕಾನನದ 
ನಡುವೆ ತಗಪಿನಲರಿಸಿ ಕೆಲವು ದಿನವುಪವಾಸ 
ಬಡಿಸಿರ್ದು ಕಲವು ದಿನ ದೇಹವನುವಲ್ಲೆ೦ದು 
ನೆವವೊಡ್ಡಿ ಕಲವು ದಿವಸ | 
ನಡೆವಾಗ ದಾರಿದಪ್ಪಿ ಸಿ ತಿರಿಪಿ ಕೆಲವು ದಿನ 
ಪಡಿಯ ಬೀಯಕ್ಕಾಣಿಯಿಟ್ಟಿಂ೦ತು ಕಲವು ದಿನ 
ಕಡಿಸಿ ನುಡಿದವಧಿಯಾಯ್ಕೆ೦ದು ಧರೆಯಖಯೆ ನೃಪ 
ನಂ ಹುಸಿಕವೆನಿಸೆ೦ದನು | ೨೩ 
1 ನೆಬ್ಬಿಸಿ (ಕಖ.ಗ.ಪ.) 


೬೭ 


ಕರುಣಿಸದಿರನುಗೊಡದಿರಗಲದಿರು ಅನುಸರಿಸ 
ದರು ಬಚ್ಚೆಯೂರಲೆಡೆಗೆಯ್ಯದಿರು ಕಡೆಗಾವ 
ಪರಿಯೊಳಾವಾವ ನಿಗ್ರಹನಿರೋಧಾಯಾಸ 
ವಡಸುವಂದದಿ ಮಾಳು ದು! 
ಗುರುಭಕ್ತ ನಾದಡತಿಬು ದ್ದಿಯು ಳ್ಛವನಾದ 
ಡರಸನಂ ಕೆಡಿಸಿ ಹುಪಿಶೋಜೆ೦ಂದಡೆನಗವಂ 
ಕರಗುವನೆ ದೇವ ಎನೆ ನೇಮಕ್ಕೆ ನೀನಿರಾ೦ 
ಬಂದು ಕಾಡುವೆವೆಂದನು | ೨೪ 


ಬಿಸಿಲಾಗಿ ಬಿಜುಗಾಳಿಯಾಗಿ ಕಲುನೆಲನಾಗಿ 

ವಿಷಮಾಗ್ಮಿಯಾಗಿ ನಾನಾಕ್ರೂರಮೃಗವಾಗಿ 

ಮಸಗಿ ಘೋರಾರಣ್ಯವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿ ಕವಿವ 
ಭೂತಜೇತಾಳರಾಗಿ | 

ಹಸಿವು ನೀರಡಕೆ ನಿದ್ರಾಲಸ್ಕವಾಗಿ ಸಂ 

ದಿಸಿ ಹೋಗಿ ಹೊಕ್ಕಲ್ಲ ಹೊಕ್ಕು ಧಾವತಿಗೊಳಿಸಿ 

ಹುಸಿಗೆ ಹೂ೦ಕೂಳಿಸುವೆ೦ ಭೂಭುಜನನೆನ್ನಿ೦ದ 
ಬಲ್ಲಿದರದಾರೆ೦ದನು | ೨೫ 


ಬೇಯೊಬ್ಬ ನಲ್ಲೀತನ್ನೀ ಬ೦ದನಾಯಾಸ 

ಕಾಜಿನತಿಗರುವನತಿಸುಖಿ ಯೀತನೆಂದುದಂ 

ಮಾಖದಿರು ಧನವ ಕೊಡು ನಡೆಯರಸ ಹೋಗೆನಲು 
ಮುನಿವರನ ಚರಣಕೆಜಗಿ! 

ನೀಖೆಸತಿಸುತಮಂತ್ರಿಷೆರಸಿ ರಿಪುಬಲಸೂಖಯೆ 

ಕಾಂಣನೊಲವಿ೦ ತಿರುಗಿ ನಡೆವಾಗ ಮಂದಿ ಬಾ 

ಯಾಜುತ್ತ ಚೀಜುತ್ತ ಗೋಳಿಡುತ್ತಳುತೆದ್ದು 
ನಡೆದುದೇವಣ್ಣಿಸುವೆನು | ೨೬ 


5% 


೬.೮ 


ಜನನಿ ಹಿ೦ಗಿದ ಶಿಶುಗೆ ಸಸಿ ಬಿಟ್ಟ ಕುಮುದಕ್ಕೆ 

ದಿನನಾಥನುಳಿದ ಕಮಲಕ್ಕೆ ನೆಖೆ ಪಿರಿ ಸಮೆದ 
ಮನೆಗೆ ಜೀವಂ ತೊಲಗಿದೊಡಲಿಂಗೆ ತೈಲವಿಂ 

ಗಿದ ದೀಪ್ಲಿಗುದಕವಣತ | 
ಘನತಟಾಕಕ್ಕ ಫಲವಿಳುಪಿದೆ ಮರಕ್ಕೆ ನೆ 
ಟ್ಪನೆ ಜೋಡಿಯಾದುದಾ ಪುರಜನ೦ ಪರಿಜನ೦ 
ಜನಪತಿಹರಿಶ್ವ೦ದ್ರನೆಲ್ಲವಂ ಮುನಿಗಿತ್ತ 

ರಣ್ಯಕ್ಕೆ ನಡೆವಾಗಲು ೨ 


೫ 


೭ 


ಎಡೆವಿಡದೆ ದಾರಿಯಯಿಪಲು ಮಂತ್ರಿ ಮು೦ದೆ ಸುತ 
ನೆಡದ ದೆಸೆಯಲಿ ನಿಜಾ೦ಗನೆ ಹಿಂದೆ ಬರೆ ಭೂಮಿ 
ಯೊಡೆಯನೊಡಡವೆಗಳೊಡೆತನಂಗಳನೊಡಂ೦ಬಟ್ಟು 
ಮುನಿಗಿತ್ತ ಚಿಂತೆ ತನ್ನ | 
ಬಿಡೆ ದಕ್ಷಿಣವ ಬಿಟ್ಟು ದಕ್ಷಣಾರ್ಥ೦ಗಳ೦ 
ಕೂಡುವೆನೆಂಬುತ್ತರವನುತ್ತರಿಸಲುತ್ತರಂ 
ಬಿಡಿದು ನಡೆದ೦ ನೆರವನಾರುವಂ ಹಾರದಾ 
ಧೀರ ಕಾಂತಾರದೊಳಗೆ (೧ 


ಸುತನನಡಿಗಡಿಗೆಶಿ ಕೊಂಬ ನಡೆಗೆಡುವ ನಿಜ 
ಸತಿಯನಡಿಗಡಿಗೆ ಬೋಳ್ಕೆಪ ಬಳಲುವ ಚಮೂ 
ಪತಿಯನಡಿಗಡಿಗೆ ಬಿಡದುಪಚರಿಪ ಚಿತ್ತದಾ 
ವೇಶ`ದಗ್ರೆ 'ದ ಭರದಲಿ | 
ಅತಿ ಬಿಸಿಲು ಗಾಳಿ ಕಲು ಮುಳು ಕುತ್ತಿ ಪಾಸೆ ಜಾ 
ಡ್ಯತೆಗಳೆಂಬಿ೦ತಿವಖಿ ಕಾಟದಿ೦ ಮೊಳೆವ ಥಾ 
ವತಿಯನಯಿಯದೆ ನಡೆದನಕಟಕಟ ಭೂಮಿಪಂ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೈಮುಗಿವುತ | ೨ 
1 ದಾಗ್ರ (ಕ.ಐ.ಗ.), ಗ್ರಹ (ಪ.) 
೬೯ 


೭೦ 


ಮಂದೈಪ ಬಿಸಿಲ ಬಿಸಿಯಿ೦ ನೆತ್ತಿ ನೆಲನ ಬಿಸಿ 
ಯಿಂದ ಕಾಲ್‌ ಕ'ಡೆಗಣಿ'ಸಿ ಕವಿನ ಕಾದೆಲರ ಬಿಪಿ 
ಯಿ೦ದ ದೇಹಂ ಕ್ಷುಧಾನಲನ ಬಸಿಯಿಂಡೊಳಗು 
ತ್ರಪೆಯ ಬಿಸಿಯಿ೦ದ ಬಾಯಿ! 
ಬೆಂದು ಬಿರಿದರಳುತ್ತ ಸಾವುತ್ತ ನೋವುತ್ತ 
ವಿ೦ದು ನಡೆದಳುಕುತ್ತ ಬಳುಕುತ್ತ ಬರಬರಲು 
ಮುಂಡೆ ಬಳಿಕೇವೊಗಳ್ಳೆನಕಟ ನಿಷ್ಕರುಣಮುನಿ 
ನೆನೆದ ಕುಟಿಲದ ಕು೦ದನು॥ | ೩ 


ಕುತು ಜಾಗಿರ್ದ ಹೆಮ್ಮೆಳೆಗಳ೦ ಸುಡುತ ಚೆಳೆ 

ವೆತ್ತ ಬೆಟ್ಟವ ಸ್ಟೀಳ್ದು ಸೆಕ್ಕಗಳವುತ್ತ ಹುಲು 

ಹೆತ್ತ ದರಿಗಳ ಕರಿಕುವರಿಸುತ್ತ ಬೆಳದ ಮರ 
ದಿಡುಕುಯೊಳು ವಿಂದುರುಹುತ |! 

ಹೊತ್ತುತ್ತ ಹೊಗೆವುತ್ತ ಹಬ್ಬುತ್ತ ಹರಿದು ನವೆಗೆ 

ವುತ್ತ ಗಗನವನು ತುಡುಕುತ್ತ ಮತ್ತ೦ತಡಸಿ 

ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಿತ್ತು ದಾವಾನಲನಸತ್ಯಕಾ೦ 
ತಾರದಾವಾನಲನನು | ಲೃ 


ಮುಟ್ಟಿ ಕಾತಿಯನು ಹೊಕ್ಕವನಲ್ಲ ಮುನಿರಿಣವ 

ಕೂಟ್ಟಾತನಲ್ಲ ದಾನದ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಪೊಜಿ 

ಮಟ್ಟಾತನಲ್ಲಾ ಯು ತು೦ಬಿ ಮಡಿದವನಲ್ಲ 
ಹೋಹಡಾನೊಬ್ಬನಸುವ। 

ಬಿಟ್ಟಾ ತನಲ್ಪ ನಿಜಸತಿಸುತರ್‌ ಮಂತ್ರಿ ಸಹ 

ನಟ್ಟ ಡವಿಯೊಳಗೆ ದಳ್ಳುರಿಹೊಯ್ತು ದುರ್ಮರಣ 

ವಟ್ಟು ಹೋಹ೦ತಾದುದೇ ಎಂದು ನೃಪತಿ ಮಯಿ 
ಗುತ್ತ ಮತ್ತಿ೦ತೆ೦ದನು | ೫ 


1 ಡುಗಲಿ (ಕ.ಖ.ಗ.ಫೆ.) 





೬೧ 


ಕಡಗಿ ಕರ್ಜೊಗೆ ಸುತಿ ದಳ್ಳುರಿಗಳಲೆದು ಕಂ 
ಗಿಡಿಗೆದಖು ಕೆಂಡಂಗಳಡನಿ ಸುಡೆ ಮಿಡುಮಿಡನೆ 
ಮಿಡುಕಿ ಬಾಯ್ಕಿಟ್ಟೊಅಲಿ ಕೆಡೆದೊಡಲು ಮಡಿದು ಶೃ 
ಕಾಲ್‌ಬೆಂದು ಸುಕ್ಮಿ ಸುಗಿದು | 
ಮಡದಿ ಸುತರಳಿವುದನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು ನಾಂ 
ಕಡೆಯಲಳಿವುದಜುಿಂದ ಮುನ್ನವೀ ಬೇಗೆಯೊಳ 
ಗಡಗುವೆಂ ಪಿಡಿಯಬೇಡುವ್ಮ ೪ಸಜೇಡೆಂದು 
(ನೃಪ ಬೀಳಲನುವಾದನು) ೬ 


ಮುಳಿದು ಮೊಗೆಡೆಲ್ಲರಂ ಕೂಲ್ಲದಿಂಡೆನ್ನ ನೊ 

ಬ್ಬಳನೆ ಕೂಂದಪುದೆ ಭೂಭುಜ ನಿಮ್ಮೆ ಕೂಡೆ ಸಠಿ 

ಯೊಳು ಜೀವವಂ ಬಿಡುವುದುಚಿತವಲ್ಲ೦ ಬಳಿಕ 
ಬಿಡುವುದತ್ಯಧಮಶವವು 

ಲಳಸಿ ಮುತ್ತ್ಯದೆತನದಲಿ ಮ.ಂಬೆ ಹೋದಹೆಂ 

ಕಳುಷಪಿಕೂಡಬೇಕ೦ದು ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಬೆೇಡಿಕೂಂ 

ಡಳು ಗ೦ಡನ೦ ಚಂದ್ರಮತಿ ಪತಿವ್ರತೆಯರಾ 
ನಂಜನಿಧಿ ಲಲ್ಲೆ ಗದು | ೭ 


ದೆಸೆಗಳಿಗೆ ನಮಿಸಿ ದೈವಕ್ಕಜಗಿ ರವಿಗೆ ವ೦ 
ದಿಸಿ ಕೋಟಿ ಭವಭವದೊಳನಗ್ಗೀ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 
ಸುದೇಶನೇ ಗ೦ಡನಾಗಲಿ ದಿಟ೦ ಟೋಪಿ 
ತಾಶ್ಟನೇ ಮಗವನಾಗಲಿ! 
ಸುಸತ್ಯಕೀರ್ತಿಯೇ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಲಿ ತರುಣ 
ಶಶಿಮ್‌ೌಳಿಯೆಂ ದೈವವಾಗಲೆಮ್ಮಿಳೆಯ ಪಾ 
ಲಸುವ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನಿತ್ಯನಾಗಲಿಯೆನುತ 
ದೇಡಿಕೊಂಡಿಂತೆಂದಳು |೮ 


೭.೨ 


ಪೊಡೆವೀಶ ಕೇಳುಭಯಕುಲಶುದ್ದೆಯಲ್ಲದಿ 
ರ್ದಡೆ ನಿನ್ನನಲ್ಲದನ್ಯರನು ಲೆಕ್ಕಿಸಿದೆನಾ 
ದಡೆ ಹಿಂದೆ ನಿನಗೊ೦ದನಿಕ್ಕಿ ನಾನೊ೦ದನು೦ 
ಡಡೆ ಮೂಜು ಕರಣವಖಯಿಯೆ | 
ಮೃಡನಲ್ಲದನ್ಯದೈವಕ್ಕೆ ನಮಿಸಿದಡೆನ್ನ 
ಹೊಡೆದು ಮುಕ್ಕುವುದು ದಾವಾಗ್ನಿ ಮೇಣಲ್ಲದಿ 
ರ್ದಡೆ ಬಟ್ಟೆಗೊಟ್ಟಪದು ಕೇಳಿ೦ದು ಬೊಬ್ಬೆ ಗೊಡು 
ವಾ ಪೊತ್ತನೇಪೊಗಳ್ಳೆನು |e 


ತರುಣಿಯ ಮನಂ ಜೆದಖಜೇಕೆಂದು ನೆಗೆದು ದ 
ಳುರಿ ಗಗನೆಮಂ ತೀವಿ ಸುತ್ತಿ ಮುತ್ತಿರೆ ಕಂಡು 
ಹರಿದು ಹೊಕ್ಕಳು ಹೊಕ ತ್‌ ಶಿವಶಿವ ಮಹಾ 
ದೇವ ಬಗೆಯದೆ ಹೊಕ್ಕಡೆ | 
ತರುಣಸೂರ್ಯ೦ ಕತ್ತಲಯನೆ ಹೊಕ್ತ೦ತಾಯ್ತು 
ನೆರೆದ ಕಾಶಿ ತ ಕೃತಕನಗ್ಗಿ ಹರೆ ಚ್‌ ಭಾ 
3[ಪುರೆ]' ಬಬ್ಬೆ ಗೊಟ ರ್ವಿಹ೦ಬಾಗಳುತ್ತಮರ ಮುಂ 
ದಾವ ಠಕ್ಕಿ ರಲಾಪುದು Wee 


ಸುರರ ಹೂಮಲಳೆಯ ತಂಎಪಿ೦ ನೆಲನ ಬಿಸಿಯಾ 
ತುರಿಯ ನೆವದಿ೦ ಸತಿಯ ತುಚಿಶನವನಖದು ಭೂ 
ವರನೆಪ್ಪಿದಂ ಮೆಲತ್ರಿಯೆಜಿಗಿದಂ ಸುತನು ನ 
ದಾಡಿದ೦ ಸಂತಸದಲಿ | 
ಹರಕೃಹೆಯೊಳಗಿ ಬಧಯವೆಲತಕ್ಕಿ ದೊಮ್ಮಿ೦ಗೆ 


ಪರಿಹರಿಸಿತುಗ್ರಮ ನಿಗಿತ್ತವಧಿ ಸನಿಹವಾ 
ಹ BE ನಡೆನಡೆಯೆನುತ್ತ ಹರಿ 
ತಂದು ವಿ೦ಧ್ಯವ ಕಳಿದರು | ೧೧ 


1 ಸುರ (ಸ.) 


೭೩ 


ಹಲವು ನಗರಂಗಳಂ ಹಲವರಣ್ಯ೦ಗಳ೦ 
ಹಲವು ಗಿರಿಗಳ ಕಳಿದು ನಡೆತರಲು ಮುಂದೆ ನುತ 
ತಲಿಮಲಕುಲಾಪಕರ್ಪಣಿಯಾನು ವಿಪುಳಪಾ 
ತಕಕೋಟಿಕೋಟಿಯೆ೦ಬ | 
ಜಲಜವನಚಂ೦ದ್ರಕಳೆಯಾನು ಚಹಚಿಯಕಿ ಥಿ 
ಕುಲಿಶಾಭಿಧಾನೆಯಾನೆ೦ದು ದರೆಗಜುಪಲೆ೦ 
ದುಲಿವಂತೆ ಫುಳುಘುಳುದಧ್ದಾನದಿಂಪೆಸೆವೆ ಗಂ 
ಗಾನವಿ ವಿರಾಜಿಸಿದಳು Wi. 


ಬಿಡೆ ಕೇಳ್ತಡಘುಹರಂ ವಿಷಿಯೆ ಪುಣ್ಯಾ ಘು ನುಡಿ 

ದಡೆ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿ ಕಂಡಡೆ ಜನ್ಮ ನಾಶ ಪೊಗ 

ಳ್ಲಡೆ ಸುರೇಂದ್ರತ್ವ ಪಸೋಂಕದಸೆ ಕಮಲಜಪದವಿ 
ಮಜುದೊಮ್ಮೆ ಕುಡಿತೆಗೂಂಡು | 

ಕುಡಿದನಾದಡೆ ಮುಕ್ಕಿಯವಗಾಹವಿರ್ದನಾ 

ದಡೆ ಗಣೀಶತ್ವ ಸಾರ್ದಡೆ ಮಹರುದ್ರಶ್ಟೆ 

ವಡೆವರೀ ಗಂಗಯಿಂದಾರಾದಡೆಂಬ ಮಹಿ 
ಮೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ ವೇದಮೆತವು | ೧೩ 


ಭವಭಯಾಂಬುಧಿಯನುತ ರಿಸುವಂತುತ ರಿಸಿ 

ಯವಗಾಹವಿರ್ದ೦ ಕೃತಾಥ-ತೆಯನೈದ:ತಿ 
ಪ್ಪವರನೀಕ್ಷಿಸಿ ಗಂಗೆ ಹೆಚ್ಚಿದಳು ನರಕಿಗಳು 

ತನ್ನೊಳಗೆ ತೊಳೆದ ದೋಷ | 
ತವಿಲಾದುದಿ೦ದು ಪತಿಪಿತಷೆಯೆಹ ಸುದತಿಯನೈ 
ತವನಖಿಯದವನೀತನುಭಯಕುಲಶುದ್ದನಹ 
ಕುವರನೀ ಸ್ಯಾಮಿಹಿತವನಹ ಮಂತ್ರಿಯ ಸೋಂಕು 

ತನಗೆ ಕೈಸಾರ್ದುದಿಂದು.. ॥(೧೪ 


ಬ್‌ 


ನಡೆ '[ಯೂಡೆ]' ಮದ್ದು ಎಷವೊಡಲಿ೦ಗೆ ಹಿತವೆ೦ಬ 
ನುಡಿಯಂತೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ ಪುಣ್ಯವು೦ಟುಳದ ಹಲ 
ಹೆಡೆಯ ಸುಕ್ಷೇತ್ರಂಗಳೊಳಗವಜ ಪರಿಯಲ್ಲ 
ಸುಖವೆ೦ಟು ಪುಣ್ಯವು೦ಟು | 
ಕುಡಿವ ಪಾಡ್ಕೋದಕ೦ ಪನಿ ನರ ಪಾನವಾ 
ದಡೆ ಧರಿಸುವ ಪ್ರಸಾದಂ ಸ ಸುಧಾ ಹಿ೦ಡವಾ 
ದಡೆ ಬಿಡುವರಾತೆನಿಷ ೦ತ ಜನದಿಹಪರಕೆ 
ಸೊಗಸು ಕಾತೀಕ್ಷೇತ್ರವು | ೧೫ 


ಮುಗಿಲ ಬಸುಅಂ ಬಗಿದು ನೆಗೆದೊಗೆದು ಮಾಯಿ ಮೆಖೆ 
ವಗಣ್‌ ಕವ ಪಧ್ಯಜುಂಗಳ ಸೂರ್ಯ ಕೋಟಿಯಂ೦ 
ತೆಗೆದವೆಂಬಂತೆ ಮಾರ್ಪೊಳೆವ ENE 
ಳೆಸೆವ ಶಿವನಿಳಯಂ೦ಗಳ | 
ಸೊಗಸಿಗೆಡೆಯಾಡಿಯಾಡುತ ಪಾಡುತೈತಪ್ಪ 
ಪೊಗಳಿ ಪೊಡಮಡುವ ಬಲಗೊ೦ಬ ಮೋಡುವ ನಲಿವೆ 
ನಗುವ ನಾನಾಜನವನೊಶ ರಿಸಿ ನಡೆತ೦ದು 
ವಿಶ್ವಪತಿಯ೦ ಕಂಡನು | ೧೬ 


ನೋಡಿ ಪರಮಾನಂದ ಮೂಡಿ ಸುಖರಸದೊಳ್ಳೋ 
ಲಾಡಿ ಕೀರ್ತಿಸಿ ಹರಸಿ ಹಾಡ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯ ು೦ 
ಬೇಡಿ ಮನದೊಳಗೆ ಮಾತಾಡಿ ನೆ ಬನ್ನಹಂ 
ಮಾಡಿ ಪ್ರಸಾದಫಲವ | 
ಸೂಡಿ ಪರಿಣಾಮವಂ ಮಾಡಿ ದುಸ್ಥಿತಿಯ ನೀ 
ಗಾಡಿ ಭವಜಲವನ್ನೀಸಾಡಿ ಬಲ್ಬಿ೦ ಮನಂ 
ಮೂಡಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಸಂತಸದಿ ಮರಳಿದನುಳದ 

ಲಿಂಗಂಗಳ೦ ನೋಡುತ | ೧೭ 


! ನೋಡಿ (ಸ.) 


೭೫ 


ಗಡಿಗೆಟ್ಟ ಲಂಗಂಗಳೊಪ್ಪಕ್ಕ ಭೋಗ೦ಗ 
ಳಡಕಕ್ಕೆ ಮ೦ಗಳದ ಮಸಕಕ್ಕೆ ರಚನೆಗಳ 
ಸಡಗರಕೆ ಜೆಜಗಾಗುತೆಲ್ಲಾ ನಿರೋಧಮಂ 
ಮಹೆದು ನೋಡುತ್ತರಸನು | 
ನಡೆಪುತಿರಲಿದಿರೆದ್ದು ಮಾರಿಯಂದದಿ ಬಂದು 
ಕೊಡು ಹೊನ್ನನಿನ್ನು ತಳುವಿದಡೆನ್ನ ಪತಿಯೆನಗೆ 
ಕಡುಮುಳಿವನೆಂದು ಜಯೆಯುತ್ತ ನಕ್ಷತ್ರಕ೦ 
ತುಡುಕಿ ಸೆಬಗಂ ಪಿಡಿದನು. ॥ ೧೮ 


ಕೂಟ್ಟವಧಿಯಂ ನೆನೆದು ನೋಡಿ ಹನ ಹಾಯ 
ಮುಟ್ಟಿ ಬಂದುದು ದಿನಂ ನ ಜಾರ ತೆಜದವಂ 
ಕಟ್ಟುಗ್ರನಭ್ಯಾಸದವರಿಲ್ಲ ಚಾಚಲಡ 
ಹಿಲ್ಬ ನಾಂ ಕುಲಧರ್ಮವ | 
ಬಿಟ್ಟು ತಿರಿವವನಲ್ಲ ವೋಲ್ಯೆೈಸಿ ನೆಖ ಲಜ್ಜೆ 
ಗೆಟ್ಟು ಬೇಡುವಡಿಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಿಲ್ಲ ಕೃಷಿಯಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿಸುಪೆನೆ೦ಬಡೆಡೆಯಿಲ್ಲ ಏನ್ನೇಗೆಯ್ಬ 
ನೆಂದು ಮಖುಗಿದನೆರಸನು 1೧೯ 


ಏಗೆಯ್ದೆ ಚಿ೦ತಾಗ್ಮಿ ಯುರಿಯ ಹೊಯ್ದ್ಲಿ೦ ಕರಗಿ 
ಹೋಗದಿರನೆಚ್ಚಉಸಬೇಕೆ೦ದು ಸತಿಯವದಿ 
ಮೇಗೆರಡು ಜಾನವಿದಖೊಳಗೆ ತಿದ್ದುವ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಂ ಕಾಣಬೇಕಲ್ಲದೆ | 
ಮೂಗುವಟ್ಟಿರ್ದಡೇನಹುದೆ೦ದಡಿರಡೆ ಬಳಿ 
ಕೇಗೆಯ್ದೆ ಹೇಳೆನಲು ಸಾಲದಲಿ ಪೋದನಿತು 
ಪೋಗಲೆಮ್ಮಿ ಬ್ಬರಂ ಮಾಜ ಬಳಿಕುಳಿದುದಂ 
ಕಾಣು ನಡೆನಡೆ ಎಂದಳು ॥ ೨೦ 


ಓಸಿ 


ಕಡುನಿರೋಧ೦ಗೊಳಿಸಿ ಹೇಶದಿ೦ ಪರದೇಶ 
ಕೊಡವರಿಸಿತಲ್ಲದಶೆನಿರ್ದು ನಿಮ್ಮ೦ ಮಾಜು 
ಗೊಡಲಾಪೆನೇ ( ಎಂದಡೆಔ ವ ಮರುಳೆ ಸರ್ವಕ್ಕ 
ಹೊದಲು ಸತಿಸುತರು ತನ್ನ 
ಒಡಲು ಕಡೆ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ನೇಮಕ್ಕೆ ಬಂಧನ 
ಕ್ಸ? ಔಯುಲಳುಪಲು ವ ಮನಂ ಮೋಳ್ನನ್ಯೆ ಲಜ್ಜೆ 
ಗೆಡದೆನ್ನು ಮಾಯಿ ಮತ್ತೂ ನ ಬಕ್ಕ ಫ್‌ 
'ಡಪೆಸಿಪನೆನಿಡ೦ಬಟ, ಮಿನಿ 2 


ಪೊಡವಿಪ೦ ಸತಿಸುತರ ತಲೆಗಳಲಿ ಹುಲುಗಟ್ಟಿ 
ನಡೆನಡೆದು ಕೈವಿಡಿದು ಮುಂದೊಡ್ಡಿ ಶೋಣಜುತೆಿ 
ಗಡಿಗಳೊಳು ಬೀದಿಯೊಳು ಸೆಂನಿಯೊಳು ಪುರಡೊಳೋ 
ರಂತೆ ನಾಚಿಕೆಯನುಳಿದು 
ಪೊಡವಿಪ ಹರಿಶ್ರ ೦ದ್ರ ಭೂವರನ ತನಯನಂ 
ಮಡದಿಯಂ೦ ಮಾಜುಗೊಂಬಧಿತರಿಲ್ಲಾ ಅ೦ದು 
ನಿಡುಸ 'ರದೊಳೆಔ ಅಲ ಜನಕಜುಪುತ್ತ ತೊಳಲಿದಂ 
ಸತ್ಯನಿಧಿ ಭೂಪಾಲನು (ಬು 


ಅನಿಮಿತ್ತ ಮುನಿವ ಮುನಿಪನ ಜೆಸದೊಳೆಗ್ನಿ ಎ 

ಪ್ರನ ವೇಷದಿಂದ ಬ೦ದಾವಾವ ಸತಿಪುತ್ರ 
ಕೆನಿಪರವರೆಂದಡಿಮೆಬ್ಬ ಜ್‌ 

ತೆ ಮುಪ್ಪಿ ನವಳು | 
ಮ್ಹನೆಯೊಳಿನ್ನೊ ಳಿ ಟಟ 6 ತಾಯೆಂದ 
ಡೆಔಿಗುಳ್ಳರಿವರಯ, ಕೂಂಡೆನ್ನ ಸಾಕಿಕೊ 
ಗ್ಗೆ ಜಿಲೆಯ ಹೇಳೆನಗೆ ಅ ಹೊಂಗೊಡುವೆ 
ನೇಳಂಟು ದಿನಕೆಂದನು | ೨೩ 


1ದಹ (ಪ.), ಹವ (ಕ.ಬ.ಗ.ಘ.) 


೭೭ 


ಇಂದು ಬೈಗಿಂದೊಳಗೆ ರಾಸಿ ಹೊನ್ನ ೦ ಕೊಡುವೆ 

ನೆಂದು ಭಾಷೆಯೆನಿತೆ 3 ಹೆಯದಿರ್ದಡೆ ಹಾ ಹಾನಿ 

ಬಂದಪುದು ಲಾಗನಅಸದೆ ನಿನ್ನ ವ ಮನಕೆ ಬಂ 
ದನಿತರ್ಥಮಂ ಕರುಣಸು | 

ತ೦ಡೆಯೆನೆ ವನಿತೆಗಿಪ್ಪತ್ತುಸಾಸಿರವನ್ನೀ 

ನೆಂದನಂಗಿಪ್ಪತು ಸಾಸಿರವನೀಪಷೆನೆನೆ 

ಬಂದುದೆನಿಸುವುದೆಮ್ಮ ತೆಚಿಕಾಚಿಗೆ೦ಂದೆನಲು 
ಬ೦ದುದೆನಿಸಿದನಾಗಳು | ೨೪ 


ಬ೦ದುದೇ ನಕ್ಷತ್ರನಾಮಮುನಿ ಎನಲೇನು 
ಬ೦ದುದಾ೦ ಬಂದ ದಿನ ಮೊದಲಿಂದು ತನಕನ್ನ 
ಹಿ೦ದುಳಿದ ಬತ್ತಾಯ ಬಂದುದೆನೆಸ್ಸೆ ಡೆಯಂಗೆ 
ಕೊಡುವ 'ಹೊಸ ರಾಸಿ ಹೊನ್ನ 
ತಂದ ಕೊಡು ಕೊಡದಡಿಲ್ಲಿ ನ್ನು ಹೋಗಬೇ 
ಕೆಂದಡೀ ಹೊನ್ನ ಬತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ತೆಜುವನ 
ಲ್ಲೆಂದಡೀ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ವಿಪ್ರ ಮೆಚ್ಚಲು ಕೂಂಬೆ 
ನವನೀಶ ಕೇಳೆಂದನು | ೨೫ 


ಈತನಿನಿತರ್ಥವ೦ ಕೊ೦ಬುದುಚಿತವೆ ಹೇಳು 
ಇತ ೫30133 ನಾಲ್ಕೆರಡು 
ಮಾತಂಗದುದ್ದದೆೆ ದರ್ಥದ ಸ ಜೇಡ 
ಬ೦ದವಂ೦ಗಿನಿತು ಘನವೇ ಟ 
ಭೂತಳೆ ಅಧಿಪ ಮುನಿದು ಹೇಳೆನಿರ್ದುದನೆ೦ಜಿ 
ನೇತಗ್ಗಿದ್ದು ಮರಿಯಾದೆಯೆನೆ ಜಲವನುಳಿದಬುಜ ರಬಸ 
ಕಾ ತರ್ಕ” ಮುನಿವನೆನೆ ನೆಲೆಗೆಟ್ಟು ಬಂದವರ್ಗೆ 
ಮುನಿಯದವರಾರೆಂದನು (Su 


ಓಲೆ 


ವಿನೆಯದಿಂ ಕಂಡುದಂ ನುಡಿದಡೆನ್ನ೦ ನಿನಗೆ 
ಮುನಿದನೆಂದೆ೦ಜೆ ನೀಂ ಮುನಿದು ಮಾಡುವುದೇನು 
ಜನಪ ಎಷ್ಮೊಡವೆಯಂ ಕೂಂಡೀಗ ಹೋಹೆಷೆರಿ 
ದೌಳಿಲಗ, ಸವುಡಿಡೊತೆ, | 
ಮನೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಡೆ ಹುಲು" ಹುಳ್ಳಿ ತರಲು ಕಾ 
ನನಕ ಹೋಗೇಳೆಲವೊ ಚಿಣ್ಣ ಓತಿ ಮಾ 
ನಿನಿಯ೦ ಕುಮಾರನಂ ಜಖಿದನ್‌್‌ ಕಪಟವಟು ಬ 
ವೇಪಮಯದನಿಲಸಖನು ೨2 


ಹೋಹೆನೇ ತಂದೆ ಬೊಪ್ಪಯ್ಯ ಎಂದೆಂದು ಕಡು 

ನೇಹೆದಿಂದ್ಪಿ ಕರುಣಂದೋಜು ಟು ಯ 
ಕಾಹೊನಲೊಳದ್ದು ವ ಕುಮಾರನಂ।| ಕಾಲ್ಗೆ ಅಗಿ 

ತಲೆವಾಗಿ ನಿಂದ ಸತಿಯ | 
ಬೇಹೊಡೆಯ ನಾನಿರಲು ಮಾಖದವನಂ ಕಳ್ಳ 
ಸಾಹಸವ ನೋಡೆಂದು ಕಡೆಹೊಯ್ದು ನೂಕಿ ವಿಜ 
ಗೇಹಕ್ಕ ಜಯಖೆವುತ್ತ ಕೊಂಡೊಯ್ದ ನವನಿಪನ 

ಮನ ಮಹಜುಗಜೇಹುದೆ೦ಂದು ॥ ೨೮ 


ಬಗ್ಗವಂತದಿಕ್ಷ್ನಾ ಕು ಭೂವರನ ಪೀಳಿಗೆಯೊ 
ಛೊಗೆದ ತಿ ೨ ತಂಶುವಸುದಸೆದಿನಾಯಕನ ಹೆ 
ಮೃಗ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ನಂ ಮಾಜುಗೊಂ೦ಡೊಕಿಲೈಸಿ 
ಕೊಂಬರಿಲ್ಲಾ ಎನುತ | 
ಬಗೆಬಗೆದು ಪುರಪುರದ ಕೇರಿಕೇರಿಗಳೊಳಗೆ 
ನೆಗಳ್ಳ ಮನೆಗಳ ನಡುವೆ ಬೀದಿಯಲಿ ನಿಂದ ನೆರ 
ವಿಗಳ ಜನಮಂ ಕೇಳಿಸುತ್ತು ದಯ ತೊಡಗಿ ತೊಳ 
ಲಿದನು ನಡುಹಗಲ ತನಕ 1೨೯ 


೩೯ 


ಮಡದಿಯರನಿರಿಸಿಕೋ ಎಂದು ನಾಂ ಚೇಡಿಕೊಂ 
ಡಡೆ ಮಾಯ ಹೊಲತಿಯಲರನೊಲ್ಲೆನೆಂಬಣ್ಣನಂ 
ಕಡೆಗನಾಮಿಕನ ಕ೦ಕರನಾಗಿ ಸುಡುಗಾಡ 
ಕಾವಂ೦ತೆ ಮಾಳ್ಕೆ ಆಧು "4 
ಸತ ಆ? ಕಾಲನಂ ಕರೆದು ನೀಂ 
ನಿಲ್ಲು ಆ 
ಏಡದಲಾದಿ ಕರ್‌ ಧನವನಿತ್ತರಸನ೦ 
ತಡೆಯೆ೦ದು ಮುನ್ಮೊ೦ದು ತಿ೦ಗಳೆನೆ ಕಳುಹೆ ಬ೦ 
ದಾ ಹೊತ್ತ ಹಾರಿರ್ದನು | ೩೦ 
ಶಶೀ ಸರರ 
ಪಿಡಿದ ಸ೦ಬಳಿಗೋಲು ಕಾಕೊಶಿಯು ಕೆ೦ಗಣ್ಣು 
ಕುಡಿದು ಕೊಬಿ ದ ಬಸುಜು ಸರಿಯ”: 5ರಹರಿಸು' 
ಫ್ರಾ ಭಾಷ 
ವಡಿಯ ಕೆದಜಖುದ ತಲೆಯನಡತಡಿ ಸುತ್ತಿದ ಮುಪ್ಪು 
ರಿಯ ಬಾರಿ ಕಡ್ಡ ಣ'ಗಯ 
ಬಿಡದೆ ಢಜ್ರಿನೆ ತೇಗಿ ನುತ ಬಯ್ಯ ಬಿಜು 
ನುಡಿಯ ಕಲಿ ವೀರಬಾಹುಕ ಬರುತ್ತಂ ಮಾಯಿ 
ವಡೆ ಕೊಂಡು ಹೊಂಗೊಡುವೆ ನಾನೆಂದು ತನ್ನ ಸ್‌ 
ಪಿಗನಿಂದ ಕಳಿಸಿದನು Il ೩೧ 


ಕೂಡುವಾತನಾರು ಜೆಲೆಯೇನು ಮಾಜುಸಿಕೊ೦ಬ 
ಪೊಡವೀಶನೆಂಬನಾರೋ ವೀರಬಾಹು ಕೇ 
ಳ್ಲಡೆ ಕೊಂಬನೀಗಳೆಂದೆನೆ ನೃಪಂ ಬೆಜಗಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯವ೦ಶದಲಿ ಹುಟ್ಟಿ | 
ಮೃಡಮೂರ್ತಿ ವಾಸಿಪ್ಕಮುನಿಯ ಕಾರುಣ್ಯಮಂ 
ಪಡೆದೆನ್ನನೀ ಹೊಲೆಯ ಮಾಜುಗೊಂಡಹಪೆನೆ೦ದು 
ನುಡಿವ ಬಲುಹ೦ ನೋಡು ನೋಡೆ೦ದು ಕಡುಮುಳಿದು 


ಕೋಪಿಸಿದನವನೀತನು | ೩೨ 


ಲಿಂ 


ನಡುಗದಂಜದೆ ಹೆದಲದೋಸರಿಸದಕೆಟಕಟ 
ಕಡೆಯ ಹೊಲೆಯಂ ಮ್ಲೇರೆದಪ್ಪಿ ಬಂದೆನ್ನ ತ 
ನ್ನೊಡೆಯಂಗೆ ದಾಸನಾಗೀಗಳೆ೦ದೆಂಬುದಿದು 
ಕಾಲಗುಣವೋ ಎನ್ನನು | 
ಎಡೆಗೊ೦ಡ ಕರ್ಮಫಲವೋ ಕಡೆಗೆ ಮೆಣಸು ಹುಳಿ 
ತಡೆ ಜೋಳದಿಂ ಕುಂದೆ ನೋಡು ನೋಡೆಂದು ಘುಡು 
ಪುಡಿಸಿ ಕೋಪಾಟೆಸ೫5ಂ ಜರ ಕಾಶಕಿಸಿದ 


ನವನಿಪನನಾಮಿಕನನು i ೩೩ 


ಕೇಳಿ ಬಂದಾರ ಜಯಖೆದಪೆಯೆನಲು ನಿನ್ನ ಹಡ 
ಖಾಳಿಯನದೇ ಕನ್ನ ನಖುದಜುದನಾಮಿಕಂ 
ಗಾಳಾದಪಾಯೆಂದು ನುಡಿದನಿಂತೆನಬಹುದೆ 
po ಕೀಳುಮೇಲಂ ನೋಡದೆ | 
ಕೀಳಾರು ಮೇಲಾರು ಹದುಳವಿಪ್ಪಾನು ಚಾಂ 
ಡಾಳನೋ ಹುಸಿಯ ಹೊಲೆಯಂ೦ ಹೊಯುವ ನೀನು ಚಾ೦ 
ಡಾಳನೋ ಹೇಳೆ೦ದಡಾನೀಗ ಹುಪಿದುದೇ 
ನೆ೦ದನು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು | 2೪ 


ಹೊನ್ನು ಳ್ಳ ಧನಿಕರಾರಾದೊಡಂ ಕೂ ಂ೦ಬವರ್‌ 
ಬನ್ನಿ ಯೆನ್ನ೦ ಮಾಖುಗುಡುವೆನೆಂದೆನೆ ದಿಟಂ 
ನೆನ್ನಿಯುಳ್ಳವನೆಂದು ಬಗೆದು ಬೇಡಿದೆನುತ್ತ 
ಮದ್ದಿಜರು ಕೊಂಬುದೆಂದು | 
ಮುನ್ನ ನೀನಾಡಿತು೦ಟೇ ಹೇಳು ಭೂಪಾಲ 
ನಿನ್ನ ನುಡಿ ನಿನಗೆ ಹಗೆಯಾಯ್ತು ಕಂಡುದನಲ್ಲ 
ದೆನ್ನೆ ನೀ ಹೊಲೆಹುಸಿಯ ಹೊಜಿವವಂ ಹೊಲೆಯನ 
ಲ್ಲದೆ ಬಳಿಕ್ಕಾರೆಂದನು | ೩೫ 


೮೧ 


ವಿತ ಪುಳ್ಳವರ್ಗಳನ್ನೆ೦ ಕೊಂಬುಡೆಂದು ಮಡಿ 

ಯಿತ್ತು ದಿಟವಿನ್ನು ನಾಮೊಗಡಿನಿದೆನಾದಡನಿ 

ಮಿತ್ತ ಹುಸಿ ಬ೦ದಪುದು ಅವಧಿಗೆಟ್ಟಡೆ ಹಿ೦ದೆ 
ಮುನಿಗೆ ನಾಂ ದಾನವಾಗಿ | 

ಇತ್ತ ರಾಜ್ಯ೦ ನಿರರ್ಥ೦ಜೋಗಿ ಮೇಲೆ ಹುಸಿ 

ಹೊತ್ತಪ್ಪುದದಲುಂದ ಮುನ್ನವೆ ಅನಾಮಿಕನ 

ಚಿತ್ತವ೦ ಪಡೆವೆನೆಂಬೋತು ಕರೆದ೦ ವೀರ 
ಬಾಹುಕನನವನೀಶನು | ೩೬ 


ಮತ್ತೇಕ ಹುಸಿಯ ಹೊಲೆಹೊಹ್‌ೆಕಾಜ ಕರೆದೆಯೆನೆ 

ತತ್ತ ಸಾಲದ ಭರದೊಳಯಯದಾಡಿದ ನುಡಿಗೆ 

ಹೊತ್ತ ಹುಪಿಯಳಿಯಬೇಕೆಂದೆನಲು ನಿನ್ನ ಕುಲ 
ವಳಿದಲ್ಲದಳಿಯಡೆನಲು 

ei ನಿ ಕೇಳಿನ್ನು 'ನಾ'ಡ ಮದ್ರ ೦ ತಿಂದು 

"ಕುತ್ತ ಕಡದಿರ:ಬಹುರಡ್ಡ್‌ಕ್‌ಪರ್ಕ್‌ಫಾರಾಜನವ 

ನತು ನಾನ್‌ು ಕು೦ದಿ೦ದು 
ಬ೦ದಡ೦ ಬರಲೆ೦ದನು 13 


ನೂಣಣಖು ಸಾವಿರವೆ ಸಾಲಪೇನವೆನೆ ಕರಿಯ 
ವೇ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಮಿಡಿದಡೆ ಕವಡೆ ಬಿಡೆ ಹಬ್ಬಿ 
ಹಾಯದನಿಸುದ್ದಕ್ಕೆ ಸುರಿದ ಹೊಸ ಹೊನ್ನ ರಾ 
ಶಿಯನಿೀಯಚೇಹುದೆನಲು | 
*ಏ್‌ಖುದರ್ಥವನೀಷೆ ನೀ ಮಾಳ್ತುದೇನಾಡಿ 
ತೋಲಯೆಂದಡಾವ ಹೊತ್ತಾವ ಕ್ಷೆಲಸವನ್ನೀಯ 
ಲಾಖೆನೆನ್ನದೆ ಮಾಳ್ಗೆ ನೆಂದಡೊಡ್ಡಜಿಯನೀವೆ 
ನೆ೦ದನ೦ತಾ ಧನಿಕನು | ೩೮ 
0 


೮೨ 


ನುಡಿದೊಡವೆಯಂ೦ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ನುಡಿದ೦ದದಿ೦ 
ನಡೆಷೆನೆ೦ದೊಬ್ಬ ರೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ನಂಬುಗೆಯಿತ್ತು 
ಒಡೆಯನಾದಂ ವೀರಬಾಹುವಾಳಾದನಿನ 
ಕುಲಹರಿತ್ಚ೦ದ್ರನೈಪನು 
ಹೆಡಗೆಹೆಡಗೆಗಳೊಳಡಿಗಡಿಗಡಕಿ ಹಸ್ತಿಯ೦ 
ಪಿಡಿದು ಕವಡೆಯ ಮಿಡಿದು ನಡೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ತ೦ 
ದೆಡೆವಿಡದೆ ಸುರಿದನಥರ ವನು ಕೌತಿಕಮುನಿಯ 
ತೆಐಕಾಜ ತಲೆದೂಗಲು | ೩೯ 


ಇತ್ತವಧಿಗಿನ್ನೆ ರಡು ಗಳಿಗೆ ಹೊತ್ತಿದೆ ಮುನಿಪ 
ಚಿತ್ತಿಸು ವಸ್ತುವಿದೆ ಸ೦ದುದೇ ನುಡಿದು ಹುನಿ 
ಯಿತಿ ಲ್ಲಲೇ ತಂದೆಯಾಯಸಂಬಡಿಸಿದೆನು 
ತಡೆದೆನಳಲಿಸಿಡೆ ನಾನು! 
ಅತ್ಯಂತ ಮೂಢನೆನ್ನವಗುಣವನುಳದು ತ 
ಮ್ಮುತ್ತಮಿಕೆಯ೦ ಮೆಖೆದು ಕರುಣಿಸುವುದೆ೦ದೆಮ್ಮ 
ಹೆತ್ತಯ್ಯ ಕೌಶಿಕಂಗ್ಲೋವಿ ಬಿವ್ನೆ ಸೆಂದು 


ಭೂಭುಜ೦ ಕೈಮು ಗಿದನು | ೪೦. 


ಇನ್ನೇಕೆ ನುಡಿದೆನ್ನ ನಾಚಿಸುವ ಭೂಪಾಲ 
ನಿನ್ನಂತೆ ಸತ್ಯರುತ್ತ ಮರಧಿಕಧೀವಶಿಗ 
ಸನ್ನ ತಶಿವೈಕ್ಯರಿಳೆಯೊಳಗಿಲ್ಲ ನಿನ್ನಿಷ್ಟ 
ಸಿದ್ಧಿ ಕೈಸಾರಲೆ೦ದು | 
ತನ್ನ ಮನವುಕ್ಕಿ ಹಾರೈಸಿ ಹರುಪದಿ ಹರಸಿ 
ಹೊನ್ನನಡಕಲು ಹೋದನತ್ತಲಿತ್ತಲು ನಡೆದು 
ನನ್ನಿ ಕಾಜ೦ ಪತಿಯ ಹಿಂದೆ ಹೊಲಗೇರಿಗೆ 
ಯ ೦ದನಮರರು ಮರುಗಲು ॥1೪೧ 


ಲೆ& 


ಹಲಷೆಲುವಿನೆಕ್ಕೆಗಳ ಬಿಗಿದು ಬೀವಂ ನೆಯ್ದ 
ನುಲಿಯ ಹೆಂಡೊಗಲ ಹಾಸಿನೊಳು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 
ಹೊಲೆಯನೋಲಗವಿತ್ತು ನರಕಪಾಲದೊಳು ತೀ 
ವಿದ ಹಸಿಯ ಗೋಮಾಂಸವ | 
ಮೆಲುತ ಮದ್ಯವನೀ೦ಟುತಿರ್ಪ ಪತಿಯಂ ಕಂಡು 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ರವಿಕ:ಲನ ಹೆಗಲಮೇ 
ಲೆಲೆಲೆ ನೀಡಿದನು ಕಾಲಂ ಕಾಲಮೊಂಡೆರಡು 
ಕುಲಗಿರಿಯ ಭಾರವೆನಲು ls 


ಏಳಬುಧಿ ಕಡೆಯಾದ ಸರ್ವರಾಜ್ಯಶ್ರೀಯ 

ಮೇಳದೊಳು ವೀರಸಿರಿಯ೦ ವಿಜಯಸಿರಿಗೆಳಂ 
ತಾಳಲಾಪದಟುಳ್ಳ ಭುಜವನಾಮಿಕನ ಪದ 

ಭಾರಕ್ಕೆ ಬಸವಳಿವುದೇ | 
ಕಾಳೆಗದೊಳರಿನೃಪರ ಬಂಡಮಂ೦ ರುಧಿರಮಂ 
ಕಾಳಿಜವನಡಗನೊಳ್ಗೆ ರುಳ ಪಿಣಿಲ೦ ಹೊಹುವ 
ಬಾಳ ಪಡೆದಿಪ್ಪನೀ ಹೇಯಕ್ಕೆ ಹೇಸುವನೆ 

ಎನಿಸಿ ಲೆಕ್ಕಿಸದಿರ್ದನು (a) 


ಎಲವೊ ನೀ ದಿಟ ರಾಯನಾದಡಳುಕದೆ ಬ೦ದು 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ಷೆ ಸತ್ಕುಲಜನಾದಡಂ 
ಹೊಲೆಯನಾದೆನ್ನ ಕಾಲಂ ಹೊಜುವೆ ಮುನಿಮತೋ 
ಚಿತ ಶಿವಾರ್ಚಕನಾದಡೆ |! 
ಹೊಲಸಿನಟ್ಟುಳಿಗೆ ಕೊಕ್ಕರಿಸದಿಹೆ ರಾಜ್ಯಸಿರಿ 
ತೊಲಗಿದಡೆ ಪೂರ್ವಗುಣವಳಿವುದೇ ಮುನ್ನ ಭವಿ 
ನಿಳಯದೊಳು ತಲೆಮುಟ್ಟಿ ದುಡಿದ ಗಾವದಿಯ್ಯೆಸೆ 
ಭೂಪಾಲನಲ್ಲೆ೦ದನು | ಉಳು 


೮೪ 


ಹಸುವನಳಿ ಹಾರುವನನಿಖಿ ಮಾತೆಪಿತರ ಬಾ 
ಸು ಸುತನ ತಿವಿ ಸತಿಯ ಕೂಲು ಮಾರಿಗೊಯೆಗಟ್ಟು 
ವಿಷವ ಕುಡಿ ಹಾವ ಹಿಡಿ ಹುಲಿಗೆ ಮಲೆ ದಳ್ಳುರಿಯೊ 
ಳಡಗು ಹೋಗೆಂಡೊಡೆಯನು । 
ಬಿಸಸಿದಡೆ ನಾನಾಯೆನೆನಬಾರದೆಂಬಾಗ 
ಛಸವಸದೊಳಿವಕಲಸಿ ಸೆಡೆಡೆನಾದಡೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಬೆಸನ ನಡಸುಪೆನೆ೦ಬ ನುಡಿ ಬಡಾ, 
ಹೇಳೆಂದನವನೀಶನು | ೪೫ 


ಏನನಾ೦ ಬೆಸನಿತೊಡದ ಬಿಡದೆ ನಡಸುವಾ 
ನೀನೆನಲು ನಡಸದಿರ್ದಡೆ ನೀನು ಕೂಟ್ಟೊಡದೆ 
ದಾನವೇ ಬಗೆಯೆ ಕರಿ ಹೂಳುವವಿತರ್ಥಮಂ 
ಕೊಂಡು ಮಾಡದೆ ಮಾಣ್ತಡೆ | 
ನೆಲಂ ಹೊಜುವುಡೇ ನಾನೆತ ನಂಬುಗೆಗೆ 
ಹಾನಿಯಾಗದೆ ಹೋಹುದೇಯನಲು ಸುಡುಗಾಡ 
ನಾನಂದದಿ೦ ಕಾದುಕೊಂಡಿರುತಿರೆಂದು ಬೆಸ 
ಸಿದನು ಮನದನುವಜಿಯಲು ॥ಳ೬ 


ಸುಡುಗಾಡ ಕಾಹಪೆರಿದೇನದಜ ಪಂಥಮೆಂ 

ನುಡಿದು ಪೇಳೆನೆ ಸುಡುವ ನೆಲದೆಯೆಯ ಹಾಗ ಹೆಣ 
ದುಡಿಗೆಯಂ ತಂಡೆನಗೆ ಕೊಡುವೆದಾ ತಲೆಯಕ್ಕಿ 

ಯಂ ನಿನ್ನ ಸಂಬಳಕ್ಕೆ 
ಪಡಿಯಾಗಿ ಕೊಂಡುಂಬಿದಳು ಪದಿರು ಹುಸಿಯದಿರು 
ಬಿಡದಿರೆಂದೆಡುಗೊಜೆಯ ವೀಳೆಯದ ಕೂಡೆ ತಾ 
ಹಿಡಿದ ಸಂಬಳಿಗೋಲ ಮುದ್ರೆಗೊಟ್ಟ೦ ವನದಿ 

ಮುದ್ರಿ ತಥಶಾಧಿಪತಿಗೆ | « 


೮೫ 


ಹೆಸರ ಹೇಳುತ್ತ ಸಾಜುತ್ತ ಮ್ಯುಗುಜುಹ”ತೋ 
ಸುತ ಪುರದೊಳಗೆಯ್ದೆ ಜನವಯಖಿಯೆ ಹಖೆಯ ಮೊಳ 
ಗಿಸುತ ಮೆಖೆವುತ್ತ ಹೋಗೇಳೆಂದು ಕಳುಪೆ ಪೊಜಿ 
ಮಟ್ಟನೆಲ್ಲವ ಮಾಡುತ | 
ನಸುಕುಸಿದ ದೇಹ ಕ೦ಕರಿಗೋಲನಿಉದು ಬಾ 
ರಿಸುತ ಕೃವಿಡದೆ ಸ೦ಂಬಳಿಸ೦ಬಳೆಂದೆ೦ದು 
ಕೊಸರುತಿಹ ಬಾಯ್ಕೊರನಿ ಬೀದಿಬೀದಿಯೊಳು ಸುಳಿ 
ದಂ ಸತ್ನಸ೦ಪನ್ಮನು 1 ೪೮ 


ಸುಡುಗಾಡಿನಧಿಕಾರಮುದ್ರೆ ಕಟ್ಟಾಣಿ ಚಾ 
ವಡಿ ಹೆಣನ ಟ್‌ ನೆಲದೆಖೆಯ ಹಾಗ ತವ 
ದುಡಿಗೆಯೆನಗಾಯೆ' ನ್ನ ಮುಜಿಪಿಕ್ಕಿ ರಾತ್ರಿಯೊಳು 
ಸುಟ್ಟಿರಾದಡೆ ತೆಖೆಯನು | 
ಕೊಡದಿರ್ದಡೆನ್ನಾಣ! ಪತಿವೀರಬಾಹುವಿನ 
ಮಡದಿಯರ ಕಾಲಾಣಿ ಮಾಖುಿದಡೆ ಕಡಪಿ ತಡೆ 
ಗಡಿಷೆನೆಂದೂರೊಳಗೆ ಸಾಯಿತ್ತ ತೋಹುತ್ತ 
ರುದ್ರಭೂಮಿಗೆ ನಡೆದನು | ve 
ಕ೦ಗೆ ಭಯಪೆನೆ ಜೇವ ಹೆಣನ ಹಿಂಡುಗಳ ಮೂ 
ಗಿ೦ಗೆ ಹಗೆಯೆನೆ ಕವಿವ ಕರ್ಬ್ಜೊಗೆಯ ಕಾಜ ಕ 
ರ್ಣ೦ಗಳಿಗಮಂಗಲದ್ವನಿಗಳ೦ ನೆರಪುವಬ 
ಪಯ ಮಲ್ಲಾ ಮಲ್ಲಿಯ | 
ಹಿ೦ಗದೊತ್ತೊ ತ್ತಯಿ೦ ಮೆಯ್ಯ ಮೊತ್ತು ವ್ರ ಜನದ 
ಜಂಗುಳಿಯ ES ವೆರೆದ ಹಲ 
ವ೦ಗದಸ್ಥಿ ಗಳನಾರಯ್ಯುತ್ತ ಹೊಕ್ಕನಾ ಮ್‌ ' 


pe 


ಸುಡುಗಾಡನವನೀತನು | ೫೦ 


೮೬ 


ನಡೆದು ಹರಿಹರಿದು ಸುಡದಿರು ಸುಡದಿರೆಲವೊ ಸು 
ಟ್ಪಡೆ ನಿಮಗೆ ವೀರಬಾಹುಕನಾಣಿಯೆ೦ದು ಜಡಿ 
ಜಡಿದು ನೆಲದೆಯೆಯ ಹಾಗವನುಟ್ಟ ಕಪ್ಪಡ೦ 
ಗಳನು ತಲೆಯಕ್ಕಿಗಳನು | 
ಸುಡುಗಾಡೊಳಲ್ಲಲ್ಲಗೆಯ್ದಿ ಜೇಡುವ ಭರದೊ 
ಳೆಡಹುತ್ತ ತಾಗುತ್ತಲೆಲುಗಳಂ ಮಟ್ಟಿ ತ 
ನ್ನಡಿಗಳಳುಕಿತ್ತನಖಯದೆ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕು ಹರಿ 
ದಾಡಿದಂ ಭೂಪಾಲನು I ೫c 


ಮತ್ತಾಗ ಸುಡುಗಾಡ ನಟ್ಟನಡುವಣ 1ದಡದ! 
ತುತ್ತತುದಿಯೊಳು ವಿಮಾನದ ಮರಂಗಳನು ಕಡೆ 
ಹೊತ್ತಿ ಉರಿಕರಿಯಾದ ಕರಿಕೊಳ್ಳಗಳನಜಸಿ 

ತಂದು ಸಿದ್ದಿಗೆಯ ನುಲಿಯ ! 
ಒತ್ತಿ ಬಿಗಿಬಿಗಿದು ಹಂಜರಿಪಿ ತವ ವನಿಕ್ನಿ 
ಮತ್ತೆ ಮೇಲೊಂದು ತಲೆಗುಡಿಸಲಂ ಕಟ್ಟಿ ಕಾ 
ಪ್ರತ್ತಿರ್ದನಿರುಳುಹಗಲೆನ್ನ ದೊಡೆಯಂ ಜಿಸಸಿ 
ದಂತ ವಸುಧಾಧೀತನು | ೫.೨ 


ವರ ವಾರಣಾಸಿ ಮಧ್ಯವೆ ಲಾಳದ್ದೇಶವ 
ಚ್ಚರಿಯ ಕಾಶೀಪುರವಯೋದಥ್ಯ, ಸ್ಮಶಾನಧರೆ 
ಯರಮನೆ ಪ್ರೇತಗಾಷಿನ ತವಗ ಮಣಿಪೀಠ 
ಪರಿಣಾಮವಾರೋಗಣಿ | 
ಪರಮಧ್ಯತಿ ಚತುರ೦ಗಸೇನೆ ಸ೦ಬಳಿಗೋಲು 
ಕರವಾಳು ಸತ್ಯ ಭಂಡಾರ ಪತಿಯಾಜೆ ಭಾ 
ಕಾವಾ ನಲ್ಲಾ. 
ಸುರತರಕ್ಷತ್ರಧರ್ಮಂ೦ಗಳೆಂದೇ ಕಾಣು 
ತ ಇ 
ತಿರ್ದನು ಹರಿಶ್ಚ೦ದ್ರನು (೫೨) 


1 ತವರ (ಪ.) 


ಆ 


ಇಂತು ನೃಪನಿತ್ತ ದಿವಸಂ ಕಳಿವುತಿರಲತ್ತ 
ಲತವೆರನೊತಿ ಟಿ ಮನೆಯನೇವೊಗಳ್ಳಿನದು 
ಶಿಂತಿಣಿಯ ಸೂನೆಗಾಅರೆ ವಿಳಯ ರಕ್ಕಸಿಯ 
ಮಾಡ ಹಾವಿನ ಹೇಳಿಗೆ | 
ಅಂತಕನ ನಗರ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಲುಬಾಣಸ 
ಹಂತಿ ಮಾರಿಯ ಮೂರಿಯಾಟದೆಡೆಯೆ೦ಬಾಗ 
ಳೆ೦ತು ಜೀವಿಪರಕಟ ಮನೆಯವರ ದುರ್ಧರಥೊ 
ಳವನಿಪನ ಸತಿಪುತ್ರರು ೧ 


ಒಡೆಯನತಿಕೋಪಿ ಹೆ೦ಡತಿ ಮಹಾಮೂರ್ಬೆ ಮಗ 
ಕಡುಧೂರ್ತ ಸೊಸೆಯಾದಡಧಿಕನಿಷ್ಠುರೆ ಮನೆಯ 
ನಡವವರು ದುರ್ಜನರು ನೆರೆಮನೆಯವರು ಮಿಧ್ಯ 
ವಾದಿಗಳು ಪತುಗಳಗಡು |' 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಕೋಪಿಸುವ ಸಾಯೆ ಸಡೆಬಡಿವ ಕಾ 
ಳ್ಗೆಡೆವ ಕರಕರಿಪ ಹೆಣಸುವ ತಪ್ಪ ಸಾಧಿಸುವ 
ಕೆಡೆಯೊದೆವ ಮಾರಿಗಾಣಿದೆ ಸತ್ತು ಹುಟ್ಟು ತಿಹ 
ರವನಿಪನ ಸತಿಪುತ್ರರು | ೨ 


೮೭ 


ಆಲಿ 


ಐಡೆವಿಡದೆ ಹಲವು ಸೂಳೊಡೆಯನೆರಮನೆಗೆ ನೀ 
ರಡಕಿ ಕೂಟ್ಟನಿತು ಬತ್ತವ ಮಿದಿದು ಒಡಲಿಗೆ 
ಯ್ಜೆಡೆಯಿಕ್ಕಿದನಿತುವು [ನೆ] ಉಂಡು ಇರುಳು೦ ಹಗಲು 
ಹೆನ್ನಡ್ಕೋರಂತೆ ಕುದಿವ । 
ಮಡದಿಯ ಕುಮಾರನುದಯಡೊಳೆದ್ದು ಹೋಗಿ ಹೇ 
ರಡವಿಯಲಿ ಹುಲುಹುಳ್ಳಿಯ೦ ಕೊಂಡು ನಿಚ್ಚ ಶೆ 
ನ್ನೊಡನಾಡಿಗಳ್ಳೆರಸಿ ಬಗೆ ಬ೦ದಿಂತು ಕಾ 
ಲವನು ಸಷೆಯಿಸುತಿರ್ದನು ೩ 


ಓರಂತೆ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಹೆದಜು ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟೋಡ 
ಬಾರದಿರಬಾರದುಹೆ ಸಾಯಬಾರದು ಬದುಕ 
ಬಾರದೆಂಬಂತೆ ತನ್ಮೊಡಲಿ೦ಗೆ ಬಪ್ಪ ದುಃ 
ಬಂಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ | 
ಧಾರಿಣಿಯೆ!ಳವ ನಿಪನ ಸತ್ಯ ಸಲಜೇಹುದೆಂ 
ಬಾರೈಕವಿಡಿದು ನಡೆವುತ್ತಿಪ ರ್ರ ನಾರಿಯ ಶು 
ಮಾರಂಗ ಬಂದ ಸಂಸದೆ ಸೆಂವರಣ್‌ಯನ 
ದಾವ ಜೀವರು ಕೇಳ್ಯರು | ೪ 


ಎಂದಿನಂತದಯ ಕಾಲಹೊಳೆದ್ದು ಹುಲುಹುಳ್ಳ 

ಗೆಂದೆರಣ, ಕ್ಕ ನಡೆದಲ್ಲಲ್ಲ ಹೋಗಿ ಹಲ 

ವಂದದೆಡುಗಬ್ಬನ ಇಯ್ದೊಟ್ಟಿ ಶಿ ಹೊಯೆಗಟ್ಟಿ ಹೊ 
ತೊ ರಗೆಯ ಮಕ್ಕ ಳೊಡನೆ | 

ನಿಂದು ಮಧ್ಯಾಹೃ ದರಿಬಸಿಲೊಳಿದೆ ಬಿರಿಯೆ RE 

ಗುಂದಿ ತ ನಡೆಗೆಟ್ಟು ಬಾಯಾಖು ಹಣಿ 

ಯಿಂದ ಆ! ನೆತ್ತಿ ಹೊತ್ತಿ ತೇಂಕುತ್ತ ಹರಿ 
ತಪ್ಪಾಗಳೆಕೆವೊಗಳ್ಳೆನು | ೫ 


೮೯ 


ಕಲದ ಮೆಳೆಯೊತ್ತಿಮೊಳಗಿರ್ದ ಹುತಿ ಮೊಳು ವಳ 
ನಳಿಸಿ ಕೋಮಲತೆಯಿ೦ ಕೊಬ್ಬ ಕೊನೆವಾಯ್ಡು ಶಂ 
ಗಳವಟ್ಟು ಬೆಳೆದೆಳೆಯ ಸರೇ ಕಂಡು ಹಾ 
ರಯಿಪಿ ನಾನಿದನೆಲ್ಲವ 
ಗಳಗಳನೆ ಕೂಯ್ದು ಡಲು ಡೆನ್ನೊಡೆಯ" 
ಮುಳಿಯದಿಹನೆಂಬಾ 'ಸೆಯಿಂ EAE ಮ 
ತ್ರೆಳಪಿ ಕುಡುಗೋಲ್ವಿಡಿದು- ಸಾರ್ದನಸಾ ದ್ಲಿಯಂ 


RNAS wed he 
ಸಾರ್ವ ಮಾರ್ತಾಂ೦ಡನಂ೦ತೆ ne 


ಹೊದಗಡಿದು ಹತ್ತಿ ಹುತ್ತನು ಸುತಿ ದೆಳಹುಲ್ಲ 
ಹೊದಜ ಪಿಡಿದಡಸಿ ಬಿಡದರಿದು ಸೆಳೆಯಲ್‌ ಕೈಯ 
ಹದರನೊಡೆಗಟ್ಟಿ ಜಡಿವುತ್ತ ಭೋಂಕನೆ ಬ೦ದ 
ರೌೌದ್ರಸರ್ಪನನು ಕಂಡು | 
ಹೆದಜು ಹವೃನೆ ಹಾಣಿ ಹಾ a ಕೃಕಾಲ 
ಕೆದಖು ಜಾ ಕೆಡೆದಸಕಟಕಟ ಮದ 
ಮುದಿತರಾಹೆಗ್ರಸ ಸ್ರವಾದ ತರುಣ್‌ೀಂದುಬಿಂ 
ಬ೦ ನೆಲಕ ಬೀಳ್ಯ೦ದದೆ | ೭ 


ಹುತ್ತಿವಿಂ ಪಣ'ವಷೆರಪಿ ಕಡೆಯೆ ಕಂಡೊಡನಿರ್ದ 
'ತತ್ತುಕಂಗಳು' ಹೆದಜ ಬಿಟ್ಟೋಡಿ ಹೋದರೂ 
ರತ್ತಲಿತ್ತಂ ತಾಯ್ಗೆ ಹಲುಬಿ ತಂದೆಯ ಕರೆದು 
ದೆಸೆೆಸೆಗೆ ಬಾಯ ಬಿಟ್ಟು | 
ನೆತ್ತಿಗ್ಗೇಖಿದ ವಿಷದ ಕೈಯಿಂದ ಮಡಿದನೀ 
ಹೊತ್ತೆ ನ್ನ ಕುಲದ ಕುಡಿ ಮುರುಟಿತೆ೦ದುಮ್ಮಳ೦ 
ಬೆತ್ತು. ಬೀಳದೆ ಮಾಣನೆಂ೦ಬಂತೆ ರಖ ಬಿರ ಬಿದ್ದ 
ನಂದು ನರಾ ಕಡಲೊಳು ॥1೮ 





" ಜತ್ತಕಂಗಳು (ಕ), ತತ್ತಕರು (ಬ.ಗ.) 


೯೦ 


ತನಯನೆಂದುಂ ಬಪ್ಪ ಹೊತ್ತಿ೦ಗೆ ಬಾರದಿರೆ 

ಮನನೊಂದಿದೇಕೆ ತಳುವಿದನೆನ್ನ ಕಂದನ್ನೆಲ್ಲ ೬: 
ದೆನುತ ಸುಯ್ಯುತ್ತ ಮಜುಗುತ. ಬಸುಜಂ "ಹೊಸೆ 

ಕೊನೆವೆರಳ ಗಳೆ | 
ತನುವ ಮಣಿದಡಿಗಡಿಗೆ ಹೊಜಿಗನಾಲಿಸಿ ಮತ್ತೆ 
ಮನೆಯೊಡತಿಗಂಜಿ ಕೆಲಸವನು ಮಾಡುತ್ತಿಪ 
ವನಿತೆಗಾದಾಪತ್ತ ನಾಲಿಸದೆ ಕೆಟ್ಟು ಧ 

ಟಿ ) ಸುವರದನೇನೆಂಬೆನು | ೯ 


ಒಳಗುಡಿದ ನಾರಾಚದೇಖಿನಂದದಿ ಹೊಜಿಗ 
ಬಳಸದೊಳಗೊಳಗೇಗುವಾವಗೆಯ ಶಿಖಿಯ೦ತೆ 
ಕೆಳೆಗೊ೦ಡ ಹಗೆಗಳೊಳಗಣ ಮುಳಿಸಿನಂದದಿ೦ 
ಬಳೆದು ನೆಯವರ ಮಾರಿಗಂಜಿ | 
ಬಳನಿ ಬಿರಿವೆದೆ ಬಕ್ಕುವೆಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣ ಳೊಳೊೋಖೆವ 
ಲಸೆರೆಗಳೊಡೆದುಬ್ಬಿ ಬಿಗಿದ ಗಂಟಲಿನ ಮು 
ತ್ತು ಳಸಿದಕ್ಕೆ ಗಳೆಸೆವ ಸತಿಯಳಲು ಪೀಗೆಯೊಳ 
ಗಣ ಬಾಳೆಗೆಣಿಯಾದುದು. (೧೦ 
ಅಡವಿಯೊಳು ಹೊಲಬುಗೆಟ್ಟನೊ ಗಿಡುವಿಮೊಳಗೆ ಹುಲಿ 
ಹಿಡಿದುಡೋ ಕಳ್ಳರೊಯ್ದರೊೂ ಭೂತಸಂಕುಲಂ 
ಹೊಡೆದುವೋ ನೀರೊಳದ್ದನೆೊ ಮರದ ಕೊ೦ಬೇಖು 
ಬಿದ್ದನೋ ಫಣಿ ತಿಂದುದೋ | 
ಕಡುಹಸಿದು ನಡೆಗೆಟ್ಟು ನಿ೦ದನೋ ಎಂದಿಂತು 
ಮಡದಿ ಹಲವ೦ ಹಲುಬುತಂಗಣಡೊಳಿರೆ ಹೊತ್ತಿ 
ಹೊಡಕರಿಸಿದಳಲ ಕಜೊಣಗೆಯಂತೆ ಕೆವಿವ ಕ 
ತಲೆಯೊಳಗೆ ನಿಂದಿರ್ದಳು 1 ೧೧ 





೯೧ 


ಬ೦ದರ೦ ಲೋಹಿತಾಶ್ಟಾ ಎಂದು ಬಟ್ಟೆಯೊಳು 
ವಿ೦ದರ೦ ಲೋಪಿತಾಶ್ಟಾ ಎಂದು ಗಾಳಿ ಗಿ 
ಕೆಂದಡ೦ ಲೋಪಿತಾಶ್ಟಾ ಎ೦ದು ಕರೆಕರೆದು 
ಬಿಡೆ ಬೀದಿಗಯುವಿನಂತೆ | 
ಮ೦ದಮತಿಯಾಗಿರ್ದ ಚಂದ್ರಮತಿಗೊಬ್ಬನ್ಕೆ 
ತಂದಿಂದು ಕೂಡೆ ಹೋಗಿರ್ದು ಕಂಡೆ೦ ನಿನ್ನ 
ಕಂದನೊಂದುಗ್ರಫಣಿ ತಿಂದು ಜೀವಂಗಳೆದ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದನಾಗಳು | ೧೨ 


ಏಕ ಕಚ್ಚಿತ್ತಾವ ಕಡೆಯಾವ ಹೊಲನಕ್ಕ 
ಚಾ ಕುಮಾರಂ ಮಡಿದ ಠಾಪೆನಿತು ದೂರವೆನ 
ಲೀ ಕಡೆಯೊಳೀ ಹೊಲಹೊಳೀ ಮರದ ಕೆಲದ ಹು 
ತಿನ ಹುಲ್ಲ ಕೊಯ್ಯೆ ಕಯ | 
ನೂಕಿ ಫಣಿಯಗಿಯೆ ಕೆಡೆದಂ ದೂರವಲ್ಲಲ್ಲ 
ಬೇಕಾದಡೀಗ ಹೋಗಲ್ಲದಿರ್ದಡೆ ಬಳಕ 
ನೇಕ ಭಲ್ಲುಕ ಜಂಬುಕಂ ಘೂಕ ವೃಕಗಳಳೆ 
ಯದೆ ಬಿಡವು ಕೇಳೆಂದನು | ೧೩ 


ನುಡಿಯಲರಿದೆನಿಸಿ ಮೇರೆಯ ಮಾಜುವಳಲನಳ 
ವಡಿಸಿ ಬ೦ದೆಸಡೆಯನಡಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕಡೆದು ಬಾ 
ಯ್ಯಿಡುತರಣ್ಯದೊಳೆನ್ನ ಮಗನುಗ್ರಕಾಳೋರ 
ಗಂ ಕಚ್ಚಿ ಮಡಿದನೆ೦ದು | 
ನುಡಿಯೆ ಲ್ಲೇಸಾಯು ಮಡಿದರೆ ಮಡಿದನೆ0ದು ಕೆಡೆ 
ನುಡಿಯೆ ಬ೦ಟರನು ಕೊಟ್ಟೆ ಅಸಿಸೈ ತಂದೆಯೆನೆ 
ನಡುವಿರುಳು ಬಂಟರುಂಚೇ ನಿದ್ದೆಗೆಯ್ಯಬೇ 
ಕೇಳು ಕಾಡದಿರೆ೦ದನು | ೧೪ 


8೨ 


ನರಿಗಳಳೆಯದ ಮುನ್ನ ದಪಿಸಬ್ಲೇಡವೆ ತಂದೆ 

ಅದನ ಜು ಸಂ 
ಸ್ಕರಿಸುವವರಾವಲ್ಲವೆಂದೆನಲ್ಕಾ ನಾದ 

ಡಂ ಹೋಗಿ ಕ೦ಡು ಮಗನ | 
ಉರಿಗಿತ್ತು ಬಪೈನೇ ಎನೆ ಕಲಸಮಂ೦ ಬಿಟ್ಟು 
ಹರಿಯದಿರ್ದುದನೈದೆ ಗೆಯ್ದು ಹೋಗೆನಲು ಚ 
ಚ್ಚರದಿ ಮಾಡುವ ಕಜ್ಜವೆಲ್ಲವಂ ಮಾಡಿ ಹೊಜಿ 

ವ೦ಟಳೊಯ್ಯನೆ ಮನೆಯನು ॥ ೧೫ 


ದಟ್ಟೆ 3ನ ಮೆಡಲಿಜುವ ಕಾಳೆದೊಳು ನಡುವಿರುಳು 
ನಟ್ಟ ಮುಳ್ಳುಗಳನೆಡಹಿದ ಕಲ್ಲ ಹಾಯ್ದ ಮರ 
1ಮು'ಟ್ವವೆಕೆಖದ ದಡನನಸಿಳಿದ ಕುಳಿಯಂ ಬಿದ್ದ 
ದರಿಗಳ೦ ಹಡಿದ ಗಿಡುವ | 
ಬಿಟ್ಟ ತಲೆಯಂ ಬಿಚ್ಚಿ ದುಡಿಗೆಯಂ ಮೆಖೆದು ಗೋ 
೪ಟ್ಟು ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟು ಹೊಖೆಯಿಡುತೆ ನಡೆತಂದು ಹುಲು 
ವಟ್ಟೆಯೊಳು ಜಿಳೆದ ಹೆಮ್ಮರನ ಮಲಗಿಸಿ ನಿಂದ 
ಹುಳ ಸೊಕಯಂ ಕಂಡಳು | Ck 


ಈಯಡೆಯೊಳಿನ್ನಿರದೆ ಮಾಣನೆನುತಂ ಬ೦ದು 
ತಾಯಿ ಕರೆದಳು ಮಗನೆ ಮಗಲ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 
ರಾಯನ ಕುಮಾರ ಹೇಳಂವ ಠಾವೊಳಕೂಂಡು 
ದಯ್ಯ ನೀನೆಲ್ಲರ್ದಪೆ । 
ಓಯೆ೦ಬುದೇನು ಕ೦ದಾ ಚ ಬಿಡದಿತ, 
ಬಾಯೆಂಬುದ್ದನು ತಂದೇ ಎನ್ನೆ ನೊಲ್ಬದಡೆ. 
ಸಾಯೆಂಬುದೆಕಿಸುಸುರದಿರರೇಕೆ ತರುಣ ಅಲ 
ಹೊಜಲಿದಳು ಹ೦ಬಲಿಸುತ 1 ೧೭ 


ಮ (ಕೃ), ವ (ಬಗ), ಪು (ಘ.ಪ.) 





ಆ 


ವಿಷದ ಹೊಗೆ ಹೊಯ್ದು ಹಸ ಸುರಾದೆ ಮೈ ಮಾಖು ಮೊರೆ 
ಯೊಸರ್ವ ಗಲ್ಬ೦ ಕಂದಿದುಗುರ್ಗಳರದೆನದಗು' 
ರಿಸುವ ಕಣ್‌ ಹಜಣಿದು ಹುಲುಹಿಡಿದ ಹರಪಿದ ಕೃಗ 
ಳು೦ಬ ಹೊತು ಣಹೆಡೆಯದೆ | 
ಹಸಿದ್ದು ಬೆ೦ಗಡರ್ದ ಬಸುಜಕಟಕಟ ಮಡಿದ! ಗೋಣ 
ಡೆಸೆಗುರುಳ ಹುಡಿಹೊಕ್ಕು ಬಜಿತ ಬಾಯ್ಯೆರಸ೦ದು 
ಬನವಳಿದ ನಿಜಸುತನ ಕಂಡಳು ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರ 
ನರಸಿ ಹುತ್ತಿವ ಮೊದಲೊಳು ॥ಣಲ 


ಕಂಡ ಕಾಣಿ ಯೊಳು ಶಿವಶಿವ ನಿಂದ ನೀ'ವಿನಲಿ 

ದಿ೦ಡುಗೆಡೆದಳು ಮೇಲೆ ಹೊರಳಿದಳು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ 

ಕೂಂಡು ಹೊಟ್ಟೆಯನು ಹೊಸೆಹೊಸೆದು ಹಮೋಯೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮೋಯಿಯಿಟ್ಟೊ ವದೊಜಿಲಿ | 

ಮು೦ಡಾಡಿ ಮುದ್ದುಗೆಯ್ದೋರಂ೦ತೆ ಕರೆದು ಕರೆ 

ದಂಡಲೆದು ಲಲೆ ಗರೆದೆತ್ತ ತು ಬಲವಳಿದು 

ಬೆಂಡಾಗಿ ಜೀವವಿಕೆಂಬಾಸೆಯ ೨೦ ತೇಂಕು 
ದಾಣ೦ಗಳ೦ ಬಗೆದಳು I ce 


ಲಲನೆ ಮೂಗಿಮೊಳುಸುರನಳ್ಳೆಯೊಳು ಹೊಯ್ಸನುಗು 

ರೊಳು ರಜವನೆಡೆಯೊಳಲ್ಫಾಟಮಂ ಕಯ ಮೊದ 
ಲೊಳು ಮಿಡುಕನಂಗಹೊಳು ನ್ಲೋವನಕ್ಷಿಯೊಳು ಬೆ 

ಛಂ ಭಾಳದೊಳು ಜೆಮರನು | 
ಲಲಿತಕಂಠದೊಳುಲುಕನೆಂಫ ಯೊಳು ಬಿಸಿಯನ೦ 
ಗುಳಿಗಳೊಳು A RS 5 08 
ಸಲೆ ನಾಲಗೆಯೊಳಿಂಪ ರೋಮದಲಿ ಬಲ್ಬನಾ 

ರಯ್ತು ಕಾಣದೆ ನೊ೦ದಳು ೨೦ 


" ಮುಖದ (ಪೃ) 


೯೪ 


ಹಡೆದೊಡಲು ಹುಡಿಯಾಯು ಮಗನೆ ಮಗನುಂಚಿಂದು 
ಕಡಗಿ ಹೆಚ್ಚುವ ಮನ೦ ಹೊತ್ತಿ ಹೊಗೆಯಿತ್ತು ಬಿಡ 
ದಡರಿ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನಲಿವ ದಿಟ್ಟಿ ಕೆಟ್ಟುವು ಸೋಂಕಿ 
ಪುಳಕಿಸುವ ಕರಣ೦ಗಳು | 
ಕಡಿವಡೆದುವೊಸೆದು ಹೆಸರ್ಗೊಳುಶಿಪ್ಪ ನಾಲಗೆಯ 
ಕುಡಿ ಮುರುಟಿತೊಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನುಡಿಯನಾಲಿಪ ಕಿವಿಯ 
“ಹಡಿಗೆತು ದೆಲೆ ಕಂದ ಎ೦ಡೆನುತ್ತಿ೦ದುಮುಖಿ 
ಮಜುಗಿ ಬಾಯ್ಕಿಜ್ಯಳಂದು 15೨೧ 


ಸಿರಿ ಹೋದ ಮಜುಕವನು ನೆಲೆಗೆಟ್ಟ ಚಿಂತೆಯನು 
ಪರದೇಶಮಂ ಹೊಕ್ಕ ನಾಚಿಕೆಯನಉಖಿಯದ 
ನ್ಯರ ಮನೆಯ ತೊತ್ತಾದ ಭ೦ಗವನು ನಿಮ್ಮಯ್ಯ 
ಗಜ್ಜಾ ತವಾದಳಲನು | 
ನೆರೆದು ಮನೆಯವರೈದೆ ಕರಕರಿಪ ದುಃಖವನು 
ತರಳ ನಿನ್ನ೦ ಮೋಡಿ ಮಯೆದು ಪರಿಣಾಮವಂ 
ಧರಿಸುತಿಪ್ಸೆನ್ನ ಗೋಣ೦ ಕೊಯ್ದೆ ಇನ್ನಾರ 
ನೋಡಿ ಮಯಖೆದಪೆನೆಂದಳು ॥ ೨೨ 


ಅತಿಲಜ್ಜೆಗೆಟ್ಟ'ನ್ಯರಸಿಳಾಗಿ ದುಡಿದು ಥಾ 
ವತಿಗೂಂಡು ಧನವನಾರ್ಜಿಸಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಭೂ 
ಪತಿ ನಮ್ಮ ಬಿಡಿಸುವಾರ್ತದ ಮೋಹದಿ೦ ಹಸಿವು 
ನಿದ್ದೆಯಂ ತೊಖೆದು ಬಂದು | 
ಸುತನ ಕರೆಯೆಂದಡೇನೆಂಬೆನಾವುದ ತೋಲ 
ಪತಿಯ ಮಜುಕವನು ಮಯೆಯಿಸುವೆನುಗಾ[ಪಿಗಾ 
ಹುತಿಯಾದನೆಂದು ಪೇಳ್ಪೆನೆ ಎನ್ನ ಕಂದ ಎಂ 
ದಿಂದುಮುಖಿ ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟಳು. | ೨೩ 


೯೫ 
ಮಂದಾನವಿಲರಗಳೆ 


ಏಷೆನೇಪೆನೆಲೆ ಮಗನೇ ಮಗನೇ 
ಸಾಮೇಕಾಯಿತ್ತೆಲೆ ಚೆನ್ನಿಗವೇ 
ಇಉಖದೆಯಲಾ ಎನ್ನನು ಸುಕುಮಾರಾ 
ಕೊಯೆದೆಯಲಂ ಕೊರಳನು ಜಿತಮಾರಾ 
ಲತ್ತಣ ಬಜಿಸಿಡಿಲೆಜಿಗಿತೊ ನಿನ್ನೆ 
ಹುತ್ತಿನ ಹತ್ತಿರೆ ಒಜಿಗಿದೆ ಚೆನ್ನ 
ಹಾವು ಹಿಡಿಯೆ ಹಾ ಎಂಜೊಜಲಿದೆಯಾ 
ಸಾವಾಗವ್ನಾ ಎ೦ದಳಲಿದೆಯಾ 


ರನ್ನದ ಕನ್ನಡಿ ಸಿಡಿದುದೊ ದೇವಾ 
ಹೊನ್ನಕಳಸ ಕೆಡೆ [ದೊ]'ಡೆದುದೊ ದೇವಾ 
ಎನ್ನೆ ಕಡವರ೦ ಸೂಹಖೆಹೋಯಿನೋ 
ಹೊನ್ನ ಪ್ರತಿಮೆಯಸು ಹಾಖಿಹೋಯಿತೋ 
ಇನವಂಶದ ಲತೆ ಕುಡಿಮುರುಟಿತ್ತೋ 
ಜನಪನಿಟ್ಟ ಸುರತರು ಮುಉಖಿಯಿತ್ತೋ 
ಕಾಲ ಕರುಣವಿಲ್ಲದೆ ನೀನೊಯ್ದೆ 
ಬಾಲನನಗಲಿಸಿ ಕೊರಳ೦ ಕೊಯ್ದೆ 
ಆರ ಸಿರಿಯನೆಳೆತ೦ಂಡೆನೊ ಮುನ್ನ 
ಆರಳಲಲು ಹೆಳೆಕೊಂಡೆಮೊ ಹೊನ್ನ 
ಅಲ್ಲದಡೀಯಳೆಪ್ಪುಡೆ ನನಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ವೃಥಾ ಸಾವಪ್ಪುದೆ ವಿನಗೆ 
ಹೆತ್ತ ಹೊಟ್ಟೆಯುರಿಯುತ್ತಿದೆ ಮಗನೆ 
ಎತ್ತಿದ ತ್ಲೋಳನು ಕತ್ತಿದೆ ಮಗನೆ 
ಹಾಡುವ ಬಾಯಲಿ ಮಣ್ಣನು ಹೊಯ್ದು 


3-ಯೊ (ಬ.ಗ.); 


೯ 


ನೋಡುವ ಕಣ್ಣಲಿ ಸುಣ್ಣವ ಹೊಯ್ದೆ 
ಪಾಪಿಯೆನ್ನ ನೀನೊಮ್ಮೆ [ಗೆ] ನೋಡಾ 
ಕೋಪವನುಳಿದೊಯ್ಯನೆ ಮಾತಾಡಾ 
ನುಡಿದಡೆ ಪಾಪವೆ ಹೆತ್ತವರೊಡನೆ 
ಕಡುಮುಳಿಹೇ ಮಗನೇ ಎನ್ನೊಡನೆ 


ಬಾರೈ ಬಹಳ ಸಿರಿಯ ಸಿಂಗಾರ 
ಬಾರೈ ಸುಜನಜನಕ್ಕಾ ಧಾರ 
ಏಳೆನ್ನಾನಂದಾಮೃ ತಶರಧಿ 
ಏಳಖಳಗುಣಾರ್ಣವಕಳಾನಿಧಿ 
ಹಲ್ಬಣಿಸಿದ ವಾರುವವಿಡೆ ಮಗನೆ 
ಮಿಲ್ಲಾ ಮಲ್ಲಿಯ ರೆಥವಿಡೆ ಮಗನೆ 
ಗಜಘಟೆಗಳು ಹಲ್ಬಣಿಸಿವೆ ಮಗನೆ 
ವಿಜಪರಿವೂರಕೆ ಚಿಸಗುಡು ಮಗನೆ 
ನೆತ್ತರ ಕಡಲೊಳಗ್ಗಿಜಕುಲ- ಬೀಳೆ 
ಮೊತ್ತದ ತುರಗಂಗಳು ಬೆಂಡೇಳೆ 
ಮಣಿಮಕುಟದ ಭಟರಟ್ಟೆಗಳಾಡೆ 
ತಣಿದು ಭೂತಸಂಕುಳ ಕುಣಿದಾಡೆ 
ಮಾರಿ ಮೃತ್ಯುಗಳಿಗೋಕರೆ ಹುಚ್ಚೆ 
ಕ್ರೂರ ಜವಂಗತಿಭೀಕರ ಹುಟ್ಟೆ 
ರಿಪುಬಲವಂ ಕೊಂದಳಿದಡೆ ತಪ್ಪೆ 
ತ್ರಪನಕುಲದ ವಿಜಯಶ್ರೀಯೊಪೈೆ 
ಧರೆಯನಾಳ್ವೆ ಸಿರಿಯಂ ಕಳೆದಿ೦ದು 
ಉರಗನ ವಿಷದಗ್ನಿಯೊಳುಯೆ ಬೆಂದು 
ಅಡವಿಯೊಳೀಪರಿ ಕೆಡೆವರೆ ವೀರ 
ಪೊಡವಿಯೊಡೆಯನಗ್ಗ ದ ಸುಕುಮಾರ 


Ee 


ಏನ ಮಾಳ್ಟೆ ನಾ ಮಾಡಿರ್ದುದನು | 
ತಾನು೦ಬುದು ವಿಧಿ ಮಾಡಿದ ಹದನು । 
ಕರುಣಿಸಿ ಕಾಯ್ಕೆ ಗೌರೀರಮಣ 
ನರಕಿಯ ಮೋಡೆಲ್ಲೆ ಅಗಖಾರಮಣ | 
ಕರುಣಿಸು ಪಾಪಿಯ ಪಂಪಾಪತಿಯೆ 
ಕರುಣಿಸನಾಥೆಗೆ ಕಾಶೀಪತಿಯೆ ॥ 


ಇನ್ನಿನಿತಹು೦ದ ಮೇಲೆಮೊಡೆಯನಜಸಿ ಬಂ 
ದೆನ್ನಮೊಯ್ದಡೆ ಬಳಿಕ ಸುಡಹಡೆಯೆನೆ೦ಿಬುದನು 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ ತಿಳಿದೆದ್ದು ಪುತ್ರನ ಶವವ 
ಹೊತ್ತು ಡೆಸೆದೆಸೆಗ ತಿರುಗಿ | 
ಮುನ್ನೆ ರಂ ಸುಡುವ ಠರಾವಾವುದೆಂದು ಮೋ 
ರ್ಪನ್ನೆ ಗಂ ೦ ಹಲವುಕ್ಕೆಲವುಕದ್‌ ಚಳಗಂ ಕಂಡು 
ನನ್ನಿ. ಕಾಂ "ಭವ ಕಾಡತ್ತ ನಡೆವಾಗ ; 
' ಬಟ್ಟೆಯೊಳದೇವೊಗಳ್ಳೆನು | ೨೪ 


ಕಡೆದ ಮುಂಡದ ಬಿದ್ದ ತಲೆಯ ಚಲ್ಲದ ಕರುಳ 
ಪಡಲಿಟ್ಟ ಕಾಳಿಜದ ಮಿದುಳ ಕೋಳ್ಗೆ ಸಜಿ ಹೊನ 
ಲಿಡುವ ರಕುತದ ಕಡಲೊಳಡಿಯಿಡಲು ಬಾರದೆಂ 
ಬಂತ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು | 
ಅಡವಿಯೊಳಗೈದೆ ನಾನಾಭಯಂ೦ಕರವ ಸಾ 
ಲಿಡಲದನು ಪುತ ತ್ರಶೋಕಗ್ರ ಹಾ"[ವಿಷ್ವ ]'ಠಿಯ 
ಕಡುಪಿನಿ೦ ಲೆಕ್ಕಿ ಇಡ ಬಂದು ಸುಡುಗಾಡೊಳಳು 
ಹಿದಳು ತನಯನ ಶವವನು ॥ ೨೫ 
 1ಷೇಷ್ಟ (ಕಫ), ನಿಪ್ಪ (ಬ.ಗ), ಪೇಷ್ಟಿ (ಪ.) 
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೯೮ 


ಗಳಗಳನೆ ಮುನ್ನ ಜೆ೦ದುಳಿದಿರ್ದ ಕರಿಗೊಳ್ಳಿ 
ಗಳನೆಲ್ಲವಂ ಸಿದುಗಿ `ತಂದೊಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ಮಂ 
ಗಳಮಯ ಕುಮಾರನಂ ಪಟ್ಟಿರಿಸಿ ಕೆಲದೊಳುರಿ 
ವಗ್ನಿ ಯಂ ಪಿಡಿದು ನಿಂದು | 
ಬೆಳೆದಲ್ಲ ಬೆಳ ಹುಚ್ಟಿದೆಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟೆ ೦ದು ನುಡಿ 
ದಿಳುಹಯುಗೈರಳುಹರಾಡಾತ; ಬಾ 
ಯಳಿದು ಮೊಬೆಯಿಟ್ಟಡಾನ ದನಿಗ್ಗೇಳ್ದು ನಿದ್ರೆತಿಳಿ 
ದೆದ್ದು ಬ೦ದನು ಭೂಪನು | ೨೬ 


ನಟ್ಟಿರುಳು ಸುಡುಗಾಡೊಳೊಬ್ಬಳ್ಳೋರಂತ ಬಾ 
ಯ್ಚಿಟ್ಟು ನು ವೀರನಾರಿಯಾವಳೂ ಮಾಹಖು 
ಸುಚ್ಚೆ ಯಾದಚೆ ನಿನಗೆ ವೀರಬಾಹುಕನಾಣಿ 
ಕದ್ದು ಸುಡಬಂದೆ ನಿನ್ನ | 
ವಿಟ್ಟೈಲುವ ಮುಖವೆನೆರಿದುರವಣ'ಸಿ ಜಯೆವುತ್ತ 
ದಟ್ಟಿ ಸುತ ಬ೦ದು ಹಿಡಿದಿರ್ದ ಕಿಚ್ಚಂ ಕದಜು 
ಮುಟ್ಟಿಗೆಯ ಮೇಲಿರ್ದ ಸುತನ 'ಂಗಾಲ್ನಿಡಿದು 
ಸೆಳೆದು ಬಿಸುಟಂ ಭೂಪನು | ೨೬. 


ಬಿಸುಡದಿರು ಬಿಸುಡದಿರು ಜೇಡಬೇಡಕಟಕಟ 
ಹಸುಳೆ ನೊಂದಹನೆ0ದು ಬೀಳ್ಯವನನೆತ್ತಿ ತ 
ಕ್ಮಸಿಕೊ೦ಡು ಕುಲವ ನೋಡದೆ ಜೇಡಿಕೊಂಜೆನಿವ 
ನೆನ್ನ ಮಗನಲ್ಲ ನಿನ್ನ | 
ಸುವಿಮೋಪಾದಿ ಸುಡಲನುಮತವನಿತು. ರ 
ಕ್ಲಿಸು » ಕರುಣಿ ಎ೦ದಡೆಲೆ ಮರುಳೆ ಹೆಣನಗೆಟ್ಟು ದಂ 
ಮಸಣವಾಡಗೆಯ ಹಾಗವನು ಕೊಟ ಅದೇ 
'ನೆಂದಡಂ ಬಿಡೆನೆಂದನು (ಇಲ್ಲು 


ಮು 
ಕೆ 


೯೯ 


ಕೊಡಲೇನುವಿಲ್ಲವಿಂದೆನಗೆ ಲೋಗರ ಮನೆಯ 
ಬಡದಾಸಿ ಕರುಣಿಸೆನೆ ನಿನ್ನ ಕೊರಳಿನೊಳರ್ದ 
ಕಡುಚೆಲುವ ತಾಳಿಯನದನ್ನ ಡವನಿರಿಸಿ ನೀ 
ಬಡಿಸಿಕೋ ಬಳಿಕಷೆನಲು | 
ಮಡದಿ ಕರಮೊಂದಕಟ ಪೊಡವಿಪತಿ ಮಡಿದ 
ಡಡಸಿತಲ್ಲದಡೆನ್ನ ಗುಪ್ತಮ೦ಗಳಸೂತ್ರ 
ದೆಡೆಯ ಹೊಳೆಹೊಳೆವೈ ದೆದಾಳಿಯನಿದ೦ ಶ್ಚಪಚ 
ವೆಂತು ಕ೦ಡಪನೆ೦ದಳು | ೨೯ 


ವಿಗತಸಪ ನಸು ಬಸುಜಲಿ ಬ೦ದು 

ಮಗನೆ ನಿನಗೆಸಿಮ್ಮೆ ಟ್ಟು ಸುಡುಗಾಡು ಹಗೆಯಾಯ್ತೆ 

ಮಿಗೆ ಸಕಲಲೋಕದೊಳು ತನಾ ಹ ಸಲುವನ ಕು 
ಮಾರನೆನಿಸುವ ನಿನ್ನ ವಸಿ 

ಬಗೆಯದೀ ಚಾಂಡಾಲನಾಣ್‌ಯಡುವಂತಾಯೆ. 

ಜಗದ ನವನಿ ರಧಿಗೆಸಿಡೆಯನಾತ್ಯ ಭವನೆನಿಸಿ ಮು 

ಟ್ಟಿಗೆಯ ಸುಂಕದ ಹಾಗವಿಲ್ಲಾ ಯೆ, ಮಗನೆ ಎಂ 
ದಳಲಿದಳು ಹ೦ಬಲಿಸುತ | ೩೦ 


ವನಿತೆಯಳಲಂ ಕೇಳ್ಳು ನಡುಗಿ ಖಿಪ್ಬಖಸಿತ 

ಮು ನಿಯನಗೆ ಮತ್ತೆ ಮಾಡಿದ ತೊಡಕಿದಾಗದಿರ 

ದನುತ ಮನದೊಳು ಮಖುಗುಶೆವ ಲೋಕದೊಳಾಣಿ 
ಸಲುವುಡೆನಿಸುವ ಭೂಪನ | 

ತನಯನೀ ತರಳನೆಲೆ ತರುಣಿ ನೆಲದೆಖೆಯನಿ 

ಕೌಲು ಕೊಡಲಲ್ಲದಧಿಕರ ಪೆಸರ್ಣೊಳಲು ಬಡು 

ವನೆ ಶ್ಲೋಕಿಸುವ ಹೊತ್ತು ಹುಸಿದು ಶೋಕಿಸುವೊಡೇ 
ನಹುಡೆ೦ದನವನೀಶನು | ೩೧ 

78% 


CC 


ಹಿಂದುಳಿದ ಸಂಪದವನೆಣಿಸುವುದು ಹುಸಿಯಲ್ಲ 
ವಿಂದೀಗ ತೋಟಿಬಪ್ಪು ದೆ ಹುಸಿಯದುಂಟೆ ತ 
ಪ್ಲೈಂದಡದಕೇನಾತನಾರ ಮಗನಾವ ಹೆ 
ರಾವ BE 
ಸಂದ ರವಿಕುಲತಿಲಕನೆನಿಪಾ ತ್ರಿಶಂಕುವಿನ 
ನಂದನನೆಯೋಧ್ಯಾಧಿಪತಿ ಹರಿತ ೦ದ್ರ ನೆನೆ 
ನೊಂದಾತನ ಗನೆಕುಮಾರದೇನಿನಿದರೆ 
ಲ್ಪರ್ದಪರು ಹೇಳೆಂದನು | ೩೨ 


ಪೊಡವೀಶ್ಚರಂ೦, ಹಿ೦ದೆ ಹರಸಿ ಹಾಳ೦ ಬಿಟ್ಟು 

ಹಡೆದ ಸುತನೀತನಾತನ ವನಿತೆ ನಾನೆನಲು 

ಮಡಿದ ಕಾರಣವಾವುದೀ ತನೆಯನೆ೦ದಡೆ 
ಮ್ಕಿಬ್ಬರಂ ಮಾಜುಗೊಂಡ | 

ಒಡೆಯನರಮನೆಗೆ ಹುಲುಹುಳ್ಳಿಯ೦ ತಪ್ಪೆನೆಂ 

ದಡವಿಗೆ ಯ್ದ ದಡಲ್ಲಿ ಕಾಳೋರಗ೦ ಕಚ್ಚಿ 

ಮಡಿದನೀ ಕಂದನೀ ವಿಧಿಗೆ ಸೇರಿತು ಹರಿ 
ಶ್ವಂದ್ರನಿರಷೇನೆಂದಳು | ೩೩ 


ನುಡಿಯಲಖಿಯದೆ ಸಕಲರಾಜ್ಯಮ೦ ಹೋಗಾಡಿ 
ಕಡೆಗಧಿಕ ಯಣ್‌ಯಾಗಿ ನೆಲೆಗಟ್ಟು ಮಂತ್ರಿಷೆರ 
ಸಡವಿಗುಖಿಯಾಗಿ ಕೈವಿಡಿದ ಸತಿಪುತ್ರರ೦ 
ಮಾಹು ಸುಕ್ಷೇತ್ರದೊಳಗೆ | 
ಕಡೆಗೆ ಚಾಂಡಾಲಕಿ೦ಕರನಾಗಿ ದೋ ಪಕ್ಕೆ 
ನಡುಗದೆ ಕುಲಾಚಾರಮಂ ಬಿಟ್ಟು ಜಗಕೆ ನಗೆ 
ಗೆಡೆಯಾದ ಪಾತಕ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನವನವೇ 
ನೆಂದು ನೆನೆದಪೆಯೆಂದನು 1೩೪ 


೧೦೧ 


ಜಡೆವೊತ್ತ ಡಂ ಹಸಿಯ ತೊವಲುಟ್ಟಡ೦ ನಾಡ 
ಸುಡುಗಾಡಿನೊಳಗಿರ್ದಡ೦ ನರಕಪಾಲಮಂ 
ಪಿಡಿದಿರ್ದಡಂ ತಿರಿದು ವಿಷವುಂಡಡಂ ಶವತಿ 
ರೋಮಾಲೆಗಟ್ಟಿ ರ್ದಡಂ | 
ಕಡು ಮರುಳ್‌ಪ ಡೆಯ ಸ೦ಗಡ ಬತ್ತ ಲಿರ್ದಡಂ 
ಮ ಡನಲ್ಲದಖಲಲೋಕಕ್ಕೊ 'ಡೆಯನೆಲ್ಲೆ ೦ಬ 
ನುಡಿಯಂತಿರೆನಗಾ ಹರಿತ್ಚ ೦ದ್ರ ನೆಬ್ಬದಿ' 
ವ ಸ ಗತಿಮತಿಯೆಂದಳು ॥ ೩೫ 


ಉಮುವಬಲೆಯುಚಿತವಚನಂ ಕರ್ಣಪಥದಿನೊಳ 

ಗೆಅಗಿ ಚಿತ್ರವನು ತೊತ್ತಳದುಳಿದು ದೈರ್ಯಮಂ 

ಬಜುಕೈದು ಕರಣಂಗಳೆಂ ಕದಡಿ ಚ ಯಂ 
ಸಲದಲನೊಡೆದೆಟ್ಟಿಸ | 

ಮಜುಕಮಂ೦ ಮಸೆದು ಕ೦ಬನಿವೊನಲ ಕೋಡಿಯಂ 

ಕೊಹಖೆದು ಗ ತೋಹಿ ಮಾಹಿ ನೇ 

ಸಖ ಕುಲಜನೋರಂತೆ ಸಿಗ್ಗಾಗಿ ತಾ ಮಾಡಿ 
ದಪರಾಧಮಂ ನೆನೆದನು | ಎ೬ 


ಈ ಸತಿಯನೀ ತುಚಿಯನೀ ಪತಿವ್ರತೆಯ ನಾ 
ನೀಸು ಧಾವತಿಗೊಳಗುಮಾಡಿದೆನು ನೀಚದ್ದಿ 
ಎಜೇತಂಗೆ ಮಾಖಿ ಮಜಖೆದ್ದೀ ಸುತನನ್ನೀ ಸುಖಯ 
ನೀ ಸೊಬಗ ಸುಕುಮಾರನ | 
ಓಸರಿಸದುರಗ ಕೊಲುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನೆ೦ಬ 
ಹೇಸಿಕೆಯ ವಾರಾತಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡಿ ಹೊಅ 
ಸೂಸುವಳಲಂ ನಿಲಿಸಿ ನಿಲಿಸಲಾಅದೆ ಮಗನ 
ಮೇಲೆ ದೊಪ್ಪನೆ ಕೆಡೆದನು | ೩೭ 


೦೨ 


ತನಗೆ | ಹೊಯ್‌ಕ್ಕೈಯಪ್ಪ ಭೂಬುಜರಮೋಲ್ಕೆಸಿ 
ಧನವನಾರ್ಜಿಸಿ ತಂದು ಸೆಖೆಯ ಬಿಡಿಸುವನೆಮ್ಮ 
ಜನಪನೆ೦ದಾನಿರಲು ಮಾಡಿಗಂಗಾಳಾಗಿ 

ಸುಡುಗಾಡ ಕಾವ ಭಾ ಕ 
ನಿನಗಾಯ್ಕೆ ಭೂಪಾಲ ಎ೦ದು ದುಃಖಕ್ಕೆ ಪು 
ತ್ರನ ಶೋಕದುರಿಗೆ "ತನು ಹೇವರಿಸಿ ವನಿತೆ ತೂ 
ಮನನೊಂದು ಚೆಂದು ಜೆಅಗಾಗಿ ಚಂತಿಸುತ' ತ್ಲೂ 

ಕದ ಕೋಲ ತೊಲೆಯಾದಳು 1 ಎ೮ 

ಪ ಪ್ರಕಟರಾಜ್ಯಭ್ರಪ್ಪ ಪ.ನಾಗಿ ಸು 

ವಕನಸೆದ ಪಾಪಿಯ ನೀಚನನನೂನಪಾ 
ತಕನನೆನ್ನ ೦ ಪೋಲ್ಕು ಕೆಡದೆ ನಿಮ್ಮಜ್ಜ ತ್ರಿ 

JS | 
ಸಕಲರಾಜ್ಯ ಕೊ ಡಯಾನ ಕುಮಾ 
ರಕನೆ೦ಬ ಚ ಣೆಯಲನೆನಿರಲು ಕಂದ ನೀ 
ನಕಟ ನಿಷ್ಕಾರಣ೦ ಮಡಿವರೇ ತ೦ದೆ ಎ೦ 


ದಳಲತೊಡಗಿದನರಸನು | ೩೯ 


ಮುಂದೆ ನೀನಾಳಲಿಹ ಧರೆಯನನ್ಯರಗಿತ್ತ 
ನೆಂದು ನುಡಿಸೆಯೊ ಮತ್ತ ದಲ್ಲದೆಮ್ಮಿ ಬ್ಬರಂ 
ತಂದು ಲೋಗರಿಗೆ ಮಾಹುದನೆಂದು. ನುಡಿಸೆಯೋ 
ಚಾ೦ಡಾಲಸೇವೆಮಾಡಿ | 
ನಿಂದೆಯಿಲ್ಲದ ಸೂರ್ಯ ಕುಲಕ ಕು೦ದ೦ ತಂದ, 
ನೆಂದು ನುಡಿಸೆಯೊ ಡಿಯದಿಹ ಹದನನಜ`ುಪಜೇ 
ಕೆ೦ದೊಅಲಿ ಬಾಯ್ಕ್ಯಿಟ್ಟು ಕರೆದು ಹಾರಿದ್ದನು ಸುತ 
ನಲ್ಲ ಮಾಖುತ್ತರವನು ll ೪೦ 


: ಪರಿಯಾಗಲರಡಕ್ಕಲ್ಲ | ದನಿಮಿತ್ತ ವಚನದ ಫಲಂ ಮಖದು 
ವನಿತೆ (ಕ.ಐ.ಗ.) 


೧೦೩ 


ಅರಿರಾಯರೊಳು ಕಾದಿ ಮಡಿದಾತನಲ್ಲ ಮುನಿ 
ವರರ ಯಾಗವ ಕಾದು ಮಡಿದಾತನಲ್ಲ ದೇ 
ವರಿಗೆ ಪಿತವಾಗಿ ಮಡಿದವನಲ್ಲ ಮಾ೦ಸದಾ 
ನವ ಜೇಡಿದರ್ಗೊಡಲನು 
ಅರಿದರಿದು ಕೊಟ್ಟು ಮಡಿದವನಲ್ಲ ಹುಳ್ಳಿಯಂ 
ತರಹೋಗಿ ಕಾಡೊಳಗೆ ಬಡಹಾವು ಕಚ್ಚಿ ಮುನಿ 
ವರಿಗೆ ನಗೆಗೆಡೆಯಾಗಿ ನಿಷ್ಕಾರಣ೦ ಮಡಿವ 
ರೇ ಕ೦ದ ಹೇಳೆ೦ದನು | ೪೧ 


ಮೇಗೆ ಮಗನರಸಾಗಬೇಕೆಂಬ ಮಹಜುಕದಿ೦ 
ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸುತನನರಿದಿಕ್ಕಲಾಜದೆ ಲೋಭಿ 
ಯಾಗಿ ಮುನಿಪುತ್ರನ ಕ್‌ ಮಾಜುಗೊಂಡಿತ್‌'ನೆಂ 
ಬಪಕೀರ್ತಿಯೇೇ ಉಳದುದು | 
'ಲೋಗರ ಮಗನನಿಕ್ಕಿ ನೆಲೆಯ ನೋಡಿದನಕಟ 
EN ಹುಲ್ಲನೊಣಗಿದ ಹಣ್ಣ 
ಕಾಗೆ ಕದುಕಿತ್ತೆ ೦ದು ಸಂದ ಜನ ನಿಂದೆಗೈ 
ವ೦ದವಾಯೆ'ನಗೆಂದನು | ೪೨ 


ಸುತನ ರೂಪಿನ ಸೊಬಗನ ಗಸ ನಓಕುಮಾರದು 
ನ್ನತಿಯ ಬಾಲ್ಯದ ಚೆಲುವನೆಲ್ಲಾ ಕಳಾಪ ಸ್ರವೀ 
ಧಿ ಗರುವಿಕೆಯ ಗಾಡಿಯ ಧೃ ತಿಯನೊಟ್ಟ ಚು 
ನಳವಟ್ಟಿ ನುಡಿಯ ಚದುರ । 
ನುತಲಕ್ಷಣಾವಳಿಯನಧಿಕಗುಣಗಣವನಾ 
ಯತಿಗೆಟ್ಟು ನೆನೆದು ಶೋಶಿಪೆನೆಂದಡಾ ಕಲ್ಪ 
ಶತವೆಯ್ದ ದರಸ ಧನು ಸಂತೈಸಿ ಪಿಕೊ೦ 
ಡೆನ್ನ ನವಧರಿಸೆ೦ದಳು | ೩ 


೧೦೪ 


ಪುದಿದಿರುಳು ಕೆಡೆಗಾಣ್ಣ ಕುಜುಹಾಗುತಿದೆ ಸೂರ್ಯ 
ನುದಯಿಸಿದನಾದಡೆನ ವರೆನ್ನನ ನುಸಿ ತಳು 
ವಿದಳೆಂದು ಕೊಲ್ಲದಿರರೇ ಕುಮಾರನನೀಗ 
ದಪಿಸಬೇಕರಸ ಎ೦ದು | 
ಸುದತಿ ನುಡಿಯಲು ಮುಡಿದನವನೀತ ತೇಖೆಯನಿ 
ದೆ ದೆ ಸುಡಲ್‌ಬಾರದುಳ್ಯಡೆ ಕೊಡಿಲ್ಲದಡೆ ಜೇ 
ಗದೆ ು ಹೋಗಿ ನಿನ್ನೊಡೆಯನಂ ಬೇಡಿ ತ ತಾ ತಾರ 


ಪರಾಶಾರಾಕಣ್ರ ಕಾರಾ ಣಾ ಕಾಕಾ 


ದಿರೆ ಸುಡಲ್‌ಜೀಡೆ೦ದನು | ೪೪ 





ಸು ಫಿ ಡೀ... 


ಒಡೆಯರೀವವರಲ್ಲಷೆನೆ ಜೀಡಿ ನೋಡು ಕೊಡ 
ದೆಡೆ ಯುಣ೦ಬಡು ಮಣಂ ಹುಟ್ಟದಿರ್ದಡೆ ಸುಡುವ 
ಗೊಡವೆ ಬೇಡನ್ನೆಗಂ ಬ೦ದನಿತು ಬಕ್ಕ೦ದು 
ತರುಣನುಟ್ಟುದನು ಕೊಂಡು 
ಪೊಡವೀಶ್ವರಂ ತಿರುಗಿ ತನ್ನೆ ಕಾಪಿ ಕಾಪಿನ ee 
ನಡೆಗೊ೦ಡನತ್ತ ಲಿತ್ತಲ್‌ ಪುರಕೆ ಬರುತಿ 
ಮಡದಿಗೆಡಿವಟ್ಟೆ ಯೊಳು ಬಂದ ಸಂಕಟವ' 
ನ್ಮಾವ ಜೀವರು ಕೇಳ್ವರು 


ಮುಂದೆ ಭೂಪನ ಸತಿಗುಪದ್ರವ೦ ಮಾಡಜೇ 

ಕೆ೦ದು ಕೌೌಶಿಕಮುನೀಂದ್ರಂ ನೆನೆದು ಚಿಂತಿಸು 

ತ್ತೊ ೦ದುಹಾಯಂಗಂಡು ಚೋರರಂ ಕೆಲಬರಂ 
ನಿರ್ಮಿಸುತವರ್ಗೆಂದನು | 

ಇಂದು ನೀವೀ ಪುರವನಾಳ್ಯರಸ ಸನುಗನಂ ಟೆ 

ಕೂಂದಾಕೆ ಬಪ್ಪ ಬಟ್ಟೆ ಯೊಳ್ಳರಿಸಿ ಬನ್ನಿ ಹೋ 

ಗೆ೦ದು ಜಿಸಸಲು ಯತಿಪನಾಜ್ಞೆಯಿ೦ದವದಿರೈ 
ತಂದು ಪೊಳಲ೦ ಸಾರ್ದರು ಳಃ 


೧೦೫ 


ಚೋರರೊಳಪೊಕ್ಕು ಮಿಕ್ಕಾ ಪುರದ ಭೂಪನ ಕು 
ಮಾರನಂ ಕೊಂಡೋಡಿಬ೦ದು ಗೊ೦ದಿಯೊಳಲ೦ 
ಕಾರಮ೦ ಕೊಂಬ ಭರದಿ೦ ಕೊರಳನರಿಯಲಾ 
ಶಿಶುವೊಅಲಲಾ ದನಿಯನು | 
ದೂರದಿಂ ಕೇಳ್ಬೆನ್ನ ಮಗನಾಗದಿರನೆನು 
ತಾರೋ ನಿರೋಧಿಸುವರೆಂದೋಜೆ ಹುಟ್ಟದವಿ 
ಚಾರದಿ೦ ಹರಿದಳೆಂಬಾಗಳತಿದು8ಖಿಗ್ರ 
ಟೇ ಬುದ್ದಿ ಜಗವಯಿಯಲು ೪೭ 


ಸಾರೆ ಬರೆ ಬಿಟ್ಟೋಡಿ ಹೋದ ಚೋರರ ಖಡ್ಗ 
ಧಾರೆಯಿ೦ ಬಸವಳಿದ ಹಸುಳೆಯಂ೦ ತನ್ನಯ ಕು 
ಮಾರನೆಂದೇ ಬಗೆದು ಕರೆಕರೆದು ತಲೆದಡವಿ 
ತಡವರಿಪಿ ಮೈಗುಯುಹನು | 
ಹಾರುತಿರೆ ಬಾ'ರಿ'ಸುವ ಬೊಂಬುಳಿಯ ಕೊಂಬುಗಳ 
ಭೇರಿಗಳ ಜೊಜ್ಜೆಗಳ ಕಳೆಕಳದೊಳೆಅಿಸಿ ಬಂ 
ದಾರುತ್ತ ಹರಿತ೦ದ ಹಿರಿಯ ಹುಯ್ಯಲ ಭಟರು 
ಕ೦ಡು ಪಿಡಿದರು ಸತಿಯನು 1 ೪೮ 


ಎಲೆಲೆ ರಕ್ಕಸಿಯಾಗದಿರಳಿವಳು ನಾವಿಲ್ಲಿ 
ಕೊಲದೇಡವೀಯಂಗವೆರಸಿ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಭೂ 
ತಲಪತಿಗೆ ಕೊಡುಪೆಪೆಂದಶುವಳಿದ ಹಸುಳೆಯಂ 
ಹೋಖಿಸಲಾಗೊಸರ್ವ ರಕುತ। 
ತಲೆಯಿಂದ ಸುರಿದುಟ್ಟ ನೀರೆ ತೊಪ್ಪನೆ ಶೋಯೆ 
ಲಲನೆಯಂ ಕಿತ'ಲಗುಗಳ ನಡುವೆ ಹೆಡಗೈಯ 
ಬಲಿದ ನೇಣಂ ಪಿಡಿದು ಜಡಿಜಡಿದು ನಡಸಿ ತಂ 
ದರು ರಾಜಬೀದಿಯೊಳಗೆ | ೪೯ 


ಸಶಿ) 


೧೦೬ 


ಎನ್ನ ನಿವರಾಡಿಸಿದಡೇನನಾಡುಪೆನೆ೦ದು 

ತನ್ನ ಮನದೊಳು ತಾನೆ ತಿಳಿದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಳು 

ಮುನೆ | €ಗಳಾವ ವಾವ ದುಃ ಬವುಂಟವನೆಯ್ದೆ 
ಕಂಡೆನುಂಡೆನು ತಣ್‌ದೆನು | 

ಇನ್ನೇನ ಕಾಣಲಿರ್ದಪೆನರಸ ಕೇಳಿದಢೆ 

ನಿನ್ನ ಮಗನಂ ಕೊಂದ ಪಾಪಿಯಾ ನೆ೦ದಾಡಿ 

'ಯನ್ಯಾಯ'ದಿಂ ಸಾಷೆನೆನುತ ಬರಲ್ಲೋಲಗದ 
ಗಜಬಜವನೇವೊಗಳ್ಳೆನು | ೫೦ 


ಅಲ್ಲ ಮೋಡಲ್ಲ ನೋಡತ್ತ ಹರಿ ಯಿತ್ತ ಹರಿ 
ಹಲ್ಲಣಿಸು ತುರಗಮಂ೦ ಕೈದುಗೊಳ್ಳೂರಮನೆ 
ಯೆಲ್ಬವ೦ಂ ಹೋದಿಸುವುದೂರ ಹಾಗ 
ಕಂಡಿರಾದಡೆ ಕಳ್ಳರ | 
ಕೊಲ್ಲು ತಿವಿ `ತಿದಿ`ಯನುಗಿಯೆ೦ಬ ಕಳಕಳರವದ 
ಘಲ್ಸಣಿಯ ಮಡ ತಿಂತೀಳಿಯೊಳುಪ್ಪ ರಿಗೆ ಒಡಿ 
ದಲಾ  ಡುವಂತೆಸೋಲಗಂಗೊಟ್ಟು ಕೋಪಾಗ್ಗಿ 
ರೂಪಾದ ಭೂಪನಿರಲು | ೫೧ 


ಸುಳಯಂ೦ ಕದ್ದು ಕೂಂಡೊಯ್ದು ನೋಯಿಸಿದ ರ 
ಕಪಿಯ ತಿಡಿತಂದೆವವಧರಿಸೆನಲು ಕಂಡು ಶಂ 
ಸುತ ನೀನಾರೆತ್ತಣವಳೇಕೆ ಕೂ೦ಂದೆ ಸುಕು 
ಮಾರಕನನೆಂದರಸನು | 
ಬೆಸಗೊಳಲು ದನುಜೆಯಲ್ಲಾ೦ ಮನುಜೆಯಾನರ್ಥ 
ವಿಷಯದಾಪೇಕ್ಷೆಯಿ೦ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಕೂಂದೆನೀ 
ಸುವ ನ್ನೀನೊಲಿದಂತೆ ಮಾಡೆನ್ನ ನೆ೦ದಳಾ 
ರಾಣಿ ವಸುಧಾಧಿಪತಿಗೆ ॥ ೫೨ 


9 
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೧೦೭ 


ಹೆದಜದಿರು ತೆಕ್ಕದಿರು ಅ೦ಜದಿರು ಲೋಗರಿ 
ಟ್ಟುದೊ ನಿನ್ನ ಕೃತಕವೋ ಹೇಳು ಧರ್ಮಾಧಿಕರ 
ಣದವರಂ ಕರಸುಪೆ೦ ನುಡಿಸುಷೆಂ ಕಾಷೆನೆಂ 
ದದನಿಪಂ ಜಿಸಗೊಂಡಡೆ | 
ಇದಕಿನ್ನು ಧರ್ಮಾಧಿಕರಣಪೇಗುವುದು ಕೊಂ 
ದುದು ದಿಟಂ ಸತ್ತ ಶಿಶು ಕೈಯಲಿದೆಯಿದಕ ತ 
ಕ್ಕುದನೀಗ ಕಾ೦ಬುದೆ೦ದಾಡಿದಳು ಜೀವದಾ 
ಸೆಯನೇನುವಂ ಹಾರದೆ | ೫೩ 


ಕೊಂದೆ ಕೊಂದೆಂ ಕೊಂದೆವೆಂದು ತನ್ನಿ೦ದ ತಾ 
ನೆಂದಡಿನ್ನೇಕೆ ಲೋಕದ ಮಾತು ಕೊಂದರಂ 
ಕೊಂದು ಕಳೆವುದೆ ಧಮನ್ನ ಜ್ರಗವರ್ತಿಯ೦ ಹೊತ್ತಿ 
ಸೆಳೆ ಹೂಟೆಯಂ ಹೂಡಿಸು । 
ಮ 
ಸಂದುಸಂದಂ ಕಡಿಪು ಕಿವಿಮೂಗನರಿ ಸಬಳ 
್ಳೂ 
ದಿಂದ ತಿವಿಯೆಂದೊಬ್ಬ ರೊಂದೊಂ೦ಂದನೆಂದುದಾ 
ಮಂದಿ ತನತನಗೆ ನುಡಿವುತ್ತಿ ರಲು ವೀರಬಾ 
ಹುಕನ ಕರಸಿದನರಸನು | ೫೪ 


ಭೂನುತ ನ ದಹಿಸಿ ದೂ'ವೆ'ಯ ಕೆಲದೊ 
ಳೀ ನರಕಿ ವನಿತೆಯನ ನಾಮಿಕನ ಕಯ್ಯೊಳನು ಳನು 
ಮಾನವಿಲ್ಲದೆ ಕೊಲಿಸು ಹೋಗ೦ದು ವೀರಬಾ 
ಹುಕನ ಕೈಯಲಿ ಕಳುಹಲು | 
ಥು ಮಾಳ ಸ್ಹಾಳ್ಪೆನೆಂದು ಸುಡುಗಾಡನ 
_ತ್ಯಾನಂದದಿಂ. ಕಾವ ಚಂಡಿ: ಗನ ನ ಕೈಯೊಳೇ 
ಹೀನವನಿತೆಯ ಕೊಲಿಸುಪೆ೦ ಜೀಗ ಕರೆಯೆನ 
ಲ್ಶರರೆ ಭೂಪಂ ಬಂದನು | ೫೫ 


ಹೆ (ಕ.ಐ.ಗ.). "ದು (ಕ.ಐ.ಪು.) 


೧೦೮ 


ವೆಸುದೌಧಿಪತಿಯ ನೇಹದ ಮಗನ ಕೊಂದ ರ 
ಕೃಸಿಯಿವಳನಾ ರುದ್ರಭೂಮಿಯೊಳಗ್ಮೆದೆ ತ 
ಪ್ಲಿಸದೆ ಕೊರಳಂ ಕೊಯಿದು ಬಿಸುಡೆಂದು ಜೆಸನ ಕೊಡ 
ಲಡನಿ ಮು೦ದಲೆಯ ಪಿಡಿದು । 
ಕುಸುಕಿ ಕೆಡೆಮೆಟ್ಟಿ ಕೈಗಳ ಸೇವಿ ಜೆ೦ಗೆ ಬಾ 
ಗಿಸಿ ಬಿಗಿದು ಹೆಡಗಯ್ಯ ನೇಣಿಂದ ಹೊಡೆದು ದ 
ಟ್ರಿಸಿ ಪಾಪಿ ಹೊಲತಿ ನಡೆನಡೆಯೆಂದು ನಡಸಿ ತಂ 
ಥಂ ತನ್ನ ತವಗದೆಡೆಗೆ | ೫೬ 


ಆ 


ಇಂದೆನ್ನ ಕುಲಜಧೆನಿಸುವ ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರನಂ 
ಹೆ೦ದದ oT ಂಗುಚಡಿು ದ ಎಕ 
ಣೀಂದುಧರನಹ ವಿಶ್ನಪತಿ ಮೆಖೆವ ಸಂಭ್ರಮದ 
ಫಡಗರವ ನೋಳ್ಗೆನೆಂದು | 
ಕುಂದದುದ್ದವನೇಜು ನಿಂದಿರ್ದನೋ ಎನಿ 
ಪ್ಲಂದದಿಂದುದಯಗಿರಿಶಿಖರಕ್ಕ ಪಂದ 
ಬಂ ದನ೦ಬುಜಮಿತ್ರ ನೆಂ ದೆನಿಪನೆಪವಿತ್ರ 
ತಿಮಿರಪಟಲಾಮಿತ್ರನು I a 


ಹೆಡಗಯ್ಯ ಬಿಗಿದ ನೇಣ೦ ಕೂಯ್ದು ಬಿಸುಟು ನಿಡು 

ದಡದಲ್ಲ ಮೂಡ ಮುಂತಾಗಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ ಹಿಂ 
ದೆಡದಲ್ಲಿ ಕುಸಿದು ನೀಡಡಿಯಿಟ್ಟು ನಿಂದು ಖ 

ಡ್ಲವ ಸೆಳೆದು ಜಡಿದು ನೋಡಿ | 
ಹೆಡತಲೆಗೆ ಮೋಷಿ ಕ ಯೆತ್ತಿ, ಕ೦ಧರ ಹಯಿಯೆ 
ಹೊಡೆಯಲನುವಾದೆನ ುವಾದೆಟನುವಾಗಳಿಗು 
ಮಡದಿ ನೆನೆ ನಿನ್ನ ದೈವವನು ಬಿಡದೆನ್ನೊಡೆಯ 

ನಂ ಹರಸು ಹರಸೆಂದನು | ೨ 


೧೦೯ 





೧೧೦ 


ಆಹೊಯ್ದ ನಾ ಹೊಯ್ತನೆಲೆಲೆ ಶಿವಶಿವ ಅಪ್ಪ 
ದೇಹಿ ನೀನೇ ಶರಣು ರಕ್ಷಿಸಬಲೆಯನು ದು 
ರ್ಮೋ ದಹಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಪಾಪಿ ಇನ್ನಾದಡಂ ಸತಿಯ 
ಕೊಲೆಯಂ ನಿಲಿಸಲು | 
ಹೋಹುದೇನೆ೦ದೋವಿ ಜೇಡಿಕೊಳುತಂ ಸುರ 
ವ್ಯೂಹವೆಂಬರದಲ್ಲಿ ಹೂಮಳೆಗಳಂ ಪಿಡಿದು 
ಮೋಹರಂಜೆತು ನೋಡುತಿ' ರಲು ನಾರಿ ಹರ 
ಕಗಳನವಧರಿಸೆಂದಳು | & 


ಬಲಿದ ಪದ್ಮಾ ಸನಂ ಮುಗಿದಕ್ಷಿ ಮುಚ್ಚಿ ದಂ 

ಜುಳಿವೆರಸಿ ಸುರು ಪೃ೦ಗೆಜಿಗಿ ಶಿವನ ನ 

ರ್ಮಲರೂಪ ನೆನೆದು ಮೇಲಂ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಭೂ 
ಚ೦ದ್ರಾರ್ಕತಾರ೦ಬರ೦ 

ಕಲಿ ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರರಾಯ೦ ಸತ್ಯ ವೆರಸಿ ಬಾ 

ಛಲಿ ಮಗಂ ಮುಕ ನಾಗಲಿ ಮಂತ್ರಿ ನೆನೆದುದಾ 

ಗಲಿ ರಾಜ್ಯದೊಡೆಯ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನಿತ್ಯನಾ / 
ಗಲಿ ಹರಕ ಹೊಡೆಯೆ೦ದಳು | ೪ 


ಹರಕೆಯ೦ ಕೇಳಿ ಹವ್ಯವೆ ಹಾಖು ಬೆಜಗಾಗಿ 
ಮರವಟ್ಟು ನಿಂದು ಭಾಪುರೆ ಎಧಿಯ ಮುಳಿಸೆ ಹೋ 
ದಿರುಳೆನ್ನ ಸುತನ ದುರ್ಮರಣಮಂ೦ ತ್ಲೋಜು ಕೃ 
ಯೊಡನೆ ಮತ್ತೀಗಳನ್ನ । 
ವರಸತಿಯ ತಲೆಯನಾನೆನ್ನ ಕಯ್ಯಾರ ಪಿಡಿ 
ದರಿವಂತೆ ಮಾಡಿಡೆಯಿದಕ್ಕೆ ನಾನಿನಿತು ಹೇ 
ವರಿಸುವವನಲ್ಲ ಪತಿಯಾಜ್ಞೆ ಯುಳಿದಡೆ ನಂತೆ 
'ನುತ್ತ ಕೊಲಲೆನುವಾದನು ॥ ೫ 


೧೧೧ 


ಮನದ ಶಂಕೆಯನುಳಿದು ಹೊಡೆಯಲೆನುವಾದ ಭೂ 
ಪನ ಭಾವಮಂ ಕಂಡು ಹೊಡೆಯಬೇಡೆನ್ನ ನಂ 
ದನೆಯರಂ ಮದುವೆಯಾದಡೆ ಸ್ತತ ಮಗನನೆ 
ತು ವೆನಿವಳ ತಲೆಗಾವೆನು | 
ವಿನಯದಿಂ ಕೂ೦ಂಡ ಧನಮಂ ಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಬಂ 
ಧನಮೋಕ್ಷಮಂ ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯ ಮಂ ಪೊಗಿಸಿ ವ 
ನ್ನಿನಪ ಪರಿಯಲೆರಿಸುವೆಂ FE 8 ಜಾಸುಚಷ್ಟ 
೪ದ್ದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು | ೬ 


ತಿರುಗಿ ಮೇಲ೦ ನೋಡಿ ಕಂಡಿದ್ದೇಂ ಮುನಿ ನಿಮ್ಮ 

ಹಿರಿಯತನಕೀ ಮಾತು ಯೋಗ್ಯವೇ ಕೇಳೆನ್ನ 

ನರಿ ಪೋದಡೇನು ರಾಜ್ಯಂ ಪೋದಡೇನು ನಾ 

ನಾರ ಸಾರಿರ್ದಡೇನು । 

ವರಪುತ್ರನೆಸುವಳಿದು ಪೋದಡೇಂ೦ ನಾನೆನ್ನ 

ವರು ಕೂಂ೦ದಡೇ೦ ಕು೦ದೆ ಸತ್ಯ ವನು ಬಿ 

ಟ್ರಿ ರನೆನಿಸಿದಡೆ ಸಾಕು ಎ೦ಡೆತಿ ಸಿಡಿದ. ಬ 

ವ ಜಡಿಯುತಿ೦ತೆಂದನು | ೭ 


ಎನ್ನ ದುಷ್ಕ ರ್ಮವಶದಿ೦ದಾದ ಕಮರವೆ೦ 
ದಿನ್ನೆ ರ ರನು ಕಡೆಗೆ 
ನಿನ್ನ ಗೊಡ್ಡಾಟಷೇ ಹೊಲೆಯನಾದವ ನಿನ್ನು 
ಸತಿಗಿತಿಯ ಕೊಲೆಗೆ ಹೇಸಿ | 
ಬೆನ್ನೀವೆನೇ ಇದಂ ತೋಹು ಸಿಕ್ಕಿಸಬಂದ 
ಗನ್ನಗತಕಕ್ಕ ಸೆಡೆವೆನೆ ಸಡಿಫಡೆನುತಾರ್ದು 
ನನ್ನಿ ಕಾಅ೦ ವಧುವನೆಲೆಲೆ ಶಿವತಿವ ಮಹಾ 
ದೇವ ಹೊಡೆದ೦ ಹೊಡೆದನು ॥ಲ 


೧೧೨ 


ಹೊಡೆದ ಕಡುಗದ ಬಾಯ ಕಡೆಯ ಹೊಡೆಗಳನಾಂತು 
ಮಡದಿಯೆಡೆಗೊರಳ ನಡುವಡಸಿ ಮೂಡಿದನು ಕೆಂ 
ಜೆಡೆಯ ಶಶಿಕಳೆಯ ಸುರನದಿಯ ಬಿನಿಗಣ್ಣ ಫಣಿ 
ಕುಂಡಲದ ಪ೦ಚಮುಖದ | 
ಏಡದ ಗಿರಿಜೆಯ ಶಳಿತ ದಶಭುಜದ ಪುಲಿದೊಗಲಿ 
ನುಡಿಗೆಯ ಮಹಾವಿಷ್ಲುನಯನವೆಳೆಖುಸಿದ ಮೆ 
ಅಡಿಯ ಕಾಶೀರಮಣ ವಿಶ್ವನಾಥ೦ ಸುರರ 
ನೆರವಿ ಜಯಜಯವೆನುತಿರೆ ॥ ೯ 


ಮುರಹರಂ ಬಂದನಬ್ಧಾ ಸನಂ ಬ೦ದನಮ 
ರರ ವರಂ ಬಂದನಗಜಾಪಿತಂ ಬ೦ದನೀ 
ಶೈರಸುತಂ ಬ೦ದನೀರಾಜು ರವಿಗಳು ಬಂದ 
ರಿಕ್ಕು ಕೋದಂಡ ಬಂದ | 
ಸುರುಚಿರ ನೆವಗ್ರಹೆಂಗಳು ಬಂದರೆಯ್ದು ವವ 
ಸರದೊಳವರಿವರೆನ್ನಲೇಕಿನ್ನು ಸರ್ವೇ 
ವರು ಬಂದರಪ್ರತಿಮದೇವಾಧಿದೇವ ಪಂ 
ಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನೆಡೆಗೆ | ೧೦ 


ಕುಡಿದೌಷಧ೦ ಬಾಯ್ಲೆ ನಿಗ್ರಹ೦ ಮಾಡಿ ತಾ 

ಳ್ಹೊಡಲಂ೦ಗೆ ಸುಖವನೀವಂತೆ ಲೋಕದ ಕಣ್ಣಿ 
ಕಡುಮುಳಿದರಂತೆ ತೋಟಯನಿ ಸತ್ಯತುದ್ಧವ 

ಪ್ಲನ್ನೆಗಂ ಕಾಡಿ ಮೋಡಿ | 
ಕಡೆಯೊಳು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರರಾಯಂಗೆ ಗಣವೆರಸಿ 
ಮೃಡನನೆಳತಂದಿತ್ತು ಕೀರ್ತಿ ಯಂ ಮೂಜಗದ 
ಕಡೆಗೆ ಹರಪಿದ ಮುನಿವರ್ನೇಣ್ಯ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 

ಬಂದನು ವಸಿಷ್ಠ ಸಹಿತ (೧೧ 


೧೧೩ 


ನೆನೆದು ಚಾಂಡೂಲಕಿಂಕರನಾಗಿ ಹೊಲೆಹೇಪ 
ವನು ಹೊತ್ತು ಸುಡುಗಾಡ ಕಾದು ಶವಶಿರದಕ್ಕಿ 
ಯನು ಹೇಸದುಂಡು ಜೀವಿಸುತ ವರಪುತ್ರನಳಿ 
ದುದನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕ೦ಡು | 
ಘನಪತಿವ್ರತೆಯಪ್ಪ ನಿಜಸತಿಯ ಕೊಂದ ನೀ 
ಚನು ಮೂರ್ಜನಾನೆನ್ನ ಶಾವಿಂಗಿದೇಕ ಪಾ 
ವನಮೂರ್ತಿ ನೀವು ಬಿಜಯಂಗ್ಗದಿರೆಂದಭವ 


ಪೆ 
ನಂಖಿಯಲಿ ಸ್ಲ್ನೆಗಡೆದನು | ೧೨ 
ಪ್ರ, ಫೆ 
ಘನ ಸತ್ಯವೇ ಜೀವವೆಂದಿರ್ದ ನಿನ್ನ ಹೊಲೆ 
ಯನ ಸೇಷೆ ಗುರುಸೇವೆ ಹೊತ್ತ ಹೊಲೆವೇಪ ಪ 
ವನಪುಣ್ಯವೇಷ ಸುಡುಗಾಡ ರಕ್ಷಿಸ ವಿರವು 


ತಾ ಯಜ್ಞ ಸ, ರಕ್ಷೆಯಿರವು | 
ಅನುದಿನಂ ಮಂಜಿನಿ!ದ! ಶವದ ತಿ ಕ್ರಿಯ 
© ಬಿಜಿ ತ ಇ rn Wg. 
ಅನ:ಪೇಯ"' ಚಾಂದ್ರುಯೆಣಂ೦ ರ! ಜ 
ನ್ಮನಿಕಾಯದಳವಂಗನಾಹನನ ಮಾರ್ಯಹ 


ನನವಂಜಬೇಡೆಂದನು | 6೨) 


ಕ 


ಎಳು ಭೂರಮಣ ಎ೦ದಭವ ಪರಸು 

ಾಲಿಜಲವಂ ತೊಡೆದು ಸೆಂತ್ಸೆನಿ ಭನಿ' 
ಭಾಳದೊಳಗಿಟ್ಟು ತೆಗೆದಪ್ಪಿ ಕೌಶಿಕನ ಕರ 

"ಜಿಲೆ ಮುವನಿಪ ಸುಕುಮಾರನ 1 
ತೋಳ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ತಾ ಬೇಗೆ೦ದೆನಲ್ಕೆ ಮುನಿ 
ಪಾಳಕ೦ ವಿಷವ್ನೇಖಿ ಸತ್ತರಸುಪುತ್ರನಂ 
ಏಳೇಳು ಲೋಹಿತಾಶ್ಟಾ೦ಕ ಎನೆ `ದ ಅಸು 

ತೆದ್ದನೇವಣ್ಣಿ ಸುಪೆನು | ೧೪ 


: ತು (1) * ಪತ್ಯ (?) 8 


4 ಕ 


ಈ 
ಮಂ 


೧೧೪ 


ಅತಿ ಹುಸಿವ ಯತಿ ಹೊಲೆಯ ಹುಸಿಯದಿಹ ಹೊಲೆಯನು: 
ನ್ನ ತಯತಿವರನು ಹುಸಿದು ಮಾಡುವ ಮಹಾಯಜ್ಞ 
ತತಮೈದೆ ಪಂಚಪಾತಕ ಸತ್ಯವೆರಸಿದ 
ನ್ಯಾಯವದು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ | 
ಶ್ರುತಿಮತವಿದೆನ್ನಾಜ್ಞಿ ನಿನ್ನ೦ತೆ ಸತ್ಯರೀ 
ಕಿತಿಯೊಳನ್ನಾ ರು೦ಟು ಹೇಳೆಂದು ಪಾರ್ವತೀ 
ಪತಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನಂ ತಲೆದಡವಿ ಬೋಳ್ಳೆಸಿ 
ಕಶಿಕಂಗಿಂತೆಂದನು (೧೫) 
ನುಡಿಯೊಳನೃತ೦ ತೋಹದಂತೆ ನಿನ್ನಲೆಗೆ ನಿಂ 
ದಡೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಮೇಲೇನೆ ಕೊಡುಪೆನೆಂದೆ೦ಡೆಯದ 
ಕೂಡು ಜೇಗದಿ೦ದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಎಂದಡಾ 
ನೈವತ್ತುಕೋಟಿ ವರುಷ | 
ಬಿಡದೆ ಮಾಡಿದ ತಪಃಫಲದಡೊಳರ್ಥವನಾಂತೆ 
ಕಡುಮುಳಿದು ಕಾಡಿ ನೋಡಿದೆನು ಮೆಚ್ಚಿದೆನಿನ್ನು 
ಹಿಡಿಯೆಂದುನಿರ್ದು ಫೆಲಪೆಲ್ಲವ೦ ಕೂಟ್ಟನರ 
ಸ೦ಗೆ ಮುನಿಗಳ ದೇವನು | ೧೬ 


ಪೊಡವಿಯೊಡೆತನದ ಪಟ್ಟವನಯೋಧ್ಯಾಪುರದ 

ನಡುವೆ ಕಟ್ಟುವೆನೇಳು ನಡೆ ರಥವನೇಯೆಂದು 
ಮೃಡಸಮಕ್ಷದೊಳ. ಕೌೌತಿಕನೆನಲು ಕಡೆತನಕ 

ಮುಂ ಜೀವಿತವ ಕೊಂಡೆನು |! 
ಒಡೆಯನುಳ್ಳವನಾನು ಬರಬಾರದಯ್ಯ ನಿ 
ಮ್ಮಡಿಗಳಿಗ ದಾನವಾಗಿತ್ತ ವಸುಮತಿಯತ್ತ 
ಲಡಿಯನಿಡುವವನಲ್ಲ ಬೆಸಸಜೇಡಿದನೆಂದು 

ಭೂನಾಥ ಕೈಮುಗಿದನು | ೧೭ 


೧೧೫ 


ಆನೇಕೆ ರಾಜ್ಯವೇಕೆಲೆ ಜನಪ ಸತ್ಯಸಂ 
ಧಾನಮಂ ನೋಡಲೆಂದುಳುದೆಲ್ಲವ ಕೊ೦ಡ 
ಡೇನೆ೦ಬನೋ ಎಂದು ಕಾಡಿ ಮೋಡಿದೆನೈಸೆ 
ಸರ್ವರಾಜ್ಯಂ ನಿನ್ನದು | 
ಕೀನಾಶನಂ ಕರೆದು ವೀರಬಾಹುಕನಾಗಿ 
ಭೂನಾಥನಂ೦ ನಿಲಿಸಿ ಜೇಡಿದರ್ಥವ ಕೂಟ್ಟು 
ನೀನೆ ತಯಿಬೆಂದು ಕಳುಪಿದೆನ್ನೆಸೆ ಕೃತಕವ 


ತಿ 
ಲ್ಲ ಡು ನಲಟುನಯಿ ತ್ಮನು 1೧೮ 


ಪೊಡವಿಪನ ವಾಕ್ಯದೊಳು ಹುಸಿಯ ನೀ೦ ಪಿಡಿದೆಯಾ 

ದಡೆ ನಾನು ಮುನಿತನವನುಳಿದು ನರತಿರದೋಡ 

ಹಿಡಿದು ಮದ್ಯಪಿಯಾಗಿ ತೆ೦ಕಮುಖವಹೆವೆಂದು 
ದೇವಸಭೆಯೊಳಗೆ ನಾನು। 

ನುಡಿದು ಬಾಷೆಯ ನಿತ್ತೆ ನೀನೆನ್ನ ಭಾಷೆಯಂ 

ನಡಸಿ ರಕ್ಷಿಸಿದೆ ಸತ್ಯವ ಮೆಹೆದೆಯೆ೦ದು ತಲೆ 

ದಡವಿ ತನ್ನ೦ ಕೂಟ್ಟನೀಶನ ಸಮಕ್ಷಡೊಳು 
ವಾಸಿಷ್ಟನವನಿಪತಿಗೆ (೧೯ 


ಕರುಣದಿ೦ ಧರ್ಮಾರ್ಧಕಾಮಮೋಕಕ್ಷ೦ಗಳ೦ 
ಸುರಿದು ನಿನ್ನೆಯ ಪುಣ್ಯಕಥೆ ಸರ್ವಲೋಕದೊಳ 
ಗಿರಲಿಯೆ೦ದಭವನಿ೦ ಜೇಕಾದ ವರವ ನೀ೦ 
ಬೇಡು ಭೂಪಾಲ ಎನಲು 
ಹರೆಯದೀ ಕಾತಿಯೊಳು ನಿನ್ನ ಮಂದಿರದ ಮ್ಲೇ 
ಲೆರಡು ಯೋಜನದೊಳೆನ್ನಯ ಕ್ಲೀರ್ತಿಪುರ ಹೇಮ 
ವಿರಚಿತದೊಳಿರಜೇಹುದೆ೦ದು ಚೇಡಿದಡದಂ 
ಕೂಟ್ಟನಂದಗಜೀಶನು ॥ ೨೦ 
ou 


೧೧೬ 


ಹರನ ಸಭೆಯೊಳಗೆ ಮುರಹರನ ಸಭೆಯೊಳಗೆ ವಾ 
ಗ್ವರನ ಸಭೆಯೊಳಗೆ ಪವಿಧರನ ಸಭೆಯೊಳಗೆ ದಿನ 
ಕರನ ಸಭೆಯೊಳಗೆ ಭಾಸುರತಿಖಿಯ ಸಭೆಯೊಳಗೆ 
ತಶಿಯೊಂದು ಸಭೆಯ ನಡುವೆ | 
ಪರಮ ಮುನಿಸಭೆಯೊಳಗೆ ವರನೃಪರ ಸಭೆಯೊಳಗೆ 
ಧರಣಿಪನ ಕಥನವೇ ಕಥನ ಮಾತೇ ಮಾತು 
ಪರವಿಲ್ಲ ಬೇಅನ್ಯವಾರ್ತಿ ಗಳು ಹುಗಲಿಲ್ಲ 
ಮೆಂಬಾಗಳೇವೊಗಳ್ಳೆನು ಗಸ 


ಧರೆಯೊಳು ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರಮಂ ಕೇಳ್ಸ 

ನರರೇಳು ಜನ್ಮೆದಿ೦ ಮಾಡಿರ್ದ ಪಾತಕವು 

ತರಣಿಯುದಯದ ಮುಂಡೆ ನಿಂದ ತಿಮಿರದ ತೆಜದೆ 
ಹರೆಯುತಿಹುದೇಕಂದಡೆ | 

ಹರನೆ೦ಬುದೇ ಸತ್ಯ ಸತ್ಯವೆಂಬುದು ಹರನು 

ಎರಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಸಾಯಿತಿರಲಾ ವಂಕ್ಯ 

ವರರೆ ನಿರುತವ ಮಾಡಿ ಮೂಜಗಕೆ ಶೋದ ಹ 
ರಶ್ಚಂದ್ರಕಥೆಗೇಳ್ಳೆ ಡೆ | ೨೨ 


ಅನೃತವಯಿಯದ ಹೊಲೆಯನಂ ವೆವೆಯೆ ಪುಣ್ಯವೆಂ 

ದೆನೆ ಸೂರ್ಯಕುಲಜ ಕಲಿ ದಾನಿ ಸತ್ಯಂ ವಸಿ 

ಪನ ಶಿಷ್ಯನಧಿಕಶ್ಯ ವಂ ಕಾಪಿಯೊಳ್‌ ಮೆಖೆದ 
ಮೇದಪ್ರಮಾಣಪುರುಪ | 

ಘನನೃಪ ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರನೆಂದಡಾತನ ಪೊಗಳ್ಳು 

ಜನ ಬದುಕಬೇಕೆಂದು ಕಾವ್ಯಮುಖದಿಂ ಪೇಳ್ದ 

ನನಪೇಕ್ಷೆಯಿ೦ದ ಕವಿ ರಾಘವಾ೦ಕ೦ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗಭಕ್ಷರ ಭಕ್ತನು | ೨೩ 


a $e ಛಿ ಪಾರಾ. ಬ 


ಅಕ ಯು 
ಅಕ್ಕಾಡು 
ಅಕ್ಕಿಸು 
ಅಗಡು 
ಅಗಿ 
ಅಗುರ್ವಿಸು 
ಅಗ 

Fa! 
ಅಗ್ಗಳಿಸು 
ಅಟ್ಟು 
ಅಚ್ಚೆ 
ಅಡಕ 
ಅಡಗು 
ಅಡಪು 


ಆಡೆಪು 


ಅಡುಗಬ್ಬು 
ಅಣಕ 
ಆಣಲ್‌ 
ಅಣಿಮಾ 


ಅದಟ 
ಅದಟು 
ಅದು 
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೧-೧೧ 
೨-೧೦ 
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೭-೧೯ 
ಹಾ 
೪-೧೦ 
೮೫ 
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೧-೧೦ 
೧-೧೨ 
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ಸಹ 
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EN 


ಪ್ರೀತಿ 

ಕೆಡಿಸು, ಕಂದಿಸು 
ಹಿಂದೆಗೆ 

ತುಂಟು 

ಕಚ್ಚು 

ಭಯ ಪಡಿಸು 

ಸಂ. ಅರ್ಥ ; ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ಹೆಚ್ಚು, ದೊಡ್ಡದು ಮಾಡು 
ತೊಂದರೆ 

ತಲೆಯಿಲ್ಲದ ದೇಹ 
ದಟ್ಟ, ಅಧಿಕ್ಯ 

ಮಾಂಸ 

ಅಡವು, ಅಶ್ರಯ 


ಮೇಲೆ ಬೀಳು, ಅಡಚು, ಚಾಚು 


ಕಟ್ಟಿಗೆ 

ಹಾಸ್ಕ, ನಿಂದೆ, ಕುಚೋದ್ಯ 

ದವಡೆ 

ಯೋಗಸಾಧನೆಯಿಂದ ದೊರೆಯುವ 
ಅಪ್ಪಸಿದ್ದಿಗಳಲ್ಲ ಒಂದು 

ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 

ಪರಾಕ್ರಮ 

ಮುಳುಗು 

ಹೊಲೆಯ 


ರೀತಿ 


೧೧೭ 


ಅನುಗೊಡು 
ಅನುವಾಗು 
ಅನ ಯ 
ಅಪ್ಪಯಿಸು 
ಅಮ್ಮಾವು (1) 


ಅರಳ್‌ 
ಅರಳ ಸರಳ 


ಅರಿ 


ಅರಿದು 

ಅರು ಣಇಂಬು 
ಅಜತ 

ಅತು 
ಅಜವಳೆ 
ಅಸು 
ಅಖೆಯ ಚಟ್ಟು 
ಅಲಗು 


ಅಲಸು 


ಅವಗಾಹ 
ಅವತಂಸ 
ಅವಧಿ 
ಅಸವಸ 
ಅಸವಳಿ 
ಅಸಿ 

ಅಸು 
ಆಹಗೆ 
ಅಳಲ್‌ 
ಅಳಲಿಸು 
ಅಳವಟ್ಟು 
ಅಳವಡಿಸಿ 
ಅಳವಿ 
ಅಳವು 
ಅಳಿ 


೬.೨6) 
೪-೧ 
ಓಗಿ 
೬.೨೧ 
ಓ-೧೧ 


NOC 


ಅವಕಾಶಕೊಡು 

ಸಿದ್ಧವಾಗು 

ವಂಶ 

ಒಪ್ಪಿಸು 

ಕಾಡುಹಂದಿ (1) [ಕಬ್ಬಗರಕಾವ, 
ಪ. ೧೭೩ ನೋಡಿ] 

ಹೂವು 

ಕಾಮದೇವ 

ಸತ್ತರಿಸು 


ಅಸಾಥ s 

ರಕ್ತ 

ಬತ್ತಿದ 

ಒಣಗಿ, ಆರಿಹೋಗಿ 
ಬಿರುಮಳೆ 
ಹುಡುಕು 
ವೇಗವಾಗಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸು 
ತತ್ತಿ 

ಹಿಂಡೆಗೆ 

ಸ್ಥಾನ 

ಆಭರಣ 

ಗಡುವು 

ಅವಸರ, ಅವಿಚಾರ 
ದಿಕ್ಕುಕೆಡು 

ಕತ್ತಿ 

ಪ್ರಾಣ 

ಹಾಗೆ 

ವ್ಯಥೆ 

ವ್ಯಥೆಪಡಿಸು 

ರಮ ಕವಾಗಿ 
ತಡೆದುಕೊಂಡು 
ಅಳತೆ, (ಇಲ್ಲ-ಸಮಾಪ) 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ನಾಶವಾಗು 


ಅಳುಕು 


ಅಳುಪು 


ಆಡಿತು 
ಅಣ್‌ 
ಅತುರ 
ಅಂತ 


ಆಮ್ರ (ಆಮ್ಲ? ) 


'ಆಯತಿ 


ಆದೆಯ್‌ 


ಅರಾತಿ 
ಅದು 
ಆರ್ರೊಕೆ 


ಆಜಂ 


3 


ಅಹುಸು 


೪.೦ 
೨-೨೧ 
O-%2 
YD 
೧.೧೫ 
ಕುಕೀ 
೦-೪೩ 


೯ | 
ಅ-೧೯ 
೧-೧೨ 
SN) 
ಲ-೪ 
Re 
ಲ-೨೩ 
ಸ 
೨-೧೮ 
2 


೧೧೯ 


ಭಯುಪಡು 
ಆಶಸಡು 


ತೀಪ್ರಮಾಗಿ ಇರಿ 


ಪಕ್ಕೆ 
ಬಚ್ಚೆ ಸು ಸೆರಗು 
ಬೊಗಸೆ 

ತೊಂದರೆ, ಹಿಂಸೆ, ಪೀಡೆ 
ಮನಸ್ಸು 

ಒಳಗುಟ್ಟು 

೧. ಆಕಾಶ, ೨, ಬಟ್ಟೆ 
ಬಾಣ 


ಕ್‌ ಸೈ ಇಕ್ಕೆ 
[e} 


ಶತ್ರು, (ಪಂ.--ಅರಾತಿ) 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗು 
ಲಿಚಾರ, ಯೋಚನ 


ಆಭಿಐಇಪೆೈ 


ಸಮರ್ಥವನಗು 
ಬತ್ತು, ಇಲ್ಲದಂತೆ ಆಗು 
ಶಾಂತಮಾಡು 


ಅಲಿ 
ಅಲಿಸು 
ಅಪ: 
ಆಶೆ 
ಆಸು 
ಆಸುರ 


ಆಳ್‌ 


ಇಕು 
ಇಷ್ಟು 


ರ 


ಇಡುಕುಜು 


ಇದ್ದೆಸೆ 
ಇನ 
ಇಜುಹೆ 


ಈಡನದು 
ಶಈರಾಣು 
ಪೇರೇಳ್‌ 
ಈಂಟು 


ಉಡುಗೊಜುೆ 


ಉತ್ತರಿಸು 


ಉಬ್ಬರ 
ಬ 


ಡ-೧೪ 
ಈವ 
ವಿ-ಛ೧ಿವಿ 
೧-೯£ 

ದಿ.೧೨ 
a-೧೨ 


&- ೧೦ 
೪೩೧ 


ಅ.೧3 
೬-೧೦ 


೬-೨ 
2೭-೪ 
-E 


ಡಿ.೨೭ 
ಈ- ೨೦ 


೧.೨೦ 


ಕಣ್ಣುಗುಡೆ 
0 ಆಪಿ 

ಕೇಳು 

ದನ 

ದಿಕ್ಕು 

ಬಳಲಿಕೆ 

ಉತನಸ್ಸಹ 


ಮುಳುಗು, ಒಳಗೆ ಹೋಗು 


ಸಚ ಸಕಾರ ರುವದು 
ಕಬ್ಬು 


ವ 
ಒತ್ತು 


"ರಡು ತುದಿ 
ಸೂರ. 

ಬಿ 
ಇಗುಹೆ 


ಚಿಲ್ಲಾದು, ಬಿಸುಡು 
ಹನ್ನೆಗಡು 
ಹೆದಿವಾಲ್ಲು 

ಕುಡಿ 


ಫೋಷ 
ಕೀಳು 

ಬೀಳು, ಸುರಿ 
ಮುರಿ 
ಮರ್ಯಾದೆ 


ದಾಟು, ಕಡಹಾಯಿ, ನಡಸು 


ಅಧಿಕ್ಯ 


೧೨೧ 


ಉಭಯಕವಿ ೧-೩ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲ ಕವಿ 
ಉಮ್ಮಳಿಕೆ ೪-೩೫ ಉದ್ದೇಗ, ಚಿಂತೆ 
ಜು ಎಡಿ | ವೇಗವಾಗಿ, ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ಉರವಣಃ -೨೫ ಅಧಿಕ್ಯ 
ಗರ್ಚು ೪.೧೦ ಚುಚ್ಚು 
ಉರ್ವಿ ೨-೨ ಭೂಮಿ 
ಉಜುವ ೮-೩೬ ಶ್ರೇಷ್ಟ, ಯೋಗ್ಯ 
ಉಖಯೆ ೩-೨ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಉಲಿ ೪-೧ ಕೂಗು 
ಉಲಿಹ ೪೩೬ ಕೂಗು 
ಉಸಿರ್‌ ೯.೧೬ ಹೇಳು 
ಕಾ 

ಕಲ ಪ-೨೨೦ ಕಾಡುಹಂದಿ 
ಎಕ್ಮಟಿ ೬ ೨೨ ಖಕಾಂತವಾಗಿ 
ಎಕ್ಕೆ ೭-೪೨ ಸಮೂಹ 

7 ೧-೧೪ ಸೆಮ 
ಎಡರು ೪-೩೨ ಕಪ್ಪ 
ಎಡೆ ೨-೧೨ ಮಧ್ರ 
ಎಡೆಗೊಳ್‌ ನ ಉಂಟಾಗು, ಸೇರು 

೨-೨ 

ಎಡೆಗೈೆ ೬-೨೪ ಅವಕಾಶಕೊದು 
ವಡೆವಾಯ್ದು ೧-೫ ಅಪ್ಪಿ ತಪ್ಪಿ 
ಎತ್ತು ೨-೧೩ ದೂಷಿಸು 
ಎರಳೆ ಪ್ರಿಂ ಜಿಂಕೆ 
ಖರೆ ಓ-೧೭ ಯಾಚಿಸು 
ಎಆಗು ೫-೨ ಮೇಲೆ ಬೀಳು 
ಎಟುೆ Rp ಸುರಿ 
ಎಲರ" ೪.೧೪ ಗಾಳಿ 
ಪೆ ತಿ ರೆಪ್ಪೆ 
ಎಸಕ ೨-೪ ಕೆಲಸ 


ಎಳತಟ ನಿ-೮ ಎಳೆದಾಟ 


ಉಳಲು 


ಎಳಸು 


ಎಳೆಹೂಟೆ 


ಏಗು 
ಏಗುವಪವು 
ವಿಜಿ 
ಖವೆವ್‌ 


ಐದನ 
ಐದೆ 
ಇದೆದಾಳಿ 
ಸಸಂ 


ಒಕ್ಕಲಕ್ಕು 
ಒಗಡಿಸು 


ಒಗೆ 
ಒಗ್ಗು 
ಒಟ್ಟಜೆ 
ಒತ್ತರಿಸು 
ಒದವಿಸು 
ಒಯ್ಯನೆ 
ಒರೆದೊರೆ 
ಒಳಗು 
ಒಲ 
ಪಿಪರ್‌ 


ಉ೨ವ೨ಿ 


೪೪೫ ನೇತಾಡು 
೩-೩೨ ಲ 
೪-೩೫ | ಅಪೇಕ್ಷಸು 
೫-೯ ಉಳುಮೆಯಲ್ಲ ಉಪಯೋಗಿಸುವ 
೨.೫೪ ೆ ಹೂಟೆ ) 
ಲು 
ಲ-೧೦ ಬೇಯು 
೨-೧೯ ಏನುಮಾಡಬಲ್ಲುವು 
ಲ. ೦೪ ಗಾಯ 
೪.೧೭ ಏನುಮಾಡಲಿ 
ಲು 
ಛ..೨೬ ಇದ್ದಾನೆ 
೪.೯ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಲ-.೨೦೯ ಸುಮಂಗಲಿಯ ತಾಳಿ 
ಎ0 
೪-೪೦ ಅಲ್ಲವೆ, ಅಪ್ಪ 
ಬಿ 
೪.೨೦ ಧ್ವ೦ಸಮಾಡು 5 
ಹನ } ಅಸಹ.ಪಡು 
೭-ಮ್ಲ ೬ 
೩-೩೪ ಹುಟ್ಟು, ಉಂಟಾಗು 
೬-೨ ಗುಂಪು, ಸಮೂಹ 
ಲ-೪೩ ಕ್ರಮ 
೭-೧೬ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಒತ್ತು 
೩-೨೫ ಉಂಟುಮಾಡು 
೧-೬ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ 
೧-೧೪ ಸಮಾನ 
೫-೪ ಮಲಗು, ಬಾಗು 
೮-೧೦ ಸ್ರವಿಸು, ಉಕ್ಕು 


೮.೧೮ ಸ್ರವಿಸು 


ಔರ್ವಾನಲ 


ಕಕ್ಕುಲಿತೆ 
ಕಗ್ಗನೆ 
ಕಟಕ 
ಕಟವಾಯಿ 
ಕಟ್ಟಜುಗಂಡ 
ಕಡಗು 
ಕಡವರ 
ಕಡವೆ 
ಕಡುಕ್ಕೆ 
ಕಡುಪು 


ಕಡೆಗಣಿಸು 
ಕಡಣಿಗೆ 

ಲು 
ದಕ 


೫.೪೧ 

೪.೨೭ 

೩-೩೯ 
೩-೨೦ 
೬-೧೪ 
೩-೧೮ 
೪-೩೧ 
೩-೧೫ 
೪.೫ 
೮.೨೫ 
೫.೨೮ 
೪.೨೩ 
೭-೩೧ 
೩-೩೪ 


ರಾರಾ ನರಾವ್‌ 


೧೨೩ 


ಪ್ರೀತಿಸು, ಪ್ರಸನ್ಮವಾಗು 


ಸೇರು 


ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಬೆಂಕಿ 


ಸಂದೇಹ 

ಕಪ್ಪನೆ 

ರಾಜಧಾನಿ 

ಬಾಯಿಯ ಕೊನೆಯ ಭಾಗ 
ಕಟರೆಯಾಗುವ ವರೆಗೂ ಬಿಡದ 
ಉತ್ಪಾಹೆಗೊಳ್ಳು 

ಚಿನ್ನ, ನಿಧಿ 

ಒಂದು ಮೃಗ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೋರು 
ಹೆಚ್ಚಿಕೆ 


ತಾತ್ಸಾರಮಾಡು 


ಜೆಡೆ 
ಕೆನೆ 


ಕದಂಬ 
ಕದುಕ 


ಕಪ್ಪಡ 


ಕಮರ 
ಕರಕರಿಸು 
ಕರಣ 
ಕರ್ದುಕು 


ಕಲಿ 


ಕಳನು 

ಕಳವಳಿಗೆಯ* 
ಇಣ:ಹ 

ಕೌಯ್ದ್ಬು 


ಕಾಯು 


ಕೌಹೊನಲ್‌ 


ಕಾಳ 
ಕಾಳಜ 


ಕಣಳುಗೆಡೆ 
ಕಾಳೋರಗ 
ಕಾಳ್ಗೆಡೆ 
ಶಿಗಸ್ಸಳ 
ಕಿಚು ಬ 
ಕಶೀನಾಶ 
ಕುತ್ತ 
ಕುತ್ತು 


ಕುತ್ತು 


ಕುಷುುದ 
ಕುಸುಕು 
ಕೂಗಿಡಿಸು 
ಕೆಡೆ 


ಸಾ 
ಲ ೪೨ 
ಕ ಸ 
೬-೪ 
೧-೮ 
೮-೨೨ 
೬-೧೬ 
BE 
೪೫% 
೭-೩೧) 
೧-೧೧ 
ಲ ೨ 
ಅ.೦೫ 
೧-೧೨ 
೩-೨೮ 


ತತ ಬಟು) 


೧.೨೪ 


ಸಮೂಹ 


ಕಚು 
ಚಿ 


ಸಂ. -ಕರ್ಪಟ; ಬಟ್ಟೆ 


ಅಮೆ 
ಈಂಸಿಪು 
ಇಂದ್ರಿಯ 
ಕಚು 


ಚಿ 
ಶೂರ 


ಯುದ್ವರಂಗ 
ಸೀಳು (1) 

ಕಣಣುವುದು 

ಹೋಪ 


ಕಾವಲು 


ಹ. ಗ-ಕಾಳ್ತೊನಲ್‌; ಅಡವಿಯ 
ಪ್ರಮಾಕು 


ಕತ್ತಲೆ 
ಹೃದಯಪಿಂಡ 


ಕೆಟ್ಟಮಾತಾಡು 
ಕರಿನಾಗರಹಾವು 
ಕೆಟ್ಟಮಾತಾಡು 
(1) 

ಬೇಕಿ 

ಯಮ 

ರೋಗ 

ಬಾಗು, ಬಗ್ಗಿಸು 


ಪೊದರ 


ಮೈದಿಲಿ 
ಕುಕ್ಕು 
ಅರಿಚಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡು 
ಬೀಳು 


ಶೆಡೆನುಡಿ 


ಪತೆಡೆಹೊಯ 
ಕೆರಲ 


ಶ್ಯ ಗೆಯ 


ಕೃುದು 

ಶ್ಯ ರವ 
ಕ್ಯುಪಾರು 
ಕೈೈಹೆಂಡೆ 
ಕೊಕ್ಕರಿಸು 
ಕೊಪ್ಪ 
ಕೊಜಚಾಡು 


ಕೊಸರು 
ಹೋ 
ಕೋಟಲೆ 
ಕೋಡಿಸು 
ಕೋಡು 
ಕೋದಂಡ 
ಕೋರಡಿಗ 
ಕೋಶ 
ಕೋಳ ಸಜು 
ಕ್‌ು 
ಕಂತರಿಗೋಲು 
ಕಂಟಣಿಸು 
ಕುಂದು 
ಕೊಂಡಯ 


ಖಗ 


ಗಡಣ 
ಗನ 


AS 
-೨೦ | 
೭-೨೮ 
೪-೧೦ 
೧-೧೦ | 


so | 


(ಕ್‌ 


4೨ 
೪-೧೪ 
೭-೪೧ 
೪೯ 

೭-೪೪ 

೪೯ 

೫-೨ 


೬-೪0 
ಲಿ 
೫.೩೫ 
೪.೨೦ 
೫-೧೨ 
೯.೧೦ 
೫-೧೧ 
೬ 
ಆ.೨೫ 
೬-8೦ 
ಒಲಿ 
೩-೨೩ 
೭-೭ 
೨.೧೮ 


(ಶ್‌ 


೧.೨೫ 


ದಿಸಿ 


ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಹೊಡೆ 
ಕೋಪ ಪಗೊಳ್ಳು, ರ್‌ಗು 


ಅಲಂಕರಿಸು 


ಅಯುಥ 

ಮುದಿಲೆ 

ಕ್ಳುಗೆ ಬರು, ಸ್ವಾಧೀನವಾಗು 

ಬಲ್ಲುಗಾರರು ಕೈಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ 

ಅಸಹ್ಮಪಡು [ಚರ್ಮ 

ಬಿಲ್ಲನ ಕೊನೆ 

ನಿಂದಿಸು, ಮರ್ಮುಭೇದಕವಾದ ಮಾತ 
ನ್ನಾಡು 

ಕೂಗು 

ಖೋಣಸು 

ತೊಂದರೆ 

ಕುಗ್ಗಿಸು, ಭಯಪಡಿಸು 

ಹು ಗ್ಗ; ; ಕೊಂಬು 

ಬಲ್ಬು 

ಹಿಂಸ್‌ಕ 

ಬೊಕ್ಕಸ 

ಕೊಚ್ಚೆ 

ಹುವಾಕಪನೆ 

ಡೊಡ್ಡ ಚಾಟಿ 

ಉಂ೦ಜಗಿ, ಹಾರು 

ನ್ಯೂನತೆ 

ಚಂಡಿ, ಕುತ್ತಿತ 


ಸೂರ 


ಸಮೂಹ 
ಮೋಸ 


ಗನ್ನಗತಕ 
ಗರಪಟಿಗೆ 
ಗರಳಗೊರಳವ 
ಗರುವಿಕೆ 
ಗರ್ತ 
ಗಸಣಿ 
ಗೌಡಿ 
ಗಾಡಿಕಾತಿ 
ಇಣ 
ಗಾವದಿ 
ಗಾಸಿ 
ಗುಬ್ಬವಿತ್ಕು 
ಗೇಹ 
ಗೊಡ್ಡಾಟ 
ಗೋರಿ 


ಗಂಡ 


ಪಫೂಕ 
ಘೂರ್ಮಿಸು 
ಹೋಷಣ್‌ 


ಚಚ್ಚರ 
ಚಮ್ಮಟಿಗೆ 
ಚಾಂದ್ರಾಯಣ 
ಚಿತ್ರಕ್‌್‌ಯ 
ಚ್ಫೋದ 


೩ 
ಜಂಜು 


ಜಗರ್ಪ 


ಜಜಾರ 
ಯು 


O-೧4 
೪-0 
೫-೨೧ 


ವಿಜ್‌ 
ಓ-೧೬ 


£4 


ವಿ 


ಮೋಸ 

ಗದ್ದಲ 

ಶಿವ 

ಗಳ*ರವ 

ಸುಳಿ 

ತೊಂದರೆ, ತಿಕ್ಕಾಟ 

ಸರಂದರ್ಯ 

ಸುಂದರಿ 

ಸಂ.---ಗಾನ 

ಮೂಢ 

ತೊಂದರ 

ಭಯಸಪಡಿಸು 

ಮನ 

ಕಾಟ, ಕಿತ್ತಾಟ 

ಉಪಾಯದಿಂದ ಮೃಗಗಳನ್ನು ೭ಡಿ 
ಯುವುದು 


ಪರಾಕ್ರಮಿ 


ಗೂಬೆ 
ಗುರುಗುಟ್ಟು 
ಬಿರುದು ಹೊಗಳುವಿಕೆ 


ಬೇಗ 

ಸಂ.--ಚರ್ವಪಟಿ.ಕಾ ; ಚಾವಟಿ 
ಒಂದು ವ್ರತ 

ಹುಲಿ; ಚರವೆ 

ಅಶ್ಚರ್ಯ 

ಕೂಕ್ಕು 


ದೂಡ್ಡ ಉರಿ 
ವೀರ 


ಜರಿ 
ಜವಗುಂದು 
ಜಳಕಸು 
ಜಳೂಕ 
ಜಳೋದರ 


ಜಣಲ 
ಜುಣುಗು 
ಜಂಗುಳಿ 
ಜಂಬುಕ 


ರುಂಕಿಸು 


ರಶು 
ರಾಮು 


ಆ- 


ದಗೆ 
ಡಾವರ 
ಡಾಳಿಸು 
ಡಿ೦ಡೀರ 
ಡೆಂಡಣಿಸಪು 
ಡೆಂಚಣೆಸು 
ಡೋಟು 


ತಕ್ಕಿಸು 
ತಗಹು 


ಒ-೩ನಿ 
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೩-೭ 


೧೨೭ 


ತರ್ಜಸು, ಗದರಿಸು 

ರುಳಪಿಸು 

ಹಿಂಸಕ 

ಕೀಲುತಪ್ಪ 

ಶಕ್ತಿಗುಂದು 

ನಡುಗಿಸು 

ಜಿಗುಳೆ 

ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬುವ ಒಂದು 
ರೋಗ 

ಸಮೂಹ 

ಕುಗ್ಗು 

ಸಮೂಹೆ, ಗುಂಪು 

ನರಿ 


ಬಯ್‌, ಗದರಿಸು 


ಮೋಸ 
ಸಳ 


ಟು 


ಸೆಕೆ, ರುಳ 

ಕೋಟಲೆ. ಹೊಡೆದಾಟ 
ಬೀಸು 

ನೊರೆ 

ಬೆಚ್ಚು. ತತ್ತರಿಸು 


ಡೊಗರು ; ತಗ್ಗು ಬಿದ್ದೆ ಸ್ತಳ 


ತಕ್ಕೆ ಎಸು, ಅಲಿಂಗಿಸು 
ಬಂಧನ 


ತಣ' 
ತಣಿಮೆ 
ತತ್ತುಕ 
ಪನಿಗಂಪು 
ತರಹರಿಸು 
ತಜುಸರ್‌ 
ತಲ್ಲಣಿಸು 


ತವಗ 


ತವಿಲ್‌ 
ಪಳ ವಟ 
ತಳಿಶ 
ತಳಿದ್‌ 


ತಿನ್‌ 
ತಿವಿಹಿ 
ತಿಮಿರ 
ತಿರು 
ತಿಂತ 


ತುದುಕು 
ತೂಪಿಜು 


ಇ 
ತಿಕ್ಕು 


ತೆರಳಿಷೆ 
ತೆಜಿಕಾಜ 
ಈಖ 
ತೊಡರ್‌ 
ತೊಡಿಗೆ 


೧.೨೮ 


ತೃಪ್ತಿಹೊಂದ: 
ತೃಪಿ, 
ಹುಡುಗ? 
ಸುಗಂಥ 
ತತ್ತರಿಸು 

ನಿಶ್ರ ಯಿಸು 
ತಳಮ ಅಸು 


ಸಂ. ತಮಗಗ ; ಉಚ್ಚಾಸನ 


ನಾಶ 

ಬಯಲು 

ಹ. ಗ ತಳ, ಹೊಂದಿದ 
ಚಿಗುರು 


ತದಮಾದು 


ಸ್ಪಾನ 
ತಡೆದುಕೊ 


ಹಿಡಿ, ಮುಟ್ಟು 
ಉಊಪೆಂದು ಊದು 
ದಿಶು ಗದು 


ಸಮೂಹ 

ಹಣವನ್ನು ಪಸೂಲು ಮಾಡುವವನು 
ಸುಂಕ 

ಪ್ರತಿಭಟಿಸು 

ಆಭರಣ 


ಶೊರಳೆ 
ತೊಳಲು 
ತೊಂಗೆಲ್‌ 
ಶೋಟುತ್ತು 


ತೋಷು 


ದಟ್ಟಿಸು 
ದಟ್ಟೆ ಸು 
ದಡದಡಿಸು 
ದಮೆ 

ದವ 
ದಂಡಿಗೆ 
ದಾಳಿಕು ಡಿ 
ದಿವಸ್ಪ ತಿ 


ದೀಹ 


ದೊಪೆ 
ದೇಸಿಗ 


ಧೃತಿ 
ಥಾಪತಿ 


ದ 
ದೀಪರ 
ಧುರ 


ನಕುಲ 
ನಕ್ರ 
ನನಿ 


೪-೧೦ 
2.೨೨ 

೩-೩೧ 
೩-೨೧ 


೫-ಓ 
ಲಿ.೧೬ 
ಒ-೩೧ 
೨-೧೫ 
೧-೧೦ಂ 
೪.೨೮೦ 
೩.೧೮ 
೧-೧ 
೩-೨೨ 
೫-೩೭ 
೮. ೫೫ 
kL - 


೬-೨೦ 
೬. ೨೫ 
೮.೩೭ 
೨-೭ 
೩-೫ 
೪.೨೦ 


೩-೧೦ 
೧-೪೨ 
೩-೩೭ 


ದಿ೨೯ 


ಗುಲ್ಮ ; ದೇಹದ ಒಂದು ಭಾಗ 

ಸುತ್ತಾಡು 

ಗೊಂಚಲು 

ಕ್ರೂರ ಮೃಗವನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಲು ಕ 
ಟ್ಟುವ ಎತ್ತು 

ಮೋಸ್‌ ಉಪಾಯ 


ಬೆದರಿಸು 

ದಟ್ಟಮಾಗು 

ನಡುಗು 

ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹ 
ಕಂಡು ಕಿಚು ತ 

ಮೀಣ 

ದಾಳಿಯಿಡು, ಮುತ್ತು 
ಸೊರ್ಯ 


ಬೇಟೆಗಾಗಿ ತಯಾರಿಸಿದ ಪ್ರಾಣಿ 


ಸೆಂ.- ಧೊಮ ; ಹೊಗೆ 
ಮನೆಬಾಗಿಲು ಇಲ್ಲದ ಪರದೇಶಿ 


ಥ್ರಿರ್ಯ 

ಕಪ್ಪ, ಆಯಾಸ 

ಬುದ್ಧಿ 

ಬೆಸ್ತ, ಬೇಟೆಗಾರ (ಇಲ್ಲ) 
ಯುದ್ದ 


ಪುುಂಗಸಿ 
ಮೊಸಳೆ 
ಸತ್ಯ 


ನನ್ನಿ ಕಟಿ 


ನಮ್ಮಾವೆ' (1) 
ನಲವು 

ನಲಿ 

ನಳನಳಿಸಿ 
ನಾರಂದ 
ನಾರಾಚ 
ಮಾಳಲ್‌ 
ನಿಸಾಯ 


ನಿಗ್ರಹ 


ನಿಮಿ ರ್‌ 
ನಿದುತ 


ನಿರೋಧ 


ನಿರ್ಧಾತನ 
ನೀಯೆ 
ನೀಹಾರ 
ನುಲಿ 

ನೆರವು 


ಪಟವೇಂಚಟೆ 
ಪಡಲಿಡು 
ಪಡಿ 

ಪಡೆ 
ಪರಿಕರ 


ಸತ \ 
೮-೨೪ 
ಮೂಲದ 
೩-೩೧ 
೪-೧೭ 
&-೩೧ 
೨-೧೩ 
೮-೧೦ 
೪-೨ 
೯.೧೩ 


೬೨೪ 


೯.೧೧ 
೩-೨೨ 
೪-೨೦ 
೨-೧೨ } 
೬-೯ 
೪-೫ 
೬-೨೬ 
ಭಲ 
ಹಳ 
ದಿ 
ನಿದಿ 
೪-೩೯ 
೭-೪೭ 


೬-೧೨ 
೮-೫೬ 


೯-೧ 
೩-೨೩ 
೮-೨೫ 
೭.-೪೭ 
೪-೬ ೭ 
೪-೧ 


೧೩೦ 


ಸತ್ಯವಂತ 

(" ಅಮ್ಕ್ಮಾವು' ನೋಡಿ) 
ಸಂತೋಷ 
ಸಂತೋಪಪಡು 
ಕೋಮಲವಾಗಿ 

ವಾರದ 

ಬಾಣ 

ಲಾಳದ ಕಡ್ಡಿ 

ಸಮೂಹ 


ಪೀಡಿಸು ವುದು, ಹಿಂಸೆ 
ನೆಟ್ಟಗಾಗು 

ನಿಜ, ಸತ್ಯ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ, ತಡೆ 


ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆಯುವುದು 

ಸುಂದರಿ 

ಮಂಜು 

ಹಗ್ಗ 

ಸಹಾಯ 

ಗುಂಪುಸೇರು 

ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 

ನೆಲ೬ತೆಜ್‌ ; ನೆಲಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕಾದ 
ಸುಂಕ 

ಸೂರ್ಯ 

ಸಂ.-ಸ್ಮೇಹ; ಪ್ರೀತಿ 


ಸಮೂಹ 

(1) 
ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಬೀಳು 
ಸೆಂ.-ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಥುನ್ಯ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತಿನವರು 


ಪರಿಣಾಮ 
ಪರುಷ 


ಪರ್ವ 
ಪಖು 
ಪವಿಧರ 
ಪಶುಪತಿ 
ಪಸಾಯು 
ಪಳಹರ ವೇಂಟೆ 
ಪಂಚಾಸ್ಯ 
ಪಂದ 
ಪಾಠೀನ 
ಪಾಡು 
ಪ್ನಾರದಿ 
ಮಿಕ 

ಪಿಸು ಣತ್ಯ 
ಪೀಳಿಗೆ 
ಪುರಮೈರಿ 
ಪುಳಕ 
ಪುಳಿನ 
ಪುಳಿಂದ 


ಪೊಗಳ್‌ 


ಪೊಡಮಡು 


ಪೊನಲ್‌ 
ಪ್ರಕರ 
ಪ್ರತಿಗ್ರಹ 
ಪ್ರೇತವನ 


ಫಣಿ 


ಬಗೆ 


೧೩೧ 


Ce} os 
೨-೧ ಸ್ಪರ್ಶೆತಿಲೆ (ಇದು ಮುಟ್ಟಿದ ಲೋಹವು 
ಚಿನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ) 
೨-೨ ಹಬ್ಬು 
೪-೫ ಕತ್ತರಿಸು 
೯-೨೧ ಇಂದ್ರ 
೩-೩೧ ಶಿವ 
೪-೨೯ ಉಡುಗೊರೆ 
[oD ol 
೧-೧೨ ಸಿಂತ 
೭೬.೪೭ ಮಾರ್ಗ 
೧-೮ ಒಂದು ಜಣತಿಯ ಮಾನು 
೬೯ ಸ್ಮತಿ 
೩-೩೯ 
೬-೩ ಕೋಗಿಲೆ 
೩-೩೬ ಚಾಡಿಕೋರತನ 
೧-೧೦ ವಂಶ 
೩-೩೦ ಶಿವ 
೩-೩೮ ರೋಮಾಂಚೆ 
೩-೩೧ ಮರಳುದಿಣ್ಣಿ 
೪.೨ ಬೇಡ 
ಅ.ರಿ 
೮-೫ | ವರ್ಣಿಸು 
೪.೨೮ ನಮ ಸ್ಕಾರಮಾಡು 
೪.೪೫ ಪ್ರವಾಹ 
೬-೧೦ ಸಮೂಹ 
೫-೩೯ ದಾನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು 
೪-೩೮ ಸ್ಮಶಾನ 
ಪ 
೮೭೮ ಹಾವು 
ಬಿ 
೩-೩೪ ಮನಸ್ಸು 


Ox 


ಬಗೆ 
) 


ಬಟ್ಟೆ 
ಬತ್ತಾಯ 
ಬನ್ನ 
ಬಲಿತ 
ಬಲಗೊಳ್‌ 
ಬಲವರು 
ಬಲ 
ಬಲ್ಲಹ 
ಬಪರಿದಿರುಗು 
ಬಸವಳ 
ಬಸುಜು 
ಒಳ 
ಬಾಣಸ 
ಬಾಡಣ 
ಬಾರಿ 
ಬಿಗುಹು 
ಬಿಡು 


ಬ 
ಬಿನದ 
ಬಿಜುಬ) 
ಬಿಳಿಮಂದ 
ಬಿಸರುಹ 
ಟೀ 
ಬೀದಿವರಿ 
ಬೀಯ 
ಬೀವು 
ಬೆಬ್ಬಳಿಸು 
ಬೆಸ 

ಜಿಸಕ್ಕೆ 
ಬೇಹಾಗ 


4 
ಬೇಲ್‌ 


೪.೨೨ 
೬-೧ 
೧-೧೫ 
ಓ. ೨೧ 
೩೭೭ 
6 
೭-೧೬ 
೪-೨ 
ಇ-&೨ 
೩-೧೩ 
೪.೨ 
ಆ.೧೯ 
4-0 
ಎರಿ 
0೦-೧ 
ನಿ-೧ಿ೫ 
೬-4೧ 
೪-೬ 
೪.೧೪ 
೬-೧5 
೪.6೯ 
ಡಿಲಿ 
೫.೧೧ 
೪.೨ 
೫.೭ 
೪.೨೫ 
೪.೨ 
೨-೧ 
ಔಟ 
೪-೧೯ 
೭5೩ 
- 
ನಿಟ 
ಎ೮ 


ಆರಿದ್ರ ಒಣಗಿದ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಿಸಾಡು 
ಬಳಸಿಬರು 
ಪ್ರಖ್ಟಿಹೊಂದು 
ಸು-ವಲ್ಲಭ ; ಒಡೆಯ 
ಗುಂಡಗೆ ಸುತ್ತು, 
ಶೆಕ್ಕಿಗುಂದು 
ಹೊಟ್ಟೆ 

ನರಿ 
ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆ 
ಸಂದು, ತೂತು 
ಬಾರು 1 ಶೊಗಲನ ಪಟ್ಟಿ 
ಓಗಿ 
ಬೀಡು; ಬಿಡು 
ಬೀಟ 
ತನ 
ಸಂ.-ಐನೊದ 
ಕಲಖನ್ಯೈ 

1 
ಕಮಲ 
ನಾಶೋಗು 
ಸ್ಪೇಟ್ಲೆಯಾಗಿ ಒಡು 
ಅಹಾರ 
ನರ 
ಗೌಬರಿಯಾಗು 
ಆಕ್ಸಿ 
ಸವಿಸು 
ಬೇಕಾದಾಗ 
ಹೋಮ ಮಾದು 


ಬ್ರೆಗು 
ಬೆಂಬಡಿಗೆ 
ಬೆಂಗೊಡು 
ಬೊಂಬುಳಿ 
ಬೋಸರಿಸು 
ಬೋಳ್ಳೆಸ. 


ಭೆಲ್ಲುಕ 
ಭವ 
ಭವಿ 
ಭಾಳ 


ಮಡಲಿಖು 


ಮೆದ್ದು 

ಮ ನ್ನೆಯ 
ಮರಚು 
ಮರವಡು 
ಮರುತ ಮಿತ್ರ 
ಮರುಳ 


ಮಲ್ಲಾಮಲ್ಲ 


ಮಸಕ 
ಮಸಗು 
ಮಾಡ 
ಮಾಣ್‌ 
ಮಾಡು 


ಅರಿ 
ವಾರಗಳ 
* ಡಿ 

೯-೧೪ 


೧೩೬೩ 


ಕ ಹ್ಮ 
ಬಮ oY) 
CS ಮ್‌ ವರಾರ್‌ ದಾನಿ ಈ py) ತ ದೆ 
ಟಟ ೧೨ ಎಟ (ಲ ಮ ಷೂಡೆಯುವ ಗ್ಗ ಗ 
[8 ನು 
ಇಂದ ) » 
ಚ ಸ್ತು 
ತಳು ಎ ಒಂ ಧ್‌ ಎದ ದಗ ಕಾಳ ನು 
ಗ್‌ 2 ಬಂಗಿ ಒಫಿ ಸಮಿ 


೯ 


ಬಾ 
ಘು 


~~ 


ಖಲಿ, 
te 


ಒಷದ 
ಸೆ೨,-ಮೋೊನೆ. 
ಹ ಗ-ಮರಳ್ಳು ; ಹಿಂದಿರುಗಿಸು 
ನಿಶ್ನೇೀಷ್ಠಪಾಗು 

ಚಿನ ಯ 
ವಾಯುವಿನ ಸ್ನೇಷಿತ ; ಅಗ್ನಿ 
ಹು ಬ್ರ 
ಬರಿದು ಆಸು ಬಿಕೆ 
ಮತೊಂದು ತುರಿ 
ಗರ್ವಿಸು 


ನೂಕುನುಗ್ಗಲು 


7 An 
ಬಟ್ಟ yr ೬ 
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ಒಡು 


_ 
ಹ.ಗ.ಮಾಣ: ; ತಪ್ಪಿ 
ಆಟ ಒಬ) 


ಮಾರಿ 
ಮಾರ್ತಾಂಡ 
ಮಾರ್ಪೊಳೆ 
ಮಿಡಿ 
ಮಿಡುಕು 
ಮಿತ್ತು 
ಮಿತ್ರ 
ಖುಸುಗು 
ಮಿಳ್ಳಿಸು 
ಮಾಹ 
ಮುಕ್ಕುಖುಕ್ಕು 
ಮುಗಿಲ್‌ 
ಮುಗುದ 


ಮುಟ್ಟಿಗೆ 


ಮುಡಿ 
ಮುಡಿಹ 
ಮುಪ್ಪುರಿ 
ಮುರುಟು 
ಮೂಗುವಡು 
ಮೂಡಿಗೆ 
ಮೂಡಿ 
ಮೃ್ಯಗನಾಭಿ 
ಮಯಿ ಕ್ಕ 
ಮೇಲೆ 
ಮೊಗೆ 
ಮೊಟ್ಟೆ ಗೊಳ್‌ 


ಮೋಡು 
ಪೋಹರ 
ಮೋಹು 
ವುಂಡಿತ 
ಮಳಂಜಿ 


ಯಕ್ಷಕರ್ದಮ 


ಲಾರಿ ಖಂ 
ನಿ-೧೭ 
೭-೧೬ 
೩-೬ 
೪-೧೯ 
೩.೧ 
೩-೨೬ 
೪-೧೨ 
೪.೮ 
ಅ.೩೮ 
೪.೨ 
೭-೧೬ 
೬-೧೪ 


೦-೨೭ 
೦-೬೧ 


ಅಮೀ 
೪-೩೦ 
೨-೫ 
0-೮೦ 
೭-೨೦ 
೪.8 
0-೧ 
೪-೩೬ 
ಒ-ಒ 
೪-೧೨ 
೨-೧೯ 
ಉದ 


೩-೨೫ 
೮-೩ 
೯-೨ 

೪-೧೮ 
೪.೧೨ 


೩-೩೦ 


೧೩೪ 


ಒಂದು ಡೇಪವತೆ, ತೊಂದರೆ, ಹಿಂಸೆ 
ಸೂರ್ಯ 

ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸು 

ಬೆರಳ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಹಾರಿಸು 
ಅಲ್ಲಾಡು, ಚಲಿಸು 

ಸಂ.-ಮೃತ್ಯು 

ಸೂರ್ಯ, ಸ್ನೇಹಿತ 

ಹೊಳೆ, ಚಲಿಸು 

ಅಲುಗಣಡು 

ಸ್ಮ್ಮಾನ 

ಮುತ್ತು, ಮುಸುರು 

ಮೋಡ, ಆಕಾಶ 

ಸಂ.-ಮುಗ್ಧ; ಖನೂ ತಿಳಿಯದವನು 


ಚಿತಿ ? 


ಕೂದಲಿನ ಗಂಟು 

ಮುಡಿಯುವುದು 

ಮೂರು ಹುರಿ 

ಕುಗ್ಗು 

ಮೂಕನಾಗು 

ಬತ್ತಳಿಕೆ 

ಸಮೂಹ 

ಕಸ್ತೂರಿಯ ಮೃಗ 

ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡು 

ಉಡಿದಾರ 

ತುಂಬು ; ನುಂಗು (ಇಲ್ಲ) 

ಮೊಟ್ಟೆ -ಕೂಳ್‌; ಮೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ 
ಬುತ್ತಿ 

ಹೊಡೆ, ಸದೆಬಡಿ 

ಗುಂಪು 

ಸೇರಿಸು 

ಅಲಂಕ್ಕ ತವದ 

ನೊದೆ ಹುಲ್ಲನ ಹುರಿ 


ಯ 


ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ, ಕಸ್ತೂರಿ ಮೊದಲಾದು 
ವುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯ 


ರತ್ನಾಕರ 
ಈ 
ರಾಗ 


ರುಚಿರ 

ರುಜೆ 
ರುದ್ರಭೂಮಿ 
ರುಧಿರ 


ಉಯೋಡಾಡು 


ಲಲಾಮ 
ಲಲ್ಲೆಗಯೆ 
ಲಾಗು 


ಲುಬ್ಲಕ 


ಲೇಸು 


ಪೆಡಬ 
ವಲ್ಮಲ 
ವಸುಮತಿ 
ವಿದ್ರುಮ 
ವಿಮಾನ 
ವಿಶ್ಫಾಸ 
ವಿಸರ 
ವೃಕ 
ವ್ರಜ 
ವಾತ 


೧-೧೨ 
೬-೪ 
೯.೧ 
೧.೯ 
೪.೩೦ 
೭-೪೯ 
ಉಲ 


೫-೧೮ 
೭-೭ 
೭-೨೩, ೨೪ 
೩-೨೦ 
೪-೮ 

೧-೫ 


ಬಿ-೧ 
೩-೩೨ 
ಲಿ.ವಿ೬ 
೧-೮ 
೭-೫೨ 
೩-೩ 
ಓ-ಓ 
೮-೧೩ 


೩-೨೯ 
೩-೩೨ 


೧೩೫ 


ಸಮುದ್ರ 

ಕಾಂತಿ, ಸಂತೋಷ 
ಮನೋಹರ 
ರೋಗ 

ಸ್ಮಶಾನ 

ರಕ್ತ 


ವಿ 


ಹಾಸ್ಯಮಾಡು 


ಲು 


ಭೂಷಣ, ಶ್ರೇಪ್ಸ 
ಮುದ್ದಿಸು 
ಸೆಂ.-ಲಾಫುವೆ (1) ; ಸುಲಭ 


ಬೇಡ 


ಸರಿ, ಒಳ್ಳೆಯದು 


ವ 


ಸಮುದ್ರದ ಬೆಂಕಿ 

ನಾರುಬಟ್ಟೆ 

ಭೂಮಿ 

ಹವಳ 

ಶವವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವ ಮಂಟಪ 
ನಂಬಿಕೆ 

ಸಮೂಹ 

ತೋಳ 


ಸಮೂಹ 


ಶಮಿ 

ಶಾಡ್ಕಲ 
ಶಿಶಿರೋಪಚಾರ 
ಪೀಕರ 

ಶೇಪೆ 
ಶಿಂಶುಮಾರ 
ಶ್ವೈವಾಳ 


ಸತ್ತಿಗೆ 
ಸನಿಹ 

ಸಮೆ 

ಸರ 

ಸರಳ್‌ 
ಸರಳಿಸು 
ಸರಿತ್ಚತಿ 
ಸವುಡಿ 
ಸಾಗಿಸು 
ಸಾಗುದುರೆ 
ಸಾಮಾರ್ಥ 
ಸಾರ್‌ 
ಸಾಲಭಂಚಿಕೆ 
ಸಿಗ್ಗು 
ಸಿದುಗು 
ಸಿದ್ದಿಗೆ 
ಸಿವುಡಿ 
ಸೀಗುರಿ 
ಸುಗಿ 

ಸು 
ಸುನಾಣಿಯ 
ಸುಮಾನ 
ಸುಮ್ಮಾನ 


೨-೦೬೫ 
೪.೧೫ 
೪-೧೫ 
೧-೮ 
ನಡ 
೧.೮ 
೧-೮ 


೪ ೩೧ 
೭-೧೧ 
೬.೨೭ 
ಲ ೨೪ 
೪-೧೦ 
೩-೨೦,೨೨ 
೧-೧ 
೭-೨೭ 
೪-೩೪ 
೮೪೨ 
ನ 
೭-೧೩ 
೪.೨೭ 
೮-೩೬ 
೮-೨೬ 
೭-೫೨ 
೬-೧೧ 
೬-೨ 
೪-೧೭ 
೪-೧೬ 
೬-೧೦ 
೩-೩೧) 
೩-೧೭) 


೧೩೬ 


೩. 


ಮನೋನಿಗ್ರಹ 
ಹಸುರು ಹುಲ್ಲು 
ಶುಶ್ಕೋಪಚರ 
ಅ 
ಸುಂತುರು ಹನಿ 
ಅಷವೆ 
ಆ 
ಮೊಸಳೆ 
ಪಾಚಿ 


ಛತ್ರಿ 
ಸಮಾಪ 
ಸವೆದುಹೋಗು, ಕಡಮೆಯಾಗು 
ಸಂ.-ಸ್ವರ 
ಜಾಣ 
ಹಾರು, ದಾಟು 
ಸಮುದ್ರ 
] 
ಪೋಷಿಸು 
ಸಾಯುವೆ ಕುದುರೆ 
1 
ಸೇರು 
ಪುತ್ತಳಿ, ಗೊಂಬೆ 
ನಾಚಿಕೆ 
ಬೆದಕು, ಅರಿಸು 
ಚಟ್ಟ 
] 
ಒಂದು ತೆರದ ಚಾಮರ 
ಹೆದರು 
ಅಮೃತ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾಣ್ಯ 


ಸಂತೋಷ 


ಸುರೆ 
ಸುಂಕಿಸು 
ಸೂಡು 
ಸೂನೆಗಾಜ 
ಸೂರುಳ್‌ 


ಸೂಳ"್‌ 


ಸೆಡೆ 

ಸೆರೆ 
ಸ್ಟೊವೆಳಗಾಗು 
ಸೊರಹು 
ಸೋಹು 
ಸಂಕ್ರಂದನ 
ಸಂತವಿಡು 
ಸಂತಾನ 
ಸಂದೋಹ 
ಸಂಪರಣಿ 
ಸ್ಮಪನ 
ಸ್ಚಥ ಠಿ 
ಸ್ಪಾಹಾಪತಿ 


(ಗ 
ಹಡಪಿಗ 
ಹಡಿ 
ಹಣುಗು 
ಹಣ್ಣಜುವೆ 
ಹದರು 
ಹದುಳ 
ಹನನ 
ಹುರಕರಿಸು 
ಹರಣ 
ಹರಹು 
ಹರಿ 


೨-೧೧ 
೪-೧೨ 
ರಿ 
ಲಾಡ 
೫-೩೦ 
೨-೧೬ 1 
ಛಂ | 
೭-೪೫ 
ಟಂ 
೨-೧೨ 
೨-೬ 
ದಾವಿಶಿ 
೫-೬ 
೬-೧೬ 
೬-೧೦ 
೬.೧೦ 
ಲ-೪ 
೩-೩೮ 
೪.೧೩ 
ಊದಿ 


A-೬ 


೧೩೭೬ 


ಹು ದ್ಯ 
ಸುತ್ತುಗಟ್ಟು 
ಮುದಿದುಕೂ 
ಕಟುಕ 

ಶಪಭ, ಅಣ್‌ 


ಸಲ, ಬಾರಿ 


ಭಜ ಕತ 

ರಕ್ತನಾಳ 

ಬಹಳ ಅತ್ಚೆಯ ೯ಪಡು 
ಹರಟು, ಗಳಹು 
ಹೋಪ, ಅಟ್ಟು 
ಇಂದ್ರ 

ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸು 


ಸಮೂಹ 
ಅಭಿಷೇಕ 


ಹೋಷು ಮಾಡುವಾ 


ಅಗಿ 
a 


ಹೇಳುವ ಮಾತು 


ಸಂ,-ಅಗ್ನಿ ; ಬೆಂಕಿ 
ಸಂಚಿಯ ವನು 

ಹೈ ಗೃ-ತಡಿ, ಬಾಗಿಲು 
ಹೂಂಚುಹಾಕು 

ಬಹಳ ಹಳೆಯದಾದ ಬಟ್ಟೆ 
ಕ್ಳುಯ ಮಣಿಕಟ್ಟು 
ಕ್ಷೇಮ 

ಕೊಳಲ 

ದೊಡ್ಡ ಗುಂಪಣಗು ? 
ಸಂ.-ಪ್ರಾಣ 

ಏಸ್ತರಿಸು, ಚಾಚು 
ವೇಗವಾಗಿ ಹೋಗು 


ಹರೆ 

ಹಣ` 
ಹಲ್ಲಣಿಸು 
ಹವಣು 
ಹಸರಿಪು 
ಹಸಾದ 
ಹಂಜರಿಸು 
ಹಂತಿ 
ಹಂದೊಗಲು 

ಹಾರಯಿಸು 


ಹಾರು 


ಹಾಸ 
ಹಾಳು 
ಹಿಣಿಲು 


ಹುಡುಕು ನೀರು 


ಹುಯ್ಯಲು 
ಹೆಗಲೆಣಿ 
ಹೆಟ್ಟವೆಳಸು 
ಹೆಡತಲೆ 
ಹೆಪ್ಪಳಿಸು 
ಹೆಂದದೆ 
ಹೇಪರಿಸು 
ಹೇಸು 
ಹೊಗರು 
ಶೊಡಕರಿಸು 
ಹೊಡೆ 
ಹೊಡೆವಡು 
ಹೊಣಕೆ 
ಹೊನಲಡು 
ಹೊಯಿಕ್ಕೆ 
ಹೊರಳಿ 
ಹೊಖೆಕಾಜ 
ಹೊಲಬು 


೪-೩೨ 
೭.೪೮ 
ಲ-೫೧ 
೫-೧೪ 
೩-೨೧ 
a-k 
ಚಿ-೫೨ 
೮-೧ 
೭-೪೨ 
೩-೨೧ 


೭-೧ 
೦-೪೦ 


೩-೨೧ 
೦-೩೩ 
ಒ-೪೩ಿ 
ಬಿ-೧೦ 
೩-೦ 
೧-೧೪ 
೫-೯ 
೯.೨ 
೨-೨೦ 
೩-೨೭ 
೮.೩೮ 
೯.೧೨ 
ಲ.) 
೮.೧೧ 
೩-೧೦ 
೬-೪ 
೧-೧೪ 
೦-೨೩ 
೧-೧೪ 
೪-೧೦ 
೭.ಓ೭ 
೦-೧೧ 


೧೩೮ 


ಚೆದರು 

ಮಜ್ಜೆ 
ಜೀನುಪಾಕು 
ಸೆಂ-ಪ್ರುಮಾಣ ; ಹದ 
ಪ್ರಸರಿಸು 
ಸಂ.-ಪ್ರಸಾದ 
ಹಂದರಹಾಕು 
ಸಂ,-ಪಂಕ್ತಿ 
ಹಸಿಯ ತೊಗಲು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 


ಹ. ಗ.-ಪಾರ'; ನಿರೀಕ್ಷಿಸು 


ಸಂ.-ಪಾಶ ; ಕೊರಳ ಕಣ್ಣಿ 
ಭೂಮಿ, ಗದ್ದೆ, ದತ್ತಿ 
ಜಡೆ 
1 
ಮೊರೆ, ಆರ್ತನಾದ 
ಸಮಾನಸ್ಮಂಧ, ಸರಿಸಮಾನ 
] 
ತಲೆಯ ಹಿಂಭಾಗ 
ಹೆ. ಗ.-ಪೆಳ್ಳಳಿಸು, ಭಯಪಡು 
ಚೆಲಸದ, ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಅಸಹ್ಯಪಡು, ಹಿಂದೆಗೆ 
ಜುಗುಪ್ಸಪಡು 
ಕಾಂತಿ 
ಪ್ರಬ್ಧಲಸು ? 
ತೆನೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡು 
ಹ, ಗ.-ಪೊಣಕೆ, ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿ 
ಪ್ರವಹಿಸು 
ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿ 
ಸಮೂಹ, ಮೊತ್ತ 
ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವವನು 
ಮಾರ್ಗ 


) 


ಹೊಲ್ಲ 
ಹೊಲ್ಲಹ 
ಹೊಳಲು 
ಹೊಳ್ಳು 
ಹೋದು 


೫-೩೪ 
೫-೩೦ 
೫.೮ 
೫-೮ 
೩-೧೫ 


೧೩೯ 


ಅಯೋಗ್ಯ, ಅನುಚಿತ 
ನೀಚ, ಪೀನ 
ಪಟ್ಟಣ ? 

ನಿಸ್ಸಾರ 

ಸಂದು ತೂತು 
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